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PROLOG.

Szosty pazdziernika, rok 1930. Park Wiktorii, w poblizu gmachow parlamentu w
Londynie, miejsce wielu zacigtych utarczek pomiedzy wojujacymi sufrazystkami a policja.
Pomnik owiniety w biale pidtna. Uroczysto§¢ odstonigcia. Dookota pigéset bytych
wojowniczek w dlugich spddnicach. Niepoliczone thtumy przyjaciot i zwolennikow. Delegacje
z Kalifornii, Kanady, z Indii. Christabela 1 Sylwia, ktéore wspolnie z ich obecnie
kanonizowang matka przeszty kalwari¢ walki o prawa wyborcze dla kobiet. A wszystkie teraz
w spodniczkach ledwie zakrywajacych kolana!

Miliony ludzi w catej Anglii przeczytaly tego dnia w porannej gazecie stowa H. N.
Brailsforda, pioniera dziennikarstwa socjalistycznego:

,Encyklopedyczne umysly zaktadaja, Ze stawita ona czola oszczerstwom i kalumniom,
narazala si¢ na uwigzienie, by zdoby¢ prawo glosu dla swojej pici. Ale ona uczynila o wiele
wigcej. Cierpiala po to, by z kazdej dziewczyny zdja¢ peta poczucia, iz urodzita sig¢
predestynowana do nizszo$ci...Nikt nie mysli o niej, jako o rzeczniczce wlasnej sprawy. Byta
uosobieniem macierzynstwa, upominajacego si¢ o calg rase ludzka.”

Na wszystkich doj$ciach do parlamentu, tego bastionu, ktory tak dlugo si¢ opieral
niewieScim atakom, zamkni¢to ruch uliczny. Na pobliskim moscie Lambeth wstrzymano

3

roboty budowlane, aby publiczno$¢ mogla shuicha¢ przemowien i ° muzyki, przekazywane;j
przez glos$niki. Wzdtuz i wszerz kraju byte ,,wojowniczki w dtugich spoédnicach” zbierajg si¢
przed glo$nikami radiowymi.

Tuz przy zaslonietym pomniku wzniesiono drewniang trybung. Zajety juz miejsca
chory z katedry Sw. Pawta, z Opactwa Westminsterskiego i orkiestra policyjna metropolii. Za
pulpitem dyrygenta staje wyprostowana, siwowlosa kobieta w todze doktora muzykologii:
siedemdziesi¢gciodwuletnia Ethel Smyth, dawna wojowniczka w diugiej spodnicy, od 1922 r.
Dama Orderu Imperium Brytyjskiego. Wznosi pateczke. Orkiestra policyjna wybucha
dzwigkami: utwory kompozytorow - kobiet. Na zakonczenie odegra z ogniem ,Marsza
kobiet”, skomponowanego 1 czgsto granego w epoce najzaci¢tszych walk sufrazystek.

Gdy muzyka i chory milkna, wystepuje nowa posta¢ kobieca: niska, t¢ga, o ogorzatej
twarzy. Flora Drummond, ktéra w latach 1904-1914 czgsto widywano, jak jechata konno na
czele pochodu kobiet - stad znana pod mianem ,,Generata”. Jej glos brzmi donosnie i
wyraznie:

-...na poczatku bylo nas tylko cztery czy pig¢. Caly ruch sufrazystek miescit si¢ w

jednej dorozce! A pozniej tysigc osiemset nas powedrowato do wigzien...



Barczysty, krepy, zazywny jegomos$¢ z twarzg buldoga. Stanley Baldwin, do niedawna
premier rzadu brytyjskiego z ramienia partii konserwatywne;.

Jeszcze przed kilku laty parlament i policja z bezwzgledng brutalno$cia zwalczaty
ruch sufrazystek i jego przywodczynig, a prasa wzniecala kampani¢ oszczerstw i zniewag.
Teraz wybitny parlamentarzysta odgrywa glowna role w uroczystosci, policja metropolii
przysyla swoja orkiestre, a brytyjskie radio 1 prasa przescigaja si¢ w pieniach pochwalnych.

Stanley Baldwin ujmuje w r¢ce wylogi ptaszcza, podnosi glowe, przemawia niskim,
gardlowym glosem, w stylu poufnej pogawedki przy kominku.

-...wiadomo ogdlnie, ze przez wiele lat sprzeciwialem si¢ jej dzialalno$ci... moze
bytoby odrodzenie i bez Erazma z Rotterdamu, reformacja bez Lutra, francuska rewolucja bez
Jeana Jacquesa Rousseau, a emancypacja kobiet bez niej... Ale jesli ona nie stworzyta ruchu
kobiecego, to jednak ona podpalita wrzosowiska. Nikt nie zakwestionuje mojego
stwierdzenia, ze ta, ktora tu dzisiaj przyszliSmy uczci¢, zdobyla sobie na zawsze, trwale
miejsce w §wigtyni stawy.

Szarpnigcie sznura, zastony opadaja. Na piedestale z biatego marmuru posag kobiety.
Wysoka, zgrabna, z glowa odkryta, w powloczystej, dlugiej spédnicy. Stoi w pozie blagalnej
prosby. ,,Macierzynstwo upominajace si¢ o ludzkg rase.”

Emelina Pankhurst.
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CzesS¢ pierwsza.

LATA PRAKTYKI.

Rozdzial pierwszy.

ZBUNTOWANA CORKA.

Osiemnasty dzien wrze$nia 1867 roku. Nieduza salka na pierwszym pigtrze w matej,
prywatnej szkole w Manchesterze. Tuzin dzieci czeka przyj$cia nauczycielki. Na ulicy
rozlega si¢ odglos strzalu. Dzieci podbiegaja do okien, otwieraja je, wychylaja sig.

Pod nimi, na $rodku jezdni, duzy czarny furgon konny. Policjanci walcza z
uzbrojonymi me¢zczyznami. Zdotali schwyta¢ czterech, reszta ucieka.

Z furgonu wyciagaja policjanta. Do pierwszego pigtra dolatujg sfowa:

- Nie zyje. Dzieci spogladaja po sobie w przerazeniu.

Ciato wniesiono z powrotem do furgonu, weszli do niego aresztowani i policjanci.
Furgon odjezdza. Nauczycielka wbiega do klasy.

- Odejdzcie natychmiast od tego okna! Czyscie nie styszaty strzelaniny? Mogli i was
postrzeli¢!

Dzieci zmieszaly sig, ale tylko na chwilg i zaraz zasypuja nauczycielkg pytaniami:

- Co sig stato?

- Kim byli ci ludzie z bronig?

- Czego chcieli?

- Jakim sposobem zastrzelono policjanta w §rodku furgonu? Nauczycielka sama nie
wie. A kiedy pozniej dowie sie juz wiecej, odrzeknie:

- To nie dla dzieci!

Szkota jest z internatem, dzieci nie wychodza tego dnia. Ale pozera je ciekawosc¢.
Nastepnego dnia dwoje dzieci - dziewigcioletnia Emelina Goulden i jej jedenastoletni brat
Walter - spotyka na korytarzu zalang tzami pokojowke, Irlandke, ktoéra im opowiada:

- Dwoch naszych patriotdow« aresztowano. Mieli co§ wspdlnegoz buntem tam, za
morzem - wskazuje r¢gka na zachod, w kierunku Morza Irlandzkiego. - Wigc moi krajanie
postanowili ich uwolni¢. Zatrzymali furgon policyjny, drzwi otworzyli strzalem w zamek.
Kula zabita policjanta. Ci dwaj aresztowani wydostali si¢ i1 uciekli, ale czterech innych

zabrano. Maja stana¢ przed sadem oskarzeni o morderstwo.



Pewnej soboty w dwa miesigce pozniej Jane Goulden, matka Emeliny i Waltera, nie
przychodzi do internatu, jak co tydzien, by zabra¢ dzieci do domu. Musieliby przechodzi¢
przed wigzieniem, gdzie odbywa si¢ publiczna egzekucja czterech irlandzkich patriotow. Na
ulicach zbieraja si¢ glo$no protestujace thumy:

- To nie ci ludzie zabili policjanta! Za co ich wiesza¢? Po drodze do domu nast¢gpnego
ranka dzieci widzg rozebrang czgs¢ wigziennego muru, co zrobiono umyslnie, aby wpuszczac
publiczno$¢ na $wiadkéw makabrycznej ceremonii.

Namtodziutkiej Emelinie zaj$cia te wywarty silne wrazenie. Pyta ojta, Roberta
Gouldena, manchesterskiego fabrykanta:

- Kto zabil policjanta? Ojciec wzrusza ramionami.

- Czy jeden z tych, ktorych powieszono?

- Nie, policja przyznaje, ze to nie byt zaden z nich. Temu, ktory strzelat, udato si¢
zbiec. Zreszta nikt nie zamierzat zabija¢ policjantéw. Strzelono tylko po to, by rozbi¢ zamek
na drzwiach furgonu wig¢ziennego.

- Wigc dlaczego powieszono tych czterech?

Emelina nie bardzo rozumie odpowiedz ojca, ale tych kilka stéw zapamieta na zawsze.
Pozniejsze zdarzenia z jej wlasnego zycia dowiodg az nadto ich prawdy. Bo Goulden*
powiedziat:

- Niestety, sprawiedliwos$¢ a sad to czesto dwa oddzielne §wiaty.

* Robert Goulden sam si¢ dorobit wszystkiego w zyciu. Zaczynat jako chlopak na
posytki. Pracowito$cia, sumienno$cig wspinal si¢ szczebel za szczeblem, az zostal
wspolnikiem powaznej fabryki tekstylnej. W owych czasach przemyst stwarzat wielkie
mozliwos$ci ludziom zdolnym i solidnie pracujagcym. Gouldenowie zamieszkali pod miastem,
w duzym, biatym domu, oddzielonym od fabryki wlasnymi polami, sadami i ogrodem. Jane,
corka farmera z Wyspy Man, niegdy$ najpigkniejsza dziewczyna na tej wyspie, zaprowadzila
gospodarke mleczng, doglada krow” robi mnostwo dzeméw i kompotow. Oprocz Emeliny 1
Waltera jest druga coreczka Mary i paru jeszcze mlodszych synkow. Jane Goulden urodzita
dziesigcioro dzieci.W domu Gouldenéw stale roi si¢ od gosci, przyjezdzajacych na diuzej,
albo tylko na pare godzin. Czesto odbywaja si¢ przyjecia, obiady lub wystawne kolacje, na
ktére przychodza znajomi ze sfer przemystowych 1 wybitne osobistosci z bardzo ruchliwego
zycia politycznego Manchesteru. Pan domu przywozi czasem bez uprzedzenia kilku
przyjaciét. Nierzadko kilkanascie osob - nie liczac mlodszych dzieci, ktore jadaja oddzielnie -

zasiada do stotu. W wiktorianskiej Anglii rodzinny dom otacza si¢ kultem; najpopularniejsza,



zarowno w klasach $rednich jak i robotniczych, piesn zaczyna si¢ od stow: ,,Wdzigczny mdj
domu rodzinny!”

Stuzby jest sporo, ale i Emelina, jako najstarsza z dziewczat, musi pomagac,
zwlaszcza w opiece nad mlodszym rodzenstwem. Roboty ma duzo, cz¢sto ucigzliwej. Latem
bywa lzej, gdy na miesigc lub dwa cata rodzina wyjezdza do matki pani Goulden, na Wyspe
Man. Plywanie i wiostowanie, spacery po uroczej okolicy i mile widziana troskliwos$¢ babci,
ktorej recepta na szczesliwe dziecinstwo zawiera si¢ w jednym przykazaniu: jak najwiecej
stodyczy!

Rodzina, fabryka, gospodarstwo, kuchnia i przyjmowanie gos$ci nie wyczerpuja
niezwykle zywotnej energii Gouldenow. Robert grywa w amatorskich przedstawieniach,
urzadzanych czgsto w rozmilowanym w teatrze Manchesterze. Wspoélnie z Jane chodzi na
odczyty 1 zebrania, bierze tez udziat w modnej poddowczas w sferach mieszczanskich
kampanii o konstytucyjne swobody dla ludzkiej mysli i indywidualno$ci. Gdy Henry Ward
Beecher, stynny rzecznik emancypacji amerykanskich Murzynéw, odwiedza miasto, Robert
nalezy do komitetu powitalnego. Jane czyta po wielekroc swoim dzieciom ,,Chat¢ wuja
Toma”, napisang przez siostr¢ dzialacza, Harriet Beecher Stowe, z zapalem zajmuje si¢
zbieraniem funduszy na dawnych niewolnikow, wyzwolonych po amerykanskiej wojnie
domowej. Podczas jednego z zebran wysyla Emeling, by chodzita zamiast niej z taca, na ktora
zebrani sktadaja datki. Emelina wyrdznia si¢ uroda: czarnowlosa, smagta, nosi wysoko, jakby
Z wyrazem wyzwania, zgrabng glowg.

Robert Goulden, chociaz jest samoukiem, osobiscie kieruje wyksztatceniem dzieci.
Gdy Emelina skonczy jedenascie lat, bedzie co dzien czytata na glos dzienniki poranne ojcu,
ktéry je $niadanie. Ortografia jej wypracowan jest tak bezbledna, ze dziewczynka zyskuje w
szkole przezwisko ,,Stownika”. Wynika to z jej nami¢tnosci do ksigzek. Czyta, a wlasciwie
pochtania wszystko: przed czternastym rokiem zycia przestudiowata od deski do deski
,Rewolucje Francuska” Thomasa Carlyle’a, dzieto ponad tysigcstronicowe i wcale nietatwe.
Ta ksigzka wywrze niezatarty wplyw na cate jej zycie.

Dziadek Emeliny ze strony ojca opowiada dziewczynce o kampamiach z dni jego
mlodosci, kiedy to walczono o ulzenie doli biedoty. W 1819 r. olbrzymi
osiemdziesieciotysigczny thum zebrat si¢ na Polu Sw. Piotra, zwanym Peterloo, w
Manchesterze, by uchwali¢ petycj¢ do parlamentu przeciw nadmiernym podatkom i
powojennym obcigzeniom. Dziadek Goulden, robotnik, byl osobiscie na tym polu. Thumy
zachowywaly sie spokojnie, ludzie przyszli bez broni. ,,Rzetelno$¢, trzezwos¢ i1 tad” - takie

hasto wybral komitet organizacyjny. Wtadze nie mialy zastrzezen, nikt nie moégt przewidzie¢,



ze zechcg potraktowac wiec jako nielegalny. A tymczasem wystano kawalerig, by aresztowac
glownego mowce, Henryka Hunta, radykalnego dziatacza, dazacego do rozszerzenia prawa
wyborczego: Jezdzcy torowali sobie droge poprzez tlum. Hunt nie stawial oporu. Tym
niemniej zoinierze zacz¢li plazowaé ludzi szablami, a zaraz potem wydano rozkaz
szarzowania na thum, przy czym oficerowie wofali:

- Dajcie im dobrg nauczke!

W tlumie rozlegt si¢ jeden wielki okrzyk:

- Cofac¢ si¢! Cofac!

Thim byt gesty, glowa przy glowie. Konie nadjezdzaty, stawaly dgba, tratowaly.
Krzyki gniewu i bdlu, btagania i zaklecia. Paniczna ucieczka. Kawaleria pedzita za ludZzmi,
plazujac mezczyzn, kobiety i dzieci bez réznicy. Dziadek Goulden z wielkim trudem si¢
uratowal. W dziesi¢¢ minut cale pole puste, oprocz...

Oprocz jedenastu trupow. Dwie kobiety, jedno dziecko, o$§miu mezczyzn. Oprocz...
setek poranionych i stratowanych, ktorzy lezeli jeczac, z trudem chwytajac oddech, usitujac
si¢ podzwignag¢. Oprocz... $mietniska potamanych drzewcow choragwi, poszarpanych
sztandarow, kapeluszy, czepeczkow kobiecych, szali i chustek, pantofli, strzgpkow
pokrwawionej odziezy. Oprécz... kawalerzystow, ktorzy zsiadali z koni, rozluzniali popregi,
poprawiali siodta, wycierali ostrza szabel, $miejac si¢ i rozmawiajac.

Uciekajace tlumy, gniewne i przerazone, dostrzegly jeszcze oddziat piechoty z
nastawionymi bagnetami i cztery armaty. Wszystko gotowe do masakry, gdyby zaszla
potrzeba.

W par¢ dni pozniej rzad pogratulowat z Londynu wiladzom w Manchesterze. Czes$¢
kawalerzystom za zwycigstwo, odniesione nad me¢zczyznami bez broni, kobietami i dzie¢mi!

Babka Emeliny dolewa oliwy do ognia. Opowiada wnuczce o uwienczonych
powodzeniem walkach z lat tysigc osiemset czterdziestych. Chodzilo wowczas o zniesienie
nowych zarzadzen, ktore nie dopuszczaly do kraju taniego, importowanego ziarna. Te
zarzadzenia zapewnialy wysokie dochody wilascicielom ziemskim, ale podwyzszalty ceng
codziennego chleba ludnosci. ROwnoczes$nie prawie trwata kampania o zatwierdzenieKarty
Ludu, ktora postulowata powszechne i rowne glosowanie. W ciggu tej kampanii ztozono w
parlamencie petycje, zawierajaca trzy miliony pigtnascie tysiecy i siedemset pigédziesiat dwa
oryginalne podpisy. A zbieraniu podpisow towarzyszyly masowe demonstracje wzdhz i
wszerz kraju, zbrojne powstania, walki uliczne migdzy czartystami a wojskiem, dziesiatki

zabitych, setki rannych.



,Rewolucja Francuska”, masakra na Polach Peterloo, walka o ustawe zbozowa,
powstania czartystow, patrioci irlandzcy. Emelinie nie brak materialu do rozmyslan. Wydaje
si¢, ze uciskani moga wymodc ustepstwa na uprzywilejowanych tylko metoda gwattu, w tej
czy innej formie..’

Robert Goulden jest dumny z najstarszej corki. Ale to wlasnie on sam zasieje w jej
sercu pierwszy posiew buntu. W dobrych zamiarach, cho¢ niezbyt taktownie, konczy
wychwalanie Emeliny w jej obecnosci do przyjaciela:

- Gdyby si¢ byla urodzita chlopcem! Z takimi zdolno$ciami i zaletami me¢zczyzna
zaszedlby daleko.

Trzynastoletnia Emelina odwraca si¢ na pigcie i wypada z pokoju, zatrzaskujac za
sobg z rozmachem drzwi. Biegnie do Waltera, na niego wylewa zlo$¢.

- Mam wigcej energii i charakteru od ciebie! A nie mniej zdolnosci! Ale poniewaz ty
jestes chlopcem, i bedziesz mezczyzng, wige wszystkie drogi stang przed toba otworem. A
przede mng wszystkie drogi beda zamknigte, poniewaz jestem dziewczyna, bede kobieta! To
niesprawiedliwe! To niesprawiedliwe!

Walter $§mieje si¢ z niej.

- Nie wariuj! Faktow nie zmienisz.,

- Poczekaj tylko - brzmi odpowiedz.

Co prawda ona sama jeszcze nic przed sobg nie widzi. Ale posiew padt na urodzajna

glebe, czeka na plodne deszcze i stonce. Nastepna podnieta nadejdzie niebawem.
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W typowej wiktorianskiej rodzinie z klas $rednich obowigzywatly umoralniajace
maksymy dla dziewczat: ,Nigdy nie zwracaj na siebie uwagi innych. Nie dopus¢, aby o tobie
mowiono”. Lagodnoscia 1 skromno$cig dziewczyna powinna przyciggna¢ odpowiedniego
konkurenta - czlowieka na dobrej posadzie, z zadowalajacymi dochodami i perspektywami na
przyszto$¢. Jesli to sie jej nie powiedzie, moze marzy¢ w najlepszym wypadku o posadzie
guwernantki w domu na wyzszym finansowym i towarzyskim poziomie. Zadna inna praca nie
jest uwazana za odpowiednig dla przyzwoitej panienki. Jednakze nowe prady toruja sobie
juzdroge, a Gouldenowie sami si¢ nimi interesuja, co prawda raczej teoretycznie niz w
odniesieniu do wilasnych corek.

Istnieje nawet ugrupowanie - nieliczne, ale zyskujace na znaczeniu - ktére dazy do
zdobycia dla kobiet glosu w sprawach publicznych. ,,Przyzwoite” damy, tak jak panowie,

podnosza ze zgroza r¢ce na takie hiobowe wiesci. A przeciez coraz wigcej 0osob obojga pici



przyznaje, ze prawo glosu nalezy si¢ nie tylko mezczyznom. W Manchesterze powstalo
Stowarzyszenie Praw Wyborczych dla Kobiet, ktérego sekretarka, Lidia Becker, wydaje
réwniez czasopismo nazwane ,,Woman s Suffrage Journal”.

Z uptywem roku 1873 Ernelina nie zostaje juz w internacie, lecz wraca codziennie do
domu. Pewnego popotudnia, wchodzac do hallu spotyka matke, ubrang do wyjscia -
czepeczek ze wstazkami, wigzanymi pod broda, zakiecik krotki, dopasowany, z dwoma
rzedami guziczkdéw, spodnica z turniurg.

- Dokad mamusia wychodzi?

- Postucha¢ panny Becker, ktora bedzie mowita o prawie wyborczym dla kobiet.

- Jakie ciekawe! Czy ja bym nie mogta p6j$¢ z mama?

- Masz lekcje do odrobienia.

- Dam rad¢. Mamusiu, mamusiu, prosz¢ mi pozwoli¢! Tak bym chciata ustysze¢ panne
Becker!

- Wlasciwie moglabys...

Ernelina idzie z matka. *

Wielka sala jesl petna, trzy czwarte kobiet. Ernelina przylacza si¢ do oklaskow,
ktérymi powitano ukazanie si¢ Lidii Becker na mownicy. Znana dziataczka liczy podowczas
czterdzie$ci piec lat, jest tega, ciemne wlosy nosi zwinigte wokot glowy, na nosie okulary w
stalowe] oprawie. Zupetnie bezpretensjonalna. Przyjazni si¢ z Karolem Darwinem, ktory
wysoko sobie ceni korespondowanie z nig na tematy przyrodnicze. Panna Becker kieruje
Literackim Towarzystwem Pan i jest pierwsza Angielka, ktéra publicznie przemawiala na
rzecz praw wyborczych dla kobiet. W latach siedemdziesigtych ubiegltego wieku kobieta
musiata mie¢ nie lada odwage, by si¢ zdoby¢ na przemawianie w miejscu publicznym.
Wiktorianskie konwenanse uwazajg taka dziatalno$¢ za wysoce niestosowng dla pici stabe;.

Panna Becker przemawia jasno, z wolna i dobitnie:

-...francuska rewolucja, amerykanska rewolucja... idee obroncéw wolnosci ksztattuja
poglady kobiet, tak jak i mezczyzn, patrzacych w przyszlos¢... wiek rownosci... zadania
osobistej swobody... rewolucja przemystowa... zapotrzebowanie na prace kobiet w fabrykach,
biurach... dostaja nizsze wynagrodzenie niz me¢zczyzni, ale i tak, samodzielno$¢, jaka moga
uzyskac...

‘14

Emelina wzdycha, styszac stowo: ,samodzielno$¢”. Juz marzy o wyrwaniu si¢ z
wigzOw domu rodzinnego, o wyfrunigciu w §wiat bez pomocy rodzicow, na wiasnych

skrzydtach.



-...na wyzszym szczeblu spotecznym kobiety moga osobiscie dziedziczy¢ tytut para...
na tronie zasiada kobieta... Je$li kobiety praca swoich rak przysparzaja krajowi dobr
gospodarczych, jesli inne zajmuja najwyzsze pozycje w kraju, dlaczego wszystkie kobiety nie
mialyby praw uczestniczenia w wyborze postow, parlamentu, rzadu?

Emelina szepcze:

- Doprawdy, dlaczego nie? Panna Becker ciggnie dalej:

- To sprawa prosta, jasna, nie do odparcia, chociaz na razie nie wszyscy tak ja
pojmuja. Wickszos¢ w Anglii nawet wyszydza te mysl... Niektorzy powiadaja, ze kobiety
moga si¢ wypowiada¢ w sprawach politycznych za posrednictwem wptywu, jaki wywieraja
na mgzow. A co z pannami i wdowami, ktorych wiele pracuje w fabrykach, w sklepach, uczy
w szkolach, zarzadza wlasnymi majatkami? Inni utrzymuja, Ze kobiety nie powinny
glosowaé, poniewaz nie biorg udzialu w wojnach. Tak” jakby wojny byly jedynym celem
rzadzenia panstwem! Jeszcze inni bezczelnie twierdza, ze intelekt kobiet jest nizszego rzedu,
albo tez, ze ich uroda bedzie narazona na szwank, jesli zaczng si¢ miesza¢ do walk
politycznych... Tego rodzaju argumenty wynikaja oczywiscie z meskich pragnien utrzymania
kobiet w poddanstwie...

Te stowa gleboko poruszaja Emeling. Niesprawiedliwe traktowanie jej plci nie
ogranicza si¢ do jej wlasnego domu, obejmuje daleko szerszy zasigg. Chciataby wiedzieé
wigcej o poczatkach tego ruchu, dazacego do wydobycia kobiet z posledniej roli, ktorg
mezczyzni im wyznaczyli. Jak powstal? Co osiggnat?

Teraz Emelina sp6znia si¢ czesto, wracajac ze szkoty do domu. Szuka w publicznej
bibliotece w Manchesterze, w ksigzkach i czasopismach wszystkiego, czego si¢ moze
dowiedzie¢ o emancypacji kobiet.

Robi notatki.

,»Rok 1739. Kobieta nie jest poslednia wobec mezczyzny: czyli zwiezte i skromne
usprawiedliwienia przyrodzonych praw plci pigknej do réwnej godnosci i estymy z
mezczyzng.” Napisata: ,,Zofia, osoba szlachetnego urodzenia™.

Emelina dopisuje wiasny komentarz: ,,Nie widz¢ tu powodu do skromnosci!”

Wyjatki z wyzej wymienionej broszury:

,Gdyby kazdy me¢zczyzna musial jawnie wypowiedzie¢ swoje mysli, o naszej pici,
okazaloby si¢, ze oni wszyscy jednomyS$lnie mniemajg, jakoby$my zostaly stworzone
wylacznie po to, by rodzi¢ i pielegnowacdzieci, dopoki sa mate, dba¢ o dom, a takze stuzy¢ i
dogadza¢ naszym panom, czyli im wilasnie!” Komentarz: ,Shuszne o wigkszosci, ale

jednomyslnie!?”



,»Rok 1779. Opozycja. Hannah More, powiesciopisarka: «Kobiety wojujace... kobiety
trudnigce si¢ polityka: zaledwie wiem, ktore z nich budza wigcej niesmaku i wstretu! To
wbrew naturze.» Uwaga: ,Idiotka!”

,Napoleon: Nie lubi¢ kobiet, ktore si¢ wtracaja do polityki. Mme de Condorcet: Ma
pan stusznos$¢, generale, ale w kraju, w ktorym kobietom $cina si¢ glowy, zrozumiate jest, ze
chcialyby zna¢ tego powody.”

,,Rok 1792. Obrona praw kobiety - napisala Mary Wollstonecraft.”

,,Rok 1797. Po raz pierwszy omawiano na forum parlamentu kwesti¢ prawa glosu dla
kobiet.” ¢

,»1825. Wezwanie do jednej potowy rasy ludzkiej, Kobiet, przeciwko pretensjom
drugiej potowy, Mezczyzn, ktérzy chca je utrzymaé w stanie politycznej, a w konkluzji
spolecznej i domowej niewoli. Napisal William Thompson, filozof.” I cytata: ,,Do petnienia
funkcji politycznych - jakiego rodzaju odwaga jest potrzebna? Czy odwaga zohierza, czy tez
pielegniarki? To dzialalno$¢, ktéra nie wymaga zabijania, ani sily fizycznej, ale bacznej
obserwacji, nieskonczonej cierpliwosci 1 taktu... Kobiety angielskie! Zdegradowane -

'7’

obudzcie si¢!” Uwaga: ,,Poczekajcie pare lat. Ja tak uderz¢ w dzwon na alarm, ze umartych

pobudze!”

,1866. John Stuart Mili, filozof, przedstawia parlamentowi petycje o prawa wyborcze
dla kobiet, z péttora tysigcem podpisow.”

,1869. Z ksigzki tego samego autora:...Prawne podporzadkowanie jednej plci drugiej
jest niestluszne w swej istocie i stanowi dzi$ jedng z glownych przeszkdéd w doskonaleniu
ludzkosci: winno by¢ zastapione zasada zupeinej rownosci.” Dopisek: ,,Dzielny stary John!”

,,1870. Pierwszy projekt ustawy o prawach wyborczych dla kobiet, zredagowany przez
postgpowego prawnika z Manchesteru, Ryszarda Marsdena Pankhursta, przedstawiony w
Izbie Gmin. Wniosek odrzucono.” Dopisek: ,,Parlament tez si¢ bedzie musial obudzi¢!”

,1870. Jacob Bright, przemawiajac w Edynburgu: Nie znam Zzadnego powodu, ktory
by dyskwalifikowal kobiety jako wyborcow... Wérdéd kobiet mniej jest kryminalistow, niz
wsrod mezczyzn: mniej tez pijanstwa... Obyczaje maja tagodniejsze, sg gospodarniejsze,
oszczedniejsze, wiecej daja z siebie rodzinie, mniej biorg...”,

Na tym notatki si¢ urywaja. Od owego mityngu, na ktéorym przemawiata Lidia Becker,
Emelina nieustannie mowi o prawie glosu dla kobiet - nie tylko w domu, ale i w szkole.
Przetozona szkoty skarzy si¢ rodzicom. To nie wypada, dowodzi, zeby panienka z dobrego
domu... Robert i Jane Gouldenowie sa zwolennikami ruchu kobiecego, ale dochodza do

przekonania, ze u Emeliny wytworzyla si¢ jaka$ obsesja na ten temat.Pozadana bylaby



zmiana otoczenia. Procz tego Emelina zachowuje si¢ w domu z coraz wyrazniejsza
buntowniczos$cig 1 nazbyt bezceremonialnie wyglasza swoje opinie. Rodzice, jakkolwiek
postgpowi, rzadko kiedy pochwalaja u wilasnych dzieci jeszcze dalej zaawansowang
postepowosc.

Emeling wystano do Paryza, do Ecole Normale, pionierskiej instytucji, zaspokajajace;j
potrzebe wyzszego ksztalcenia dziewczat. Pod tym wzgledem Francja wyprzedzita Anglig,
gdzie - chociaz zalozono nareszcie szkoty $rednie dla dziewczat - jednakze brak bylo
odpowiednio wyksztaconych kobiet, ktore by si¢ podjety nauczania. Z uniwersytetow jedynie
londynski dopuszczat kobiety do studiow.

W Paryzu Emelina nie zapomina o emancypacji kobiet. Ale chlonie teraz wiele
nowych wrazen, spotyka nowych ludzi.

Zaprzyjaznita si¢ z Noemie, o kilka lat starsza od niej, corkag Henryka Rocheforta,
radykala i markiza, ktéry nie chce uzywaé swego tytulun. Jako jednego z przywddcow
zwyci¢zonej Komuny Paryskiej z roku 1871, Rocheforta zestano dozywotnio na Nowgag
Kaledonie. Matka jej zmarla juz dawno, Noemie zyje w nieustannym niepokoju o ojca. Jej
opowiadania o udziale ojca w Komunie, o jego walkach, pojedynkach, uwi¢zieniach i
ucieczkach zachwycaja Emeling, kochajaca si¢ w przygodach.

- Lepsza walka - mowi - chlubna i wspaniala, nawet jesli ryzykowa¢ zyciem samym,
niz potulna btogos¢ spokoju!

Dowiaduje si¢ o postulatach Komuny, o osobistej wolnosci, ktoérej sie¢ domagano, o
zréwnaniu w prawach i obowigzkach wszystkich obywateli. Wigc dlaczego nie ma by¢
réwnych praw dla kobiet, jako obywateli? Ona z kolei opowiada Noemie o idealach
emancypacji kobiet w Anglii, powtarza, czego si¢ dowiedziala od Lidii Becker i w
manchesterskiej bibliotece.

Dwie dziewczyny’zwiedzaja Paryz. Blizny po wojnie francuskopruskiej, po oblgzeniu
stolicy, po bombardowaniu pruskim z 5 stycznia 1871 roku, kiedy dwanascie tysigcy bomb
spadlo na miasto. Francja nadal, cierpi od paralizujacych kontrybucji, natozonych przez
zwyciezce. Emelina rozkocha si¢ na cate zycie w bohaterskiej Francji i przesigknie niechgcia
do wszystkiego, co niemieckie.

Jako uczennica Emelina taczy zarozumialo$¢ z niezwykla trema, ktora jej przeszkadza
w kazdym publicznym wystgpieniu. Na przedstawieniu szkolnym miata zagraé krotki
kawalek solo na fortepianie. Nerwy ja po prostu sparalizowaly. Rece jej drza nad klawiatura,
ale palce nie sg w stanie uderzy¢ w* klawisze. Nauczycielka pochyla si¢ i poprzez jej rami¢

gra tych kilkanascie taktoéw solo. A jednak w chwili niebezpieczenstwa Emelina reaguje



szybko. Ktorego$ dnia grupa dziewczat dokazywata w pokoju pod zapalong lampa naftowa.
Lampa zerwata si¢ z sufitu.Emelina miala tyle przytomno$ci umyshi, by podskoczy¢ i
chwyci¢ spadajaca lampe.

Jeszcze zanim Emelina ukonczy szkole paryska, Noemie wychodzi za maz za
poczatkujacego szwajcarskiego malarza. Ma zosta¢ matka. W sercu Emeliny budzi si¢ duch
romantyczno$ci. Ona takze chciataby kogo$ poslubi¢, najlepiej* w Paryzu, aby nie wraca¢ do
krepujacych jej skrzydla rygoréw domu rodzicielskiego w Manchesterze. Noemie, kochajac
szczerze przyjacidtke i pragnac ja zatrzymaé w poblizu, rozdmuchuje tlace iskry, w koncu
wyszukuje dla niej konkurenta, czlowieka zamoznego i parajacego si¢ pidrem. Wyszedlszy za
maz za niego mtoda Angielka mogtaby prowadzi¢ otwarty dom i blyszcze¢ w intelektualnych
kotach Paryza.

W owym czasie Emelina jest szczupla dziewczyng lat osiemnastu, o smuklej figurze,
kruczoczarnych wlosach, jasnooliwkowej cerze z delikatnym rumieficem, cienko
zarysowanych tukach brwi i wyrazistych oczach niezwykltego, fiotkowego koloru. Ruchy ma
petne wdzigku i godnosci, a glos niezwykle melodyjny. Noemie nauczyta ja uklada¢ wlosy i
ubiera¢ si¢ z prawdziwie paryskim szykiem. Parajacy si¢ pidrem konkurent zakochuje si¢ od
razu w tak uroczym zjawisku. Emelinie projekt mariazu odpowiada. Ale wylania si¢ pewien
szkoput. Francuz, zgodnie z obowigzujacym w jego kraju zwyczajem, spodziewa si¢ posagu.

Przyszlej narzeczonej wcale to nie peszy. Docenia warto¢ posagu, ktory zapewnia
trochg niezalezno$ci zameznej Francuzce, jako tej, ktéra wniosta pewien udziat do wspolnego
domu. Jednakze obyczaj ten obcy jest srednim klasom angielskim. Robert Goulden si¢
oburza:

- Co? Moja corka ma poslubi¢ czlowieka, ktory chee tylko jej posagu? Nigdy. Ja nie
zadatem posagu, gdy si¢ Zzenilem z jej matka. Przyszty maz Emeliny musi jg kocha¢ dla niej
same;j!

Chociaz jest bogaty, Robert Goulden nie da ani szylinga. Parajacy si¢ pidrem
konkurent Zatuje bardzo - ale bez posagu... Wycofuje si¢. Emelina jest wsciekta, ale wcale nie
na Francuza. Jest wéciekla na ojca. A tym bardziej, kiedy bezapelacyjnie i stanowczo wzywa
ja z powrotem do Manchesteru. Pozbawiona $rodkow do zycia, Emelina nie ma wyboru.
Wraca. Niebawem okaze si¢, ze we Francji nasigkla pogladami, ktore Gouldenéw, czlonkow
Stronnictwa Liberalnego, raza tak samo, jak francuski obyczaj posagéw. Razem z Noemie
oczarowana Emelina shichata odczytow amerykanskiego pioniera socjalizmu, Alberta

Brisbane, syna ziemianina z okolic Nowego Jorku.



Wkrétce po powrocie do domu Emelina kupuje dla swego mlodszego rodzenstwa
ksigzke Lewisa Carrolla ,,Alicja w krainie czarow”. Przerzuca kartki, przychodzi do domu
rozeSmiana 1 zaczyna czyta¢ na glos niektore ustgpy matce i siostrze. Pani Goulden jest
zgorszona. Jejpoczucie humoru nie wystarcza, by bawi¢ si¢ satyra na wiktorianskie metody
wychowawecze.

- Zabierz to natychmiast z powrotem do ksiggarni - mowi ostro. - To si¢ nie nadaje dla
dzieci. Takie glupstwa!

Emelina odpowiada rowniez ostro:

- To mama moéwi ghipstwa! Ksigzka jest zachwycajaca! A jesli dzieci nie moga jej
czytaé, ja ja chce miec!

- Jatez! - wtoruje Mary. Pani Goulden jest wstrzasnigta.

- Co za imperynencja! Nigdy nic podobnego nie styszatam! Takich manier nauczyta$
si¢ w Paryzu? Szkoda, zesSmy ci¢ tam postali! A méwitam ojcu, ze nic dobrego z tych jego
paryskich pomystéw nie wyniknie. Ty chcesz mie¢ te ksigzke? A czy ty masz pienigdze, zeby
za nig zaptacic?

Wie doskonale, ze Emelina nie posiada ani szelaga. Jest istota rodzaju zenskiego,
najzupetniej uzalezniong. Dziewczyna zaciska wargi, trzaska ksigzka o stol. Prézny gest.
»Alicja w krainie” czaré6w” musi wroci¢ do ksiegarni. Ale ten gest, chociaz nie odnidst
skutku, jest charakterystyczny dla Emeliny.

Dom Gouldenéw nie bedzie odtad cichg przystanig familijnego spokoju. Emelina i
Mary ustawicznie przeciwstawiajg si¢ pojeciom ich matki o dyscyplinie, postuszenstwie i o
tym, co jest odpowienie dla ,,mlodych dam”. One nie chcg by¢ ,damami”. Chcg by¢
kobietami przysztosci, wolnymi, niezaleznymi.

Mary ma talent dramatyczny. Chciata zosta¢ aktorka. Rodzice nie zgodzili si¢ na to,
chociaz jej ojciec wcigz paraduje na amatorskiej scenie. Ma rowniez zdolno$ci malarskie.
Niektore z jej prac wystawiono w miejscowym sklepie. Jeden z braci moéwi o tym rodzicom.
Robert Goulden pieni si¢ z gniewu:

- Przynies$ je natychmiast do domu! Ponizasz siebie i catg flaszg rodzing!

Malowanie jest, i owszem, stosownym zajeciem dla ,,mtodych dam”. Ale ich prace
moga by¢ pokazywane tylko rodzinie i przyjaciotom, przy akompaniamencie taktownych
komplementéw. Ofiarowac je na sprzedaz? Alez to znaczy zwraca¢ na siebie uwage, narazac
si¢ na obmowe!

- To moje obrazy, prosz¢ ojca - mowi Mary. - Mogg¢ z nimi robi¢, co mi si¢ podoba!



- Czy chcesz tu dyskutowac ze mna? Nie rozumiesz, ze te twoje gtupie kicze w sklepie
mogg mnie zrujnowac? Ludzie beda mowili, ze nie mam pieniedzy! Kiedy taka plotka Si¢
rozniesie o powaznym cztowieku interesow... Przynie$ je do domu natychmiast, inaczej ja
sam pojde je zabra¢!Mozna nawet popiera¢ kwestic praw wyborczych dla kobiet, mozna
deklamowa¢ o emancypacji - ale kobiet, nalezacych do innych mezczyzn. Manchester jest
miastem postgpowym. Cieszy si¢ reputacja popierania réznych nowatorskich idei. Rozwazni
ludzie interesu ptyng z pradem. Ale to zupehie co innego, niz mie¢ raczkujace emancypantki
we wlasnym domu. Mozna ‘si¢ wyraza¢, jak inni, z banalnymi komplementami o Lidii
Becker, ale to nie znaczy wcale, Zeby si¢ zgadzaé, aby wlasne corki robily z siebie spektakl
dla thumow.

Walter przygotowuje si¢ do wstgpienia do przedsigbiorstwa ojcowskiego. Okazuje mu
si¢ wszelkie wzgledy. Jest aktywem w ekonomicznym bilansie rodziny. Moze wychodzi¢ i
wracaé, kiedy i gdzie mu si¢ podoba. Wolno mu wzgardliwie odnosi¢ si¢ do siostr, ktore
musza siedzie¢ w domu, sta¢ t6zka, odkurza¢ bibeloty w salonie, czysci¢ srebra, ukladaé
kwiaty w wazonach, my¢ liscie aspidistry. One sg ekonomicznym ci¢zarem.

Pani Goulden obawia si¢, aby jej przystojny pierworodny syn nie zawart
nierozwaznego mariazu, nie uwiklal si¢ w romans z jaka$ niepozadang mioda kobiety -
tancerka, albo robotnicg z fabryki. Nalega wigc, aby jej corki rowniez mu dogadzaty. Niech
dom wydaje mu si¢ jak najprzyjemniejszy, a nie b¢dzie go opuszczal. Emelina powstrzymuje
swoja niecierpliwos$¢ w obliczu tego faworyzowania ptci brzydkiej az do pewnego dnia, kiedy
Walter wraca do domu, a pani Goulden wota:

- Emelino, podaj Walterowi ranne pantofle!

Dziewczyna wybucha: - A niechze sam je sobie wezmie! On mnie Zzadnych pantofli
nie poda! A co do mamy, to moze mama opowiada¢ si¢ za emancypacja kobiet, ale w domu
postepowanie mamy temu zaprzecza!

Jej niezadowolenie wzrasta. Rozglada si¢ znowu za jedynym dostgpnym dla niej
sposobem ucieczki z domu - zamgzpojéciem. Ale Emelina jest romantyczka. Zadnego
niedowarzonego miokosa nie chce. Nie sprzeda si¢ tez za pienigdze czlowiekowi bogatemu.
Aby zyskac jej reke, konkurent musi mie¢ pozycje, ktorg sam sobie zdobyl, w dziedzinie
sztuki, literatury, polityki, moze prawa. A najchetniej widziataby bojownika o sprawe

uci$nionych.

Rozdziat drugi.



TAKTYKA UDERZENIOWA.

W rodzinie Gouldendéw przyjete jest chodzenie na odczyty i mityngi. Ale ten mityng
zastuguje na zanotowanie, bo dla Emeliny jest - przeznaczeniem. Wczesng wiosng roku 1878
grupa manchesterskich radykatow zwolata wiec, by zaprotestowac przeciwko bardzo
prawdopodobnej ewentualnosci, ze rzad konserwatywny poprowadzi Anglie do wojny po
stronie Turcji a przeciw Rosji. ,,Anglio - pozostan neutralna!” wzywaja hasta
manchesterskiego stronnictwa pokojowego. Przywodca grupy jest ten sam adwokat, Ryszard
Marsden Pankhurst, ktory w r. 1870 napisal projekt pierwszej ustawy o glosowaniu kobiet.
On ma by¢ gléwnym mowca.

Robert 1 Jane Gouldenowie sa wydelegowani, aby powita¢ doktora Pankhursta na
schodach przed Memoriat Hall. Emelina znalazla si¢ obok rodzicow. Burzliwe oklaski i
wiwaty witajag popularnego dzialacza radykalnego. Nadjezdza dorozka, a gdy wysuwa reke,
by otworzy¢ drzwiczki, Emeling zafascynuje widok tej r¢ki: pigknej, o biatych dhlugich
palcach, silnych a wrazliwych.

Memoriat Hall wypeliony po brzegi. Kazde miejsce zajete. Krzesta dostawione w
przejsciach. Pan Goulden musi si¢ przepychaé, zeby doprowadzi¢ honorowego goscia do
mownicy. Emelina siedzi obok matki w pierwszym rzedzie.

Podczas wstgpnych ceremonii mloda dziewczyna przyglada si¢ uwaznie doktorowi
Pankhurstowi. Rude wlosy i broda, powieki cigzko opadajace na oczy, twarz pociagta,
niepigkna, ale bije z niej dobro¢. Ma wyraz czlowieka zahartowanego w ustawicznych
walkach - zwykly los radykatow w wiktorianskiej Anglii. Nie dba o wyglad osobisty:
kieszenie wypchane papierami - w rzeczywistosci nie tylko papierami, ale nawet tomami
wierszy ulubionych poetow, apostotdéw wolnosci: Miltona i Shelleya.

Doktor Pankhurst wstaje, zaczyna przemawia¢. Gestykuluje, nie nazbyt gwaltownie, a
stanowczymi, podkreslajacymi znaczenie stowruchami. Emelina $ledzi gesty tych ,,picknych
rak”. Rzucaja na nig czar.

-...Jesli konserwaty$ci wciagng nas do tej wojny, popetniona bedzie zbrodnia...
plomienie rozszerza si¢, ogarng calg Europe... W Anglii ceny pojda w gore... bogaci si¢
wzbogaca, biedni zubozeja... aby ratowac rozbojniczego sultana, ktory nakazat wycia¢ w pien
dwanascie tysiecy swoich bulgarskich poddanych...

Emelina tylko na wpoét stucha. Zna na pamig¢ wszystkie argumenty za i przeciw
wojnie. Od tygodni stanowig one temat rozmow za stolem w domu Gouldendéw. W tej chwili

wigcej interesuje si¢ cztowiekiem - doktorem Ryszardem Marsdenem Pankhurstem. I nawet



nie tyle jego glos ja urzeka, raczej chropawy i jakby skrzeczacy, ale energia, dynamika,
zapal... i te rece... gdyby te rece jej dotykaly, piescity...

Emelina spuszcza glowe, zawstydzona wlasnymi myS$lami. Zreszta, czy doktor
Pankhurst -, juz po czterdziestce, zatwardzialy kawaler, mieszkajacy ze starymi rodzicami,
ktorego gtowng rozrywka sa niekonczace si¢ dyskusje w oberzach - zechcialby cho¢ spojrzeé
na dziewczyng¢ dwakro¢ od niego mlodsza, niedos§wiadczong, o wyksztalceniu o tyle nizszym
od jego wlasnego? Emelina stara si¢ przypomnie¢ sobie wszystko, co wie o nim, co wie caty
Manchester 1 potlowa Anglii...

Ryszard Marsden otrzymat swe imiona na cze$¢ stynnego dziatacza czartystowskiego.
Jest doktorem prawa, zdobyt ztoty medal na uniwersytecie londynskim jako najlepszy student
roku. Glgboka erudycja, dzialalno§¢ $wiadczaca o prawie nadludzkiej energii. Czlonek
Krajowego Towarzystwa Popierania Nauk Spolecznych, Krolewskiego Towarzystwa
Statystycznego, Towarzystwa Reformy i Kodyfikacji Prawa, Manchesterskiej Izby Handlu.
Inicjator i bezptatny wyktadowca wieczorowej szkoty dla pracujacych w Manchesterze.
Rzecznik i goragcy apostot migdzynarodowego trybunatu i ligi narodow.

Czlowiek, ktéory swoje zajgcia zarobkowe umieszcza na drugim planie,
podporzadkowuje kampaniom o lepsza dole dla uci$nionych, o emancypacj¢ kobiet, o
sprawiedliwsze spoleczenstwo, o redystrybucje doébr, upanstwowienie ziemi, powszechng
oswiatg, o prawo pracy, chronigce robotnikow. Dla tych spraw, jak kazdy wie, Ryszard
Pankhurst gotow jest poswieci¢ wszystko, co sobie wysoko cenig inni pracownicy - ambicje,
kariere, pienigdze, osobiste wygody... Najpopularniejszy cztowiek w Manchesterze...

Jako agnostyk wielu do siebie zniechecil. Innych razi jego republikanizm. Ale on nie
boi si¢ szokowac¢ ludzi, przeciwnie, to jego taktyka. Opinia publiczna, powiada Pankhurst, to
starsza dama w czepeczku, szalu i mitenkach: dobry dzien wedlug niego to taki dzien, w
ktérym zmusit starg dam¢ do okrzyku oburzenia. Nalezy atakowa¢ dawne truizmy. Obala¢
zmurszale $wiatynie. Przeraza¢ szanownych i moznych. Budzi¢ uci$nionych z dretwego
letargu. Zmusza¢ ludzi do przemys$lenia na nowo ich pogladow. Im bardziej szacowna
instytucja, im bardziej uswigcona opinia - tym lepsza tarcza dla jego strzal. Izb¢ Lordoéw
okreslil jako ,,najbardziej przestarzalg i niedorzeczng instytucj¢ w Europie, publiczng rzezZnig,
istniejaca tylko po to, by zabija¢ swobody ludzkosci.” Katedry nazywa ,nieaktualnymi
szczatkami Sredniowiecza”... Najbardziej znienawidzony cztowiek w Manchesterze...

Skonczyt przemawia¢. Huragan oklaskow. Wniosek o zachowanie pokoju i

neutralno$ci uchwalony. Ma by¢ przedfozony premierowi. Znowu oklaski. Sala oproznia sie,



pani Gouldenowa pos$piesznie zabiera corke. Maja by¢ na przyjeciu, wydawanym na czes¢
najpopularniejszego i najbardziej znienawidzonego cztowieka w Manchesterze.

Emelina jest przejeta, rozgoraczkowana. Nie moze si¢ doczeka¢ upragnionej chwili
poznania Ryszarda Pankhursta. Zarazem boi si¢ panicznie tej chwili. Na przyjeciu tlumy,
gwar i szum. Przedstawiaja ja wielkiemu cziowiekowi. Sktada gigboki dyg. On ujmuje jej
palce swoja ,,pigkng reka”... Przytrzymuje chyba dluzej, niz koniecznie potrzeba. Patrzy na
smukly, wyprostowang posta¢ dziewczyny: regularne rysy, wydatne kosci policzkowe, czarne
wlosy, smagla cera. Jego wzrok zatrzymuje na chwile jej spojrzenie... Inna dama podchodzi,
przedstawiaja ja. Ale migdzy Ryszardem Marsdenem Pankhurstem a Emeling Goulden
przeleciala jakby iskra.

P6Zznym wieczorem honorowy go$¢ odszukuje Emeling. Rozprasza jej nie$miatos¢
paru zartami, wcigga ja do rozmowy. Bystry i przenikliwy, dostrzega od razu, ze niezwyklej
zywotnosci fizycznej tej dziewczyny towarzyszy duch zarliwy, romantyczny, rozptomieniony,
reformatorski. On, ktory solennie zaprzysiagt sobie celibat, jak rycerz wypraw krzyzowych o
sprawg¢ dobra publicznego - zakochat si¢ od pierwszego wejrzenia!

Emelina jest oszolomiona wilasnym szczgsciem. Konkury Pankhursta dobrze
charakteryzuja i jego samego, i atmosfere pospiechu, energii, ruchliwo$ci, panujaca w
Manchesterze. Zadnych stodkich szeptow po katach, zadnych spotkan przy $wietle ksiezyca,
spacerow 1 pocatunkéw w cienistych alejkach. Pankhurst dowodzi swego szacunku dla niej
nie tylko jako kobiety, ale takze intelektu. Jest czuly, ale rozprawia z nig na tematy
abstrakcyjne. Gdy wyjezdza w sprawach publicznych lub adwokackich, pisze do niej listy,
ktére - chociaz nie brak stow milosci i adoracji - jednakze niedwuznacznie dowodza, Ze
spodziewa si¢ po ich matzenstwie nie tylko domowego szcze$cia, ale rowniez surowej
wspolnej shuzby dla publicznego dobra.

,Kazda walka bedzie nasza walka... razem zaznamy rado$ci pionierskiej pracy
spolecznej, wkraczajac wyobraznig w pickne czasy, bardzo jeszcze odlegle. Ich zapowiedz
dotknie juz naszych cz6l, chociaz na razie jest tylko marzeniem.”

Dla Emeliny Ryszard jest ksigga zycia, wodzem, za ktorym pojdzie do kazdej walki.
Przejmuje si¢ entuzjastycznie jego dzialalno$cia, zwlaszcza w obronie pokrzywdzonych
kobiet. Chce si¢ poswigci¢ matzenstwu, obowigzkom publicznym i obronie ukochanego
cztowieka. Wszelkie wlasne zainteresowania zatopi w jego sprawach, wnoszac do nich zapat i
idealizm mlodosci.

Droga Ryszarda Pankhursta bedzie zawsze usiana przeszkodami - jak i droga Emeliny.

W oczach panstwa Gouldenow dr Pankhurst jest najpopularniejszym czlowiekiem w



Manchesterze. Cenig go i podziwiaja. Przewodzi wielu kampaniom, ktoére oni sami popieraja.
Chyba wigc przyjmg z otwartymi r¢koma takiego zigcia, ktorego ich corka pokochata? Nic
podobnego. Ich postepowos¢ jest bardzo powierzchowna, okazuja si¢ ostatecznie glgboko
zakorzenieni w konwenansach wiktorianskiej burzuazji.

Pani Goulden:

- On powinien pozosta¢ kawalerem... Pan Goulden:

- Niechaj sam podejmuje ryzyko. Nie ma prawa wcigga¢ w to mlodej zony i dzieci...

- Zabezpieczenie materialne, powazanie, szacunek spoleczenstwa...

- On bedzie stawiat swoje obsesje na pierwszym miejscu, nie dbajac o zone, dom...

- Do$¢ stary, by by¢ jej ojcem!

Nic nie poruszy Emeliny. Nic nie poruszy Ryszarda. Ci dwoje wiedza czego chca. Sa
dla siebie nawzajem dopetieniem. Nie stuchaja zadnych argumentéw. Ich mito$¢ nie zna
przeszkaod.

- Ryszard zanadto jest uzalezniony od praktyki adwokackiej - méwi Emelina do ojca. -
Nie ma rezerw finansowych. Potrzebny mu ustalony dodatkowy dochod, by mégt swobodniej
pracowac, jako wielki dziatacz polityczny i spoleczny.

Robert Goulden, cztowiek interesu, od razu oslania swoje usktadane dostatki.

»- By¢ moze, tylko skad Pankhurst wezmie taki dodatkowy dochod?

- Ode mnie - odpowiada $mialo Emelina. - Gdy si¢ pobierzemy, ojciec mi z pewnos$cia
da dom, ziemig, pienigdze. Powiedziatam mu, Ze ojciec mi da! Ojciec jest bogaty.

- To, co mam, zostawi¢ twojej matce, gdy umre i twoim braciom, ktorzy beda mieli
rodziny na utrzymaniu.

- A corki maja zosta¢ bez grosza? - pyta Emelina, ostupiata.

- Powiedziatlem ci juz raz: zaden mezczyzna nie ozeni si¢ z moja corka dla jej
pienigdzy!- To ojca ostatnie stowo?

- Ostatnie.

Emelina nie argumentuje wigcej. Idzie do Ryszarda, ktory tylko si¢ $mieje, wcale nie
zdziwiony.

- Ludzie interesu nic za darmo nie daja. My bedziemy inwestowac raczej w stuzbe
publiczng. Ale przezyjemy, nie martw si¢!

Emelina rzuca mu si¢ w ramiona. Skapstwo jej ojca potwierdzito to, co juz czula -
Ryszard kocha ja dla niej samej, nie dla zadnych pieni¢dzy. Teraz na nig kolej, by dowiodta

swojej milo$ci. Podnosi glowe i patrzy mu w twarz, cala rozplomieniona wzruszeniem.



- W takim razie ja nie chc¢ tych nonsensownych formalno$ci malzenskich. Nasz
zwigzek bedzie wolnym zwigzkiem! Przyjde do ciebie kiedy tylko zechcesz, jako Emelina
Goulden. To bedzie wyrazem naszej pogardy dla tej dzungli staro§wieckiego antyfeminizmu,
przez ktora musimy przergbywac droge!

Ryszard gladzi jej wlos.y.

- Jeste$ aniotem! Ale sama nie wiesz, co mi proponujesz. Obmowa szacownego
spoteczenstwa jest ranigca bronig. I zaszkodzitaby wlasnie tej sprawie, o ktérag chcemy
walczy¢. Powiedziano by, ze nasza wyprawa krzyzowa, nasze idealy, prowadza do

rozwiazlosci.

Slub odbywa si¢ spokojnie, po cichu. Emelina nie,wlozy welonu ani biatej sukni,
ubrana jest w bragzowy kostium z manchesterskiego materiatu. Uwaza siebie za buntowniczke
przeciwko konwenansom wiktorianskiej przyzwoitos$ci. Jednakze jest poshuszna planom
Ryszarda. Poza tym przekonuje si¢, ze jej ukochany, o ktérego wszelkie potrzeby troszczyla
si¢ zawsze jego matka, jest w codziennym zyciu tak niepraktyczny, Ze ona musi nawet sama
kroi¢ pieczen - czynno$¢, tradycyjnie wykonywang przez pana domu.

Domu Emeliny nie otacza zielen pdl i ogrodow. Mieszka w $rédmiesciu, ktore jest
naocznym przykladem rezultatow pozostawiania urbanistycznych planéw w r¢kach
bogacacych si¢ na parcelach i budownictwie spekulantow, fabrykantow i kupcoéw. Dla
robotnikéw - slumsy. Dla nowobogackich - kosztowne, pretensjonalne wille. Dla celow
municypalnych - ostentacyjne gmachy, architektura brzydka i falszywa. Takie budownictwo
odzwierciedla z jednej strony lekcewazenie potrzeb ludzkich, a z drugiej - wulgarne

parweniuszostwo.

Dla Pankhurstow - ludzi ideowych, wspotczujacych z niedolg - otoczenie to jest
jeszcze jednym bodzcem do walki o wszelkiego rodzaju reformy. Emelina z zapalem oddaje
si¢ pracy spotecznej. Rdzne problemyzaprzataja jej uwage i czas, ale najbardziej interesuja ja
sprawy emancypacji kobiet. Wchodzi w sklad komitetu, pracujacego nad zapewnieniem
zameznym kobietom praw do ich wlasnego majatku, ktorym wedlug istniejacych ustaw
zarzadzatl maz. Jej namigtnos$cia staja si¢ uprawnienia wyborcze kobiet. Ryszard sporzadza
dla niej program lektury. Ale mingly juz dni notatek i wypisow, robionych w bibliotece
publicznej. Domowe 1 spoleczne obowiazki zostawiaja Emelinie mato czasu na studia i
rozwazanie. Woli polega¢ na swojej intuicji, argumentuje prosto i zwyczajnie, dazy do

energicznego dzialania. Dla jej buntowniczej goracej natury dosyé¢, jezeli wie, ze odmawiajac



kobietom prawa glosu, stawia si¢ je na réwni z dzie¢mi, obtgkanymi i - parami krolestwa
Anglii!

Ale zastanawia si¢ nad ust¢gpem z ,,Dekamaronu” Boccaccia, ktory Ryszard dat jej do
przeczytania dla jego wartos$ci zupetie innych od tych gorszacych wiktorianskg moralnos¢:

,»Sedzia rzecze: Pani, oto jest Rinaldo, twoj matzonek, ktory twierdzi, ze przychwycit
ciebie na cudzotostwie i zada, abym zgodnie z prawem skazatl ci¢ na $mier¢... Powiedz mi,
proszg, czy to oskarzenie jest prawdziwe. Dama nie okazujac najmniejszego pomieszania
odparta: Wysoki sadzie, jest to prawda: wcale nie zamierzam zaprzeczaé: ale trzeba tez
wiedzie¢, ze prawa winny by¢ powszechne 1 ustalane za zgoda tych, ktoérych dotycza. Ot6z z
tym waszym ustawodawstwem jest zupetnie inaczej: bo obowigzuje tylko nas, biedne kobiety,
a przeciez zadna z nas nigdy si¢ nie godzila na nie, ani tez nie byla o zgod¢ zapytywana.
Moge wigc nazwac¢ je prawem niemoralnym, a jesli kto$ sobie zyczy odebra¢ mi zycie za
przekroczenie tego prawa, nie moge zada¢ sprawiedliwos$ci inaczej, jak protestujac... przed
catym $§wiatem przeciwko stronniczo$ci waszej procedury.”

Prawa winny by¢ ustanawiane za zgoda tych, ktorych dotycza. Angielskie kobiety
réwniez nie miaty moznosci uzna¢ lub odrzuci¢ praw, ustanawianych przez parlament. Taka
argumentacja przemawia do Emeliny: takg bedzie si¢ sama postugiwac.

We wrzesniu 1880 roku przychodzi na $wiat jej pierwsze dziecko, coreczka,
ochrzczona imieniem Chcistabeli. W osiemnascie miesigcy pdzniej druga corka - Sylwia.
Emelina bez entuzjazmu przyjmuje ten dodatek do jej cigzarow.

Natomiast inne wydarzenie tego roku - 1882 - sprawia jej najzywsza rado$¢. Wiele
staran 1 trudu wlozyla w prace w komitecie dla spraw majatkowych mezatek i oto zbiera
owoce: parlament uchwala ustawe, zaprojektowang przez Ryszarda. Kobiety zam¢zne moga
odtad same rozporzadzaé swoja wlasnoscig. Krok naprzod ku emancypacji.

Nastepnego roku Pankhurstowie zajmuja si¢ z calym zapalem lokalnymi wyborami w
Manchesterze. Stronnictwo Liberalne, do ktoregonalezy Ryszard Pankhurst, nie chce
wystawia¢ swego kandydata, wstrzymuje si¢ od udzialu w walce wyborczej o Manchester.
Ale Emelina, w glgbokim, nami¢tnym przekonaniu, Ze rzad potrzebuje takich wiasnie ludzi
jak jej maz, namawia go, by wystawit swoja kandydature. Jego przemowienie wyborcze jest
naj$Smielszym ze wszystkich, dotad wygloszonych w okregach Anglii. Pankhurst Zada
zniesienia monarchii i Izby Lordéow, upanstwowienia ziemi, drastycznych redukcji wojska i
floty wojennej, niepodlegtosci dla Irlandii i oczywiScie, prawa glosu dla kobiet.

Stronnictwo Liberalne i liberalna prasa odradzaja swoim czlonkom i czytelnikom

glosowa¢ na dr. Pankhursta. Jako powod podaja, ze jego kandydatura zostata wysunigta



sprzecznie z dyscypling partyjng. Ale rzeczywisty powod bez ogrodek wyjasni londynski
tygodnik ,.Spectator”, ktory okresla dr. Pankhursta jako ,francuskiego czerwonego
rewolucjoniste, a nie angielskiego radykata”. Co wiecej, Stronnictwo Liberalne nie popiera
postulatu prawa glosu dla kobiet. Nie jest to sprawa przekonan lecz taktyki partyjnej. Uwaza
si¢, ze kobiety sa mniej postgpowe od mezczyzn i jesli zostang dopuszczone do glosu,
przechyla szale na korzys¢ konserwatystow.

Emelina chodzi od domu do domu, agitujac za swoim me¢zem az do zupeklnego
wyczerpania. Pankhurst wyglasza szereg $wietnych btyskotliwych przemowien, w ktérych
ujawnia si¢ nie jako ,.czerwony rewolucjonista francuski” co prawda, ale istotnie bardziej
socjalista niz liberat. W wyborach ponosi oczywiscie kleske. A jego republikanizm,
umiarkowany socjalizm, sympatia dla Irlandii i Zadania praw wyborczych dla kobiet zwracaja
przeciw niemu zamozng burzuazj¢ Manchesteru. Kancelaria adwokacka dr. Pankhursta traci
przez to wielu klientow.

Jego zona jest w pasji. Poznaje Jia wlasnej skorze, jak cigzka jest pionierska droga
postepu. Pojmuje, ze"najwartosciowszych dla kraju ludzi czesto wyrzekaja si¢ fakcje, zajete
ochrong wiasnych, egoistycznych interesow. Wybucha namig¢tnym gniewem przeciw
falszywym przyjaciolom. Mezczyzni s §lepymi glupcami, wola. Mato co moze si¢ w Anglii
zmieni¢ na lepsze, dopdki kobiety nie beda mialy udzialu w ustawodawstwie. Rozpala si¢ w
niej ten nieugaszony plomien, ktoéry w przyszlosci kaze jej stawa¢ na czele kobiecej armii
przeciw barykadom meskiego panowania.

Pankhurstowie nie ustaja w swoich wysitkach. W r. 1884 czeka ich nowe
rozczarowanie. Parlament uchwala ustawe o reformie prawa wyborczego. Nadaje ona prawo
glosu wszystkim me¢zczyznom, posiadajgcym nieruchomos$ci, me¢zczyznom zajmujacym
sklepy, biura, ziemie¢, gospodarki, lokale dla celow innych niz mieszkalne, sublokatorom
wynajmujacym nieumeblowane pokoje, absolwentom uniwersytetow - plci meskie;...
Mgzczyzni, me¢zczyzni, meskiej... Memorial, zadajacy wlaczenia kobiet

¢ 27 do nowej ustawy, zostal odrzucony przez premiera, liberata, Williama Ewarta
Giadstone a.

Kazdy, kto interesuje si¢ emancypacja kobiet, wybucha oburzeniem, a najgor¢tszym
Emelina i Ryszard Pankhurstowie. Wielu ogrodnikow, robotnikow rolnych jest analfabetami.
Zatrudniaja ich czesto wdowy lub kobiety niezamezne, wlascicielki albo dzierzawczynie
folwarkoéw, domow, siedzib wiejskich: Robotnik analfabeta, poniewaz jest m¢zczyzng, zostat
uznany za godnego brania udzialu w rzadzeniu swym krajem. Na to zgoda. Ale dlaczego jego

wyksztatconej pracodawczyni odméwiono tego samego prawa? W epoce liberalnego rzadu,



postepu i reform, kobiety sa jeszcze bardziej uposledzone, niz kiedykolwiek dawniej! Na to
nie ma zgody!

Ryszard Pankhurst przyjmuje porazke z filozoficznym spokojem, pracujac tym
energiczniej. Przywykt do porazek, rozczarowan, oporow. Emelina jeszcze nie. Jej maz musi
ja dopiero nauczy¢ stawiaé czota ciosom, nie kry¢ si¢ ani szuka¢ schronienia, i§¢ przez burzg i
wicher. Nie przychodzi jej to tatwo, ale entuzjazm pomoze w tej nauce.

Jesli sie jest kobieta, mozna si¢ uwazaé za rOwna, a nawet lepsza od mezczyzny. I w
rzeczywisto$ci taka by¢. Dlaczego nie? Ale natura ma wlasne sposoby udowodnienia
najlepszej, najenergiczniejszej, najbardziej utalentowanej, nieugigtej z kobiet - ze jednak r6ézni
si¢ od mezczyzn. 1 tego rowniez Emelina musi si¢ nauczy¢, poprzez biologiczne funkcje
swego ciata, poprzez nami¢tng mito§¢ do me¢za. W lutym 1884 przychodzi na $wiat syn -
Henryk Franciszek. W czerwcu 1885 trzecia corka - Adela.

Czworo dzieci w siedem lat. Pologi nadszarpnety jej zdrowie. Cierpi teraz na
newralgie, procz tego odzywa si¢ choroba zotadka, ktéra odziedziczyta po matce. Emelina
postanawia, ze nie bedzie wigcej dzieci. Potrzeba jej wszystkich sit na spoteczne i polityczne
wyprawy krzyzowe.

Nianka jej dzieci, Zuzanna Jones, Walijka, odcigza swoja panig od wiekszosci
ktopotéw z prowadzeniem domu. Mowigc prawde, Emelina w sprawach zycia codziennego
okazatla si¢ niewiele praktyczniejsza od swego meza. Potrafi wyda¢ mase pieniedzy na takocie
dla dzieciarni, a pdzniej ze zdziwieniem stwierdza, ze brak jej na obiad. Zuzanna wzigta w
swoje rece zakupy - 1 pienigdze starczaja na diuze;.

Rok 1885 przynosi nieco zachgty, nie tyle jeszcze co do prawa glosu dla kobiet, ile w
kwestii ochrony kobiet przed naduzyciami ze strony m¢zczyzn i w uznaniu ich przywilejow
macierzynskich. O to od dawna Pankhurstowie si¢ upominali, prowadzac kampani¢ wspdlnie
z panig Jozefing Butler, wielka spolecznica, dziataczka rowniez na rzecz wstrzemigzliwosci.
Obiektem ich atakow byt handel Zzywym towarem: dziewcz¢tami, wywozonymi z Anglii do
Paryza i Brukseli.Pani Butler naméwita wybitnego i odwaznego dziennikarza, W. T. Steada,
redaktora ,Pall Mail Gazette”, do opublikowania faktow, dotyczacych tego haniebnego
procederu, deprawujacego dziewczgta i stanowigcego postrach matek. Jego okropnosci
pogarsza sytuacja, w ktorej matki nie maja legalnej wtadzy nad swymi dzie¢mi. Uznanymi
wedlug prawa opiekunami sg ojcowie, migdzy ktorymi zdarzaja si¢ tak nikczemni, iz
sprzedaja wiasne corki.

Steadowi udaje si¢, przy pomocy Jozefiny Bulter 1 pewnej bylej wlascicielki domu

schadzek, kupi¢ trzynastoletnig dziewczynke za pie¢ funtéw szterlingdw. Organizuje jej pobyt



przez noc w burdelu - pod odpowiednig ochrong - aby ja nastepnie wysta¢ do Paryza. Intencja
jego bylo wykazanie, jak latwo taka dziewczynke mozna porwaé i1 to bez naruszenia
jakiegokolwiek z istniejacych przepisow prawa kryminalnego. Nie ma w ustawach
angielskich kary za strgczenie do nierzadu. Detale calej transakcji Stead oglasza w swojej
gazecie w artykule pt. ,,Haracz dziewczecy we wspotczesnym Babilonie”. Artykut staje si¢
sensacja na skalg §wiatowa. Steadowi zabraklo papieru, tak wielki naktad numeru ,,Pall Mail
Gazette” z tym artykutem musiat wydrukowac.

W przeciggu miesigca od ogloszenia artykulu parlament pospiesznie uchwala
poprawke do prawa kryminalnego, podnoszac wiek petnoletnosci w razie uwiedzenia do lat
szesnastu, ustanawiajac kary za str¢czenie do nierzadu i uprawniajac matki do legalnej opieki
nad swymi dzie¢mi.

Jozefina Butler i Pankhurstowie triumfuja. Ale Steada aresztowano na podstawie
jakiego$ sfingowanego okarzenia. Prawdziwej przyczyny, dla ktorej go uwig¢ziono, nikt nie
wymienil: popehit przestepstwo oswietlenia jaskrawym reflektorem ciemnych zautkow
wiktorianskiej hipokryzji. Dowiddt stusznosci tezy Ryszarda Pankhursta, ze aby popchna¢ o
par¢ metroéw ciezki woz reformy, nie wystarczaja argumenty intelektualne, odwolywanie si¢
do zdrowego rozsadku ani zwyklej uczciwosci. Trzeba pod woz podklada¢ bombeg, trzeba
starg damg - opinig publiczng - potrzasnac tak, by krzyknela. To jeszcze jedna lekcja, ktorej
Emelina nie zapomni.

Mozna wyciagna¢ nauke z sukcesu - trzeba tez si¢ uczy¢ na porazkach. Ryszard
Pankhurst kandyduje w wyborach do parlamentu w okregu Rotherhithe, dzielnicy Londynu,
potozonej u ujscia Tamizy. Emelina rzuca si¢ w wir walki wyborczej z cala swoja
entuzjastyczng energig. Okreslenie ,,walka” nie jest tu metaforg. Rotherhithe, dzielnice
nedznych zautkow, zamieszkuja pozbawieni pracy marynarze, dokerzy i tragarze, najubozsi
robotnicy. Wiece przerywane, sa halasliwymi burdami. Na mownice¢ lecg zgnile jaja i zdechle
koty, jako najlagodniejsze z pociskow. Pewien szynkarz wyzna Emelinie, Zze otrzymatl
polecenie od kontrkandydata Pankhursta - bogatego konserwatysty - aby darmo stawial piwo
co wieczor na jego koszt. Emelina komentuje:

- Wigc to tak mezczyzni glosuja. Dajcie prawo glosu kobietom, te si¢ nie dadza
przekupi¢ piwem!

Lekcja pierwsza.

Zasady dr. Pankhursta nie pozwalaja mu nikogo przekupywac - nawet, gdyby mial na/
to pieniadze. Ale oponenci walcza z nim inng jeszcze bronig. Pewien browarnik,

konserwatysta, publicznie o$wiadcza, ze kandydat liberatéw mowit w Manchesterze:



- Wyzywam Boga. Przecz¢ istnieniu Boga. Jezeli jest szatan, moge wyzwac¢ réwniez
szatana.

Ryszard Pankhurst jest agnostykiem, stosuje taktyke¢ uderzeniowa, ale nigdy
publicznie takich slow nie uzyl. Tym niemniej cala sila organizacji religijnych wszelkich
odcieni zwraca si¢ przeciw niemu.

Emelina po raz pierwszy w czasie kampanii w Rotherhithe spotyka si¢ z paradoksem
taktyki politycznej. Jej maz, jak zwykle, postuluje w swoim programie przyznanie
niepodleglosci Irlandii. Ale przywddca grupy irlandzkiej w Izbie Gmin, Charles Stewart
Parnell, wzbrania Irlandczykom glosowa¢ na Pankhursta albo na innych kandydatow
liberalnych, niezaleznie od ich stosunku do sprawy niepodlegtosci Irlandii. Emelina oburza
si¢, uwazajac takie postgpowanie za zdrad¢. Maz jej wyjasnia:

- Parnell ma racj¢, moja droga. Z jego bardzo nielicznym ugrupowaniem nie ma
zadnej nadziei uzyskania niepodleglosci dla Irlandii przeciw silnej wigkszosci. (Stronnictwo
Liberalne ma teraz zdecydowang przewage w parlamencie). Musi uzywaé wszelkich
sposobow, jakie ma do dyspozycji, jak wlasnie przeciwstawianie si¢ liberalnym kandydatom
w wyborach, czy sa osobi$cie wrogami czy tez przyjaciétmi Irlandii. To najlepsza taktyka dla
mniejszosci, by mogla rozglasza¢ swoje postulaty.

Lekcja druga. Kobiety, zadajace prawa glosu, tez s3 mniejszoscia.

Wbrew wszystkim tym przeszkodom, dr. Pankhurst przegrywa tylko nieznaczng
iloscig glosow. I wszczyna proces o oszczerstwa przeciw browarnikowi. Sedzia, ktoéry sam
kandydowat z ramienia konserwatystow w tych ostatnich wyborach, ostro atakuje Pankhursta
1 poucza se¢dzidow przysigglych, Ze nie ma podstaw do wydania werdyktu przeciw
pozwanemu. Ryszard, apeluje do wyzszej instancji i ostatecznie browarnik zostaje skazany,
ale grzywna, ktérg mu wymierzono, nie wystarcza na pokrycie kosztow sagdowych.

Tymczasem do sprawy wmieszata si¢ Emelina. Napisala do sedziego, ktory
przewodniczyl w pierwszym procesie o zniestawienie, gwattowny i nami¢tny list:”’Milordzie,
pana ocena sprawy i podsumowanie dla s¢dziow przysigglych - w dniu dzisiejszym sg
koncowymi aktami konspiracji, zawigzanej, by zdlawi¢ dziatalno$¢ publiczng czlowieka
honoru. Pozalowania jest godne, ze mozna znalez¢ w sadownictwie angielskim sedziego,
ktéry uzycza swej pomocy pewnym fakcjom konserwatystow w ich brudnej robocie: ale dla
jakiegozby innego powodu umieszczono pana na jego stanowisku?

Pokazuje list m¢zowi. Ryszard ujmuje jej reke i powiada:

- Czy wiesz, ze to jest obraza sadu? Moga ci¢ za to skaza¢ na wigzienie.

Emelina wysoko podnosi glowe, odpowiadajac:



- Z przyjemnoscia pojde do wiezienia, jesli wigzieniem mam zaptaci¢ za satysfakcje
ustyszenia tego listu, odczytanego w sadzie i wydrukowanego w gazetach! - Przerywana
p6zniej usmiecha si¢ do meza i dodaje: - Taktyka uderzeniowa!

Smieja si¢ oboje. List wystano. Jednakze pragnienia Emeliny sie nie spetity. Sedzia
zignorowal jej wyzwanie i nie wniost sprawy przeciw nie;j.

Badz co badz, matzenstwo najwidoczniej nie przyttumito jej buntowniczego ducha.

Rozdzial trzeci.

WODZ BEZ ARMIL

- Ryszardowi potrzeba statego dochodu - powiedziala kiedys, jeszcze przed Slubem,
Emelina do swego ojca. Teraz jest jeszcze pewniejsza tej potrzeby. Rozglada sie wigc,
szukajac jakiego$ sposobu uwolnienia me¢za od koniecznos$ci zarobkowania, by mogt si¢ bez
reszty poswieci¢ swoim ,,wyprawom krzyzowym”

Sklep. Oczywiscie, to bedzie rozwigzanie! Tylko co$ dystyngowanego. Emelina
uwaza si¢ za socjalistke, ale nie tak tatwo pozby¢ si¢ nawykoéw drobnomieszczanskich,
wyssanych z mlekiem matki, wszczepionych od dziecinstwa. Wiec towar luksusowy, czysty.
Modna galanteria. Emelina sadzi, ze kazda kobieta lubuje si¢ w modnych drobiazgach. Gdzie
ma by¢ ten sklep? W Londynie - gdziezby indziej? Ryszard powinien mieszka¢ w centrum
zycia politycznego kraju. Da mu to sposobno$¢ wywarcia osobiscie wrazenia na réznych
dygnitarzach, ktérzy moga mu dopomoc dostaé si¢ do parlamentu.

Wynajeto lokal sklepowy razem 2z mieszkaniem, na Hampstead Road, w
pdocnozachodniej dzielnicy Londynu. Wyboér miejsca juz $wiadczy o niepraktycznosci
Emeliny. W sasiednich sklepach sprzedaje si¢ prze-’ waznie najtanszg zywnos¢. Klienci na
Hampstead Road mato maja zbednych pienigdzy na kupowanie modnych drobjazgéw.
Jednakze Emelina zabiera si¢ do urzadzania sklepu ze zwykla energiag. Wzywa do pomocy
swoja siostre, Mary, ktora ma artystyczne zacigcie. Nad sklepem zawieszajg szyld: ,,Emerson
i Ska”.

Zaopatrzenie sklepu w towar jest nielatwym zadaniem. Nalezatoby dostosowa¢ towar
do wymagan przyszlych nabywcow. Do tego potrzeba dlugiej praktyki, albo tez wrodzonego
instynktu handlowego. Emelina Pankhurst i Mary Goulden nie maja ani jednego, ani
drugiego. Ws$rdd zbieraniny najrdézniejszych przedmiotow, jakie zakupily, znalazta si¢
wigksza ilo$¢ stoteczkow - takich, jak do dojenia kréw - i ramek z surowego drewna. Te

Emelina powleka lakierem, a Mary ozdabia r¢cznymi malowidtami. Takie ,.artystyczne”



przedmioty maja by¢ sprzedawanemieszkankom ubogiego przedmiescia, poszukujacym
tanich warzyw i migsa!

Nie tylko zaopatrzenie sklepu ,,Emersona i Ski” okazuje si¢ pechowe, ale rowniez
przeprowadzka do Londynu. Ryszard czg¢sto jezdzi do Manchesteru w sprawach
zawodowych; Emelina towarzyszy mu, zeby nie traci¢ kontaktu z Lidig Becker i innymi
entuzjastkami emancypacji kobiet. W czasie jednego z tych wyjazdow, jej czteroletni synek
zachorowuje. Lekarz orzeka, ze to krup. Gdy matka wraca do domu, stan chlopca jest juz
bardzo cigzki. W dwa dni p6zniej maly umiera. I wtedy lekarze stwierdzaja, ze to nie byt
krup, lecz dyfteryt!

Emelina ma natur¢ bardzo emocjonalng. W pierwszej chwili wpada w niecopanowang
rozpacz. Ochlongwszy troche, przeprowadza badanie kanalizacji i wodociagow w dzielnicy
Hampstead. Rzeczywiscie okazuje si¢, ze zle dzialaja i mogg by¢ rozsadnikiem zarazkow.
Emelina wini siebie, poniewaz nie wybrata dla ,,Emersona i Ski” zdrowszej dzielnicy. A
lekarzy oskarza o niestaranng opieke, wyciaganie pieni¢dzy i nadskakiwanie zamozniejszym
pacjentom.

- Gdyby leczyli syna wybitnego adwokata, a nie wtascicielki drobnego sklepiku - wota
rozgoryczona - wiecej by o niego dbali!

Rodzina Pankhurstow ucieka teraz z niezdrowej dzielnicy przy Hampstead Road.
Emelina decyduje, ze pierwszy sklep ,Emersona i Ski” byl zbyt maty. Wynajmuje duzo
wigkszy lokal w modnej dzielnicy, West End. Likwiduje wigkszo$¢ dawnych zapasow
towaru, przygotowuje si¢ do sprostania gustom zamoznej klienteli. Razem z Mary skupuja
perskie wyroby ze srebra, wschodnie hafty, drukowane kretony i biate, lakierowane meble z
azurowymi ozdobami, ktore ostatnio weszly w mode.

W zamozniejszych domach budzi si¢ reakcja wobec brzydkich, wyscietanych pluszem
kanap 1 foteli, ktére panowaly wszechwladnie przez ostatnie ¢wieré¢ wieku. Skoncentrowanie
uwagi na wygodach kosztem formy i linii ust¢puje teraz miejsca slawnej zasadzie Williama
Morrisa: ,,Nie trzymaj w swym domu niczego, co nie jest uzyteczne i pigkne zarazem.
Urodzony w 1 834 r.. William Morris jest artysta, poeta, rzemie$lnikiem, wiascicielem sklepu
i socjalista: ,,marzycielem snow, urodzonym w epoce, ktora nie jest moja”. Projektowane
przez niego meble i tapety, nawigzujace do motywow $redniowiecznych; zrewolucjonizowaty
wzory komercjalne. Jego kampania przeciw tandetnym, fabrycznie wyrabianym ozdobom,
dala poczatek nowemu typowi rzemie$lnika, ktory jest zarazem artysta.

Otwarcie nowego sklepu napawa optymizmem. Klientow mnéstwo. Emelina rado$nie

podniecona. Teraz juz na pewno bedzie mogta ulzy¢ finansowym obcigzeniom swego meza.



Ale najpierw potrzebuje pieniedzy na inne cele. Wynajmuje duzy dom w zdrowej dzielnicy,
na Russell Square,
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w poblizu uniwersytetu londynskiego, ktory w przeciwienstwie do Oksfordu i
Cambridge, jest osrodkiem mysli postepowe;.

W jej nowym domu sg dwa obszerne, polaczone salony. Tutaj, projektuje Emelina,
beda si¢ spotykali intelektualiSci Londynu, tutaj naucza si¢ docenia¢ geniusz Ryszarda
Pankhursta - ktéry nadal, po dziesigciu latach matzenstwa, j,est jej bogiem. Zabiera si¢ do
realizowania swoich dawnych, jeszcze z paryskich czasOw, marzen: widzi siebie w roli pani
domu, prowadzacej salon, w ktorym spotykaja si¢ ludzie wplywowi i genialni.

Ruch emancypacji kobiet moze w tym okresie zanotowa¢ nowy sukces.
Pankhurs$towie razem z Jozefing Butler od dluzszego juz czasu prowadzili kampani¢ przeciw
ustawie o chorobach zakaznych, uchwalonej przed dwudziestu laty. Ustawa ta, wzorowana na
podobnych w panstwach kontynentu, ma na celu ochron¢ zdrowia marynarzy i zotierzy. Ale
jednocze$nie wprowadza okreslenie pewnego specyficznego zawodu kobiet 1 ogranicza ich
obywatelskie uprawnienia. Mieszkanki niektoérych dzielnic - w okolicach portow i
garnizonéw - bywatly klasyfikowane jako prostytutki wylacznie na podstawie oskarzenia
policji 1 jako takie poddawane rejestracji i przymusowemu badaniu lekarskiemu. Jesli
odmawialy, narazaly si¢ na uwigzienie; jesli si¢ zgodzily - stawaly sie rzeczywiscie

prostytutkami.

Jozefina Butler i Ryszard Pankhurst argumentowali ostro i nieodparcie, ze ta ustawa
narusza prawa obywatelskie kobiet z pogwalceniem najbardziej fundamentalnych zasad
angielskiej sprawiedliwo$ci. Nazywali ustawe ,zniewagg wolnosci obywatelskiej,
pohanbieniem $wigtych praw kobiecosci”. Zmusili opini¢ publiczng do spojrzenia na
spoteczne zlo, ktorego wiktorianska hipokryzja wolataby nie dostrzegac.

Gdy rzad oznajmia o projekcie rozszerzenia ustawy na wszystkie miasta, nie tylko
portowe, w kraju zrywa si¢ powszechny protest. Znalazt si¢ woéwczas w parlamencie
szlachetny czlowiek, nazwiskiem James Stansfield, minister, ktéoremu rokowano S$wietng
przysztos$¢ na arenie politycznej. Zdecydowat si¢ on narazi¢ obecne stanowisko i poniecha¢
przyszlej kariery, by ofiarowa¢ swoje wpltywy i1 do$wiadczenie na rzecz kampanii o sprawe
wstydliwg 1 niewdzigczng.

Wreszcie kobiety i ich szlachetny trybun zatriumfowali. Znienawidzong ustawe

zniesiono. Anglie ocalono od blednego systemu regulowania przestepczosci, a jednoczesnie



coraz powszechniej przyjmuje si¢ poglad o jednakowych wymaganiach moralno$ci wobec
mezczyzny 1 kobiety. Nastepny krok na drodze do zrownania w obliczu prawa. r Dom na
Russell Square rzeczywiscie staje si¢ kuzniag nowych pogladow, miejscem spotkan
postepowych myslicieli i dzialaczy - radykatow, socjalistow, wolnomyslicieli 1 zwolennikow
emancypacji kobiet. Od pory

34, popotudniowego podwieczorku do poéinocy przynajmniej jeden z salondéw roi sie
od gosci.

William Morris - rudowlosy, rudobrody, gwattownie gestykulujacy, pelen $miatych
pomystow. Tom Mann, dzialacz zwigzkowy, rzecznik o$miogodzinnego dnia pracy. Keir
Hardie, ktéry od dziesigtego do dwudziestego Yoku swego zycia pracowal w kopalni, teraz
sekretarz szkockiej Federacji Goérnikow, redaktor czasopisma ,,Labour Leader”. Annie
Besant, ktora porzucita swego meza, pastora, i gorszy wiktorianskie konwenanse obcigtymi
wlosami, krotkimi - stosunkowo! - spodnicami, wolnomyslicielstwem i1 rewolucyjnymi
pogladami. Eleonora Marks, cérka Karola, dziataczka Ligi Socjalistycznej. Elzbieta Cady
Stanton, amerykanska sufrazystka, ktora opublikowala ksigzke, zwang ,,Biblig kobiet” - bez
Starego Testamentu, bez Adama i Ewy, bez patriarchalizmu i kazirodztwa: Chrystus cierpigcy
za sw0j pionierski feminizm, Pawet wrog kobiet, wypaczajacy postannictwo Mistrza. Bernard
Shaw - drugi rudobrody, krytyk sztuk pigknych, muzyki i literatury, student marksizmu,
$wietny mowca socjalistyczny. I dziesigtki innych, ktérych poglady zmuszajg te starg dame,
opini¢ publiczng, do krzykow oburzenia. Dyskutuja, organizuja mityngi, uktadaja petycje.
Kl6cg sie na temat taktyki, czasu, sposobdw, ale rzadko na temat swych celow.

Pozornie Anglia wiktorianska moglaby si¢ wydawac stosunkowo uporzadkowanym
spoteczenstwem, kroczacym przez imperialne triumfy do wzrastajacej zamoznosci,
przynajmniej dla tych szczesliwych. W rzeczywistosci uporzadkowana jednolito$¢ juz sie
rozpada. Anglia przechodzi okres drugiej mtodosci, kiotliwej i wybuchowej. Coraz wigcej
0s0b zdobywa wyksztalcenie, coraz wigcej osob kwestionuje dawne instytucje, religijne 1
swieckie, dawne kanony, dawne ideaty i zasady. Coraz wigcej uci$nionych zaczyna sobie
zdawaé sprawe ze swej krzywdy, zaczyna dostrzegad, ze ich straznicy optywaja w dostatki.
Potrzasaja wigc okowami, szarpig wigzy, upominaja si¢ o prawa do swobodd i1 do uczciwej
cze¢sci w podziale dobr.

W maju 1888 r. Annie Besant, ktora wydaje czasopismo pod nazwa ,,The Link”,
demaskuje zalosne warunki pracy dziewczat w fabryce zapalek we wschodniej dzielnicy
Londynu. Artykut jest iskra, od ktorej wybucha ptomien strajku. Siedemset dziewczat rzuca

prace. Emelina 1 jej przyjacidtki zbieraja fundusze na pomoc dla robotnic, spiesznie



organizuja dozywianie. W obawie o utrate dochodéw pracodawcy zgadzaja si¢ na zadania
strajkujacych. Drobne wiasciwie zdarzenie, ale ma znaczenie sygnatu alarmowego: ostrzega o
przej$ciu uposledzonych i ich trybundéw od propagandy, perswazji i politycznych posunigé
taktycznych do bardziej bojowych metod.

Nowe nastroje znajduja dalszy wyraz w niedzielnej demonstracji,

| 35 zwolanej przez Stowarzyszenie Radykatdw Londynskich dla zaprotestowania
przeciw represjom w Irlandii i upomnienia si¢ 0 wolno$¢ swobodnego przemawiania. Policja
nie zezwala, by wiec odbyt si¢ w wybranym miejscu, na Trafalgar Square. Organizatorzy
publicznie oznajmiaja, ze nie uznaja tego zakazu. Pankhurstowie przylaczaja si¢, oczywiscie,
do swoich przyjaciot.

Wyznaczonego dnia z réznych stron pochody zblizajg si¢ do Trafalgar Square - kluby
radykatow, kluby patriotéw, socjalisci, zwiazki zawodowe. Orkiestry, czerwone sztandary,
transparenty z napisami: ,,Uczy¢, agitowaé, organizowac”. Ale przed placem stangto wojsko i
konna policja. Demonstranci zbrojg si¢ w Zelazne sztaby, rury, kije. Policja i wojsko atakuje.
Palki, karabiny, ptazowania szablami. Poranione twarze, rozbite glowy, potamane rece i nogi.
Setki ofiar.

Pankhurstowie i inni przywddcy usilujag doprowadzi¢ do zorganizowanego wkroczenia
na plac. Glgbokie szeregi konnej policji wzbraniaja wstepu. Tlumy usitujg si¢ przedrze¢ -
policja szarzuje. Wielu przywddcéw pobito, aresztowano. Pankhurstow nie ruszono.
Zdarzenie to przeszlo do historii pod zashuzong nazwa ,.Krwawej niedzieli”. A Emelina
otrzymata chrzest walk ulicznych z policja. Pata entuzjazmem.

- Chciatam, zeby mnie aresztowali! - wofa.

Wydaje si¢ jej, ze dopoki nie siedziala w wigzieniu, nie jest jeszcze pasowana na
prawdziwg dziataczke. Ale Ryszarda Pankhursta wszyscy znaja. Policja boi si¢ da¢ stynnemu
adwokatowi szans¢ przemawiania, jak balaby sie wpusci¢ tygrysa do sadu.

Zajecia dziataczki politycznej 1 pani domu, razem z wyjazdami do Manchesteru
wypetniajag Emelinie czas bez reszty. Na doktadke postanowita da¢ me¢zowi synka, by zastapi¢
zmarlego; 1 nadala niemowleciu te same imiona: Henryk Franciszek. Trudno si¢ dziwi¢, ze
niewiele juz czasu jej zostaje na ,,Emersona i Sk¢”. Doprawdy, zaje¢ ma az nadto. Dom,
rodzina, praca spoleczna, polityczna, przyjmowanie gosci, zakupy. Nie moze si¢
skoncentrowa¢ na zadnym. Rozprasza swoja energi¢. Probuje po trochu wszystkiego,
pod$wiadomie szukajac tej jedynej dziatalnosci, ktora by ja pochloneta bez reszty. Jej natura
najlepiej si¢ rozwija w pelnym S$wietle. Jest urodzonym wodzém - ktéoremu na razie brak

wojska.



Na jej siostrze Mary spoczat gldéwny cigzar pracy i odpowiedzialnosci za sklep.
Nieszczgéciem, chociaz nie pozbawiona talentow artystycznych, Mary zupeilnie nie ma
zmystu do interesow. Kupowanie, prowadzenie rachunkéw, reklama, obrona przed
matactwami nieuczciwych dostawcow - te i inne praktyczne strony prowadzenia sklepu
przerastaja jej mozliwosci.

Elitarne towarzystwo, spotykajace si¢ w salonach na Russell Square,jest rado$nie
podniecone, gdy ich przyjaciela, Keira Hardie, wybrano postem do parlamentu z okrggu
dzielnicy londynskiej West Ham. Nowy posel jest rzecznikiem bezrobotnych, apostolem
prawa kazdego cztowieka do pracy. Gdy wchodzi do Izby Gmin - w robociarskiej czapce z
daszkiem, pierwszy robotnik w parlamencie - towarzysza mu triumfalne dzwigki gorniczej
orkiestry. Ryszard Pankhurst mowi:

- Swietnie! Wigcej takich hatasliwych orkiestr, a moze nawet lunatycy z tej matki
parlamentéw obudzg si¢ wreszcie!

Ale malo kto si¢ budzi, przynajmniej w parlamencie, jesli chodzi o prawo glosu dla
kobiet. Jeden z postow postawit wniosek w tej sprawie. Herbert Henry Asquith, obiecujacy
mlody prawnik i przyszly glo$ny polityk Stronnictwa Liberalnego, obchodzi postow w
kuluarach, agitujac przeciw wnioskowi. W dyskusji on sam zabiera glos: w zlosliwym i
zawzigtym przemowieniu argumentuje przeciw wnioskowi. Olbrzymia wigkszo$¢ kobiet,
dowodzi Asquith: ,,przypatruje si¢ walkom o emancypacje ich pici z senng i niewzruszona
obojetnoscig”. Jego slowa bolesnie dotknety Pankhurstow i ich przyjaciot wiasnie dlatego,
poniewaz wiedzieli sami, ze w owym 1892 r. zawieraty sporo prawdy.

Inny z postow, Ryszard Burdon Haldane, opowiadat si¢ w swoim czasie za nadaniem
kobietom prawa glosu. Jednakze, gdy Emelina i inne czlonkinie Ligi Emancypacji Kobiet
przychodza do niego w kuluarach Izby Gmin i chcg go przyprze¢ do muru, by dotrzymat
stowa 1 glosowat za wnioskiem, Haldane beztrosko wyznaje, ze jego dawniejsze poparcie
bylo ,deklaracja zasad”, ktorych zrealizowaé nie bedzie mozna jeszcze przez podl wieku.
Typowy przyktad politycznej hipokryzji.

- Gdyby tylko mdj maz byt w parlamencie! - méwi gniewnie Emelina. - Walka od
razu zmienitaby oblicze!

Wierzy w to bez zastrzezen. A tymczasem trzeba dziata¢. Trzeba koniecznie
przetamac barier¢ owej ,,sennej 1 niewzruszonej obojetnosci’.

Dzieci Pankhurstow prawie nie widuja swoich rodzicéw; ,,Emerson i Ska” prawie nie
widuje starszego wspolnika; ale musi si¢ znalez¢ czas na pracg w nowej organizacji. Taka

nowa organizacja powstala w 1889 r. - Liga Emancypacji Kobiet. Jozefina Bulter, radykat i



posel do parlamentu Cunningham Graham, Elzbieta Cady Stanton i Ryszard Pankhurst naleza
do zarzadu. Emelina jest sekretarkg razem z Urszula Bright, zong owego Jakuba Brighta,
ktd’ry pierwszy raz postawit w parlamencie wniosek o prawa wyborcze dla kobiet w 1867 r.
Ci zapaleni bojownicy spotykaja si¢ na wykwintnych podwieczorkach u Emeliny, by stucha¢
przemowien stawnych dziataczy, muzyki wybitnych artystow. Wyrazaja obawe, ze sprawa
emancypacji kobiet stala si¢, jak wiele jej apostolek, nudna, nieatrakcyjna, ozywiona dobrymi
intencjami, ale mato skuteczna. Trzeba ja odmtodzié. Niektérzy sadza, ze nalezy poprowadzi¢
akcjew stylu intelektualnej ekscentrycznosci, aby przyciagna¢ - uwage. Ale Ryszard
Pankhurst nie wierzy w elegancje i ekscentryczno$¢. Metody, ktére chciatby, aby kobiety
zastosowaly w swojej kampanii, scharakteryzuje pewnego dnia dwoma dosadnymi pytaniami.

Czlonkowie Ligi wlasnie opuscili salony przy Russell Square. Dziesigcioletnia
Christabelg Pankhurst, inteligentna, nad wiek rozwini¢ta, 1 jej o$mioletnia siostra Sylwia o
oczach rozmarzonych, jakby utkwionych w odleglte widoki, sa jeszcze w salonie. Przed
przybyciem gosci ukladaty kwiaty w wazonach. Teraz oddaja matce woreczki z datkami,
ktore uzbieraty od gosci. I zabieraja si¢ do porzadkowania broszur i ulotek, porozkladanych
na stolach, a nawet walajacych si¢ po podilodze. Stuzace wynosza filizanki, talerzyki,
odstawiaja krzesta. Emelina Pankhurst przelicza zebrane pienigdze. Doktor siedzi w fotelu.
Przemawial przed chwila wymownie i przekonywajaco o glupocie odmawiania praw

politycznych kobietom, o paralizowaniu wysitkow potowy ludzkosci. Wzdycha gleboko.

- Zmeczony jeste$, moj drogi? - pyta Emelina. - Miale$ cigzki dzien.

Gdy Emelina podchodzi do zamyslonego, lub zatopionego w literaturze m¢za, 6w ma
zwyczaj ujmowac jej reke. I teraz tak robi. Nagle wyprostowuje si¢, szeroko rozklada ramiona
gestem zdumionej irytacji i pyta, krzyczac prawie, az si¢ dziewczynki przestraszyty:

- Dlaczego nie zmusicie nas, bySmy wam dali prawo glosu? I dlaczego nie
wydrapiecie nam oczu?

Zaskakujacy wybuch u cztowieka, ktory chociazby potrzasal ta stara dama, opinia
publiczna, jest jednakze we wlasnym domu zawsze fagodny, uwazajacy i serdeczny. Ten jego
wybuch utkwi w pamigci Emeliny.

- Zmusi¢... wydrapa¢ oczy? - No c6z, jesli innej drogi nie ma, dlaczego nie? Jak
mezczyzni rozstrzygaja swoje nieporozumienia? Walka! MezczyZzni rozumiejg tylko site,
tylko cios pigscia w nos, tylko eksplozje dynamitu. Kobiety w kampanii przeciw dominacji

mezczyzn beda moze zmuszone zastosowacé meskie metody.



Emelinie czesto si¢ wydaje, ze jedynym dostepnym dla niej sposobem publicznej
wypowiedzi pozostanie tylko ,,wydrapanie oczu”. Na mownicy nadal cierpi na takg samg
paralizujaca treme, jak niegdy$ w Ecole Normale, gdy miala zagra¢ kilka taktow solo na
fortepianie. Jej maz dopomaga jej i udziela wskazowek.

- Bedziesz musiala najpierw ogranicza¢ swoje publiczne przemoéwienia do stow:

'7’

,Popieram wniosek!” To jest tez potrzebne w stuzbie naszej sprawie. Jak John Milton
powiedzial w sonecie o niewidomych: ,,Ci takze stuza, ktorzy tylko stoja w gotowosci i
czekaja!”Emelina schyla glowe w zawstydzeniu.

- ,,Popieram wniosek!” Gdybys ty wiedzial, jaka m¢ka dla mnie jest wsta¢ i wymowic
choc¢by tylko to!

Ale nie rezygnuje. Cwiczy krotkie - bardzo krétkie przeméwienia pod troskliwym
kierunkiem Ryszarda. Powtarza glo$no przed nim stowa, jeszcze raz i jeszcze raz.

- Masz taki pigkny, wibrujacy glos - chwali ja Ryszard. - Nigdy, nawet w najwigkszej
sali, nie bedziesz potrzebowata podnosi¢ go do krzyku. Oddatbym prawa reke, gdybym mogt
zastapi¢ moj skrzekliwy glos takim niskim, dzwigcznym tonem! Bedzie styszalny w
najdalszym zakatku!

Ale gdy Emelina wstaje, by wypowiedzie¢ na mityngu swoje krociutkie przemowienie
- zacina si¢, zapomina wykutych na pamie¢ stow. Tragedia dla niej, aspirujacej do
prowadzenia wypraw krzyzowych, ktorych cele trzeba nieustannie wbija¢ do glow
sceptykom, ignorantom, obojetnym. Lidia Becker - niezyjaca juz - opowiadata jej kiedy$ o
swoich wrazeniach po przeméwieniu, wygloszonym do przepetnionej sali w Manchesterze:

- Jak one shichaly, jak oklaskiwaty... Nie umiem wypowiedzie¢, jak moje serce
wybiegato ku tym kobietom!.. To bylo dla mnie zastrzykiem nowego zycia, gdy zrozumiatam
iuczulam, jaka sifa jest w tych kobietach.

Emelina tez chciataby zazna¢ emocji wspdtzrozumienia, budzi¢ oddzwigk w sercach
shuichaczek. Ale jak? Gdy jest niemowg?

I pewnego dnia stoi tak przed shluchaczami, sparalizowana, oniemiala. Ani jedna
Sylaba tego z trudem wykutego przemoéwienia nie przychodzi jej na mysl. Napigta cisza.
Mozna by ustysze¢ spadajaca na podloge szpilke. Ryszard, siedzacy obok niej, ujmuje jej
reke.

- Mow cokolwiek, tylko méw! - szepce.

Emelina chwyta t¢ pomocng reke gwaltownym usciskiem - nie puszcza jej. Bez

opamigtania rzuca si¢ w zaimprowizowang tyrade. Mowi z glebi serca, wymownie, plynnie,



pfzez dziesig¢ minut. Gdy siada, trzyma wciaz jeszcze kurczowo reke swego meza. Szczere
oklaski rozbrzmiewaja muzyka w jej uszach.

Od tej pory nigdy nie przyjdzie na wiec z przygotowanym przemowieniem. Zawsze
bedzie improwizowaé, méwigc to, co czuje.

Tymczasem Ryszard zaczyna zapada¢ na zdrowiu. On, ktoéry nie znal, co to
zmeczenie, teraz chociaz ma zaledwie piecdziesiat trzy lata, meczy si¢ bardzo szybko. Cierpi
na bole glowy, bezsennos¢, ktorej towarzysza ataki przygnebienia. Jest bliski nerwowego
zalamania. Jego S$wietne mowy tracg konsekwentng logike, zapal, przestaja porywac
stuchaczy. Emelina probuje powstrzymywac go od nadmiernej pracy. Bez skutku.

39°¢

Ryszard nie chce odwota¢ ani jednego spotkania, nie odmoéwi ani jednemu
interesantowi. Krzyzowcy nie opuszczaja pola bitwy dlatego, ze omdlewa im prawe ramig.

Drugi klopot dolega jej coraz bardziej. Emelina nie ma pieni¢dzy na zaptacenie coraz
natarczywszych wierzycieli ,,Emersona i Ski”. Gdy pewnego ranka Ryszard wychodzi z domu
do sadu, Emelina zbiera si¢ na odwagg, by go poprosi¢ o pomoc. Zawsze byl hojny. Dlatego
tym trudniej jest jej prosic.

- To ostatni raz! - zapewniata go. - Absolutnie ostatni! Usmiecha si¢ do niej, unoszac
w gore brwi.

- Ten twoj sklep to jak bolacy zab - mowi tonem pelnym sympatii i zrozumienia. - I
nie bedzie ostatniego razu, dopoki...

Podnosi glowe, spoglada na niego bystro, pytajaco:

- Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze...?

- Nieprzyjemne - przerywa Ryszard. - Ale to jedyne wyjscie. Pochyla si¢, by ja
pocatlowa¢ w czoto i wychodzi. Emelina stoi, patrzac za nim. Krzywi si¢. Zaciska pigs¢, robi
ruch, jakby co$§ wyrywala, przybiera wyraz brutalny, pdzniej cierpiacy.

Sklep zostat zlikwidowany, towar na skladzie sprzedano za podt ceny. Panie
wlascicielki nigdy nie mialy szansy. By¢ moze, inne zainteresowania Emeliny przys$pieszyty
kleske. Ale... Nieumiejetnos$¢ i brak doswiadczenia... Dostawcy wykorzystywali sposobnos$é,
pozbywajac si¢ kosztem ,Emersona i Ski” niechodliwych towardw po wysokiej cenie.
Melancholijny koniec przedsigwzigcia, ktoére miatlo uwolni¢ Ryszarda od nawalu pracy
zawodowej - przedsigwzigcia, ktore Emelina 1 Mary podjety przed pigciu laty z tak wielkimi

nadziejami i entuzjazmem, jesli bez innych kwalifikacji.



Bankructwo dotkneto Emeling tak bardzo, ze zachorowata. Teraz i1 ona jest
przygnebiona i znuzona. Zimg 1893/4 wydaje si¢, ze wulkan niezmordowanej aktywnos$ci
Pankhurstéw ostatecznie wygasa.

Opuszczono tez luksusowy dom przy Russell Square. Na wiosng i latem rodzina
zamieszkala w wynajetych pokojach w wiejskim domu pdéd Manchesterem. Ryszard
przyjezdza tak czgsto, jak mu na to zezwala jego praktyka adwokacka. Na wsi Emelina
odzywa. Bierze udzial w sianokosach i zniwach. Wynajmuje bryczke i1 zabiera dzieci na
dalekie przejazdzki. Urzadzaja pikniki, zbieraja jagody. Gdy nadchodzi jesien, Emelina
zaczyna si¢ niecierpliwi¢, nie moze sobie znalez¢ miejsca. Stonce, §wieze powietrze, zmiana
otoczenia, praca fizyczna - przywrocity jej zdrowie i energig.

Powr6t do Manchesteru. Nowy dom. I Emelina pracuje z dawnym zapalem przy
urzadzaniu i meblowaniu. Odzyskata energie. Praca spoleczna... zebrania, wiece, komitety...
Nowy dom, jak Russell Square, stajesi¢ ogniskiem, skupiajacym postepowych ludzi, ktorych
jest niemato w Manchesterze... Buntowniczy duch odzyt, obudzony nowymi nadziejami, ktore
nie maja realniejszych przyczyn, niz nieugi¢ta determinacj¢ Emeliny... Urodzony woédz -

wcigz jeszcze bez armii.

Rozdzial czwarty.

POWOLANIE.

- Ojciec powiada, ze powinnam z wami pomowi¢ - zaczyna Emelina. Christabela - lat
trzynascie - 1 Sylwia spogladaja na nig wyczekujaco. Matka przeklada nerwowo ich szkolne
podreczniki na stole. Wstaje, idzie do okna. Christabela, szczera i bezkompromisowa jak jej
matka, lecz o naturze wigcej intelektualnej, moéwi z odcieniem zniecierpliwienia:

- Czekamy, mamo!

- Ot6z, moje drogie... jakby to powiedzie¢? Duze z was dziewczynki! Rosniecie!

- To chyba naturalne - odpowiada szorstko Christabela. Emelina gladzi wlosy tej
najstarszej, najukochanszej swojej corki.

- Nie wiem, jak mam to wam powiedziec... Ot6z widzicie, te, hm, ptaszki, 1 pszczotki,

Ona, ktora teraz bez trudu potrafi przemawia¢ i utrzymywaé w napigciu uwage
thimow, nie moze si¢ wystowi¢ w obecnosci wlasnych coérek. Christabela wzdycha i bierze
pioro do reki. Sylwia otwiera podrgcznik.

- Macie racje¢ - powiada Emelina. - Lepiej zajmijcie si¢ teraz lekcjami... Kiedy indziej!



Predko wychodzi z pokoju.

Bojowniczka przeciw rejestrowaniu prostytutek i przymusowym badaniom lekarskim
nie potrafi u§wiadomi¢ wilasnych dzieci. Jej maz bedzie musiat tgv rozmowe przeprowadzic.

Wychowanie spoczywa prawie wylacznie na barkach Ryszarda. Emelina szczerze
kocha wiasne dzieci. Obdarza je wybuchami czulo$ci, przychodzi do domu obtadowana
niespodziewanie zabawkami, ksigzkami i stodyczami. Ale umyst jej zaprzataja kampanie,
przemowienia, strategia walki. To Ryszard zapoznaje Christabelg, Sylwi¢ i dziesigcioletnig
Adele z ngdza ubogiej ludnosci, czytajac im glosno powiesci Dickensa. Emelina zabiera dwie
starsze dziewczynki na mityngi, ale to Ryszard zacheca je, by spisywaty - w formie
czasopisma, ktére nazwat ,,Wiadomosci domowe” - sprawozdania z tego, co slyszaty i
widziaty. Czyta ich pierwociny, krytykuje je i omawia z corkami.

Ryszard mniej teraz pracuje. Od czasu do czasu zapada na bolesne dolegliwosci
zotadkowe, ktére go wycienczaja. Przesiaduje wigcej w domu i ma czas, by wprowadzaé
swoje mlodziutkie corki w arkana polityki, sztuk¢ dyskutowania, a nawet pisania broszur na
tematy spotecznopolityczne. Przekazuje im wlasne przekonanie, ze czytanie ksigzek, ktore nie
maja tresci ideologicznej, jest stratg czasu.

Przyjaciel rodziny, Keir Hardie, czlowiek o silnej indywidualnos$ci, krysztalowo
uczciwy i o niezwyktym uroku osobistym, protestuje:

- Dzieci nie powinno si¢ tak wychowywac!

Rzeczywiscie, dzieci w rodzinie Pankhurstow nie zaznaly moze tej beztroskiej pogody
dziecinstwa, ktora pono¢ wigze si¢ z bardziej konwencjonalnym trybem wychowania. Ale
nauki Ryszarda i przyklad Emeliny wpoity im pewne cechy, uzyteczne w zyciu, ktére sobie w
przysztosci wybiora, a przede wszystkim silne poczucie obowigzku.

Nawet w gimnazjum w Manchesterze ich odporno$¢ moralna bedzie wystawiona na
probe. Dano im odczué, ze sg inne. Kolezanki szydza z nich, poniewaz ich ojciec jest
,przeciw krolowej”. Narazone sg na ostracyzm, bo ojciec nie pozwala im chodzi¢ na lekcje
religii, aby - jak powiada - nie nabijaty sobie gtéw ,,przestarzatymi zabobonami”. Christabela
z pogarda odnosi si¢ do szyderstw i dokuczan. Sylwia zaledwie je zauwaza. Jest marzycielka,
a procz tego Slepo adoruje ojca.

Tymczasem narasta bojowos$¢ wsrdd robotnikow, zwigzki zawodowe rozrastaja si¢ z
niebywala szybkos$cia. Coraz czg$ciej zdarzaja sie strajki: o wyzsze zarobku o lepsze warunki
pracy. Czterysta tysiecy gornikow zdobywa sobie po pigciu tygodniach targéw z
pracodawcami ustalong minimalng stawke. Wczasie tego strajku zohierze oddajg salwe do

manifestujgcego w hrabstwie York thumu i zabijaja dwoch goérnikow. Ministra spraw



wewnetrznych, odpowiedzialnego za tad i porzadek, Herberta Asquitha, nazwano w
publicznym przemoéwieniu ,,mordercy”.

W r. 1893 powstaje Niezalezna Partia Pracy. Jej pierwszym prezesem jest przyjaciel
Pankhurstow, Keir Hardie, a celem - ,zapewnienie wspotwiasnosci wszystkich srodkow
produkcji, dystrybucji i wymiany”. Nowe stronnictwo w ciagu roku zyskuje znaczng liczbe
cztonkow, jak mlodszych dziataczy zwiazkéw zawodowych, wspotczujacych niedoli ludzkiej
przedstawicieli klas $rednich, intelektualistow, pojmujacych potrzebe zbiorowej kontroli nad
skomplikowanym systemem ekonomicznym, poszukiwaczy nowego stylu zycia, opartego na
réwnosci startu.

Hardie nie jest marksista, ani zapalonym ideologiem. Pomimo formalnych deklaracji
bezposrednim celem Niezaleznej Partii Pracy sg nie tyle zasadnicze zmiany rewolucyjne, ile
reformy, osiggane droga parlamentarng. O$miogodzinny dzief pracy. Zniesienie pracy dzieci.
Zaopatrzenie chorych, inwalidow, starcow, wdow 1 dzieci - z funduszy podatkowych.
Rozszerzenie prawa wyborczego. Program opieki spolecznej, nie socjalizm. Ale i tak jest to
program bardziej postgpowy od programu Stronnictwa Liberalnego, zakorzenionego we
wlasnosci prywatnej, bronigcego pozycji posiadaczy. Nowa partia stwarza trybung dla ludzi,
ktérych jedynym kapitatem sg idee i praca nad poprawa doli uposledzonych.

Ryszard Pankhurst wstepuje do Niezaleznej Partii Pracy jako jeden z jej pierwszych
cztonkoéw 1 zostaje wybrany do egzekutywy. Reakcja w Manchesterze jest natychmiastowa.
Rada Miejska przestaje zatrudnia¢ ,,Czerwonego Adwokata” do porad prawnych. Dawni
liberalni klienci odchodza. Ani on, ani Emelina nie otrzymuja wigcej zwyktych zaproszen na
r6zne obywatelskie funkcje. Wzruszaja ramionami. Emelina tym intensywniej zajmuje si¢
dziatalno$cig spoteczna.

Uwolniona od ci¢zaru ,,Emersona i Ski” Emelina zastgpuje eleganckie spotkania w
salonach przy Russell Square namietng aktywnos$cig. Kraj przezywa kryzys gospodarczy.
Setki robotnikdw zwolniono z pracy. Zima 1894/1895 roku liczba bezrobotnych wzrasta
alarmujaco. Zadne ubezpieczenia spoleczne, zaden oficjalny plan nie tagodzi ich doli.
Nedzarze moga znalez¢ schron tylko w przytulkach. Ale dla olbrzymiej wigkszo$ci §wiezo
zwolnionych robotnikoéw jest to zbyt strasznym upokorzeniem. A zreszta, gdyby si¢ nawet
zdecydowali, istniejace przytulki dla ubogich, zwane domami pracy, nie pomiescityby setne;j
ich czesci.

Emelina i Ryszard organizuja w Manchesterze Komitet Pomocy Bezrobotnym.
Emelina zaktada w dzielnicach robotniczych kuchnie, wydajace gorace positki. Co rano jedzie

wypozyczong bryczka na targ, gdzie odwiedza kazdego kramarza. Od nich i od bardziej



sympatyzujacych sposrdd sklepikarzy i kupcéw zbiera ofiarowang zywnos$¢, po czym rozwozi
ja do poszczegodlnych kuchni. W poludnie stoi na wozie przed kuchnia, fartuch przewigzany
na eleganckiej sukience, krucze wlosy w lokach wygladaja spod chusteczki na glowie.
Wspolczuje matkom, zartuje z mezczyznami, gladzi zawszone glowki dzieci. Rumieniec
naptywa na jej policzki, gdy czasem dostyszy uwagi:

- Pomoc od niej warta tyle, co caty woz od innych...

- Dzielna kobieta. Szkoda, Ze nie ma wiecej takich, jak ona...

- Mamo, ja chcg jeszcze do tadnej pani... A nawet rubaszne:

- O dziesig¢ lat pewno starsza ode mnie, ale bym si¢ przespat z nig z przyjemnoscia...

Wieczorami Emelina chodzi na zebrania i posiedzenia komitetoéw, zajmujacych si¢
ulzeniem nedzy.Wczesniej tego roku parlament uchwalil ustawe o samorzadzie lokalnym.
Emelina i inne sufrazystki upominaly si¢ energicznie, by kobietom, zame¢znym i samotnym,
wedlug nowej ustawy nada¢ prawa bierne i czynne w wyborach do niektorych samorzadow -
rad o$wiatowych, opieki nad ubogimi, rad lokalnych. MezczyZzni moga argumentowac,
chocby 1 na $lepo, ze kobiety zbyt malo rozumieja si¢ na sprawach publicznych, aby im
pozwoli¢ glosowa¢ w wyborach do parlamentu. Ale najbardziej krétkowzroczni nie potrafia
zaprzeczy¢, ze do samorzadow lokalnych kobiety wniosg niezaprzeczalne wartosci, znajac
doskonale sprawy mieszkaniowe, sanitarne, zagadnienia higieny, zdrowia, opieki nad matka 1
dzieckiem, o$wiaty, pomocy dla starcow i inwalidow, a takze zieleni miejskie;.

I kobiety wygraly. Daleka jest jeszcze przed nimi droga do praw wyborczych w
parlamencie, ale jedng furtk¢ im otworzono.

Emelina korzysta z tej sposobnosci. Zglasza swoja kandydature do Rady Opieki nad
Ubogimi w Manchesterze. Jej okrgg wyborczy to Openshaw, ta sama dzielnica, w ktorej
kryzys najbardziej dotknat mieszkancow. Emelina agituje z niezmordowang energia. Kobiety
gromadzg si¢ wokot niej, pamigtajac dobrze, jak niosta im pomoc.

- Nie bodj si¢, paniusiu! Juz my begdziemy na ciebie glosowaé¢ i naszym chlopom
przykazemy, a jak nie, to ich z 16zek powyrzucamy. Trzeba nam kogo$ takiego, jak paniusia,
by potrzasnat tymi zmurszalymi prykami.

Emelina otrzymuje najwigksza ilos¢ glosow. I rzeczywiscie zabiera si¢ do
,potrzasania zmurszatymi prykami”. Spiskuje ze swoim me¢zem, ktéry gromadzi znaczng
ilo§¢ bezrobotnych i maszeruje z nimi przed lokal Rady Opieki nad Ubogimi. Zarzad wlasnie
obraduje, plomienna Emelina w$réd nich. Przewodniczacy oznajmia, ze deputacja
bezrobotnych prosi o postuchanie. Otyly i brzuchaty jegomos¢ zgtasza wniosek, aby delegacji

nie przyjmowac. Emelina zrywa si¢ na rOwne nogi.



- Ci ludzie sa w tragicznej sytuacji! Oni cierpig! Cierpig ich Zony i dzieci! Majg prawo
przedstawi¢ swoje troski i swoje zadania! Musza by¢ przyjeci!

Emelina jest przeglosowana. Jednakze nie podda si¢ tak tatwo. Pisze karteczke do
swego meza, posyla jg przez gonca. I znowu wstaje:

- Protestuje! JesteSmy tutaj, wybrani przez ludnos$¢, by dbac o jej interesy. Teraz, gdy
mamy tysigce bezrobotnych, gdy ich rodziny dostownie gloduja, naszym pierwszym, naszym
jedynym obowiazkiem jest nie$¢ im pomoc. Musimy przyja¢ delegacje, a jesli nie, ostrzegam,
wybuchng zamieszki.

Temperatura ro$nie. Kilku radnych, wiacznie z Emeling, zerwalosi¢ z miejsc, mowia
jednoczes$nie. Przewodniczacy nie moze utrzymac porzadku. Jeden z mezczyzn, o waskich
wargach, wota:

- Nie dajmy si¢ zastraszy¢! Drugi, o czerwonej twarzy:

- Nie zwracajmy na nig uwagi, to tylko kobieta! Emelina odpowiada: |*

- Zwrdécie na mnie uwage, poniewaz jestem kobieta! Ja odwiedzatam domy
bezrobotnych, ja rozmawiatam z ich Zonami. A poniewaz jestem kobieta, wigc wiem, co one
cierpia...

Inny radny, gestykulujac gniewnie, wota:

- Pani maz powinien nauczy¢ pania, gdzie jest jej miejsce!

- On wiladnie mnie nauczyl! - wola w odpowiedzi Emelina. - On mnie nauczyt
wszystkiego, co umiem! To, co robi¢ teraz, on by robil, gdyby byl tutaj! A panska Zona
powinna pana umiesci¢ na wiasciwym miejscu, to jest...

Szczesciem nieparlamentarne stowa ,,na kupie gnoju!” zagluszyta ogdlna wrzawa.

Radny krzyknat jeszcze:

- Kobiety w moim domu znaja...

Ale koniec zdania réwniez utonagl w halasie, az wreszcie przewodniczacy, walac
piescia w stot, zdotal stentorowym glosem przekrzyczeé wrzawe:

- Spokdj! Spokdj! Bo odrocze posiedzenie! PostanowiliSmy glosowaniem, aby nie
przyjmowac delegacji...

Potezny szum oburzonego thumu za oknami. Karteczka Emeliny, dorgczona jej
mezowi, przynioslta rezultaty. Z ulicy stycha¢ okrzyki:

- Precz z nimi!

- Wedrze¢ si¢ do budynku!

- Po co$my ich wybierali?

- Chleba dla naszych dzieci!



Radni milkna, spogladajac niespokojnie po sobie. Ci, ktorzy krzyczeli i gestykulowali,
siadaja na miejsca, ocierajac pot z czola. Tylko Emelina stoi nadal i méwi spokojnie, prawie
cicho:

- Zglaszam wniosek, aby decyzje odwotac¢ i delegacje przyjac...

Tym razem prawie nikt si¢ nie sprzeciwial.

Wchodzi Ryszard, o zme¢czonym spojrzeniu madrych oczu, z kieszeniami
wypchanymi, jak zwykle. Za nim dziesi¢ciu robotnikow - czapki w rekach, potatane kurtki,
negdzne spodnie. Prosto, jasno, nie dramatyzujac, dr Pankhurst przedstawia postulaty
bezrobotnych. Zadaja, aby wiadze miejskie Manchesteru zorganizowaly prace dla nich - przy
budowie drég, kopaniu kanalow, czyszczeniu ulic, wywozeniu $mieci - 1 wyptacaly im
godziwe zarobki. Jego logiczna, chlodna wymowa, petengodnosci spokoj robotnikéw - o
zapadtych policzkach i nienaturalnie btyszczacych oczach - wywieraja tym wigksze wrazenie
po niedawnej hatasliwej kiotni.

Teraz z kolei Rada wyznacza delegacje, w sktad ktorej wchodzg migdzy innymi
przewodniczacy 1 Emelina. Maja pdjs¢ do wiladz miejskich i w imieniu Rady poprzeé¢
postulaty bezrobotnych. Taka delegacja ze strony Rady jest bez precedensu. Sukces Emeliny,
ktora to przeforsowata, zyskuje jej szacunek wsrod radnych.

Emelina wcale nie zamierza ograniczaé swojej pracy do posiedzen zarzadu.
Wykorzystuje uprawnienia radnego i sprawdza dziatalno$¢ przytutkow dla ubogich, a takze
szpitali i domow dla oblgkanych. I nie wystarczaja jej rozmowy z zarzadcami.
Przestudiowawszy najpierw regulamin dla panstwowych przytutkow, sama nastgpnie bada
istniejace warunki.

Znajduje naduzycia, ktore przypominaja karty z powiesci Dickensa. Zgrzybiali
staruszkowie nie maja na czym usig$é, procz drewnianych taw. Zadnego zajecia. Zadnych
prob urozmaicenia im czasu. Zadnej szafy, szafki ani szuflady, gdzie mogliby trzymag listy i
osobiste drobiazgi. Kobiety nie maja nawet kieszeni w swojej odziezy.

Emelina energicznie protestuje u przetozonej, u kierownika przytutku. Spotyka si¢ ze
zwykla kamienng obojetnoscig biurokracji.

- Zawsze tak bylo...

- Brak funduszy...

- Inni wizytujacy przytutek radni nie wnosili skarg... Emelina odpowiada ostro:

- Otdéz ta wizytujaca radna zglasza skargi! 1 bedzie zglasza¢ tak dlugo, i tu, i na
posiedzeniach zarzadu, dopoki ci nieszczgsni staruszkowie nie zaznaja bardziej ludzkiego

traktowania!



* Dzieci w przytutkach nie maja Zadnej nocnej bielizny. Dziewczynki siedmio - i
osmioletnie noszag w dzien cienkie, bawetniane sukienki z kréotkimi rgkawami - 1 nic pod
spodem. W takiej odziezy musza szorowaé¢ kamienne, zimne korytarze. Nic dziwnego, ze
wiecznie s3 przezigbione, ze cierpig na choroby nerek. Odpowiedz przetozonej jest szczytem
oburzajacej hipokryzji:

- Oczywiscie, wiem, ze tak by¢ nie powinno. Ale przeciez sama pani rozumie, ze nie
moglabym rozmawia¢ z przewodniczacym i innymi me¢zczyznami z Rady Opieki o bieliznie
dziewczat - po prostu nie mogtabym!

Emelina moglaby - i robi to. Wokot niej grupuja sie bardziej oSwieceni 1 postepowi
radni, ktorym dotychczas brakowalo przywodcy. Emelina przeciaga tez na swoja strong
sekretarza Rady, platnego urzednika. Dla starszych w przytutku znalazty si¢ zamykane szaftki
na ich osobisterzeczy, drewniane krzesta z oparciami, w stylu windsorskim. Zmieniono
odziez dzieciom. Co wigcej, Emelinie udalo si¢ pozabiera¢ dzieci z tego upokarzajacego i
zalosnego otoczenia. Wysyla je do wiejskich domow, specjalnie na ten cel budowanych.
Sama doglada budowy 1 urzadzania nowych dziecincow. Rozsadnie zaprojektowane,
przyjemne dla oka, wygodne. Niemalym kosztem energii i nerwow Emeliny to osiggni¢to. W
zarzadzie ,,zmurszate pryki” zwalczaja ja na kazdym kroku. Nic ich nie wzruszaja potrzeby i
dobro dzieci, oni tylko chronig zawzigcie wilasne kieszenie. Wigksze wydatki oznaczaja
$cigganie lokalnych podatkéw na wigksza skale.

-...niech dzieci marzna, niech si¢ deprawuja, ale my, ludzie interesu, nie chcemy ptaci¢
o szylinga wigcej tygodniowo, by tego uniknag.

Marnotrawstwo w kuchniach przytutkéw 1 szpitali. Olbrzymie ilo$ci pomyj,
sprzedawanych postronnie. Lapownictwo w administracji. Nieuczciwi urzgdnicy okradaja
nieszczgsnych lokatorow przytulkow nawet z tych niewielu rzeczy, ktéore powinni otrzymaé
zgodnie z regulaminem. Do jedzenia - tylko chleb, wydawany raz na dzien wedlig wagi w
jednym poétbochenku, jak w wigzieniu. Emelina zmienia rutyn¢ odzywiania. Chleb musi by¢
pokrojony i posmarowany margaryng. Inne positki rowniez obowiazuja. Jej haslo gorszy
kolegow radnych, jako nieeleganckie:

- Pelny brzuch co dzien dla kazdego w przytutku!

Zajecia te pochlaniaja tylko cze$¢ niezmordowanej energii Emeliny. Od kiedy
przezwyci¢zyla swoja trem¢ przed publicznymi przemdéwieniami, wyglasza czeste, dlugie
sprawozdania ze swojej dziatalno$ci. Jej wyborcy oklaskuja ja z wielkim zapatem. Siega i1
poza dzielnic¢ Openshaw. Przemawia na wielkich wiecach socjalistycznych w Manchesterze i

gdzie indzie;.



- Niedole ngdzy - moéwi swoim glgbokim, picknym glosem, ktérego jej zazdroscit
Ryszard - codziennie staja przed moimi oczami, jako radnej. Stysze o nich z ust matek rodzin
robotniczych. Nasze kobiety i dzieci gloduja, brak im §wiatla i powietrza w tych ruderach,
ktore zamieszkuja w nedznych, ciasnych ulicach. Rozumiem tez, jak gorzkim upokorzeniem
jest przyjmowanie panstwowej albo prywatnej dobroczynnosci. Najes¢ sie¢ do syta za
zarobione wlasng praca pienigdze - toz to podstawowe prawo kazdego, obywatela! I nie tylko
jesé, ale zachowac ludzka godnos¢!

Na konferencji wtadz, opiekujacych si¢ ubogimi w Zachodniej Anglii, Emelina szerzy
dalej swoja ewangelie. Wyglasza przemoéwienia o ,Prawach i obowigzkach opiekunow
ubogich w okresach wyjatkowych potrzeb.” Dostosowuje swoje oracje do audytorium. Mowi
tagodnie, przekonywajaco, beznamig¢tnie. Moduluje glos.- Statuty, uchwalone za panowania
krolowej Elzbiety w XVI wieku oraz kréla Jerzego III w wieku XVIII, upowazniajg rady
opiekuncze do zatrudniania bezrobotnych we wszelkiego rodzaju pracach i do dostarczania
potrzebnych materiatow i1 narzedzi. Tych uprawnien parlament nigdy nie odwotal. Ale wyszty
z uzycia z powodu skostniatej biurokracji urzednikoéw i skapstwa pozbawionych ludzkich
uczu¢ radnych.

Zaskoczyla shuchaczy. Agitacja, szalejaca w catym kraju w okresie kryzysu, nadaje
wagi 1 aktualnosci jej propozycjom. Powazniejsi, a mniej cyniczni sposréd tych stuchaczy,
wigcznie z kilku postami do parlamentu, popieraja jej zadanie szerszych pelnomocnictw dla
rad opiekunczych. Sir Walter Fister komentuje mowg, wygltoszong przez Emeling:

- Nigdy nie styszalem jasniejszego wyktadu zagadnienia, ani tez bardziej
konstruktywnych wnioskow.

Wrazenie, jakie wywarla, zwigksza jeszcze jej wplywy w manchesterskiej radzie
opieki.

Podejmuje nowe walki, szuka nowych triumfow. Przemawia regularnie na mityngach
Niezaleznej Partii Pracy na polanie, zwanej Kotling Boggarta, tworzacej jakby naturalny
amfiteatr, a nalezacej do wladz miejskich Manchesteru. Komitet Parkow i1 Zieleni zabrania
tych wiecow. Emelina 1 inni moéwcy nie dbaja o zakazy. Kazdej niedzieli jej rozowy
stomkowy kapelusz w ksztalcie budki przycigga oczy wszystkich do mownicy,
zaimprowizowanej z kilku wozow. Jej goracy pickny glos bez wysitku dociera do najdale;j
stojacych i trzyma stuchaczy jakby pod urokiem.

Nikogo nie aresztowano, ale przeciw Emelinie Pankhurst i kilku innym méwcom
zlozono skarge o naruszenie przepisOw Komitetu Parkéw. Mgzczyzn skazano na grzywny,

odmowili zaptacenia i poszli odsiedzie¢ kare w wiezieniu. Odbywa si¢ rozprawa przeciw



Emelinie. Przeznaczeniem jej bedzie zaznajomi¢ si¢ tak dobrze z sagdami i komendami policji,
jak z wlasnym salonem. Ale to jest jej pierwsza osobista utarczka z prawem. Z lawy
oskarzonych oznajmia:)

- Znam przepisy Komitetu Parkow. Gardz¢ nimi. Naruszaja odwieczne prawa
Anglikow. Maja zapobiega¢ ujawnianiu naduzy¢ i brutalno$ci, publicznym zadaniom, aby nie
tylko drobna czastka, ale caly nasz nardéd miat przyzwoite warunki egzystencji. Nie uznaj¢
tych przepisow. Nie boj¢ si¢ waszych wigzien. A jesli mnie pozostawicie na wolnosci,
uprzedzam, ze bede stale i regularnie popetniata to, co wy nazywacie przestgpstwem!

Sprawe odroczono: znowu jest na wokandzie, ponownie ja odraczaja. Wiladze
obawiaja si¢ powszechnego oburzenia, gdyby wtracono do wigzienia popularng
przywodczyni¢ bitwy o Kotling Boggarta, kobiete w rézowym kapeluszu, przyjaciotke
tysigcy. Keir Hardie przyjezdza do Manchesteru, przemawia na zakazanym gruncie. | inni
dzialacze Niezaleznej Partii Pracy. Aresztowano i¢h. Ryszard Pankhurst wystepuje jako
obronca. Przed sadem gromadza si¢ niepoliczone tlhumy, wiwatujace na cze$¢ oskarzonych.
Sedziowie sg bezsilni. Nie moga uwi¢zi¢ moéwcow, dopoki Emelina, jawna przestepczyni,
cieszy sie wolnoscia.

Wiadze nie wiedza, co poczaé. Rada Miejska Manchesteru pospiesznie uchwala
dodatkowe zarzadzenie, zabraniajace wszelkich wiecow w parkach bez specjalnego,
kazdorazowo udzielanego zezwolenia z Komitetu Parkow. Niezalezna Partia Pracy wystepuje
o takie zezwolenie i1 spotyka si¢ z odmowa. Ryszard Pankhurst pisze skarge do gabinetu
ministrow. Rzad wigcej dba o odwieczne prawa Anglikow. Upomina rajcéw Manchesteru,
aby nie odmawiali zezwolen, o ile nie zachodzg jakie§ nadzwyczajne okoliczno$ci. Porazka
nadetych rajcow!

Wyzwanie, rzucone triumfalnie przez Emeling urz¢dniczej biurokracji, jest
zapowiedzig nowych czasow.

Ryszard $ledzi rozkwit Emeliny jako dziataczki. Zawsze urocza, a jednak grozna. Jest
zachwycony. Czyz ta plomienna, nieugigta reformatorka nie jest tworem jego wlasnych
troskliwych trudéw i staran? Jak Pigmalion... Jego zdrowie szwankuje, sily stabng - i to w
wigkszym stopniu niz ona, cata przej¢ta swoja spoteczng i polityczng aktywnoscia, dostrzega.
Ryszard wysuwa ja naprzéd”sam cofajac sie w cien. Przezywa raz jeszcze wlasne walki w jej
sukcesach.

Walka o bezrobotnych. Walka o przytutki dla ubogich. Walka o tradycyjne prawa
obywatelskie. A teraz z powrotem do walki o prawa wyborcze dla kobiet. Londynskie

sufrazystki namowity posta Johna Macdona, by zglosit w Izbie Gmin w dniu, przeznaczonym



do dyskusji nad prywatnymi wnioskami poselskimi (w odréznieniu od wnioskéow pod
patronatem rzadu) projekt przyznania kobietom praw wyborczych. Emelina przyjezdza z
Manchesteru, aby wraz z innymi entuzjastkami zaja¢ tego dnia miejsce w galerii dla pan.

Kolorowy bukiet modnie wystrojonych dam zbliza si¢ do parlamentu, do owego
miejsca ,,$wictego S$wietych”. Gazeta ,Manchester Guardian” opisuje, ze zwykle szare,
bezbarwne kuluary tego dnia ,,zakwitty takimi barwami i stfodkimi woniami modnych perfum,
jak ogrod na wiosng”. John Macdona wprowadza swoich gosci na galeri¢ dla dam. Czekaja z
przejeciem. Pragng goraco, aby wniosek uchwalono. A wigkszo$¢ z nich,nie widziala dotad
nigdy, jak parlament sprawuje rzady.

Sa inne jeszcze prywatne wnioski poselskie do rozpatrzenia tego dnia. Wniosek
Macdony jest ostatni na li§cie. Minuty, godziny uptywaja. Pozostate wnioski nie interesuja
pan. Wreszcie wniosek przedostatni - o sposobach zapobiegania fapownictwu. Teraz panie
maja mozno$¢ zobaczenia, jak parlament rozprawia si¢ z niepozadanymi wnioskami, ktorych
uchwali¢ nie chce, ale ktorym nie chce tez jawnie si¢ sprzeciwiaé.Postowie wstaja jeden po
drugim i gadaja bez konca, aby ,,zabi¢ czas” i aby wniosek o prawach wyborczych dla kobiet
trzeba byto odroczyé. Mowiagc wiasciwie o byle czym, postowie trzymaja si¢ jednak sprawy o
tyle, aby przewodniczacy nie skarcit ich za odbieganie od tematu.

Czas mija. Jest juz poézno. Potok bezsensownej gadaniny sptywa na szybko
pustoszejace lawy poselskie. Przewodniczacy zamyka obrady. Wniosek o prawa wyborcze dla
kobiet zostat ,,wygadany z agendy”.

John Macdona bedzie musial szukaé nastgpnej sposobnosci przedstawienia swego
wniosku. A to nielatwo. Zawsze jest wiecej prywatnych wnioskéw poselskich, niz czasu do
ich przedyskutowania. O tym, ktére wnioski i w jakiej kolejnosci beda przedstawione Izbie
Gmin w wyznaczonym na ten cel dniu, decyduje losowanie. Tym razem Macdona miat
szczgscie.. Wylosowano jego wniosek - co prawda, jako ostatni, ale zawsze! Ile czasu
uplynie, zanim znowu szcze¢scie bedzie mu sprzyjac?

Kwitnacy bukiet dam opuszcza galeri¢. Ich barwy i wonie troche¢ przyblakly, jak
ogrod kwiatowy pod koniec upalnego dnia. I s3 mocno zirytowane.

- Jesli mezezyzni tak rzadzg krajem - wybucha Emelina, jak tylko znalazty si¢ na ulicy
- to nic dziwnego, ze nigdy niczego nie mozna zatatwi¢. Im predzej kilka kobiet znajdzie si¢
na lawach poselskich, tym lepiej. Jesli Izba Lordow jest ,rzeznig publiczng”, jak to kiedy$
moj maz okreslit, to Izba Gmin jest dormitorium, gdzie mezczyzni plota ghupstwa przez sen.
Do nas, kobiet, nalezy obowigzek zamieni¢ Izb¢ Gmin w pole walki - w ktorej my

zwycigzymy!



Wysitek zacnego Johna Macdona skonczyt si¢ porazka. Z pogarda potraktowano
kobiety i ich Zadania praw wyborczych. Ale to jeszcze jedna zapowiedz.

Ostatnim z postow, ktory zabijat czas w dyskusji nad wnioskiem o tapownictwie, byt
znany z dowcipu i zto§liwosci liberalny publicysta, Henry Labouchere, zazarty przeciwnik
sufrazystek. Mistrz dyskretnych impertynencji, tak zaczat swoje przemowienie:

- Nie mam okres$lonego zdania co do tego wniosku. Nie czytatem go. Sadzitem, zZe to
jedna z tych poslednich spraw, o ktérych dyskusja nie bedzie miata znaczenia i ze Wysoka
Izba przejdzie jak naj$pieszniej do tego pasjonujacego tematu, prawa glosu dla kobiet.

Oklaski na galerii dla dam. Labouchere drwit oczywiscie, ale ten ,,pasjonujacy temat”
pobudzit Emeling i jej przyjaciotki do oklaskoéw. Zgorszeni.poslowie odwracaja si¢, by ze
zmarszczonymi brwiami spojrze¢ na galerie. Wolania: ,Uciszy¢ sie!” Smiechy. Panie
spogladaja w dot na tych proéznych, zarozumiatych m¢zczyzn z wyzywajaca pogarda. To tez
zapowiedz.

,,Oklaski na galerii dla dam”. Parlament niebawem przestanie sigmarszczy¢ lub $miac,
zaleznie od indywidualnego temperamentu panow postow, z galerii dla dam. Galeria stanie
si¢ bastionem rebelii kobiet - pod wodza Emeliny Pankhurst.

Wkrétce po porazce z wnioskiem poselskim, Emelina udaje si¢ w towarzystwie
najstarszej corki, Christabeli, teraz siedemnastoletniej, w odwiedziny do dawnej paryskiej
przyjaciotki, Noemie, ktora mieszka ze swym mezem malarzem i z dzie¢mi w Genewie. Rano
w dzien odjazdu Ryszard przychodzi si¢ pozegna¢ przed wyjsciem do sadu. Emeling ogarnia
niewyttumaczalna panika. Ryszard jest juz na schodach: Emelina wota go, wybiega za nim,
rzuca mu si¢ jeszcze raz na szyje, sciska go i obsypuje pocatunkami. Wreszcie opanowuje sig.
Jakie$ glupie przesady!

Emelina bawi si¢ z rownym zapatem, jak pracuje. Namietnie plotkuje z Noemie -
ktéra utyla bardzo, ale wcale nie utracita na urodzie - chodzi na wycieczki w gory, jezdzi
lodzia po jeziorze, zachwyca si¢ pigknem Szwajcarii. Cudowne otoczenie, powietrze jak
wino, uzdrawiajace po zadymionym Manchesterze i zazartych walkach.

...clemna chmura na tym blekitnym niebie. Depesza.

,.Prosze, wracaj do domu. Zle si¢ czuje. Ryszard.”

Pakowanie. Nieprzytomny pos$piech. Christabela zostaje. Podr6z w nerwowym
napigciu. Paryz. Cherbourg. Southampton. Londyn. Pociag do Manchesteru.

Naprzeciwko niej siedzi w przedziale jegomos$¢, skryty za dziennikiem. Naglowki
rzucaja si¢ jej w oczy:

»Smier¢ Czerwonego Adwokata”.



Emelina nie opanowuje okrzyku rozpaczy.

W domu wita ja zalana lzami Sylwia, dla ktorej ubostwiany ojciec byt wszystkim.
Mtodsze dzieci $pia, nie rozumiejagc prawie katastrofy, ktora nawiedzita dom.

- Wrzody zotadka - orzekli lekarze.

Namigtna natura Emeliny szuka innego powodu tej $mierci.

- Oni go zabili, odrzucajac go. Najlepszego czlowieka na §wiecie. Ukrzyzowali go!

Emelina nie zdaje sobie sprawy, Zze ona sama moze roOwniez nie jest bez winy. Nie
brakowato jej najszczerszych checi pielggnowania ukochanego meza. Ale w ciaglym
podnieceniu, towarzyszacym jej publicznej dziatalnosci, zabraklo czasu, by go poswigci¢
szes¢dziesigciodwuletniemu mezowi, ktory od lat juz chorowat bez stowa skargi i ktérego
zdrowie wymagalo stalej, czulej, troskliwej opieki.

Pogrzeb przeksztalca si¢ w demonstracje. Bez obrzgdowej zaloby. Bez posg¢pnych
pien kaptanow. Bez manifestacji zalu ze strony osieroconej rodziny. Emelina, jej siostra
Mary, Sylwia, mlodsze dzieci, setki przyjaciét i zwolennikow - wszyscy ubrani w jasne,
wesote stroje. Procesjeeskortuje na cmentarz grupa cyklistow na rowerach, przystana przez
czasopismo ,,Clarion”, ktére prowadzi kampani¢ o socjalizm, jako ideologi¢ radosci zycia,
droge do szczgscia dla wszystkich. Trumna jedzie w otwartym powozie.

Honorowe miejsce zajmuje olbrzymich rozmiaréw wieniec w kolorach rewolucji:
pozoga szkarlatnych gozdzikéw 1 pelargonii. Przyciaga uwage nawet przypadkowych
przechodniow, przywyktych do tradycyjnie obowigzujacych biatych chryzantem 1 lilii.
Ryszard idzie do grobu tak, jak zyt - bojowy, wyzywajacy.

Na cmentarzu wielu moéwcoOw sposrdd pionieréw labourzystowskich przemawia na
czes¢ szlachetnego czlowieka i jego bohaterskiego zycia.

- Jedna z najpigkniejszych postaci naszych czasow...

- Nie byto dziedziny w ruchu kobiecym, w ktorym doktor Pankhurst nie odgrywatby
najszlachetniejszej roli...

I wiersze osiemnastowiecznego poety, Tomasza Graya:

,Nawet w naszych prochach zyje plomien...”

Emelina ma oczy suche. Przesublimowata swéj b6l w powotanie. Ryszard za zycia byt
przesladowany nie tylko za poglady socjalistyczne, ale moze nawet wigcej za walke o prawa
kobiet.

- Wigc ja od tej pory poswigce wszystkie moje sity temu jedynemu celowi: zdobyciu

praw wyborczych dla mojej plci. Mego meza nie dopuszczono do parlamentu. Ja sprawig, ze



wokot Izby Gmin rozgorzeje bitwa. A w sadach, gdzie Ryszard przemawiat z taka silg
wymowy,zamieni¢ tawe s¢dzidw w tawe oskarzonych, a tawe oskrzonych w trybung sadu.

Ryszard moze i dobrze wybrat chwilg swojej $mierci. Byt konieczny Emelinie w jej
latach praktykowania. Ona jest jego tworem. Jeden Pankhurst jako wybuchajaca bomba i jego
oddany apostot - to bylo klasyczne polaczenie. Ale dwie Pankhurstowe bomby? Dwodch
Pankhurstow wodzow, cho¢by jeden w spdodnicy?

Zniszczyliby siebie wzajemnie.

W pézniejszym zyciu Emeliny nie bedzie miejsca dla me¢za. Czuje si¢ teraz zdolna

sama zosta¢ wodzem. A jako wodz - despota.



Czes¢ druga
SUFRAZYSTKA WOJUJACA

Rozdziatl piaty.

Z POKOLENIA BOHATEREK.

Byl jeszcze inny czynnik, ktory wywarl ogromny wpltyw na Zycie i metody walki
Emeliny Pankhurst. Jej najstarsza corka, Christabela, wraca, z Genewy w rok po $mierci
doktora Pankhursta. Dorodna mtoda dziewczyna, osobiscie i intelektualnie bardzo pewna
siebie. Za dziecinnych lat, razem z siostrami, nasluchata si¢ politycznych dysertacji
ojcowskich, nieomal jednocze$nie z mlekiem matczynym wyssanych. Juz jako uczennica
pogardliwie oceniata niewydarzone, jej zdaniem, proby kobiet zdobycia praw wyborczych i
zrdwnania z m¢zczyznami. Niebawem na wlasnej skorze odczuje, jak bolesna moze by¢ ta
nierownosc.

Christabela przepgdza wiele czasu na politycznych mityngach. Pewnego dnia slyszy
przemowienie, ktore propaguje osigganie postgpowych celow za pomoca nawracania
reakcyjnych politykow na nowe poglady. Wzbiera w niej oburzenie. Zrywa si¢ z miejsca i
wyglasza  zaimprowizowane przemowienie - logiczne, dobrze skonstruowane,
przekonywajace i dowcipne.

- Nie mozna nawrdci¢ dorozkarskiego konia i sktoni¢ go, by si¢ przemienit w jeden z
nowych automobili - moéwi. - Trzeba odrzuci¢ i1 konia i1 dorozke, i zacza¢ od poczatku, w
oparciu o nowe zasady i nowa wiedz¢. A jesli dazymy do postgpu w polityce, musimy
odrzuci¢ zatwardziatych reakcjonistow, zastapi¢ ich nowymi ludzmi, kierujacymi si¢ nowymi
zasadami, uzywajacymi nowych metod...

Po zebraniu przyjaciele mowig Emelinie:

- Twoja corka powinna pojs$¢ na wyzsze studia. Bytby z niej doskonaty adwokat.

Christabela chwyta si¢ tego pomyshi. Ma $§wietng prezencj¢, bardzo kobieca i
urzekajaca, ale o rozkazujacym magnetyzmie. Widzi siebie w tym bastionie me¢zczyzn -
sadach - szermujaca rapierem swojej wymowy, przekluwajaca nadete balony pompatycznos$ci
1 sofizmatow plci rzadzacej. Procz tego wyksztalcenie prawnicze przydasie jej w kampanii o
emancypacj¢ kobiet, Z kilku innymi mlodymi dziewczynami starg si¢ o przyj¢cie na studia
prawnicze w Lincoln’s Inn w Londynie. Wszystkie kandydatki pici zenskiej zostaja

odrzucone - wylacznie dlatego, ze sg plci zenskiej. Dopiero uniwersytet w Manchesterze



przyjmuje w koncu Christabelg, ktora zaznawszy sama upokorzenia dyskryminacji, poswigci
si¢ odtad, jak matka, walce o rownouprawnienie kobiet.

Ryszard Pankhurst pozostawit rodzing bez zabezpieczenia materialnego. Emelina musi
podja¢ si¢ pracy zarobkowej, by utrzymaé trzy corki, syna i siebie. Robert Blatchford,
najpopularniejszy i najzacniejszy sposrod socjalistycznych publicystow, zaproponowal, Zze na
tamach redagowanego przez siebie czasopisma, ,,Clarionu”, oglosi zbiorke funduszy na
ksztalcenie dzieci ,,Czerwonego Adwokata”.

- Jeste$ dobrym czlowiekiem i dobrym przyjacielem - odpowiada Emelina. - Ale ja si¢
nigdy na to nie zgodzg¢. Dlaczego by pracujace kobiety miaty wygrzebywaé¢ swoje drobne
oszczednos$ci na co$, czego nie sg w stanie da¢ wlasnym dzieciom?

Zrezygnowala z czasochlonnego stanowiska w Radzie Opieki. Przyjeta ptatng posade
kierowniczki rejestratury urodzen i zgonoéw. A takze, z pomocg wiernej Mary, ktora jest juz
zamg¢zna, zalozyta w Manchesterze ponownie sklep, ,,Emersona i Ske”. Christabela pomaga w
sklepie o ile jej tylko czas pozwala. Sylwia wraca z Wenecji, dokad pojechata uzyskawszy
stypendium jako studentka Szkoty Sztuk Pigknych. I ona nie uchyla si¢ od pracy w sklepie.
Rodzina przeprowadzita si¢ do mniejszego domu na ulicy Nelsona, gdzie zamieszkat razem z
nimi mtodszy brat Emeliny, Herbert, co dopomaga w kpsztach utrzymania, poniewaz rodzice
placa za niego.

Codzienny trud wigzania konca z koficem pochtania Emelinie wiele czasu, ale nie
odcigga jej od wypraw krzyzowych na rzecz emancypacji kobiet. Dom przy ulicy Nelsona
rozbrzmiewa niebawem dyskusjami o réznych postegpowych problemach. Christabelg
gniewaja te rozmowy. Ostro atakuje dyskutantki. Kobiety rozpraszaja swoje sily na sprawy
drugorzgdne, dowodzi mloda dziewczyna, podczas gdy teraz tylko jedno jest wazne - prawa
wyborcze. Niech kobiety zdobeda prawo glosu, a zyskaja rdwnouprawnienie pod innymi
wzgledami. Niektorzy wybitni dziatacze Niezaleznej Partii Pracy oponuja. Sg - jak na razie -
przeciwni nadaniu praw wyborczych kobietom. Powtarzaja, jak papugi, dawne slogany
liberatow: kobiety nie lubig zmian, kobiety beda glosowaly na konserwatystow. To oburza
Emeline.

- Czy po to poswigcitam dziewig¢ lat mego zycia na popieranie Niezaleznej Partii
Pracy, aby ustysze¢ teraz, ze ci rzekomi socjali$ci, rzekomi zwolennicy rownosci sprzeciwiajg
si¢ prawom wyborczym dla kobiet? Moja cérka ma stuszno$é. Jest tylko jedna jedyna
Sprawal!

Emelina dochodzi do przekonania, ze za zycia meza zbyt tatwo ulegala jego

pogladom, zaniedbywala ,,jedng jedyna Sprawe”. Do Sylwii powie pdznie;j:



- Zwiodla mnie na manowce moja mito$¢ do niego. Ale Christabela nie jest podobna
do innych kobiet. Christabela nie da si¢ zwie$¢ mitosci!

Christabeta! Christabela! Od tej pory szefem sztabu Emeliny - ktéra jest genialnym
przywodca, ale kiepskim organizatorem - bedzie Christabela.

* 3k

Tymczasem w 1897 r. powstala w Londynie Krajowa Federacja Stowarzyszen
Sufrazystek, zrzeszajaca osiemnascie prowincjonalnych grup. Gléwnym celem tego nowego
stowarzyszenia jest nawrocenie opinii publicznej: totez wybor nazwy telegraficznego skrotu -
,Niemowa” ma odcien raczej patetyczny. Federacja drukuje i rozprowadza niezliczone
broszury i ulotki, organizuje wiece i demonstracje.

Przewodniczaca Federacji jest pigcédziesigcioletnia Millicent Fawecett, ktora swoje
pierwsze przeméwienie o prawach wyborczych dla kobiet wyglosita przed dwudziestu o$miu
laty. Weszla na aren¢ polityczng jako sekretarka i przewodniczka swego me¢za, Henryka
Fawcetfa; przewodniczka w doslownym znaczeniu, gdyz Fawcett, posel do parlamentu,
radykat i1 dyrektor Poczty Krajowej, byt niewidomy. Jej rodzina stynela z udzialu w
kampaniach o emancypacj¢ kobiet. Jedna ze starszych siostr, Elzbieta Garrett Anderson, byta
pierwsza kobieta doktorem medycyny, a razem z Emilig Davies zlozyta w parlamencie
pierwsza petycje o prawa wyborcze dla kobiet. Corka Millicent, Philippa, byla w r. 1889
pierwsza studentka, ktéra uzyskala najwyzsze miejsce w egzaminach koncowych z
matematyki. Nie otrzymata tytulu naukowego, bo kobiety, chociaz moga stawaé do
egzaminow, by sprawdzi¢ swoja wiedzg, nie otrzymuja jeszcze w uniwersytecie w Cambridge
tytuléw naukowych.

Millicent Fawcett - nietadna, ubrana z wytworng 1 dyskretng elegancja, spokojna i
opanowana - przedstawia raczej typ intelektualny niz emocjonalny. Ma dar wymowy, pigkny
styl i poczucie humoru. Nie okazuje wzgledow nikomu, kto zywi staro$wieckie poglady o
emancypacji kobiet. Niezmordowana, surowa 1 bezpretensjonalna, posiada kamiering
determinacje. Kieruje, prowadzi, poucza. Nigdy si¢ nie unosi, ani gniewem ani zapatem. Nie
wierzy, aby woz postgpu mozna bylo popchnaé naprzod tylko za pomoca eksplozji. W
charakterze 1 wyborze metod jest antyteza zarliwej, namigtnej, o plomiennym temperamencie
Emeliny Pankhurst.

W sktad Komitetu Egzekucyjnego Federacji wchodzi kilka kobiet, ktore zyskaty sobie
uznanie w innej sferze dziatalnos$ci: pani Corbett Ashby, z wyksztalceniem uniwersyteckim
lecz bez tytutlu naukowego, znana dziataczka Zwigzku Kobiet Liberalnych; panna Margaret

Ashton, wybitny pedagog, rywalizujaca z Emeling Pankhurst o miano najpopularniejsze;j



kobiety w Manchesterze; pani Margaret Heitland, publicystka; panng Maude Royden, jeszcze
jedna z akademickim wyksztalceniem.

Dziataczki Federacji spotykaja si¢ na zebraniach w salonie pani Millicent Fawcett w
Londynie. Wybor tego miejsca spotkan rzuca $wiatlo na charakterystyczng cech¢ ruchu
kobiecego, ktéry wywodzi sie z klasy $redniej i na niej si¢ zatrzymuje, jak dotychczas.
Kobiety ze sfer wyzszych czuja, ze posiadaja pewien zakres wladzy i wplywu, cho¢by dzigki
pieniagdzom, ktére wnosza do utrzymania domu, albo ktéorymi same dysponuja, jesli sa
samotne. Kobiety z klasy robotniczej osiagaja niekiedy niejakg samodzielno$¢ dzigki pracy
zarobkowej. Kobiety z klasy $redniej s3, ogolnie biorac, najbardziej uzaleznione, bez
dodatkowego ujscia dla swej energii, bez mozliwo$ci wywierania zadnego wplywu. Totez z
tych sfer wyszly przywddczynie, ktore ozywity usypiajacag sprawe emancypacji kobiet. Mato
ktora z nich potulnie przyjmuje petng wyzszos$ci pobtazliwo$¢ - jesli nie wzgarde - z jaka si¢
spotyka, gdy zechce szuka¢ poparcia u pan z arystokracji. Malo ktora potrafi przenikna¢ do
srodowisk robotniczych - gdzie moze udzielaly wsparcia i jatmuzny z okazji dobroczynnych
akcji - bez okazywania wyzszosci ze swojej strony. Tak wigc bariery klasowe stanowig
powazng przeszkode do zdobycia sily poprzez jednos¢.

Krajowa Federacja glosi, ze jej celem jest ,,uzyskanie praw wyborczych dla kobiet na
tych samych zasadach, na jakich sga one lub beda w przyszlosci przyznawane mezczyznom”.
Liczba me¢zczyzn uprawnionych do glosowania - wilascicieli doméw lub nieruchomosci,
lokatoréw zajmujacych nieumeblowane pomieszczenia, absolwentow uniwersytetow - jest
wcigz jeszcze ograniczona. Postulaty kobiet, jesliby je spetniono pod koniec XIX wieku na
zasadach, przystugujacych mezczyznom, dodatyby niewiele ponad milion gloséw w
wyborach. Tylko wdowy i1 panny moga by¢ wiascicielkami nieruchomosci; mato ktéra
zamieszkuje w nieumeblowanych pomieszczeniach; liczba kobiet z uniwersyteckim
wyksztalceniem jest minimalna. Nie ma niebezpieczenstwa” by kobiety przeglosowatly
mezczyzn. Opozycja lub wyniosta obojetnos¢ wigkszosci mezczyzn wobec praw wyborczych
dla plci stabej wywodzi si¢ przynajmniej po cz¢sci z obawy, ze gdy raz zasada bedzie
przyznana, to bramy stang otworem. Woéwczas powszechne prawo wyborcze, ktorego
ogloszenie jest w koncu nieuniknione, bedzie musialo obja¢ rowniez kobiety, a wtedy moga
one przewyzszy¢ liczebnie dotychczas dominujacg ptec.

Emelina, jako przedstawicielka Stowarzyszenia Sufrazystek w Manchesterze, dostaje
si¢ w orbite wptywow Krajowej Federacji. Roznicg jej 6wczesnych pogladéw i pogladow
Millicent Fawcett podkresla wybuch wojny burskiej. Przewodniczaca Federacji popiera

oficjalne stanowisko rzadu. Emelina publicznie sprzeciwia si¢ wystaniu wojska przeciw



Burom. Towarzystwo Fabianskie, do ktorego nalezy George Bernard Shaw, a ktore jest grupa
intelektualistow, gloszacych ewolucyjny socjalizm, nie zgadza si¢ na potgpienie wojny.
Emelina i szesnastu innych czlonkow wycofuja si¢ z Towarzystwa. W rezultacie jej
najmiodsza corka, Adela i syn, Harry, zaznaja rowniez przesladowan w szkole. Dziewczynke
skaleczono ksigzka, rzucong jej w twarz w klasie jako ,zdrajeczyni”. Na chlopca -
najmlodszego ucznia w calej szkole - koledzy napadli na ulicy: nauczyciel znalazl go
nieprzytomnego, lezacego na jezdni. ,,Grzechy ojcoéw...” ROwniez, jak sie okazuje, cnoty
matek.

Po zakonczeniu wojny Anglia przestaje by¢ ,.fabryka $§wiata”. P6lnocna Ameryka i
Niemcy z powodzeniem rywalizuja o przemyslowe przodownictwo. Anglia przejmuje rolg
kupca, hurtownika, armatora, agenta komisyjnego i nade wszystko - bankiera. Te funkcje w
cyklu produkcyjnym od surowca do konsumenta sg najlepiej platne. Ale jest wielu, zwlaszcza
wséréd mlodszych mezezyzn i1 kobiet, ludzi mniej od starszego pokolenia zaabsorbowanych
ciufaniem pienigdzy i kurczowym trzymaniem si¢ stanu posiadania; ludzi, ktorzy w
zakonczeniu represyjnej wojny widza poczatek nowej ery. Imperializm Rudyarda Kiplinga i
dekadentyzm Oskara Wilde’a wydaja si¢ im jednakowo przedawnione. Umysty postgpowe
czuja podniete odwagi i idealizmu. Kazde nastepne pokolenie, dowodza, musi doskonali¢ si¢
w stosunku do poprzedniego: inaczej §wiat zatrzymatby si¢ albo zaczal cofaé. Wierza w
demokracje, sprawiedliwos$¢ spoleczng. Z pewnoscig w takiej atmosferze - zdaniem Emeliny
Pankhurst, zdaniem Millicent Fawcett - mozna tez mie¢ nadziej¢ na emancypacj¢ kobiet.

W r. 1903 Nowa Zelandia i wigkszo$¢ stanow Australii przyznaly prawa wyborcze
kobietom. Ale obroncy meskich przywilejow uparli si¢. Odpowiadaja beztrosko, ze warunki
w Australii sg zupetnie odmienne od angielskich i ze kolonialne parlamenty nie dzwigaja
ciezaru,rzadzenia catym imperium.

Poset liberalny, Samuel Smith, dawniej sympatyzujacy z zadaniami sufrazystek,
oznajmia w prasie, ze zmienit poglad. Wigkszos$¢ niesprawiedliwych wobec kobiet zarzadzen,
utrzymuje pan Smith, juz zmieniono; procz tego parlament ztozony z me¢zczyzn okazuje coraz
wigcej dobrej woli i1 checi zniesienia krzywd obcigzajacych kobiety; mozna wigc polegaé, ze
dopilnuje, aby oddawano sprawiedliwos¢ plci picknej. Co za nonsensy! Czy pan Smith
zgodzitby si¢ siedzie¢ z zakneblowanymi ustami w pokoju, gdzie kobiety dookola niego
decydowatyby o ,,sprawiedliwosci” dla niego, o tym, czy mu zdja¢ knebel czy nie, albo nawet
o sprawach zupehie z tym tematem nie zwigzanych?.

Millicent Fawcett reaguje w sposob charakterystyczny dla niej. Podejmuje rozpoczeta

dyskusje:



,»Siwierdzenie pana Smitha, Zze krzywdzace kobiety prawne uposledzenie zostalo
zlikwidowane, jest przyktadem bohaterskiego stoicyzmu, z jakim me¢zczyzni gotowi sg znosi¢
cudze nieszczescia. Nie przesadz¢ mowiac, ze w kazdym przypadku, gdy interesy mezczyzn i
kobiet znajda si¢ w konflikcie, prawo okazuje si¢ jawnie i zuchwale niesprawiedliwe w
stosunku do kobiet.”

Emelina Pankhurst takze reaguje charakterystycznie. Zaprasza do siebie kilkanascie
cztonkin Niezaleznej Partii Pracy, zdeterminowanych bojowniczek, na ktérych moze polegac.
Nie wezwata ich, by pyta¢ o zdanie, lecz by one wystuchaly jej zdania:

- Czytatyscie odpowiedz Millicent Fawcett na przewrotng zdrade Samuela Smitha. Te
odpowiedz trzeba bylo napisa¢, i owszem. Ale czy odniesie ona jakikolwiek skutek? Ja
twierdz¢ - nie! I metody Krajowej Federacji nie odniosg zadnych skutkéw przez najblizsze
piecdziesiat lat, albo i wigcej. Gmachy parlamentu sg forteca, ktdrej mezczyzni bronig przed
nami. Nie sposob zdobywaé fortecy, rzucajac w nig ulotkami i broszurkami. Tu trzeba
eksplozji!

Christabela dodaje w tym samym duchu:

-> Wysitki sufrazystek byly do tej pory prowadzone na poziomie etycznym zbyt
wysokim, by dosiegna¢ politykow, ktorzy nie chca znaé etyki ani przekonan, i dzialaja
jedynie ze wzgledow oportunistycznych, osobistych lub partyjnych... na poziomie zbyt
wysokim, by dosiggna¢ opinii publicznej, ktorg te pickne frazesy raczej usypiaja niz budza.
Millicent Fawcett umie §wietnie przemawiaé, ale tylko do tych, ktorzy juz sg przekonani...

I znowu Emelina:

- Musimy wnie$¢ zywiotowa namigtno$¢ do naszego ruchu, taktyke wstrzasow.
Bedziemy terroryzowac politykow, szokowaé opini¢ publiczng!

Przerywa jej glos:

- Peterloo, Krwawa niedziela... nawet oni nie sterroryzowali politykow...

- Bo to byty odizolowane potyczki - odparowuje Emelina..- My bedziemy prowadzi¢
wojng, wojng kazdg bronia,* jaka nam w rgce wpadnie, wojng do konca, dopdki mezczyzni
nie zawotaja: ,,Do$¢!” I dopoki nie zgodza si¢ na nasze zadania... Setki tysigcy kobiet bedzie
naszymi wojowniczkami!

Na kazde pytanie pada szybka odpowiedz z ust Emeliny albo Christabeli. Wreszcie
Emelina oznajmia:

- ZebralySmy si¢ tu, aby zalozy¢ jnowa organizacje. Nazwiemy ja Spoleczng i
Polityczng Unig Kobiet. Cata Anglia wkrotce o nas ustyszy!

A Christabela:



- Dawne hasto:”Prawa wyborcze dla kobiet” jest za malo atrakcyjne. Martwe wyrazy.
My nie bedziemy miaty hasta, lecz okrzyk bojowy: ,,Glosu kobietom!”

- Okrzyk bojowy! - wtoruje”Emelina. - Bedziemy go wykrzykiwa¢ w kazdym miescie
1 na kazdej ulicy, nakre§limy go na kazdym budynku, dopdki mezczyzn nim nie oghiszymy,
nie o$lepimy - az nam oddadza sprawiedliwos$¢. Nie tylko okrzyk bojowy - ale bitwa! Nie
tylko bitwa - kampanig!

Tak powstata Spoteczna i Polityczna Unia Kobiet. Emelina odczytuje statut, dodajac
do kazdego punktu swoje komentarze:

,Dziatalno$¢ niezalezna od wszelkich stronnictw politycznych”.

- Nasza sprawa nie moze by¢ przyspieszana lub opozniana wedlug koniunktury
politycznej danej chwili. My, kobiety, musimy by¢ naszym wlasnym stronnictwem,
walczacym o jeden jedyny cel, bo wszystkie inne cele s3 drugorzgdne - tak, jak zwigzki
zawodowe, ktore dajg absolutne prawo pierwszenstwa interesom swoich czlonkow.

,Opozycja w stosunku do kazdego rzadu, dopoki.nie otrzymamy praw wyborczych.”

- M6j maz objasnil mi taktyke patriotow irlandzkich i pochwalat ja-

,Udzial w kampanii wyborczej w opozycji do wszystkich kandydatéw rzadowych i
niezaleznie od wszystkich innych kandydatow.”

- Unia nie begdzie popiera¢ zadnych kandydatéw. Jej zadaniem bedzie zmniejszad
liczbe glosow na kandydatéw rzadowych - dopdki rzad nie zgodzi si¢ przyznaé¢ nam naszych
praw.

,Energiczna agitacja metodami, usprawiedliwionymi nasza obecng pozycja 0soOb
wyjetych spod prawa.”

- Kobiety s3 wyjete spod prawa. Wigc prawo do nas nie moze by¢ stosowane.
Wyzwiemy prawo!

,Organizowanie kobiet wcalym kraju, by im umozliwi¢ wyrazanie ich zadan swobod
politycznych.”

- Mityngi. Wiece. Demonstracje. Nieustanne. I ,eksplozje”! ,Informowanie i
ksztaltowanie opinii publicznej wszelkimi sposobami”. - Sposoby Millicent Fawcett nie sg zte
same w sobie. Ale jesli nie towarzyszg im bardziej bojowe metody, to nie odniosg skutku.

Teraz pozostato tylko jedno zastrzezenie:

- Czy dwie odrgbne organizacje, Krajowa Federacja i nasza Unia, nie bgda sobie
nawzajem przeszkadzac, rywalizowac o czlonkinie, dublowa¢ dziatalno$¢?

Christabela przygotowata si¢ do odparcia tego zarzutu:



- Na wojnie potrzebna jest armia i1 potrzebna jest propaganda. Istnienie jednej wcale
nie eliminuje drugiej. My bedziemy prowadzi¢ wojng. Unia - to oddzialy bojowe. Federacja
jako organizacja propagandowa ma roéwniez swoja role do odegrania. Ale i my bedziemy
musialy podja¢ propagande, aby zwerbowaé armig, gotowa do wszystkiego, do poswigcen,
nawet do cierpienia, jesli zajdzie potrzeba.

Unia powstala dlatego, poniewaz Christabela wpoila swojej matce przekonanie, ze
niczego nie zdota si¢ osiggnag¢ za posrednictwem istniejacych, praworzadnych i
konwencjonalnych organizacji. Sprawa kobiet potrzebuje dziatalnosci nie réznorodnej i
rozproszonej - co zwykle znaczy ostabionej - lecz jednolitej i skoncentrowanej na zdobyciu
jednego celu. Powstata tez dlatego, a moze przede wszystkim dlatego, poniewaz Emelina
Pankhurst nie moze ,,Scierpie¢ nad sobg pana” - jak niegdy$s powiedzial ambasador szkocki o
krolowej Elzbiecie 1.

W kilka dni pézniej Keir Hardie przyjezdza do Manchesteru, wita rado$nie nowa
organizacj¢, pochwala wybor taktyki. Zrobi wszystko, co bedzie w jego mocy, by naktonié
Niezalezng Parti¢ Pracy do popierania nowo powstatej Unii.

Werbowanie posuwa si¢ raznie naprzod. Wokot Emeliny zbiera si¢ grupka kobiet,
ktére podzielaja jej opinig; ,,Nie mozna zdoby¢ fortecy rzucaniem ulotek i broszur”.

Estera Roper, absolwentka uniwersytetu w Manchesterze, sekretarka tutejszego
Towarzystwa Emancypantek. Ewa GoreBooth, cérka irlandzkiego baroneta, pisarka o
wielkim uroku, a jednocze$nie rozptomieniona poczuciem krzywdy, gdyz patrzyla na
cierpienia ludu irlandzkiego. Jej duch wyraza si¢ w poezji: do swej siostry, Konstancji, pisze:
,»Spotkamy si¢ poza zakratowanymi granicami $wiata, tam gdzie przebywaja wszystkie
zbuntowane duchy”. Teresa Billington, jako podlotek uciekta przed tyrania domu
rodzicielskiego. Jest nauczycielka i1 pierwsza kobieta, ktora Niezalezna Partia Pracy
wyznaczyta do zadan organizacyjnych: ma logiczny umyst i sprawno$¢ myslenia, wlasciwg
intelektualistom. Pani Lowy, ktéra przylacza sie po wystuchaniu zarliwego przemdéwienia
Emeliny, ,,poniewaz taka przewodniczaca budzi zaufanie do swoich poczynan”. Pani
Farquharson, oburzona, poniewaz jej maz, zabierajac rodzing na wakacje, umieszcza ich w
tanim pensjonacie, a sam wypoczywaw luksusowym hotelu, chelpliwy pan i wiadca; Lady
Campbell, arystokratka szkocka, ktéra pewnego dnia zobaczyla obdartego chiopca,
walgsajacego si¢ w poblizu fabryki w Hull w porze obiadowej i zapytata go, co tu robi:
ustyszata odpowiedz, ze jest glodny, a po obiedzie w kantynie bywaja pomyje i czasem troche

mu dadza. ,,Jesli to jest najlepsze urzadzenie spoleczenstwa, jakie panowie tego swiata moga



zaprezentowac, to najwyzszy czas, bySmy, kobiety, zabraly si¢ do rzeczy. Zto$¢ i upokorzenie
dlawity mnie za gardto!”

Najcenniejsza moze ze wszystkich tych zwerbowanych w pierwszym okresie
bojowniczek przyprowadzila pewnego dnia Christabela, po mowie, ktora wyglosita na wiecu
w Oldham. Ania Kenney, robotnica z fabryki tekstylnej, niewyksztalcona, ale o wrodzone;j
inteligencji, odwadze i silnej indywidualnosci, dostarczy Unii jednej rzeczy, ktérej tam
bardzo brak: znajomosci klasy robotniczej. Nowa organizacje faczy z poprzednimi to, ze jej
cztonkinie w olbrzymiej wigkszosci naleza do klas srednich. Ania Kenney niebawem rzuci
prace w fabryce, zamieszka z Pankhurstami przy ulicy Nelsona i1 pos$wigci swoja
niezmordowang pracowito$¢ wylacznie emancypacji kobiet. Mowi, ze to Christabela ,,zazegla
w niej ogien, ktory spalit jej przesztos$¢”.

Takie sg kobiety, ktore beda adiutantkami Pankhurstow. W nich i w setkach innych z
calego kraju, zapisujacych si¢ co tydzien do Unii, cierpiagcych od upokorzen, porwanych
duchem buntu - Emelina, urodzony wodz, odnajduje swoja armie.

Emelina liczy obecnie czterdziesci pig¢ lat. Nic nie utracita ze swej fascynujacej
urody. Jest zlotoustnym moéwca, ma prawdziwy magnetyzm osobisty. Charakter jej cechuja
paradoksy: jednotorowa w dziatalno$ci publicznej, skomplikowana w osobistych emocjach;
powsciagliwa w stosunkach z najblizszymi towarzyszkami, namig¢tna w polityce;
demonstracyjnie kochajaca rodzing i przyjaciot, bezwzgledna w dazeniu do celu.

Nowy wodz zamierza poprowadzi¢ swych zwolennikow do zwycigstwa, ktorego
optymistycznie spodziewa si¢ w ciggu dwoch lub trzech lat. Czy uleklaby si¢, gdyby
wiedziata, ze walka, ktora rozpoczyna, potrwa o tyle dluzej, ze mezczyzni beda si¢
przeciwstawiali z niewiarygodng brutalnoscig i okrucienstwem? Chyba nie. Gdyz jest tak
pewna swojej godziny, jak Joanna d’Arc; tak bezwzgledna w razie potrzeby, jak Elzbieta I;
tak nieugiecie uparta, jak Florencja Nightingale. Jest z pokolenia bohaterek. I nie bez wad,

wlasciwych wielu bohaterkom.

Rozdzial szdsty.

»ZA MNA, KOBIETY!”

Dwunasty maja 1905 roku. Wylosowano znowu do dyskusji prywatny wniosek
poselski o przyznanie kobietom prawa glosu. Emelina, jej druga cérka Sylwia, Millicent
Fawcett, cztonkinie Federacji i Unii, przyprowadzone przez Ani¢ Kenney dziewczeta z fabryk

tekstylnych w Lancashire w roboczych odzieniach, czterysta delegatek Kobiecego Zwiazku



Spotdzielczego - ttumnie zapetniajg galerig, kuluary, przedsionki Izby Gmin. Wszystkie pelne
nadziei, nawet ufnosci. Ale...

Stara historia. Wniosek o prawach dla kobiet jest ostatnim punktem porzadku
dziennego. Poprzedzajacy wniosek dotyczy zwyklej, czysto administracyjnej sprawy nakazu
zapalania tylnych §wiatet na pojazdach drogowych. Raz jeszcze panowie postowie wygtaszaja
seric nonsensownych przemowien, aby przedluzy¢é obrady i nie dopusci¢ do dyskusji o
sprawie kobiecej. I panowie postowie zasmiewaja si¢ homeryckim $miechem z dowcipow
mowcoOw. Kobiety sa wsciekle. Ich wniosek zostat ,,wygadany” z porzadku dziennego.
Millicent Fawcett wzdycha cigzko 1 wyprowadza swoja grupe czlonkin Federacji. Emelina i
jej Unia nie przyjma tego wzgardliwego oszustwa tak potulnie.

Siedemdziesigcioletnia pani Wolstenholme Elmy, ktora ze wszystkich zgromadzonych
kobiet najdluzej pracuje dla sprawy, probuje przemawiaé ze stopni przed gmachem Izby
Gmin. To postaé, jak z powiesci Dickensa. Rozkazujaca, dostojna, o biatych wlosach,
sptywajacych w lokach spod czarnego czepeczka. Policja interweniuje, rozpedza kobiety. Te
zbierajg si¢ na krotki mityng na schodach Opactwa Westminsterskiego, na terenie, ktory
wedlug odwiecznej tradycji stanowil nietykalny azyl. A gdy wiecuja i protestuja, policja
bardzo pilnie notuje nazwiska.

To tylko incydent. Nie zastuzyl na ani jeden wiersz wzmianki w dziennikach
nastgpnego dnia. Ale to jeszcze jedna zapowiedz. Po raz pierwszy kobiety odpedzono sprzed
parlamentu. Po raz pierwszy nazwiska sufrazystek - wiacznie z Emelina Pankhurst i Sylwia,
pania Wolstenholme Elmy, Ewa GoreBooh - zostaly zapisane na tychtabliczkach
niesmiertelnosci: kartkach notatnikoéw policji. Po raz pierwszy...

Ostatnio ruch kobiecy przygast. Po utarczce z policja na stopniach przed parlamentem
ozywa: kobiety staja sie czynnikiem, z ktérym nalezy si¢ liczy¢, jezeli nie w polityce, to w
kazdym razie przy kazdym publicznym wystapieniu.

Christabela, chociaz zaj¢ta studiami prawnymi, wdziera si¢ na scen¢ zycia
publicznego bardzo gwaltownie. Jesienig roku 1905 maja si¢ odby¢ wybory. Liberatlowie,
odsunigci od udzialu w rzadach przez ostatnie pigé lat, s3 pewni sukcesu tym razem. Emelina
postanawia, ze Unia musi uzyska¢ definitywne zobowigzanie od przywodcoOw Stronnictwa
Liberalnego popierania kwestii kobiecej. Zamierza rowniez wykorzystywaé przedwyborcze
zebrania jako trybune, z ktorej bedzie mozna moéwic¢ o krzywdzie kobiet.

Zebranie, ktore ma by¢ proba sit, odbywa si¢ dnia 13 pazdziernika w wielkiej sali Izby

Handlowej w Manchesterze. Kandydatem jest Winston Churchill. Drugim méwca - Sir



Edward Grey. Obaj sa pewni nominacji w razie zwyci¢stwa liberatow. I obaj dotad udawali
zwolennikow przyznania praw wyborczych kobietom.

Emelina przychodzi na zebranie, ale nie jako delegatka Unii. Je$li zwrdci na siebie
uwage w Manchesterze, moglaby straci¢ posad¢ w rejestraturze. Delegatkami sg Christabela i
Ania Kenney. Christabela wesoto wyrusza na zebranie, chociaz nie ma zadnych ztudzen co do
tego, czego si¢ podjeta. Wychodzac, wola przez rami¢ do matki:

- Dzi§ w nocy bede spata w wigzieniu!

Obie dziewczyny cierpliwie stuchajg przeméwien. Ani Churchill, ani Grey nie pisngli
nawet stdowka o prawach wyborczych dla kobiet. Pytania. Gléwnie o plany Stronnictwa
Liberalnego ulzenia bezrobotnym. Ania Kenney, siedzagca obok Christabeli w glownej sali,
wstaje 1 zapytuje:

- Czy Stronnictwo Liberalne, jesli znajdzie si¢ u wladzy, przyzna prawa wyborcze
kobietom?

Nie ma odpowiedzi z trybuny. Wtedy wstaje Christabela. Skierowuje swoje pytanie
bardziej osobiscie do Winstona Churchilla:

- Jezeli kandydat zostanie wybrany postem, czy zrobi wszystko, co w jego mocy, by
rzad uznat wniosek o nadaniu praw wyborczych kobietom?

Rozwija transparent z napisem: ,,Glosu kobietom!” Gniewne okrzyki na sali.
Christabele popchnigto z powrotem na krzesto. Krzepki rycerz liberatéw wpycha jej kapelusz
na twarz. Wida¢ wyznaje zasade, ze kobiety powinny by¢ nieme. Christabela wyrywa si¢ i
znowu stoi z Anig. Trzymajac si¢ za re¢ce, skanduja razem:

- Pytanie! Pytanie! Odpowiedzie¢ na pytanie!Gwizdy, krzyki, miauczenia.
Pandemonium. Meski glos krzyczy:

- Wyrzuci¢ je!Za stotem prezydialnym siedzi - co prawda dos$¢ nieoczekiwanie, bo
ustawy zabraniaja urzednikom panstwowym publicznego demonstrowania swoich afiliacji
politycznych - komendant policji w Manchesterze. Wstaje, schodzi w.dot, migdzy zebranych,
podnosi reke.

- Prosz¢ o to pytanie na pismie. Ja je podam Sir Edwardowi Grey.

Obaj gldéwni moéwcy odczytuja wreczone pytanie, ale zaden,nawet nie prébuje
odpowiedzie¢ na nie. Znowu dziewczeta skanduja:

- Pytanie! Pytanie! Odpowiedzie¢ na pytanie!

Wozni chwytaja je, wywlekaja z krzesel, ze sali, wyrzucaja na ulice, gdzie pod czujna,

opieka policji thumy oczekujg wyjscia moéwcoOw. Poturbowane, ale nie zatamane, Christabela 1



Ania usitujg przemawia¢ do zgromadzonych. Policjanci wykrecaja do tylu ramiona Ani.
Christabela wota:

- Mamy prawo by¢ wystuchane...

Policjant kiadzie wielka dlof na jej usta. Zanim ja obezwladni, Christabela krzyknie
jeszcze, jeszcze plunie mu w twarz.

W sali Izby Handlowej Winston Churchill nie odpowiedziat na pytanie, skierowane
bezposrednio do niego. Po wywleczeniu obu dziewczat z sali, Sir Edward Grey wstaje, by
odpowiedzie¢ na pierwsze, ogolniejsze pytanie Ani Kenney:

- O ile si¢ orientuj¢, cate zamieszanie spowodowalo Zyczenie ustyszenia mojej opinii
o. kwestii praw wyborczych dla kobiet. Tej sprawy nie mogtbym tutaj omawia¢, poniewaz nie
jest to 1- jak sadze - nie bedzie problemem polityki partyjne;.

Zawoalowana odmowa. Liberalowie nie zamierzaja nada¢ praw wyborczych
ko&ietom, jesli przejma wiadze.

Obie dziewczyny, doprowadzone do komendy policji, zwolniono na noc za kaucja.
Nastepnego ranka skazano je na zaptacenie niewielkiej grzywny ,,za naruszenie porzadku
publicznego”. W razie niezaptacenia - siedem dni wiezienia.

Christabela oznajmia s¢dziemu magistrackiemu:

- Nie przyczyni¢ si¢ wplaceniem ani jednego pensa do utrzymywania praw, ktore
ustanowiono bez udziatu kobiet, bez porozumienia z nimi i wbrew ich interesom.

Ania Kenney powtorzy jej stowa. Dziewczgta zabrano do cel wigziennych. Przychodzi
do nich Emelina.

- Jestem z was dumna. Winszuj¢ wam. Ale posungty$ci &i¢ w waszym protescie juz
dosy¢ daleko, jak na ten raz. Pozwolcie teraz, bym zaplacita wasze grzywny i zabrata was do
domu.Czuta troskliwo§¢ matczyna nie sprawi na Christabeli wigkszego wrazenia, niz nagany
sedziego albo opozycja politykéw. Odpowiada gwattownie:

- Jesli mama zaptaci za mnie grzywng, nigdy wigcej nie wrocg do domu!

Dziewczgta przebrano w odziez wigzienng. Ich pierwsze doswiadczenia za kratkami sg
krotkie, ale niemite. Spotykaja si¢ tylko w czasie codziennego spaceru i w kaplicy. Ania
notuje:

,Christabela wyglada Iadnie i zalotnie w wicziennym czepeczku. Na porannej
modlitwie wzigla moja r¢ke¢ w swoja i1 tak trzymata, jakbym byla malym dzieckiem,
zagubionym z dala od domu.”

Te dwie mlode dziewczyny wskazaty droge: i8¢ do bitwy, nie tylko na stowa, nie

dbajac o konsekwencje. Thumy nietatwo wzruszy¢ stowami. Ich sympatia moze si¢ obudzic,



gdy widza mlode dziewczyny maltretowane przez policjantow, brutalnie wleczone do
wigzienia - za przestgpstwo nie wigksze niz zapytanie o prawa, przyznawane mezczyznom.
Sympatia rodzi zainteresowanie: zainteresowanie - czyn.

Christabela 1 Ania dokonaly wigcej jeszcze, nie tylko wskazaly droge. Przetamaty
zmow¢ milczenia, jakim prasa bojkotowala kwestie emancypacji kobiet. Praworzadna
dziatalno$¢ Krajowej Federacji nigdy nie zyskata wzmianki w prasie. Millicent Fawcett sama
pisata, Ze stowarzyszenia kobiece:

»--przywyklty do $wietnych mityngow, cieszacych si¢ wszelkimi oznakami
publicznego zainteresowania i poparcia, ktore wszelako nie zastuzyly na nic wigcej, jak
czasem drobng wzmiank¢ petitem w rogu gazety. Sensacja, wywotana akcja Spotecznej i
Politycznej Unii Kobiet, nagle zmienita to wszystko...”

Rankiem nastgpnego dnia po uwigzieniu dwoch dziewczat, cala prasa krajowa
poswieca wydarzeniu wielkie naglowki. Co prawda, sprawozdania z zaj$cia i komentarze sg z
reguty nieprzyjazne. W niektérych artykutach nazwano Christabele i Ani¢ ,,chuligankami”. O
ich karze wigzienia ,,Standard” pisze:

,Zalowaé jedynie nalezy, Ze dyscyplina wiezienna, ktdrej zaznaja, bedzie taka sama, z
jaka traktuje si¢ dojrzale i rozsadne kobiety, a nie taka, jaka przypada w udziale dzieciakom w
szkolce...” - W oczach genialnych dziennikarzy ze ,,Standardu” zlodziejki i prostytutki sa
najwidoczniej ,,dojrzatymi i rozsagdnymi kobietami”, a Christabela Pankhurst i Ania Kenney,
zadajace praw dla kobiet, ,,dzieciakami w szkotce’.

Napasci w prasie irytuja Emeling, ale wie, ze lepsze to dla sprawy od poprzedniej
zmowy milczenia. Kiedy pies ugryzie czlowieka, to nie nowina: gdy cztowiek ugryzie psa - to
dopiero dziennikarska nowina!Policjanci poturbowali kobiete, to nie nowina; ale kobieta pluje
w twarz policjantowi - to pobudzilo pras¢ do sensacyjnych naglowkow.

Najwigksza zastuga, jaka Christabela i Ania oddaty kobietom dnia 13 pazdziernika
1905 r. bylo to, ze dzigki nim ruch kobiecy stat si¢ dziennikarskg nowing!

Od razu zrozumiatl to i docenit wierny Keir Hardie. Telegrafuje:

,Bezczelna zniewaga: ale nie martwcie si¢, bo wiele dobrego przyczyni sprawie. Czy
moge w czyms$ pomoc?”

Werbowanie nowych rekrutek poptyneto teraz pelng falg. Sympatycy przychodza do
wigzienia, ofiarowujg si¢ zaptaci¢ grzywny dziewczat. Ale Christabela postanowita, ze musza
odsiedzie¢ te krotkie wyroki. Liczna grupa kobiet czeka na dziewczeta przed bramami
wigzienia w dniu ich wypuszczenia na wolno$¢. Emelina jest tez, oczywiscie. Obok niej stoi

okragla, niska niewiasta, nie si¢gajaca podltora metra wzrostu, Szkotka z pochodzenia.



Zapisala si¢ do Unii, pociagni¢ta bojowym duchem dziewczat. Jej nazwisko: Flora
Drummond. Za miodych lat ksztalcita si¢, by pracowa¢ na poczcie. Pdzniej wyszio
zarzadzenie, zabraniajace zatrudniania na poczcie mezczyzn i1 kobiet ponizej pottora metra
wzrostu.

- To niesprawiedliwe dla kobiet! - oburza si¢ Flora Drummond. - Zarzadzenie, ktore o
wiele bolesniej dotyka kobiety niz mezczyzn. Jako rasa jesteSmy z reguly nizsze od
mezezyzn.

Juz po zamazpdjsciu - jej maz jest czlonkiem Niezaleznej Partii Pracy - Flora
Drummond zaczg¢ta pracowa¢ w fabryce, poniewaz chciata pozna¢ warunki zycia kobiet z
klasy robotniczej. Przekonala si¢ bardzo szybko, iz tych par¢ szylingéw tygodniowego
wynagrodzenia tak dalece nie starcza na najprymitywniejszg egzystencje, ze wiele robotnic
musi dorabia¢ prostytucja. Odkrycie to napetnito ja oburzeniem. Spoleczna pozycja kobiet,
decyduje Flora, winna ulec zmianie. A to moze nastapi¢ jedynie wtedy, gdy kobiety beda
mialy glos w polityce.

Emelina pr¢dko zaprzyjaznila si¢ z nowa czlonkinig, w ktorej od razu rozpoznata,
pomimo’ jej drobnego wzrostu, dynamiczng i wyzywajaca bojowniczke o wielkim talencie
organizacyjnym. Przezywa Flor¢ Drummond ,,Generatlem” - i to miano przylgneto do nie;.

Wielka salg 1zby Handlowej, scen¢ zajscia, wywotanego przez wypuszczone teraz na
wolno$¢ wigzniarki, wybrano na miejsce masowej demonstracji powitalnej, zorganizowanej
przez Teres¢ Billington. Sala jest przepetniona. Christabelg i Ani¢ wita morze kwiatow,
choralne $piewy piesni wolnosciowych i skandowanie:

- Glosu kobietom! Glosu kobietom!

Pierwszy przemawia Keir Hardie. Postuguje si¢ swym zwyklym, bezposrednim,
agresywnym stylem.

-...te odwazne mtode kobiety dowiodly, ze one i ich wspdtbojowniczki
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nie przyjma pokornie odmowy. Popieram je z calego serca. Glosu kobietom! Nie
mozna dtuzej zezwoli¢, by nierzetelni politycy przewrotnymi manipulacjami odwlekali to, co
si¢ kobietom stusznie nalezy...

Owacja. Ale byla ona niczym w poréwnaniu z owacja, jaka spotkata nastepng postac
na trybunie. Christabela. Smukta i wyprostowana, pigkna i pelna wdzigku, w twarzowym,
modnym stroju. Przemawia bez notatek, z niezwyklym talentem krasoméwczym, dobitnie,

zywo 1dowcipnie.



.Nie wszyscy na sali sg przyjaznie usposobieni do emancypantek. Zwlaszcza jedna,
oddzielna grupa mezczyzn usituje przerywaé mowe 1 zerwac zebranie gwizdami,
miauczeniem, rytmicznym klaskaniem, $miechem i szyderstwami. W §rodku przemdéwienia
Christabeli jeden z nich odzywa si¢ skrzekliwym glosem:

- Czy nie chcialaby$ by¢ mezczyzng?

Christabela przerywa na moment swoje wywody i odkrzykuje:

- Tak, a ty? - I podejmuje dalej watek przemowienia.

Gdy usiadta, cata sala wstala oklaskujac ja tak, jakby si¢ dach miat zerwac.
Awanturnikow uciszono: wychodza z sali podczas tej fantastycznej owacji. Gdy burza
oklaskéw wreszcie ucichta, Christabela mowi:

- Nasza rycerska grupka krzykaczy wyszla z tej sali wygodniejszym sposobem niz
Ania Kenney i ja w swoim czasie. No, ale oni sg mgzczyznami: ple¢ uprzywilejowana.

Smiech.

Na inne zebrania przedwyborcze z przysztymi ewentualnymi ministrami rowniez
przychodza delegatki Unii.

- Czy rzad liberalny przyzna kobietom prawa wyborcze? Rozwijaja si¢ transparenty,
plakaty. Z jednego zebrania po drugim kobiety sa wyrzucane sita. M¢zczyzni bijg je laskami:
one si¢ bronig parasolkami. Przemawiaja na zaimprowizowanych mityngach na ulicy.
Winston Churchill, kandydat na posta z Manchesteru, jest szczegdlnym celem kobiecych
atakow. Kilkakrotnie sufrazystki nie dopuszczaja go do glosu. Splotlszy ramiona po
kilkanas$cie i wigcej w jednym szeregu, skanduja:

- Nie chcesz wyshucha¢ glosu kobiet - my nie chcemy stucha¢ twojego!

Niegdy$ Churchill byl konserwatysta i przeszedt na stron¢ liberatow: miat w
przysztosci znowu przejs¢ do konserwatystow; tak jest i z ruchem sufrazystek: niegdy$ go
rzekomo popieral, teraz si¢ sprzeciwia.

.- Damskie pantofle nie zmusza mnie do przemawiania w sprawie o tak wielkim
znaczeniu - powiada.

Jego zdaniem, prawa wyborcze nie moga by przyznane kobietom pod naciskiem.
Powinien to by¢ dobrowolny, faskawy gest pici silniejszej wobec stabszej. Meska arogancja!
Trzeba wielkoduszno$ci, by umie¢ ustgpi¢.- My im pokazemy, kto jest silniejsza plcig! -
zapowiada Emelina.

Do wyboréw, ktore maja si¢ odby¢ w grudniu, Unia zglosi wlasnego kandydata,
zgodnie z decyzja Emeliny odstepujac na ten raz od zasady niepopierania nikogo. Na t¢ probe

sit wybrano okreg wyborczy Wigan w Lancashire. Watpliwy wybor. Wigan nalezy do



zaglgbia gorniczego. Lepiej byloby wybra¢ osrodek przemyshu tekstylnego, gdzie wiele
kobiet zarobkuje i dzigki temu moga wywiera¢ wigkszy wplyw na glosujacych mezczyzn.
Kandydat zglosit si¢ na ochotnika: miejscowy majster kamieniarski nazwiskiem
Thorley Smith. Nie orzel, zapewne, ale rozumny i uczciwy cztowiek. Jego program wyborczy
obejmuje renty starcze, lepsze warunki mieszkaniowe dla robotnikéw, prace dla bezrobotnych
- zwykle postulaty radykatéw i Niezaleznej Partii Pracy. Ale na naczelnym miejscu stawia

'7’

hasto: ,,Glosu kobietom!” Na rozpoczynajacym jego kampani¢ wiecu, zorganizowanym pod
gotym niebem, wokoél trybuny zebraly si¢: Emelina Pankhurst, Estera Roper, Teresa
Billington, Ewa GoreBooth i ,,General” Flora Drummond.

Emelina przemawia trzezwo, rzeczowo:

-...W samym Lancashire jest dziewigcdziesiat sze$¢ tysiecy kobiet w zwigzkach
zawodowych, robotnic, przyczyniajacych si¢ swoja pracag do bogactwa i dobrobytu Anglii.
Jak si¢ je traktuje? Tysigce z nich otrzymuja wynagrodzenie nie przekraczajace szesciu lub
dziewieciu szylingdéw tygodniowo. A ani jedna nie bedzie miata prawa glosu w tych
wyborach, by méc wyrazi¢ swoje oburzenie na te porzadki, na sposdb, w jaki ja i jej siostry
potraktowali - mezczyzni...

Wiec jest sukcesem pod wzgledem liczby przybylych osob, entuzjazmu i
zainteresowania, jakie obudzit w catym okregu, gdzie kontrkandydatami beda: jeden
konserwatysta i jeden liberal. Ale wkrotce kandydatur¢ Thorleya Smitha spotyka cios. Na
posiedzeniu miejscowej rady zwigzkéw zawodowych, gdy delegaci kolejarzy przedstawiaja
wniosek o poparcie kandydata Unii, ktory jest zarazem kandydatem Niezaleznej Partii Pracy,
gornicy zakladaja sprzeciw. Te¢ zadziwiajaca decyzje nalezy przypisac zatosnemu faktowi, ze
nawet w klasie robotniczej wigkszos¢mezczyzn odnosi si¢ niechetnie do emancypacji kobiet.
Jak gdyby nie chcieli si¢ wyrzec niegodnej satysfakcji, znajdowanej w §wiadomosci, ze jest
cze$¢ spoleczenstwa - kobiety - jeszcze bardziej uposledzona od nich samych.

Poszczegblni zwigzkowcy moga oczywiscie glosowa¢ na Thorleya Smitha. Ale
kandydat kobiet nie otrzyma juz od zwigzkow zawodowych finansowego poparcia. Chociaz
zima juz w pehi, dalsze zebrania 1 wiece muszg si¢ odbywaé nadal pod gotym niebem - brak
pienigdzy na wynajecie sali. Kandydaci konserwatystow i liberaldw maja za sobg bogate
organizacje partyjne.

Emelina i jej wspolpracownice przemawiaja w sumie na osiemdziesi¢gciu wiecach,
nieraz w $niegu i na deszczu.

Nadchodzi krytyczny dzien. Kto$ z sympatykéw wynajal wielki powo6z. Udekorowano

go kwiatami, flagami i plakatami z napisem: ,,Glosu kobietom!” Przed konmi, ciggnacymi



powdz, jedzie Flora Drummond na pigknym wierzchowcu. Emelina i pi¢¢ innych dziataczek
siedzi w powozie razem ze swym kandydatem. Oponenci szydza, ze ich obecno$¢ jest
potrzebna, aby Thorley Smith nie uciekt przed entuzjastycznym tlumem ,bojowniczek w
spddnicach”. A podczas kampanii kpili:

- Jesli Winston Churchill bat si¢ wlez¢ pod pantofel, to Smithowi nawet nosa spod
pantofla nie widac!

Wybory nie przynosza faktycznego zwycigstwa, ale moralne. Thorley Smith zajmuje
drugie miejsce z dwoma tysigcanfi dwustu pigciu glosami za kandydatem konserwatystow z
trzema tysigcami pigciuset siedemdziesigciu trzema glosami, a przed liberalem z tysigcem
dziewigciuset glosami. By¢ moze wigcej glosOw oddano na Thorleya Smitha z powodu jego
postulatéw rent starczych, lepszych mieszkan i pracy dlawszystkich, niz z powodu zadania
praw wyborczych dla kobiet. Ale Smith, przemawiajac na powyborczym zebraniu, moéwi
otwarcie:

-...tylko dzigki entuzjazmowi i finansowemu poparciu kobiet mogltem kontynuowac
moja kampani¢ wbrew nieprzemyslanej decyzji gérnikow, ktorzy przeszli do opozyciji...

Po nim przemawia Ewa Gore Booth:

-...nie zwracaly$my si¢ do partii politycznych ani organizacji, lecz wprost do ludzi w
fabrykach, warsztatach, kopalniach, a takze na boiskach futbolowych... Apelujemy do narodu,
do wyborcow. Nie do bogatych, lecz do ubogich. Rzad powiada: ,,Nie chcemy mie¢ nic do
czynienia z kobietami, wy nie mozecie wywrze¢ presji na nas!” Na co kobiety odpowiadaja:
,»My czujemy presje naszej krzywdy, ktorej ulzy¢ bedzie mozna dopiero wtedy, gdy kobiety
w parlamencie zawaza na ekonomicznym i spotecznym zyciu kraju”.

Nie udalo si¢ niewiastom wysta¢ wlasnego kandydata do parlamentu. Ale
poprowadzity dobrg batali¢, zyskaly na doswiadczeniu politycznym. Jeszcze lepiej walczyta
w wyborach Partia Pracy - nowo powstale stronnictwo z sekretarzem J. Ramsayem
Macdonaldem, wydelegowanym z Niezaleznej Partii Pracy. Przeprowadzila wybor
dwudziestu dziewigciu swoich kandydatéw. Ci nowi postowie labourzystowscy sa wszyscy
dziataczami robotniczymi albo zwigzkowymi, wszyscy pochodza z rodzin robotniczych. Tak
jeden odlam spoteczenstwa, dotad pozbawiony glosu w sprawach narodu, posiada teraz w
Izbie Gmin przedstawicieli swoich interesoéw. Keir Hardie, ich przywdédca w parlamencie,
shusznie przewiduje, ze taka grupa zogniskuje uwage i1 ambicje labourzystow lepiej od
jakiejkolwiek propagandy czy agitacji. Anglia si¢ budzi.

- Z pewnoscig teraz, w atmosferze o§wieconej i u§wiadomionej - dowodzi Emelina -

nasza sprawa nie bedzie duzej odktadana!



Czyzby? Stronnictwo Liberalne pod kierownictwem Sir Henryka Campbella
Bannermana zwyci¢zylo konserwatystow w wyborach, uzyskujac o 84 wiecej miejsc w Izbie
Gmin od wszystkich pozostalych stronnictw razem. Ale liberalni ministrowie - jak Winston
Churchill albo Herbert Asquith - tak samo si¢ obawiaja zaspokoi¢ stuszne zadania kobiet, jak
1 poprzedni rzad.

Ich nieche¢ tatwiej mozna zrozumieé, zwazywszy ich tradycje, niz poglady, jakie
przejawia w tej sprawie nowo powstata Partia Pracy, ktorej przeciez nie wigza zadne
tradycyjne slogany. Czyz ci, ktorych $wiezo wybrano, by reprezentowali w parlamencie §wiat
pracy, nie skorzystaja z najblizszej sposobno$ci, by upomnie¢ si¢ o parlamentarne
przedstawicielstwo dla kobiet? Nic podobnego. Poddany pod dyskusj¢ na konferencji Partii
Pracy wniosek o poparcie praw wyborczych dla kobiet przechodzi wprawdzie, dzigki
namig¢tnej wymowie Keira Hardie, ale minimalng wigkszo$cia. Oponenci nie chcg prawa
glosu dla kobiet na tych samych warunkach, jakie maja obecnie mgzczyzni, lecz praw
wyborczych dla wszystkich dorostych, czy sa wlascicielami nieruchomosci, czy tez nie. To by
oczywiscie zapewnilo prawa wyborcze rowniez kobietom, ale zdaniem zaréwno Federacji
oraz Millicent Fawecett, jak Unii i Emeliny Pankhurst, opdzniloby zwyciestwo kobiet,
zmieniajac teren walki.

Ramsay Macdonald, sekretarz Partii Pracy, argumentuje inaczej. W sklad Partii Pracy
wchodzg przewaznie me¢zczyzni. Grupa labourzystowska w parlamencie to wylacznie
mezczyzni. | wielu z nich zawinito instynktowna, emocjonalng niechecia do idei emancypacji
kobiet. Macdonald powtarza stary banat o tym, ze kobiety beda glosowaly na konserwatystow
i dodaje:

- Setki tysiecy pracujacych mezczyzn, poniewaz nie sg wiascicielami nieruchomosci
ani lokatorami nieumeblowanych pomieszczen, nadal nie ma prawa glosu. Oni sa pierwsza
troskg ruchu labourzystowskiego. Kiedy zdobgdziemy prawa glosu dla nich, zdobedziemy i
dla kobiet - rowniez dla kobiet pracujacych.

Tego stanowiska mozna broni¢. Ale Emelina, popierana przez Keira Hardie 1 Millicent
Fawcett, staje na innym stanowisku, rowiez dobrym do obrony:

- My chcemy praw wyborczych tak samo ograniczonych, jakie maja me¢zczyzni, ale
chcemy je mie¢ zaraz. Wowczas kazde dalsze rozszerzenie praw wyborczych automatycznie
obejmie rowniez kobiety. Obecnepokrzywdzenie czg$ci mgzczyzn nie usprawiedliwia w
niczym obecnego pokrzywdzenia wszystkich kobiet. Nasze postulaty nie moga by¢
wchlonigte przez szersze postulaty. Partia Pracy traktuje Zadanie glosu dla kobiet jako jedng z

wielu spraw, ktore beda ewentualnie zatatwione. To jest i musi by¢ sprawa pierwsza, jedyna!



Stuszno$¢ argumentéw Emeliny podkresla nastepujace wydarzenie. Partia Pracy,
losujac prywatne wnioski poselskie do dyskusji w nowym parlamencie, odmawia miejsca
wnioskowi o przyznanie praw wyborczych kobietom, poniewaz nie jest to najwazniejsza
kwestia - a nawet bardzo poslednia - w programie partii, gloszonym na zebraniach
przedwyborczych.

- Musimy odcig¢ Uni¢ w zupelosci od ruchu labourzystowskiego - twierdzi
Christabela. - Dla nas nie ma zadnego znaczenia, kto nam da prawo glosu, byle je dal. Partia
Pracy nie da, jak wida¢. Musimy popiera¢ kazdego, niezaleznie od jego przynalezno$ci
politycznej, byle rzetelnie opowiedzial si¢ za nami.

- Alez Christabelo - protestuje matka. - Nasza lojalnos¢ wobec Keira Hardie,
najlepszego przyjaciela, jakiego mamy w parlamencie. Nasza lojalno$¢ wobec socjalizmu...

Christabela przerywa jej.

- Sentymentalne glupstwa. Dopoki nie zdobgdziemy prawa glosu, lojalnos¢
Obowiazuje nas jedynie w stosunku do naszej plci. Kto nie jest z nami bez zastrzezen, ten jest
przeciw nam. Nie opowiadamy si¢ za zadng partig: opowiadamy si¢ za nami samymi.

Pojecie waskie. To mowi kobieta wzgardzona, kobieta nazbyt dlugo odtracana,
kobieta wojujaca. Jako duch bojowy - wspaniate. Ale sam duch bojowy nie wystarcza. W
kampanii potrzebne sa fundusze - i pian. Wybory polkngty wszelkie drobne sumki, jakimi
Unia rozporzadzala. No, i wcigz jeszcze nie ma dlugoterminowego planu, nawet w zalazku.
Jak do tej pory, Unia wyzyskuje okoliczno$ci, ale ich nie tworzy.

Badz co badz zadecydowano, Ze nie mozna ogranicza¢ kampanii do prowincji. Nalezy
obudzi¢ Londyn. Emelina, nadal zwigzana z posada w rejestraturze, wysyta Ani¢ Kenney do
Sylwii, by razem rozpoczely to zadanie. Ania przyjezdza ze wszystkim, co pozostalo z
funduszy Unii - dwoma funtami szterlingami. Obudzi¢ Londyn! I dwa funty w kieszeni...
Smiechu warte! A jednak...

Ania zamieszkata w taniutkim pomieszczeniu, zajmowanym przez Sylwi¢ w dzielnicy
artystycznej cyganerii, Chelsea. Sylwia jest mtoda osoba pelng pomystow. Zglosita swoja
kandydature na stypendium do Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych - i wygrata! Zarazita
si¢ tez familijnym entuzjazmem do emancypacji. Zaprotestowata przeciw dyskryminacji
kobiet studiujagcych w Akademii. W wolnym od nauki czasie projektuje

.”. 75 wzory na materie bawetniane, sprzedaje je i uzyskane pienigdze posyta do
Manchesteru, na fundusze walki kobiet.

W Londynie Sylwia przyjazni si¢ z Keirem Hardie, na ktérego przenosi bezkrytyczng

adoracje, jaka dawniej darzyla swego ojca. Weteran wielu walk politycznych uczy mioda



dziewczyne, by nie dala si¢ przekupi¢ wygodami dostatniego zycia w stylu klas $rednich. On
zyje skromnie, sam sobie gotuje, czySci obuwie, postanowiwszy nie straci¢ kontaktu z
robotnikami, ktorzy go wystali do parlamentu. O pdéinocy idzie pomagaé¢ w przytulku dla
bezdomnych. Do domu wraca o drugiej nad ranem i zasiada do zatatwiania korespondencji
lub pisania artykutow. Gdy idzie na demonstracje bezrobotnych na Trafalgar Square, nie je
obiadu - nie pojdzie syty migdzy glodnych.

Dla Sylwii wystarat si¢ o zamdwienia na dobrze platne rysunki, zamieszcza tez jej
artykuty w pismach postepowych. Zabiera ja czasem do Izby Gmin, pokazuje m¢zoéw stanu o
dobrze znanych nazwiskach.

W jego mieszkaniu na ulicy Fleet tej samej, gdzie mieszcza si¢ redakcje
najstynniejszych dziennikow, Keir Hardie zapoznaje Sylwi¢ z dziataczami spolecznymi,
pisarzami, malarzami, kompozytorami - me¢zczyznami i kobietami, ktérzy marza p lepszym
zyciu dla uposledzonych i dla ktorych Keir Hardie jest natchnieniem i legenda. Od niego
Sylwia przejmie ofiarno$¢ na rzecz ludzi jego pokroju - robotnikow przemystowych.

Sylwia, Ania Kenney i Keir Hardie decyduja, Ze w dzief otwarcia nowego parlamentu
musi odby¢ si¢ demonstracja kobiet i wiec w Caxton Hall za Opactwem Westminsterskim.
Ale pienigdze na oplacenie tak wspaniatej sali? Keir Hardie znajduj.e ofiarodawce.

Emeling ogarnia oszotomienie, gdy si¢ dowiaduje, na jaka skal¢ podjeto
przygotowania. Znalazlszy zastgpstwo w biurze - miejsce Emeliny na par¢ dni zajmie jej
siostra Mary, obecnie pani Ciarke - pospiesznie wyjezdza do Londynu razem z ,,Generalem”.
Christabela z bolem serca musi zosta¢. Na uniwersytecie zagrozono jej wydaleniem, jezeli
znOw wezmie udziat w demonstracji. \

Wielki dzien nadchodzi. Z najubozszej dzielnicy Londynu - East End - maszeruje do
Caxton Hall czterysta kobiet, robotnic ubogo odzianych. Niektore niosg flagi, inne
niemowleta - dzialaczy przyszlosci. Pochdd zorganizowali Sylwia i Keir Hardie, ktorym
zalezalo na rozszerzeniu bazy ruchu kobiecego w Londynie poza granice sfer $rednich.
Propaganda i ciekawo$¢ zapehily Caxton Hall az po brzegi. Chciano ujrze¢ i ustyszeé¢
bojowniczki w spddnicach. Sale udekorowano wielkimi napisami: ,,Glosu koMetoml”

Ania Kenney przemawia:

-...Juz raz odsiedziatam kar¢ wiezienia za zadanie praw wyborczych dla kobiet. Jestem
gotowa znie$¢ to znowu - i znowu. Wzywam wszystkie tu obecne kobiety, by nie cofaty si¢
przed walka i jej konsekwencjami...

Nastepna Emelina. Jest to jej oratorski debiut na poludniu kraju. Elegancko ubrana,

dostojna, o twarzy poznaczonej bruzdami osobistych trosk. Przemawia bez notatek:



-...walka bedzie zazarta, bo ci, ktoérzy si¢ nam sprzeciwiaja, sag msciwi. Ale z takg
armig... - gest reka, obejmujacy tlhumne zgromadzenie - wspierang entuzjazmem kobiet w
catym kraju, musimy odnie$¢ ostateczne zwycigstwo...

Jej glos wibruje emocja. Teraz nie rozkazuje, lecz btaga - aby kobiety byty gotowe do
poswiecen dla sprawy, ktora jest ich wilasng sprawa. Jej audytorium shucha w milczeniu,
zafascynowane, gleboko poruszone ta namiegtng zarliwoscig. Wiele stuchaczek sklada w
duchu $lubowanie, Zze p6jda w $lad za tym wspanialym wodzem.

Emelina przemawia jeszcze, gdy przyniesiono wiadomo$¢, ze w parlamencie wtasnie
skonczono mowe tronowa, zawierajacg program rzadu liberalnego i Zze nie bylo w niej
wzmianki o prawach wyborczych dla kobiet. Z namigtnymi stowami, jeszcze
rozbrzmiewajacymi echem w powietrzu, Emelina schodzi z méwnicy, wotajac:

- Za mna, kobiety, do Izby Gmin! To wymaga protestu - natychmiastowego!

Kobiety idg za nig, jakby Emelina czar na nie rzucita - nie tylko”do parlamentu, ale i
do walki o emancypacje ich pici. To zalazek jej armii.

Na dworze pada ulewny deszcz. Kobiety go nie czuja. Niemowleta powtykaty pod
ubogie okrycia. Przy drzwiach ,,Dla gosci” policja zagradza drog¢. Maja rozkaz nie
wpuszczaé zadnej kobiety. Afera z maja tego roku wystraszyla wladze.

- Zadamy wpuszczenia nas! - wola Emelina. - Kobiety Anglii chcg méwié z
prawodawcami: wszystkimi mezczyznami!

Przepycha si¢. Policjant odtraca ja. Emelina pada, lezy na bruku.

Tymczasem postano wiadomos$¢ do przewodniczacego Izby Gmin. Wewnatrz Keir
Hardie, odpowiadajac w imieniu nowej Partii Pracy na mowe tronowa, zada w swym
przemowieniu zniesienia tego ,skandalu 1 hanby” traktowania kobiet na réwni z
kryminalistami i1 oblagkanymi. Gdyby jego partia byla gotowa bez zastrzezen, szczerze,
poprze¢ jego zadanie, moze by uniknigto bezlitosnej rywalizacji, wasni, wielkich ludzkich
cierpien, nawet straty niejednego zycia, szkéd w ludzkim dobytku, w dzietach sztuki.
Liberalowie s3a bardzo czuli na wspolzawodnictwo z szybko rozrastajgcym si¢ ruchem
labourzystowskim. Gdyby labourzysci nalegali na przyznanie praw wyborczych kobietom,
liberatowie z pewnos$cigzechcieliby ich uprzedzi¢ i sami nada¢ te prawa. A liberatlowie sg u
steru rzgdow.

Po dluzszym zwlekaniu - a kobiety przed Izbg Gmin mokng w ulewnym deszczu -
przewodniczacy zgadza si¢ nareszcie wpuszcza¢ po dwadziescia sufrazystek do kuluarow,
gdzie obecnie znajduja si¢ postowie, by mogly skorzysta¢ z tradycyjnych, odwiecznych

uprawnien apelowania do przedstawicieli narodu. Tak wiele kobiet si¢ zgromadzilo, ze



ostatnie czekaty cztery godziny na deszczu i wietrze, nim weszty. Te kobiety juz dopetniaja
swego Slubowania, skfadanego w glebi serc podczas mowy Emeliny.

A ustawodawcy? Zapytywani o prawa wyborcze kobiet, kiwaja grzecznie glowami.

- W swoim czasie, w swoim czasie...

- Tak, tak, ale teraz jest nawat innych spraw...

- Musicie uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢...

- Oczywiscie, zgadzam si¢. Wszyscy si¢ zgadzamy. Ale...

Czy znowu nic nie osiggni¢to? Jesli chodzi o konkretne przyrzeczenia - nic. Ale iskra,
ktora Emelina tego dnia zazegla, rozpalila sie pozoga bojowosci. Wielkich spraw nie
wygrywa sie¢ w jeden dzien, ani w jeden rok.

Niedawno zwe/bowanej sufrazystce, szes¢dziesigcioletniej pani Charlotte Despard, o
biatych wlosach, w czarnej mantylce, Emelina przekazata jednym spojrzeniem wtasny poglad
na zajscie przed Izba Gmin. Charlotte Despard tak opisuje przebieg wydarzen:

,Emelina lezata na bruku, a dwaj policjanci pochylali si¢ nad nig. Przerazona,
pobiegtam na pomoc i zatrzymalo mnie spojrzenie’jej nieustraszonych i rozbawionych oczu.
Zrozumiatam, zZe to jest epizod w walce, po prostu drobiazg...”

W poréwnaniu z tym, co bylo pdzniej - po prostu drobiazg.

Rozdzial siodmy.

STYGMATY BOJOWNICZEK.

Londynska kamienica, wybudowana poczatkowo jako dom dla zamoznej rodziny, lecz
zmienng koleja loséw zdeklasowana, wlasno$¢ wdowy, ktora wszystkie pokoje procz dwoch
wynajmuje sublokatorom. Pokoje duze, do§¢ wygodnie urzadzone, chociaz meble juz mocno
podniszczone, obicia splowiale, politura starta. W kazdym pokoju zainstalowano w rogu
kuchenke gazowa. W jednym z tych pokoi, na parterze, o oknach wychodzacych na ulice -
petno ksiazek: lezg na parapetach okien i na podtodze, stosami wspierajg si¢ o $ciany. Duzy
stot zawalony papierami. Rodzaj beztadnego ladu, specyficznego dla mezczyzny, ktory
chciatby nawet utrzymywac porzadek, ale ktoremu brak umiej¢tnosci i czasu, by zrealizowaé
dobre intencje.

Keir Hardie - $redniego wzrostu, o szerokich barach a waski w biodrach, typowa
budowa ciata gornika, o ciemnych wlosach i1 brodzie, dobrotliwych piwnych oczach - siedzi

zwrocony piecami do kominka, w ktorym si¢ nie pali tego cieptego wiosennego popotudnia.



Emelina Pankhurst chodzi tam i z powrotem po pokoju, wymijajac wiktorianskie stoliczki i
bibeloty. Hardie mowi:

- Zebratem trzysta funtow na fundusz Unii Kobiet. Dadza ci czek opiewajacy na te
sume w kancelarii adwokackiej. Adres...

- Jeste$ dobrym przyjacielem! Najlepszym! - odpowiada Emelina. - Tyle masz spraw,
a zawsze znajdziesz czas jeszcze i dla nas. Gdybyz byto wigcej takich jak ty! - Zatrzymuje si¢
przed nim, bierze jego rece w swoje. - Ale jest tylko jeden Keir Hardie.

Keir u$miecha si¢ do niej - i nagle zrywa si¢ na nogi, omal jej nie przewracajac. Na
gazowej kuchence gotuje si¢ woda w imbryku. Z matej szatki gospodarz spiesznie wyjmuje
brunatny czajnik, szeroki, przysadzisty i goscinny, jak zona zamoznego farmera. Przeptukuje
czajnik odrobing goracej wody, by go rozgrza¢, wode wylewa, imbryk stawia z powrotem na
plomyk gazu, otwiera puszke z herbata.- Jedna, dwie, trzy, cztery, pie¢ - liczy. Po jednej
tyZzeczce na osobg i jedna na czajnik.

Czeka, nadstuchujac, dopdki woda w imbryku znowu si¢ nie zagotuje.

- Nigdy nie ufaj parze, dobywajacej si¢ z dzidbka - poucza. - To nie zawsze znaczy, ze
woda juz wrze!

Nalewa wrzatek na herbate w czajniku, uwaznie przechylajac imbryk.

- Nie zakrecite$ gazu - protestuje Emelina.

- O! O! Zeby mi si¢ woda przestata gotowaé? Herbate trzeba zaparzaé¢ wrzatkiem!
Tylko mezczyzna potrafi przyrzadzi¢ dobrg herbate, Emelina chichocze. Nagle pyta ostro:

- Ale dlaczego robisz herbate na cztery osoby? Przeciez jest nas dwoje.

- Nie jeste§ moim jedynym go$ciem dzisiaj.

- Jesli przyjda twoi przyjaciele z Partii, to ja wychodzg. Tylko bym si¢ z nimi
pokiocita...

- Nigdzie nie wyjdziesz. Tych gosci zaprositem specjalnie na twoja intencjg.

- Kto to?

- Poczekaj, a zobaczysz.

Wyjmuje z szafki papierowa torbe, uktada na tanim, kolorowym potmisku po6t tuzina
ciastek. Dzbanuszek z mlekiem i cukierniczka - kazde od innego kompletu. Wyglada przez
okno:

- Wilasnie ida!

Za chwil¢ Keir Hardie wprowadza niska, pulchng kobietke okolo czterdziestki, o
kasztanowatych wlosach i wesotej twarzy, a z nig szczuptego mezczyzne, nieco starszego,

jasnowlosego, o fagodnych oczach, ale energicznych ustach i zdecydowanej linii szczgki.



- Pozwdl, ze ci przedstawie panig PethickLawrence, réwniez Emeling, i pana
Fryderyka PethickLawrence.

- Ach! Styszatam o pani - moéwi Emelina Pankhurst, witajac sig.

- A calg chyba Anglia styszata o pani - odpowiada Emelina PethickLawrence. - Tak
bardzo chcieli$my panig poznac!

Keir Hardie sadza swoich gos$ci, nalewa herbaty, podaje filizanki. Pani
PethickLawrence gawedzi wesoto, zachwyca sie¢ dzialalnoscig Unii, rozpytuje, jej maz siedzi
w milczeniu. Emelina Pankhurst zachowuje si¢ dosy¢ sztywno. Dlaczego Keir Hardie chce,
by tracila czas na ludzi, ktérzy ,tak bardzo chca ja pozna¢”? Wolataby porozmawia¢ z nim
samym o funduszach na Unie. Trzysta funtow bardzo si¢ przyda, ale Unia potrzebuje stalego
dochodu. Keir Hardie jakby odgadt jej mysli.

- Nasze dzisiejsze spotkanie nie jest tylko towarzyska pogawedkaprzy herbacie -
powiada. - Zaprositem was tu wszystkich, by obgada¢ pewne sprawy. - Ruchem reki
wskazuje obie Emeliny. - Ta druga Emelina chciataby ci pomoe...

- Potrzebna nam kazda pomoc. Ale styszalam, ze oboje panstwo zajmujecie si¢ juz
réznorodng dzialalno$cig. Nam potrzebni ludzie, ktorzy si¢ poswigcg bez reszty jednemu
celowi...

PethickLawrence’owie rzeczywiscie maja wiele zaiteresowan. Pulchna kobietka - jej
panienskie nazwisko bylo Pethick - posiada osobiste dochody, niewielkie, ale wystarczajace
na utrzymanie. Od dawna poswiecita si¢ niesieniu pomocy kobietom mniej przez los
uprzywilejowanym, a zwlaszcza londynskim robotnicom, dla ktorych zaklada kluby i tanie
pensjonaty. Podczas zaje¢ spotecznych poznata swego meza. Fryderyk Lawrence rowniez nie
potrzebuje zarobkowac. Po $wietnej karierze w Cambridge zajat si¢ praca dla londynskiej
biedoty. Dowiodt swego szacunku dla idei réwnosci piei, dolaczajac po Slubie nazwisko
swojej zony do wlasnego.

- Pani PethickLawrence potrafi bardzo wymownie i przekonywajaco przemawiaé -
mowi Keir Hardie. - A Fred ma talenty organizacyjne, jak czlowiek interesu. Jego by nam
potrzeba w Unii, a sprawy finansowe zaraz by ruszyly pelng para!

Talenty organizacyjne przemawiaja do Emeliny Pankhurst.

- M6 magz 1 ja, oboje doszlismy do przekonania - opowiada okragla pani
PethickLawrence - Ze o ile chodzi o sprawy kobiet, to dobroczynno$¢ i dziatalno$¢ spoteczna
sa tylko potsrodkami. Nie bedzie si¢ traktowaé kobiet na réwni z mezczyznami, dopoki nie

beda miaty prawa glosu na réwni z m¢zczyznami.



Nie rozwiatly sie jeszcze wszystkie watpliwosci Emeliny Pankhurst co do przydatnosci
tej pary, ktora tyle spraw juz ma na glowie. Ale oni oboje poswiecg si¢ catym sercem sprawie
zdobycia glosu dla kobiet. Pani PethickLawrence $wietnie przemawia, ustepujac pod tym
wzgledem tylko Emelinie Pankhurst. Jej maz okaze si¢ doskonatym organizatorem, wigcej
posiadajac energii 1 pomystowosci, nizby mozna sadzi¢ po jego wygladzie. Ma niezwykty
talent propagandowy. To on bedzie wysylat latawce nad parkami, fodzie na rzekach, szeregi
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dziewczat z parasolkami - wszystko z napisem ,,Glosu kobietom!” On zorganizuje parady
amazonek z transparentami na pigknych wierzchowcach pod wodza ,,Generata” Flory
Drummond. A gdy brak pienigdzy na jakie$ pilne przedsiewzigcia Unii, Fred siggnie do
wlasnej kieszeni.

Zarliwa indywidualno$¢ Emeliny Pankhurst przyciagnie jeszcze wielu cennych
rekrutow do walki o sprawe kobiet. Ethel Smyth, blisko pig¢dziesigcioletnia kompozytorka,
ktorej opery i msze odtwarzano w Weimarze, Lipsku, Pradze i Wiedniu, nie tylko w Anglii,
do niedawnabyta przeciwniczkg sufrazystek. Ale dostata si¢ pod magnetyczny urok Emeliny.
Porzuca na jaki$§ czas muzyke, by si¢ bez reszty poswieci¢ sprawie kobiece;.

I Charlotte Despard - ta, do ktorej Emelina, lezac na stopniach przed Izba Gmin,
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mowita spojrzeniem: ,,To tylko incydent w walce!” Pani Despard jest Anglolrjandka z
pochodzenia, corka kapitana marynarki wojennej, siostra generata Sir Johna Frencha. Jak Ewa
GoreBooth, nasigkla od dziecinstwa buntowniczym duchem Irlandii. Chociaz katoliczka,
powiada, ze jej pierwszym bohaterem byl szatan, z ktéorego buntem przeciw niebianskiej
autokracji gleboko sympatyzowata. Ma juz ponad sze$édziesiatkg, podréozowala po calym
$wiecie, napisata powies¢ o Indiach. Jako wdowa, zajmujac si¢ dobroczynnoscig z glebi
wspotczujacego serca, zalozyta ambulatorium w Londynie dla ubogich matek i dzieci, oraz
kilka doskonale dziatajacych klubow dla robotnikoéw. Nalezy do Niezaleznej Partii Pracy.
Ascetyzm jej dlugiej twarzy o zzolklej cerze, sandaty, ktore zwykle nosi na bosych stopach,
jej wegetarianizm - postuza za cel przeciwnikom emancypacji, dowodzacym, ze wszyscy
zwolennicy Emeliny Pankhurst sg troszke narwani. Ale sympatycy Charlotty Despard inaczej
to osadza. Robotnicy szanujg ja i kochaja, odkrywaja glowy, gdy nadchodzi, caluja jej rece.
Na kobiety wywiera ogromny wptyw moralny.

Krajowa Federacja pani Fawcett projektuje wystanie deputacji do premiera,
Campbella Bannermana. Pod nieobecno$¢ Emeliny, ktora wyjechala do Manchesteru, grupa
kobiet Unii pod wodza ,,Generala” i Ani Kenney postanawia uprzedzi¢ Millicent Fawcett,
Przychodza na Downing Street podczas posiedzenia gabinetu ministrow, powiadaja, ze chca

si¢ widzie¢ z premierem. Ten odmawia. Stuzba zatrzaskuje im drzwi przed nosem. ,,General’



naciska guzik obok drzwi przypuszczajac, ze to dzwonek. W rzeczywistosci jest to
automatyczne otwieranie drzwi. ,,General” i Ania wpadaja do wewnatrz i prawie dochodza do
sali obrad, zanim je zatrzymano i wyrzucono. Znowu za drzwiami, siadaja na stopniach.
Aresztowano je, umieszczono w celach, ale nastepnego dnia wypuszczono bez oskarzenia. Ich
wyczyn przekonat premiera, ze bedzie musial przyjaé polaczona delegacje wszystkich
organizacji kobiecych. Wyznacza dzien: dziewigtnasty maja 1906 roku.

Na ten dzien Emelina przyjezdza do Londynu. Trzysta kobiet zebralo si¢, by
reprezentowac dwiescie sze§cdziesiat tysiecy czlonkin stowarzyszen, zadajacych prawa glosu
dla kobiet. Emili¢ Davies, ktora wreczala pierwsza petycj¢ przed czterdziestu laty Johnowi
Stuartowi Millowi w Izbie Gmin, wybrano przewodniczaca deputacji. Millicent Fawcett tu
jest, 1 Sylwia Pankhurst, i Ewa GoreBooth, i pani Wolstenholme Elmy, oboje
PethickLawrence’owie, ,,General” Flora Drummond, Ania Kenney, Charlotte Despard - i
oczywiscie Keir Hardie.Zbieraja si¢ na wybrzezu Tamizy, tuz przy pomniku krélowej
Boadicei z pierwszego stulecia naszej ery, krolowej ktéra jadac wozem bojowym z
przymocowanymi do kot nozami, osobiscie przewodzila rebelii poludniowej i wschodniej
Anglii przeciw okupacji Rzymian. Wigkszos¢ kobiet maszeruje rownymi szeregami. Starsze i
stabsze wsiadaja do wielkiego wozu, nad ktorym umieszczono czerwony sztandar z napisem:
,,Gtosu kobietom - na tej sesji!”

Wybranki dopuszczono przed ich me¢ski majestat. Reszta pozostaje na ulicy Downing.
Campbell Bannerman jest cigzkim, siwowlosym juz mezczyzng. Przyjmuje deputacje
uprzejmie. Emilia Davies zada praw wyborczych dla kobiet na tych samych zasadach, na
jakich przyznaje si¢ je me¢zczyznom. Po niej moéwi, Emelina sz zarliwym zapalem apostoiki:

-...wzigty$my do serca te sprawe tak gleboko, ze gotowe jesteSmy poswieci¢ dla niej
zycie, a nawet, co bywa moze jeszcze trudniejsze - $rodki do zycia...

Liberalny premier odpowiada:

- Ja osobiscie wierze w stuszno$¢ waszej sprawy... Glos mu przerywa;

- Pan Balfour, przywodca opozycji, rowniez wyrazit swoje poparcie.

Campbell Bannerman ciaggnie dalej:

-...ale na razie nie moge si¢ zobowiaza¢ do podjecia akcji w tej sprawie. Chodzi o to,
ze niektorzy cztonkowie mego gabinetu sprzeciwiajg si¢ z zasady prawom gtosu dla kobiet...

Tym razem kilka gloséw przerywa, wotajac: ,,Asquith!” Premier ignoruje ie. Konczy
sfowami:

- Moge wam tylko doradzi¢, zebyscie kontynuowatly swoja dziatalno$¢ nawracania

kraju - i czekaly cierpliwie.



Keir Hardie odpowiada:

- Cierpliwo$¢ mozna posuna¢ do przesady. Jesli zgadzaja si¢ przywodcy dwoch
historycznych stronnictw politycznych kraju, chyba nie jest niepodobienstwem znalezienie
wyjscia 1 sposobu nadania uprawnien wyborczych kobietom angielskim, zanim sesja tego
parlamentu dobiegnie konca.

Siwa glowa premiera trzgsie si¢ w odmowie. W tym momencie Boadicea
dwudziestego wieku, w chodakach robotniczych i chuscie, wskakuje na krzesto i wola:

- Panie, taka odpowiedz nas nie zaspokoi! Ania Kenney.

Rzeczywiscie, taka odpowiedz nie moze zaspokoi¢. Obie wielkie partie polityczne
postanowity traktowa¢ prawa wyborcze dla kobiet jako ,kwestie otwarta”, ktorej nikt nie
bedzie oficjalnie popiera¢. Nie uchodzi... A bez oficjalnego poparcia przeforsowanie uchwaty
przez Izbe Gmin jest praktycznie niemozliwe.

- Gotowe jestesmy poswieciC... srodki do zycia! - powiedziata Emelina w siedzibie
premiera przy ulicy Downing.

To nie sg czcze stowa. Jg samg nieraz juz spotykaty przykrosci i nagany z powodu
nazbyt czestego zwalniania si¢ z pracy w urzg¢dzie rejestracyjnym. Prawdopodobnie straci te
posade. Nie mogla tez zajmowaé si¢ ,,Emersonem i Ska” tak, by to przedsiewziecie
przyniosto dochdd. Sklep znowu zamknigto. Christabela, ktora otrzymala stopien doktora
praw w czerwcu 1906 roku, opuszcza Manchester, by zaja¢ si¢ calkowicie praca
organizacyjng w Unii Kobiet. Nie zarobi na tym pieni¢gdzy dla rodziny. Sylwia coraz mniej
czasu spedza przy sztalugach, a coraz wigcej wsrod ubogich kobiet we wschodniej dzielnicy
Londynu. Adela porzucita prac¢ nauczycielki, by caty swoj czas poswigci¢ kampaniom o
emancypacjg.

Noemie, przyjaciotka Emeliny z dawnych, paryskich dni, pisze z gorzkimi
wymowkami, radzac, by Emelina rzucita polityke, znalazla dla siebie i rodziny dobrze ptatne
posady - 1 wypetiata obowigzki w stosunku do swoich bliskich. Oni nie moga zy¢, pisze
Noemie, poslubiajac Sprawe, chociazby przez wielkie ,,S”. Nie wzrusza to Emeliny.

- Ja wypehi¢ obowiazki wobec mojej plci - odpowiada - a moja rodzina niech
wypetia swoje obowigzki wobec mnie.

Istotnie, jej rodzina wypetnia to, co jest obowigzkiem w jej pojeciu tego stowa.

Dla Emeliny sprawa glosu dla kobiet staje si¢ coraz bardziej zadaniem zycia.
Wszystko i1 kazdego trzeba poswigci¢ dla tej sprawy - a przede wszystkim siebie samg. Tak
wlasnie to pojmuje: siebie samg. Emelinie sprawia satysfakcj¢ rola przywodczyni, do glebi

serca ja cieszg burzliwe oklaski shuchaczek. Wspomina dawne manchesterskie dni, gdy



wystegpowala jako pomocnica stynnego prawnika i radykata, ona sama jako radna Komitetu
Opieki, walczaca z ghupota i1 indolencja. Teraz znowu znalazta si¢ na forum publicznym,
jeszcze szerszym niz dawniej - caly nardd stanowi jej audytorium - nie dlatego przeciez, ze
jest skromng urzedniczka rejestracyjna, ale dlatego, ze jest pierwszg z angielskich sufrazystek,
kobieta, ktora potrafi osobistym wplywem i1 namigtnymi, improwizowanymi tyradami
porywac tysiace, by szty za nig, by gotowe byly umiera¢ razem z nia.

Christabele sklonit do pracy spotecznej kompleks nizszos$ci, ktory odczuwa wigkszos¢
kobiet tej epoki, ale ktory w jej przypadku zaostrzyt si¢, poniewaz londynska palestra nie
zgadza si¢ wpusci¢ kobiet do swego $rodowiska. Sylwie wzrusza nedza ubogich w
londynskich slumsach, a w politycznej wladzy kobiet widzi - jak pani PethickLawrence,
FloraDrummond, Charlotte Despard - jedyna droge wyjscia z ekonomicznego i spotecznego
niewolnictwa. "

Poswigcenie Emeliny ma inny charakter, bardziej abstrakcyjny. Gileboko,
emocjonalnie, Emelina wierzy w sprawe i ma ewangeliczng pewnos$¢, ze ja wlasnie powotano
do tego zadania. ,,Glosu kobietom” - to stalo si¢ jej religig. Ale nie wszystkie religie wolne sg
od osobistej satysfakcji, znajdowanej we wiasnym samoposwieceniu, nieczule na nagrode
popularnosci na trybunie, adoracji wiernych. I te mniej szlachetne aspekty ich powotania
czasem rozwijaja si¢ i rosng kosztem innych.

Gdy Campbell Bannerman przyjmowat deputacje, dat kobietom sposobnos¢ spotkania
czlowieka, ktérego uwazaja za swego gldéwnego wroga - Herberta Asquitha, obecnego
kanclerza skarbu. Asquith ma przemawia¢ w Northampton. Emelina jedzie tam na wiec
kobiet, zorganizowany przed wystgpieniem Asquitha. Po wiecu przewodniczaca miejscowego
Stowarzyszenia Kobiet Liberalnych, pani Mitchell, zapewnia Emeling, ze Northampton jest
miastem ludzi §wiattych i nikt sobie nie pozwoli na haniebne maltretowanie kobiet, jakie si¢
zdarzylo w innych miejscowos$ciach. Na spotkanie z Asquithem rezerwuje dla niej miejsce w
pierwszym rzedzie, obok innych dziataczek liberalnych.

Po oficjalnych przemdéwieniach Emelina wstaje. Wozni od razu ruszaja groznie w jej
stron¢. Emelina spoglada na nich zlosliwie i oznajmia:

- Chciatabym zada¢ pytanie w sprawie o$wiaty.

Wozni si¢ zatrzymuja, ale przy jej nastgpnych stowach znowu podchodza:

- Czy rzad liberalny bedzie oficjalnie popierat wniosek o prawa wyborcze dla kobiet,
aby kobiety mogly uzy¢ swego wptywu na ksztatcenie dzieci?

Ledwie to wymowita, gdy ja chwytaja, sita wypychaja z sali, wyrzucaja na ulice.

Pytanie pozostaje bez odpowiedzi.



Pani Mitchell i wiele innych dziataczek opuszczaja zebranie, wybiegaja z sali,
znajduja Emeling poprawiajaca kapelusz i otrzepujaca ptaszcz przed wejsciem na ulicy. Witg
je usmiechem i stowami:

- Miasto $wiatlych ludzi, Northampton!

Pani Mithell przeprasza i usprawiedliwia si¢, wreszcie mowi:

- W dowdd uznania dla pani 1 pogardy dla mezczyzn z tego stronnictwa, dla ktérego
tak dlugo pracowatam, zrezygnuj¢ jutro z mojej prezesury i z udzialu w Stowarzyszeniu. |
prosz¢ pania, by zechciata mnie przyjac jako cztonkini¢ - wojujaca cztonkini¢ - Unii Kobiet.

Emelina posiada zmyst dramatyczny, konieczny w publicznej karierze. Wie, kiedy
wyglasza¢ tyrady, a kiedy milcze¢. Teraz nie powie ani stowa. Patrzy na panig Mitchell
plomiennym,spojrzeniem, ktére ma oznaczaé: ,,P6jdZ ze mng!” i w milczeniu $ciska, jej
reke.Wokoét nich czlonkinie Stronnictwa Liberalnego, ktére tez opuscily sale, gremialnie
domagaja si¢, by przyjeto je takze do Unii.

Nie jest to wyjatkowa.scena. To scena typowa, ktdra powtarza si¢ w calym kraju.
Emeling, albo inng z bojowniczek Unii zawsze i stale wyrzucaja brutalnie z zebran. A kazde
takie wydarzenie przyciagga nowe czlonkinie. Wkrotce po spotkaniu w Northampton, Asquith
udaje si¢ do Aberdeen. Tym razem miejscowa prezeska Stowarzyszenia Kobiet Liberalnych
mowi:

- Zapewniam pania, droga pani Pankhurst, Zze liberalne kobiety w naszym miescie
stoja calym sercem po pani stronie. Ale prosz¢ pozwoli¢ mnie zada¢ pytania o prawa
wyborcze. Nie o$mielg si¢ wyrzuci¢ mnie z sali. A précz tego, pan Asquith zobowigzat si¢
rzeczowo odpowiedzie¢ na kazde wazne pytanie.

Emelina u$miecha si¢ z powatpiewaniem.

- Nie mam zastrzezen. Chce¢ tylko ustysze¢ pana ministra, udzielajacego rzeczowe;j
odpowiedzi na to pytanie!

Prezeska, pani Black, siedzi obok Emeliny w poblizu przejscia. Gdy wstaje, wozni
rzucaja si¢ na nig natychmiast.

- Zadam, by mi pozwolono postawi¢ pytanie! - wota. - Czy rzad liberalny zobowigzuje
si¢ przyzna¢ prawa wyborcze...?

Zakrzyczano ja. Przewodniczacy oznajmia, Ze jej pytanie bylo poza, porzadkiem
dziennym. I tyle z obietnicy Asquitha udzielenia odpowiedzi na ,kazde wazne pytanie”.
Emelina wstaje, ale zanim zdazy otworzy¢ usta, juz i ja, i panig Black wyprowadzaja z sali,
trzymajac mocno za wykrgcone do tylu ramiona.

Tymczasem na sali pada inne pytanie:



- Czy rzad liberalny obnizy cen¢ piwa? Odpowiedz: 1 - Rzad liberalny uczyni
wszystko, co w jego mocy, by...

Takie sg wedlug Asquitha ,,wazne pytania”.

Nie zostawiono Asquitha w spokoju. Po wiecach w Northampton i Aberdeen, grupa
kobiet ze wschodniej dzielnicy Londynu, prowadzona przez Teres¢ Billington, maszeruje do
jego domu na Cavendish Square. Teresa dzwoni. Kobiety maszeruja wokot placu, wysoko
podnoszac transparenty. Policja nadbiega, usiluje rozerwaé szeregi maszerujacych. Teresa
$pieszy na pomoc, uderza jednego z policjantow w twarz. Zostaje aresztowana. Druga grupa
kobiet, pod wodza Ani Kenney, wkracza na plac. Ania pedzi do drzwi domu Asquitha, trzyma
palec na dzwonku. Jg tez aresztowano, razem z dwiema jeszcze sufrazystkami.

Gdy je doprowadzono na komend¢ policji w Mcy»rylebone, sedzia magistracki, Paul
Taylor, oznajmia:

- To si¢ musi skonczy¢. I ja z tym skoncze.Wszystkie cztery kobiety wybuchaja
$miechem - 1 kazdej wyznaczaja grzywne w wysokosci dziesigciu funtow szterlingdéw, ktorej
zaplacenia wzgardliwie odmawiajg. Zamiast tego pojda db wigzienia na dwa miesigce. Jesli
sedzia Paul Taylor mysli, Ze w ten sposob potrafi ,,skonczy¢ z tym”, to si¢ grubo myli.

Keir Hardie i inni postowie labourzystowscy interweniuja w Izbie Gmin, zadajac
skrocenia kary. Posel liberalny odpowiada, ze takie wyroki wcale nie sa za surowe dla
,»zeniskich chuliganow”.

Tego samego dnia na lamach ,Evening News” ukazuje si¢ artykut pani
PethickLawrence:

,» 10 walka na $mier¢ i zycie. Wzywamy kobiety, by powstaty i walczyly u naszego
boku, rami¢ przy ramieniu... Nie oszczgdzamy samych siebie. Im zawzigtsza walka, tym
lepiej.”

Demagogia? Czas okaze. Unia, w ktorej duza rolg odgrywa kilka Irlandek, nasladuje
przyktad Irlandczykéw. Wciaga do walki o swoja sprawe - cierpienie. Kobiety postuza si¢
najrézniejszym or¢zem w tej walce, ale ich gldwng bronia beda: wigzienne karetki, wi¢zienne
cele, wigezienny ubiér. Przestang one by¢ symbolami hanby. Dziesiatki tysigcy kobiet garnie
si¢ do szeregdw sufrazystek proszac, by im rowniez dano szans¢ zdobycia - stygmatow

bojowniczek.

Rozdzial Osmy.

ENTUZJAZM UDERZA DO GLOWY.



W pazdzierniku 1906 roku Unia Kobiet przeprowadza swoja gldéwng kwatere z
Manchesteru do Londynu. PethickLawrence’owie maja duze mieszkanie w poblizu ulicy
Strand. Tam Christabela, jako szef sztabu armii bojowniczek, lokuje si¢ razem z coraz
wigksza liczbg adiutantek, organizatorek i1 agitatorek, gromadzonych dzigki energii i
namowom Freda PethickLawrence’a. W miar¢ wzrostu organizacji donajmuje si¢ dodatkowe
lokale.

PethickLawrence’owie sg urzeczeni Christabela. Zupetnie jakby si¢ zakochali w tej
dziewczynie, ktora laczy urod¢ z umysltem jasnym i1 bystrym, umiej¢tno$¢ eliminowania
rzeczy mniej waznych z jednotorowg koncentracja na wybranej drodze. Nie zwracaja uwagi
na jej egocentryzm, na sklonnosci do samouwielbienia 1 despotyzmu. Dom
PethickLawrence’6w staje si¢ jej domem. Bezdzietni, adoptuja wlasciwie te¢ urocza
dziewczyng. Christabela poswigcita kariere¢ zawodowa, by shuzy¢ sprawie swojej plci. Jest na
utrzymaniu PethickLawrence’6w.

Mieszkanie staje si¢ punktem zbornym kobiet z najrézniejszych srodowisk. Szukaja
ujscia dla swoich dazen, ambicji, zdolnosci. Szukaja kolezenskiej przyjazni. Znajduja

'7’

satysfakcje w pracy - czasem po dwanascie godzin dziennie - pod hastem: ,,Glosu kobietom

Listy 1 sprawozdania, jakie Christabela wysyta do matki, wcigz uwigzanej w biurze
rejestracji w Manchesterze, wywotuja oczywiscie niepokdj w sercu Emeliny. Tyle si¢ dzieje
w Londynie! Uktada si¢ plany, zbiera fundusze, jej corki i PethickLawrence’owie maja coraz
to nowe pomysty. A ona musi tkwi¢ w ponurym pokoju, rejestrujac urodzenia i zgony!

Misjonarka, po$wigcajaca si¢ nawracaniu na wlasng religi¢, miewa odruchy zazdrosci
z powodu neofitdéw, nawroconych przez kogo innego. Emelina jest naprawde gotowa
poswigci¢ swoje zycie, nawet §rodki do zycia - ale nie po$wigci swego przewodnictwa.

Gdy parlament zbiera si¢ na sesj¢ jesienng, Emelina raz jeszcze naklania wierng Mary,
by ja zastgpita w rejestraturze, a sama wyprawia si¢ do Londynu i staje na czele licznej
delegacji do Izby Gmin. Premier przesyla im wiadomos$¢: nie ma nadziei na ustawg o
przyznaniu glosu kobietom.

Dwiescie kobiet w kuluarach Izby Gmin. Wokél marmurowe posagi dawnych
parlamentarzystow. Kobiety wspinaja.si¢ na piedestaly posagow, rozwijaja sztandary i
transparenty, wznosza okrzyki protestu. C6z za brak godnosci! Coz za prostackie zachowanie!
Damy tak nie postepuja. Policja. Szarpanina. Bialowlosa Charlotte Despard ciaggna po

podiodze. Panowie postowie patrzg i $mieja si¢. Jedna z kobiet wota do nich:



- Czy mozecie, wy mezczyzni, spokojnie patrzeé, jak siwowlosa, szanowang kobiete
tak maltretuja?

Mezczyzni moga. Smiej si¢ tylko tym glosniej. Emelina, ktora $ciggnicto nagle z jej
piedestalu pod posagiem, lezy na podlodze, jak dtuga. Wolno przypuszczaé, ze za ten upadek
wigcej winy ponosi ona sama niz policja. Upokorzenie ich przywodczyni zawsze doprowadza
jej wielbicielki do najgorgtszej pasji. Emelina nie spieszy si¢ z wstawaniem. Czeka, by ja
podniesli policjanci. Wszystkie kobiety wypedzono z gmachu.

W walce o emancypacje¢ kobiet niematg role odegrat pewien czynnik, ktory moglby sie
wydawaé na pozér bez znaczenia. Oto zmienita si¢ moda. Spddnice sg nadal dlugie, ale bez
trenow, nie wloka sie juz po ziemi. Okolo roku 1906 odstaniaja nawet noge az po kostke.
Panie grywaja w tenisa - to spopularyzowalo swobodniejsze, oddzielne bluzki i spodnice. 1
mniej si¢ nosi faldzistych, licznych halek, a zamiast nich - majteczki do kolan. Daje to
kobietom duzo wigkszg swobode ruchow. Zadna, najenergiczniejsza nawet niewiasta, jesli
byla przystrojona w krynoling, tiurniure, olbrzymie bufy na rekawach, po6t tuzina halek dla
ciepta i przyzwoitos$ci, tren, ktory trzeba bylo unosi¢ jedng r¢ka, aby si¢ nie ubrudzit w blocie
lub kurzu ulicy - nie mogtaby zmagaé si¢ z policjantem. Prostsze, praktyczniejsze ubranie
uwalnia ramiona i nogi wojujacych sufrazystek o tyle, iz mogg zada¢ cios pigscia lub dobrze
wymierzonego kopniaka w samoobronie.

Emeliny nie aresztowano. Jej upodobanie do dramatycznego padania na podloge
mogloby by¢ klopotliwe w komisariacie policji i na sali sadowej. Ale dziesig¢ innych
zabrano, wlacznie z panig PethickLawrence, Ania Kenney, Adela Pankhurst i Teresa

Billington.

Pani CobdenSanderson, corka Ryszarda Cobdena, stynnego radykata z poprzedniego
stulecia, powie sedziemu magistrackiemu:

- Lamie prawo, poniewaz chce prawo ustanawiac!

Te stowa stang si¢ hastem sufrazystek. Kobiety nie uwazajg istniejacych ustaw za
zobowiazujace je do postuszenstwa, poniewaz ustanawiano je bez porozumienia z nimi.Dwa
miesigce wigzienia dla wszystkich oskarzonych, poniewaz jak zwykle, odmawiaja zaplacenia
dziesigciu funtow szterlingdow grzywny. Swiadomie wciagaja cierpienie do walki po swojej
stronie. Karetka wigzienna, cela wigzienna, odziez.wiezienna. Pod wodza Sylwii Pankhurst na
sali sadowej sufrazystki rozwijaja transparenty, glos§no protestuja. Sylwie na miejscu
aresztowano 1 skazano na wig¢zienie razem z tamtymi dziesigcioma. Emelina musiata juz

powroci¢ do Manchesteru.



Karetka wigzienna, ktora zabiera sufrazystki do Holloway, ostawionego wigzienia dla
kobiet, cuchnie jeszcze tymi, ktore przewozono poprzednio - nie zawsze domytymi
wi¢zniarkami. Kotysze si¢ 1 podskakuje na nieréwnym bruku, ciggnigta przez dwa cigzkie
konie. Sufrazystki ogarnia niepokéj. Jedna z nich wymiotuje - ze wstretu i1 ze strachu. Pani
PethickLawrence stara si¢ podtrzymaé towarzyszki na duchu, deklamujac glo$no goracym,
picknym, Zarliwie wyzywajacym glosem poezje Roberta Browninga, 1<toéry, by poslubi¢
swoja zone, Elzbiete Barrett, musiat ja wykras¢ despotycznemu wiktorianskiemu ojcu,
glosicielowi i$cie tyranskiej zasady, ze zadna z jego trzech corek nie wyjdzie za maz.
Podporzadkowanie kobiet mgskiemu kaprysowi.

Fred PethickLLawrence oznajmia, ze bedzie sktadat na fundusz Unii Kobiet po dziesi¢¢
funtow szterlingéw za kazdy dzien, ktory jego zona musi wycierpie¢ w wigzieniu. Jest to
pomyslane jako gest solidarnosci, ale niestety podlegato tez innej interpretacji. Jego tesciowa
od razu zauwaza: ,,Szkoda, ze Fred tak to sformutowal!” A gazety zamieszczaja ztos§liwe
dowcipy, ze pono¢ te dziesig¢ funtow dziennie ma by¢ dzigkczynieniem szczegsliwego
stomianego wdowcal!

Wyroki wigzienne odsiaduje si¢ w jednym z trzech oddzialéw - ten trzeci jest
najsurowszy. W pierwszym oddziale, dla politycznych, wi¢zniarki zatrzymuja wlasng odziez,
nie s3 zmuszane do ci¢zkich robot, moga mie¢ posilki przysylane spoza wigzienia i maja
sporo swobody w sprawie odwiedzin. Sufrazystki umieszczono w drugim oddziale, oprocz
Sylwii, ktéra dostata si¢ do trzeciego. Traktuje si¢ je jak zwykte kryminalistki. Przyjaciele w
Izbie Gmin zglaszaja protesty, nalegaja, ze pani PethickLawrence i jej towarzyszki sa
politycznymi wiezniami. Rzad odpowiada, ze decyzja, w ktorym oddziale wiezniarki nalezy
umiesci¢, zalezy wylacznie od sadéw magistrackich. Niekorzystna to odpowiedz. Mato jest
prawdopodobienstwa, aby se¢dziowie magistraccy okazywali poblazanie wojujacym
sufrazystkom. Ci przewaznie starsi, zasuszeni urzednicy uwazaja kazda kobiete, ktoéra
wpadnie w tarapaty z policja, za zenskiego chuligana. Nie moga poja¢, ze kobiety chca
walczy¢ 1 poswiecac si¢ dla politycznych ideatow. A jesli taki mezczyzna czegos$ nie rozumie,
to stara si¢ ukroci¢ z calg surowos$cia, w ktora go uzbroity przepisy. ,,To si¢ musi skonczy¢. 1
ja z tym skoncze!”

Odwaga bojowniczek z Unii sprawia, ze wiele cztonkin federacji nalega, aby potaczy¢
dwa skrzydfa ruchu kobiecego: ,,bojowe” i ,konstytucyjne”. Millicent Fawcett nie zgadza si¢
na to. Ona nie bedzie tama¢ prawa, nawet po to, by je ustanawia¢. Wedlug niej, wszystko
winno si¢ odbywaé¢ w - ramach istniejagcych regul. Jest w tym sporo naiwnosci. Millicent

Fawcett zamyka oczy na polityczng i spoleczng historie swego kraju, gdzie rzadko kiedy



osiggano postep inaczej, jak pod groza zamieszek. Zarazem jednak Millicent Fawcett unikneta
histerii, ktorej bez watpienia uleglo wiele szlachetnych wojowniczek o emancypacje.
Mgzczyzni oskarzaja emancypantki o to, ze tak wiele sposrod nich zachowuje si¢
histerycznie, melodramatycznie, neurotycznie. Oskarzenie nie catkiem bezpodstawne. Ale to
wlasnie updr mezczyzn jest temu winien i ich zawzigte trzymanie si¢ uprzywilejowanej
pozycji. A w walce kobiet ich histeria przydaje si¢ czasem bardziej od chlodnej logiki.

Federacja jest stowarzyszeniem reprezentatywnym, demokratycznym. Millicent
Fawcett dostrzega u Emeliny Pankhurst i jej corki Christabeli tendencje do dyktatury. Przed
takim niebezpieczenstwem musi ustrzec Federacje. Ale nawet ona nie ukrywa podziwu dla
bojowniczek. Pisze w liscie otwartym, opublikowanym w ,,Timesie”:

».. Ufam, ze dawne sufrazystki stang u boku swoich towarzyszek, ktore moim
zdaniem wiecej uczynily dla ruchu kobiecego i wprowadzenia go na forum polityczne w
ciggu dwunastu miesigcy, niz ja i moje zwolenniczki mogly§my uczyni¢ w ciggu dwunastu

lat...”

Ta deklaracja og6lnie szanowanej Millicent Fawcett przyczynia si¢ do powazniejszego
traktowania emancypacji kobiet przez prasg, ktora do tej pory szukata tylko sensacji w ruchu
sufrazystek.

Coraz wigcej pisarzy i1 wybitnych ludzi, nie zaangazowanych politycznie, wypowiada
si¢ za emancypacja kobiet..George Meredith, osiemdziesi¢gcioletni nestor literatury
angielskiej, autor $wietnych powiesci, w ktorych pigtnowat niejednokrotnie wiktorianskie
niewolnictwo kobiet, pisze z uznaniem, ze ,kobiety pokonaly wlasng nie§mialo$¢”. A ta
niesmiato$¢ musi tez wiele pokortaé, jak tego dowiodt George Bernard Shaw w doskonatym
artykule, napisanym w tym okresie dla amerykanskiego czasopisma:

,Gdybyscie - jak ja - zasiadali w Komisji Zdrowia, usilujacej przekona¢ grupe
mezczyzn, ktorzy wybuchaja hatasliwym $miechem, kiedy lekarz wspomni, ze kobiety
potrzebuja urzadzen sanitarnych nie mniej od me¢zczyzn i1 ze nie zawsze majg pensa na
oplacenie... gdybyscie widzieli, jak po raz pierwszy wybrano kobiete do takiej komisji, jak
mianowano pierwsza kobieteinspektora, a po jej mianowaniu jedna z najlepszych fabryk w
Londynie musiata zainstalowa¢ szesnascie dodatkowych waterklozetow dla zatrudnionych u
nich kobiet, by doprowadzi¢ stan sanitarny do minimalnych, przewidzianych ustawami,
wymogow prawa; i gdybyscie styszeli, jak skarcono kobiete w Komisji za to, ze wspomniata

o takich ,,abominacjach”, i jak jej méwiono, Ze ,,nie jest damg” itp. - zrozumielibyscie, jak ja



teraz rozumiem, ze nie ma nadziei na rozsadne pojecia o sprawach kobiecych w wylacznie
meskich instytucjach rzadzacych...”

Pod naciskiem niektérych cztonkéw parlamentu, niektorych gazet, niektorych
intelektualistow - rzad ostatecznie zmienit zdanie co do nienaruszalnosci decyzji
magistrackich. Uwigzione sufrazystki przeniesiono do pierwszego oddzialu. Panig
PethickLawrence uwolniono. Zachorowala, ma objawy klaustrofobii. Wstydzi si¢ tej stabosci
1 0znajmia swemu me¢zowi i Keirowi Hardie:

- Przemogg si¢! Chce wycierpie¢ wszystko, na co mnie skazuja!

Chociaz politykom widocznie brak nie tylko ,rozsadnych poje¢”, ale 1 zwyklego
zdrowego rozsadku, chociaz pozostaja §lepi na nieuniknione rezultaty spoleczne zmuszania
tysigcy wojujacych kobiet do ,tamania prawa, by ustanawia¢ prawo”, chociaz olbrzymia
wigkszo$¢ mezczyzn upiera si¢ przy odmowie prawa glosu dla kobiet, jednakze niebawem -
gdy skazane odsiedzialy potowe kary - rzad zmuszony bedzie znowu ustgpi¢ pod wptywem
oburzenia opinii publicznej. Sufrazystki uwolniono.

Millicent Fawcett wyprawia dla nich bankiet w hotelu Savoy - wytwornym lokalu w
zachodniej dzielnicy Londynu. Zaproszono pewna liczb¢ me¢zczyzn, migdzy innymi Filipa
Snowdena, ktéry bedzie ministrem skarbu w pierwszym rzadzie labourzystowskim, Izraela
Zangwilla, wybitnego i stynnego z dowcipu pisarza, 1 G. B. Shawa, dla ktorego, jako jarosza,
przygotowano w tym siedlisku smakoszy oddzielne danie z gotowanych orzechdw.

,»Wielka frajd¢” sprawit bankiet dawnej robotnicy z fabryk tekstylnych w Lancashire,
Ani Kenney:

,Pani PethickLawrence kupita mi $liczng sukni¢ z zielonego jedwabiu specjalnie na
ten bankiet: przy szyi miatam prawdziwg koronke. Cieszylam si¢ bardzo.”

Toast ku czci sufrazystek i za prawa glosu dla kobiet wznosi pigeédziesigcioletnia
Elzbieta Robins, stynna aktorka, pisujaca rowniez sztuki teatralne. Nastgpna przemawia panna
Izabela Ford, ktéora w pogoni za swym idealem - stworzenia w domu kazdego robotnika
osrodka pigkna 1 kultury - uczy bezinteresownie dziewczgta z rodzin robotniczych gry na
fortepianie. Tego rodzaju gest zupelnie przerasta zrozumienie wigkszosci mezczyzn ze sfer
$rednich i wyzszych. Uwazaja ja za narwang.

A one nie s3 narwane, te sufrazystki. Sg szczere i entuzjastyczne, a ich sprawa jest
absolutnie shuszna. Ale czasami wydaje si¢, ze tracg poczucie miary, a zwlaszcza - poczucie
humoru. Jak na przyklad wilasnie na tym bankiecie, gdy rozdaja pamiagtkowe wizerunki
krélowej Boadicei, powozacej swym bojowym wozem z pierwszego wieku i powiewajacej,

miast miecza lub dzidy, plakatem z napisem: ,,Glosu kobietom!”



Sala bankietowa hotelu Savoy przywykta do cieptawych oklaskow konwencjonalnych
biesiadnikow po wystuchaniu konwencjonalnych przeméwien. Ale tego wieczoru $ciany i
sufity odbrzmiewaja echem istnej burzy braw i oklaskéw ze szczerego serca. Kobiety wstajg i
wiwatujag z catych sit przenikliwymi.sopranami. Nieliczni me¢zczyzni tym donosniej
wykrzykuja tenorem lub basem nazwiska: Pankhurst, Despard, Fawcett, PethickLawrence,
Kenney, Drummond. Gdy si¢ wreszcie rozejda, w uszach sufrazystek wcigz jeszcze beda
dzwigczaty te wiwaty, entuzjastyczne, upajajace, zachecajace do dalszych wyczynow.

Upajajacy entuzjazm. Rodzi poczucie powolania, podnieca feminizm, sprawia, ze ogot
mezczyzn - z paroma wyjatkami - wydaje si¢ wrogiem. Upajajacy entuzjazm - i zagrozenie
tadu spofecznego. Ten entuzjazm uderza do glowy. Mezczyzni nie powinni byli nigdy
dopusci¢ do tego, by ruch kobiecy przybrat tak bojowa forme. Teraz i oni sami, i szerokie

rzesze angielskiego spoleczenstwa beda cierpiaty za wzgardliwg i uparta glupote meska.

Rozdzial Dziewiaty.

,PARLAMENT KOBIET”.

Emelina spalita za sobg mosty. Przed koficem roku 1906 okoto dwudziestu cztonkin
Unii poszto do wigzienia, oskarzonych o wszczynanie zamieszek na wiecach. Zamieszki byty
w rzeczywisto$ci dzielem méwcow, ktorzy odmawiali odpowiedzi na zasadnicze pytanie,
hatasliwych mezczyzn, ktorzy zakrzykiwali sufrazystki i grubianskich woznych, ktorzy
wyrzucali pytajace na ulice. Kobiety tylko pytaty, tylko domagaty si¢ odpowiedzi na pytanie -
na swoje zasadnicze pytanie.

- Sa wspaniale - mowi Emelina. - Ale beda sadzily, ze ja, ich wodz, ukrywam si¢ w
Manchesterze..Nie bede si¢ ukrywala, ani nie bede stwarzata pozorow ukrywania si¢. Chce
by¢ razem z nimi, maszerowac na czele, cierpie¢ to, co one. Pozbede si¢ wszelkich moich
obcigzen...

PethickLawrence’owie zachecaja ja, podobnie jak Charlotta Despard, Flora
Drummond. Unia bgdzie ja utrzymywac. Fred zapewnia:

- Gdyby zabraklo funduszy, ja i moja zona zobowigzujemy si¢ do odpowiedzialnosci
za utrzymywanie ciebie.

Wielkoduszni przyjaciele, wierni zwolennicy.

Ale co z wigzami rodzinnymi? Trzy corki Emeliny poswigcily si¢ walce o
emancypacj¢; jedyny dom, jaki znaja, to biura Unii, polaczone z mieszkaniem

PethickLawrence’6w. Jrej siostre Mary, nieszczesliwa w pozyciu malzenskim, weiggnieto do



pracy organizacyjnej. Ale syn - Harry? Emelina zastanawia si¢ nad problemem tego
najpowazniejszego z jej ,,obciazen”. Co si¢ z chlopcem stanie? O ile mu potrzeba opieki
matczynej? Jest stabego zdrowia. Ale chyba wyrosnie z tego, teraz, gdy ukonczyt szkole.
Emelina nigdy nie miata czasu na rozpieszczanie swoich dzieci. Mlodzi me¢zczyzni
opuszczaja dom, by zacza¢ prace, ozeni¢ si¢, zalozy¢ wlasng rodzing. Moze tylko jeszcze
przez par¢ lat Harry bedzie oceniat opieke kobiety starszego pokolenia? Noemie, ktora w
swoim zyciu jest przede wszystkim matka, upomina z dalekiej Genewy, ze Harry powinien
mie¢ dom, ze trzeba mu dogadzaé. Jegostarsze siostry moga - chociaz Noemie uwaza je za
zblagkane - da¢ si¢ ponies¢ swemu entuzjazmowi, swym przekonaniom. Ale co moze
wynagrodzi¢ chlopcu, ktory jest juz potsierota - pisze Noemie - utrat¢ matki, domu?

Emeling rozdzieraja sprzeczne obowiazki. Ale wlasciwie nigdy nie’ bylo watpliwosci,
ktéry z tych obowigzkow odniesie zwycigstwo. Unia nie moze czekaé. Potrzebuje jej - teraz,
zaraz. Christabela tak mowi, 1 PethickLawrence’owie, 1 Keir Hardie. Oddane wielbicielki,
walka, ttumy, przewodzenie, rozglos - to wszystko pociagga Emeling, jak blask §wiecy pociaga
¢me.

Harry zostanie pos$wigcony, jak zwykle bywaja poswigcone rodziny wielkich
dziataczy. Wystano go do Glasgow, gdzie ma praktykowa¢ u majstra budowlanego. Rzucony
w wode, zanim jeszcze nauczyt si¢ dobrze ptywac.

Jego matka rezygnuje z posady w rejestraturze, zwija dom.

- Dom to wigzy - mowi. - A ja nie chcg zna¢ innych wigzow, jak Unia. Musz¢ mie¢
swobodg¢ ruchéw, podrézowac po kraju, przemawia¢ na wiecach, mobilizowac¢ kobiety...

Przytacza si¢ do grupy pracujacej w sztabie. Wszystko to entuzjastki. ,,General” Flora
Drummond przyniosta wlasnag maszyn¢ do pisania i stuka na niej caty dzien, o ile nie
wyjezdza do jakiego$ dalszego okregu. Ania Kenney zwerbowala swa siostre, Jasie, szczupta
dziewczyne o chlopiecym wygladzie, ktora lubuje si¢ w noszeniu me¢skich ubran i udawaniu
gonca na posytki.

Emelina z corkami, Christabela i Adela, oraz siostry Kenney sa wiasciwie na
utrzymaniu PethickLawrence’0w. Sylwia jeszcze zarabia na siebie, wigcej teraz pisaniem
artykutdow o ruchu kobiecym, o tragicznych warunkach zycia w londynskich dzielnicach
nedzy, niz malarstwem. Te kobiety i wiele, wiele innych poswigcity swoje Kkariery,
umitowane zawody, ewentualne zamazpojscie, wlasny dom. Na miejsce osobistych interesow
postawily interesy swojej ptci, ktore wydaja si¢ rowniez interesami ich kraju. Jest to prawie ze
obsesja. Ale ta obsesja jest ich natchnieniem. Christabela pisze:

,Zatraci¢ swoja osobowos¢ w wielkiej masie bezosobowosci - to znaczy zy¢!”



Fred PethickLawrence jest gldwnym administratorem Unii. Rozumie si¢ na interesach.
Z pomocya przyjaciela, ktory jest przysigglym ksiggowym, utrzymuje rachunkowo$¢ Unii w
idealnym porzadku. Dotacje na fundusz sa zdumiewajaco réznorakie: od powaznych sum,
wplacanych przez zamoznych zwolennikéw, do pojedynczych szylingéw, z trudem odjetych
od skromnego zarobku.

PethickLawrence objal réwniez wydawanie czasopisma pod nazwg”’Glosu Kobietom!”
- oficjalnego organu Unii. Jego naklady wzrastaja, dochodzac juz do pigédziesigciu tysiecy
tygodniowo. Fred prosi, by Emelina pisywala artykuty do tego czasopisma. Nie. Ta zlotousta
oratorka, ktéora moéwionym slowem potrafi pobudzaé¢ thumy do szalonego entuzjazmu,
nie§mialo wyznaje, ze z pidorem w r¢ku czuje si¢ jakby ,,na dentystycznym fotelu”.

Wydawaniem 1 rozprzedaza czasopisma, a takze innej literatury propagandowej,
zajmuje si¢ zatozony przez Freda specjalny wydziatl - ,,Prasa Kobieca”. Wydziat rozwija si¢ i
zaczyna przynosi¢ niezle dochody pod postacig wptywow za ogloszenia. Pozadany to dodatek
do funduszy Unii.

Za przyktadem Millicent Fawcett, ktora urzadza cotygodniowe spotkania towarzyskie
u siebie w domu, PethickLawrence’owie w kazdy poniedziatek po potudniu zbieraja swoich
przyjaciol, kobiety i pewng liczbe mezczyzn, w mieszkaniu w Clements Inn w poblizu
Strandu. Goscie dostajg herbate i ciasteczka. Thumaczy si¢ im zasady strategii. Oznajmia o
bojowych demonstracjach. Wzywa ochotniczki do uczestniczenia w tym czy innym wiecu, by
postawily ,jedyne pytanie”, ryzykujac poturbowaniem i uwig¢zieniem. Zawsze jest wigcej
ochotniczek, niz zadan. Trzeba wybiera¢. Na tych podwieczorkach rozprzedaje si¢ rowniez
czasopismo ,,Glosu Kobietom!”, broszury i ulotki propagandowe. A przed zakonczeniem
zbiera si¢ dobrowolne datki i przyjmuje zapisy nowych cztonkin.

Ale teraz herbatki w prywatnych domach przestaja juz by¢ jedynym miejscem, gdzie
kobiety moga si¢ spotykaé, by obgadaé polityczne i prywatne problemy. Najpierw
niepostrzezenie, ale wkrotce coraz popularniejsza, pojawia si¢ nowos¢ w zyciu spotecznym
Anglii: herbaciarnia, odpowiednik francuskiej kafeterii. W XIX wieku istniaty nieliczne i
bardzo kosztowne restauracje - odpowiednie dla zamoznych mezczyzn, ktoérzy nad
befsztykiem i portwejnem omawiali interesy, ale nie nadajace si¢ na miejsca pogawedek dla
plci pigknej. Kobiety z dzielnic ubozszych plotkowaly na ulicy, przed sklepem, u drzwi
mieszkania sgsiadki. Ale kobiety ze sfer §rednich miaty do dyspozycji tylko dos¢ formalne
podwieczorki w prywatnych domach - wielkie obrusy adamaszkowe i od$wigtne, ,,goscinne”
srebra - gdzie mogty si¢ spotykaé. A itam czgsto im przeszkadzat jaki$§ szyderczy mezczyzna,

pan domu, wiasnie wracajacy z biura i dowcipkujacy na temat babskich plotek.



Herbaciarnie, pojawiajace si¢ jak grzyby po deszczu na kazdej londynskiej ulicy, w
kazdym prowincjonalnym miescie i miasteczku, dostarczyly kobietom - starszym zwykle
rankami, miodym najczesciej po potudniu - idealnego miejsca spotkan. Emancypantki
zewszystkich szczebli hierarchii zbierajg si¢ po kilka wokot matych stoliczkow, wydajac
niewiele pieniedzy, ale za to gadajac bez oszczedzania. Tu omawiaja swoje przywoddczynie,
poréwnuja notatki z wiecow 1 zebran, wymieniaja wrazenia o najswiezszych przygodach,
utarczkach z policja, rozprawiaja o najblizszych wyznaczonych im zadaniach, krytykuja nowe
pomysly zwrdcenia uwagi prasy i opinii, moze nawet poplotkuja o nowym kapeluszu. Grupy
bojowe, wyjezdzajace na prowincj¢, w herbaciarni odetchng z przyjemnosciag po dusznej
ciasnocie pokoiku w trzeciorzednym hoteluy albo tanim pensjonacie, specjalizujagcym si¢ w
wynajmowaniu pomieszczen we¢drownym trupom aktorskim, a pachngcym wczorajszym
obiadem 1 dzisiejszym praniem. Dla mieszkanek Londynu, zwlaszcza mlodszych,
herbaciarnia stanowi idealng ucieczke od krepujacych wiezéw domowych. Dla wojujacych
wedrowniczeksufrazystek - jest oazg. Bardzo szybko staje si¢ waznym czynnikiem w zyciu
wszystkich kobiet, sufrazystek, czy nie, walczacych jawnie lub potajemnie o swobode i
roéwnouprawnienie.

Dziatalno$ci w ramach Unii Emelina poswigca teraz wszystkie swoje sity, energie,
czas. Jej glownym zadaniem jest publiczne przemawianie. Jest gltdéwnym w Unii podzegaczem
thamow. Pozbyla si¢ wszelkich dobr i wigzow. Wtloczywszy wszystko, co posiada, do
podrecznej torby, jak komiwojazer podrézuje z wiecu na wiec. Jej przeno$nym namiotem jest
przedziat wagonu kolejowego.

Ogloszono dodatkowe wybory w kilku okregach. Powodem tego sa nie tylko zgony
lub choroby postéw, ale réwniez przepis, zgodnie z ktorym kazdy nowo mianowany minister
musi by¢ ponownie wybrany: rodzaj potwierdzenia nominacji premiera przez wyborcow.’

Emelina i jej bojowniczki moga odegrac¢ najwicksza role wlasnie w tych dodatkowych
wyborach. Koncentruja wowczas swoje wysitki na jednym okrggu, zamiast rozpraszaé si¢ po
catym kraju, jak podczas wyboro6w powszechnych. Atakuja, jak zwykle, kandydatow
rzadzacego Stronnictwa Liberalnego. Chca przekonaé rzad, ze - jak formutuje Fred
PethickLawrence - ,,odmawiajac dopuszczenia ustawy o prawie wyborczym dla kobiet,
narazaja si¢ na niezadowolenie obywatelek catego kraju”.

Niefatwe to zadanie, ktorego si¢ podejmuje Emelina. Musi przekona¢ mezczyzn,
nalezacych do Stronnictwa Liberalnego, aby glosowali przeciw swojej partii w interesie
kobiet. Niewazne, na kogo oddadzg glosy - na konserwatystow czy - labourzystow - byle

tylko dowiedli ,,niezadowolenia” z rzadow liberalnych.



W kazdym okregu, gdzie si¢ odbywaja dodatkowe wybory, Emelina - koczowniczka
przemawia do zapchanej az po granice mozliwosci najwigkszej sali, dostgpnej w miescie. Jej
twarz ma wyraz chrystusowej melancholii, przepojonej smutkiem, a zarazem natchnione;.
Sama jej obecno$¢ wywiera nieodparty wplyw, Emelina posiada nieomal magiczny dar
budzenia adoracji. Ma powage i1 zapal misjonarza. Halasliwi m¢zczyzni milkng, gdy ona
zbliza si¢ do trybuny. Najwigksze thumy porywa do huraganowych oklaskow. Ten zarliwy
wulkan retoryki wyzwala ognisty entuzjazm. Nie ucieka si¢ do podnoszenia glosu, ktéry ma
niezwykla wyrazisto$¢ i rezonans. Stawna kompozytorka Ethel Smyth porownuje jej glos do
Hinstrumentu muzycznego w reku wielkiego artysty”. Emelina nigdy nie podnosi glosu do
krzyku. Raczej niekiedy zniza glos - dla osiggnigcia dramatycznego efektu. Dykcje ma tak
czysta, ze jej cichy szept stycha¢ na najdalszej galerii, w najodleglejszym zakatku zatloczonej
sali.

Obdarzona jest zdolno$cig cigtej riposty, dowcipem, ktory czasem przeobraza
cieplawych zwolennikow w goracych wielbicieli. Kiedy ztosliwy uczestnik wola:

- Gdybys byta moja zong, otrutbym ci¢! Emelina odparuje natychmiast:

- O nie, sama bym si¢ otrula!

Nawet na trybunie apostolowanie na rzecz prawa glosu dla kobiet nie jest bez ryzyka.
Rozztoszczeni mezezyzni nie tylko wulgarne Zarty rzucaja na trybung. Jedna z reprezentantek
Unii przemawia ws$rod gradu landrynek. Inna straci przytomno$¢ od celnego ciosu
porcelanowym jajkiem, rzuconym przez rycerskiego liberata.

Unia odnosi niejakie sukcesy. Liberalni kandydaci tu i éwdzie przegrywaja. Innych
wybrano znacznie zmniejszong liczbg glosow. Ci kandydaci sami obwiniaja kobiety o swe
niepowodzenia. Kazda gazeta w kraju - przyjazna i wroga - stwierdza, ze jedna tylko pani
Pankhurst zwraca znaczng liczbe wyborcow przeciw rzadowi.

Emelina nie tylko podrézuje i przemawia. Wdraza swe bojowniczki w trudng sztuke
publicznego przemawiania, rozprawiania si¢ z przeszkadzajacymi uczestnikami, a takze uczy
przeszkadza¢ innym, gdy przemawiaja mezowie stanu. A iona si¢ uczy.

Unia przewiduje goraca przysztos¢. Wydaje si¢, ze do zwycigstwa nie starczag mowy,
pytania, demonstracje, petycje. Ethel Smyth, wygimnastykowana i atletyczna, podejmuje si¢
nauczy¢ Emeling celnego rzucania kamieniami.

Przed zmrokiem udaja si¢ obie na bezludne wrzosowisko na peryferiach Londynu.
Ethel wybiera duze drzewo i z odleglosci dziesigciu metrow rzuca w nie kamieniem, silnie i

celnie. Poleca to samo Emelinie. Co dzialp si¢ p6zniej, Ethel tak opisuje:



,»Leraz wiem, ze Emelina Pankhurst za czasow swojej mlodosci nie grywata w Zzadne
gry w. pitke. Pierwszy kamien poleciat z jej rekiw tyl, omal nie trafiajac mojego psa.
Zaczeglty$my raz jeszcze, tym razem z odleglosci trzech metrow. Twarz mojej uczennicy za
kazda nieudang proba - a bylo ich wiele - przybierala coraz bardziej zacigty wyraz. A gdy:
wreszcie trafita, na twarzy jej rozlat si¢ wyraz takiego uszczgs$liwienia, ze poktadatam si¢ ze
$miechu.”.

Ale Emeliny wcale to nie rozbawito. Ethel Smyth uwielbia ja, sama podj¢ta sie roli jej
przybocznego gwardzisty, troszczy si¢ o zdrowie nieustannie pracujacego wodza, wyciaga ja
na rozkoszne a potrzebne odpoczynki niedzielne na wsi. Ale nawet Ethel musi przyzna¢, ze -
jak wielu wielkim i stawnym wodzom - Emelinie brak poczucia humoru.

Dnia 9 lutego Federacja Millicent Fawcett organizuje pochéd z Hyde Parku do
Strandu. Jakie$ cztery tysigce kobiet bierze udzial: grupy robotnic, grupy studentek w biretach
i togach, panie domu ze sfer mieszczanskich, pisarki i artystki. Pada ulewny deszcz. Millicent
maszeruje spokojnie i uparcie, ,tak nieporuszolia, jakby szta na nabozenstwo do kosciota”.
Budzi szacunek, ale nie entuzjazm. Rozplomienione wielbicielki nie zaprzysig¢gaja jej
lojalno$ci na $mier¢ i zycie. Millicent uwazalaby zreszta takie melodramatyczne gesty za
histeri¢. Pogoda jest tak okropna, ze mato przychylna prasa przezwie demonstracj¢ ,,Marszem
w blocie”.

Wszystko to jest o wiele za fagodne dla bojownrczek. W cztery dni pdzniej kroél ma
otworzy¢ nowa sesje parlamentu. Unia zwoluje na ten dzien demonstracje, ktéra Emelina
nazwie ,,Parlamentem Kobiet”. Przedtem Fred PethickLawrence zorganizuje wielkg kampanig
propagandowa. Emelina nie zamierza urzadza¢ zadnej pokojowe;j i lojalnej procesji. Otwarcie
wzywa ,,ochotniczki do wigzienia”.

Dwie sale w poblizu Izby Gmin - Caxton Hall i Essex Hall - zapetniajg si¢ wojujacymi
emancypantkami. Plac przed parlamentem zapchany jest rowniez widzami - lacznie z
gapiami, ktorzy tylko Zzadni sg sensacji. Ci si¢ nie rozczaruja, o to juz zadba cala armia policji.
Miarg strachu, jakim przejmuje wladze napdr bojowniczek, jest fakt, ze po wielekro¢
gromadzono dostownie tysigce policjantéw, konnych i pieszych, by rozpedzi¢ czasem tylko
kilkaset kobiet.

Do obu sal naptywaja wiesci, ze w mowie tronowej, przedstawiajacej program rzadu
liberalnego, tym razem znowu nie ma zadnej wzmianki o prawie glosu dla kobiet.
Natychmiast zebrane uchwalaja rezolucje, zadajaca zwrocenia si¢ do rzadu, aby naprawiono
ten brak. Emelina wstaje 1 wola:

- Kobiety, powstancie!



Setki sopranéw jej odpowiadaja:

- Naprzéd!Rozwijaja transparenty. Ochotniczki domagaja si¢ przywileju zaniesienia
rezolucji do Izby Gmin. Emelina wota znowu:

- Ostrzegam was! Musicie by¢ gotowe na poturbowanie i uwi¢zienie!

Odpowiadaja jej wlasnymi stowami, ktore kiedys rzucita:

- JesteSmy gotowce! Poswiecimy nawet nasze zycie!

To nie sg puste stowa. Niektore z nich rzeczywiscie oddadza zycie za sprawe.

Wybrano delegacj¢. Prowadzi ja Charlotta Despard. Siwowlosa dama wychodzi na
czele swojej grupy na ulice, gdzie inspektor policji zajmuje miejsce obok niej i1 idzie krok w
krok. A na placu przed parlamentem jego koledzy zagradzaja drogg. Tutaj oznajmiajg pani
Despard, ze ma zawrocic i1 poleci¢ rozej$¢ si¢ swoim towarzyszkom. Emelina, maszerujaca w
pierwszym szeregu, wola:

- Mamy prawo dorgczy¢ rezolucje!

Wiadomos$¢ o zatrzymaniu delegacji szybko dociera do Caxton Hall i Essex Hall.
Rozgniewane kobiety z okrzykami na ustach wybiegaja na ulice.

Charlotta Despard, w sandatach, czarnej mantyli, zakrywajacej jej biale wlosy,
rezolutnie idzie naprzod. Setki sposrdd zebranego na placu tlumu ruszaja za nig. Piesza
policja musi ustgpi¢ pod naporem. Konne oddzialy nadciagaja z odsiecza, jezdzcy zdzieraja
cugle, konskie kopyta wznosza si¢ przerazajagco nad glowami kobiet. Pieszi policja,
zachgcona positkami, rzuca si¢ w thum. Bijg kobiety pigsciami, kopia je wprawnie z calych sit
kolanami. Emelina obiecywata swoim zwolenniczkom ,,poturbowanie”. Nie zawiodla ich.

Suknie podarte. Kapelusze na ziemi. Wyszarpnigte wlosy. Ublocone twarze. Policja
bije, rzuca kobiety na ziemie. Jezdzcy jezdza miedzy lezacymi. Ale jeszcze raz i jeszcze raz
kobiety formuja co$ na ksztalt szeregdéw, uparcie probuja przedrze¢ si¢ naprzéd. Co chwila
nad wrzawg rozlega si¢ glos Emeliny:

. - Nie poddawac sie! Nie ustepujemy! Wstawajcie, kobiety! Naprzod!

Przez trzy godziny szaleje ta ,bitwa przeciw bezlitosnym kopytom”. Grupa
demonstrantek dociera az na schody przed parlamentem. Zatrzymano je i aresztowano wraz z
pewna liczba innych kobiet.

Emelina byta w samym sercu walki, padala na ziemi¢ nieraz, podnosita si¢ uparcie. Jej
suknie sg pobrudzone blotem i konskimi odchodami. Kapelusz zgubita. Otacza jg pigédziesiat
sufrazystek.

- Pus¢cie mnie! - wota. - Ja tez muszg i8¢ do wigzienia!



- Jeste$ zbyt cenna dla nas, by marnowaé¢ czas w wiezieniu - brzmi odpowiedz
bojowniczek.Im si¢ powiedzie to, co nie udato si¢ policji. Zmuszaja Emeling do opuszczenia
placu boju. Targaja nig sprzeczne uczucia: wdzigcznosci za ich lojalne przywigzanie i gniewu,
poniewaz zniweczyly jej zamiary.

Pigédziesiat cztery sufrazystki, z Charlottag Despard, Christabelg i Sylwig Pankhurst
zabrano na komendepolicji. Otrzymuja wyroki: od siedmiu dni do trzech tygodni wig¢zienia.

Opinia publiczna jest wstrzasnigta. Zgorszenie wywolaty brutalno$¢ i bezwzglednos¢
poczynan policjantow. Nastepnego ranka w ,,Daily Chronicie” ukazuje si¢ karykatura,
przedstawiajaca pobojowisko, zaslane pokaleczonymi kobietami. Konny policjant odjezdza,
wymachujac zwycigskimi trofeami: kolekcja damskich kapeluszy. Podpis glosi: ,,Londynski
Kozak”.

Maltretowane przez legiony policji, zabierane do wigzienia, zniewazane,
wy$miewane... Stygmaty bojowniczek... Niebawem bedzie je szczul thum me¢zczyzn, §lepo
upierajacych si¢ przy prawie mojzeszowym... niecbawem zaznaja nagonki, jak na czarownice,
nie dlugo beda czekaty na wkroczenie na droge meczenstwa. Przygotowujac si¢ do tego

wlasnie, Emelina odrzucita swoje ,,wi¢zy i obcigzenia”.

Rozdziatl dziesiaty.

ROZLAM W SZEREGACH.

Nie tylko kobiety gotowe sg do poswigcen dla swojej sprawy, ale i zacny Keir Hardie.
Nie wiadomo, czy nie opusci Partii Pracy. Przyczyng jego dylematu jest polityka Unii. W
wyborach uzupeliajacych, w ktorych sufrazystki interweniowaly, nie tylko liberalowie
stracili glosy: kandydaci Partii Pracy rowniez. Dzialacze partyjni obwiniaja o to
przywodczynie Unii, ktéore cho¢ sa labourzystkami - Emelina nalezy do.Komitetu
Wykonawczego Niezaleznej Partii Pracy - nie agituja za tym stronnictwem, radzac glosowac
na kazdego kandydata, obojetne jakiego, byleby tylko nie reprezentowat liberatow.

Niezadowolenie wzrasta i dochodzi do stanu wrzenia na konferencji Brytyjskiej Partii
Pracy w Belfascie w 1907 r. Zgloszono wniosek w sprawie poparcia ewentualnych projektow
ustaw o prawach wyborczych dla kobiet, ktore to projekty wniesiono by do parlamentu.
Whiosek zostaje odrzucony przewazajaca wickszoscia glosow, prawie dwoch trzecich. Partia
Pracy bedzie popiera¢ reforme, majaca na celu uprawnienia wyborcze wszystkich dorostych

obywateli, ale nie specyficzne przyznanie prawa glosu kobietom.



Byt to chyba blad. Irytacja wzieta gére nad rozwagg. Grupa postoéw labourzystowskich
w Izbie Gmin jest nadal tak nieliczna, ze nie moze niczego dokonaé, co najwyzej
przeszkadzac; przedstawia punkt widzenia ludzi pracy, ale nie jest w stanie przeprowadzi¢
zmiany prawa wyborczego, uprawnienia kobiet, ani zadnej powazniejszej reformy.
Labourzysci powinni zdoby¢ wiecej glosow w wyborach, aby zyska¢ na znaczeniu.
Wigkszo$¢ robotnikow wciaz jeszcze glosuje na kandydatow konserwatywnych albo
liberalnych. Pracujace kobiety - cho¢by dlatego, Ze jest ich cala armia, me¢zatek i samotnych -
wywieraja duzy wplyw na mezczyzn w rodzinie. Gdyby Partia Pracy przyrzekla popiera¢
uprawnienia wyborcze kobiet, zyskataby z pewnoscig powazny dodatek glosow i1 zwigkszylta
liczbe swoich postéw w Izbie Gmin, co pozwolitloby jej wzmocni¢ pozycje i z lepszym
skutkiem zada¢ wszelkich reform.Keir Hardie zdaje sobie doskonale z tego sprawg. I
zobowigzal si¢ osobiScie uczyni¢ wszystko, co w jego mocy, by dopoméc sprawie
sufrazystek. Gdy na konferencji odrzucono wniosek, Keir Hardie przesuwa ze znuzeniem rgka
po czole. Wstaje. Na sali zapada cisza. Keir Hardie zaczyna dosy¢ spokojnie:

- Wydaje sie, ze stanglem w obliczu powaznego wyboru. Czy mam rozumieé, ze
odrzucenie tego wniosku bedzie wigzalo rgce przedstawicieli Partii Pracy w Izbie Gmin?
Chce mie¢ odpowiedz na to pytanie. Bo jesli odpowiedz brzmi ,tak” - to ja musze¢ bardzo
powaznie si¢ zastanowi¢, czy moge pozosta¢ cztonkiem Partii...

Szmer przerazenia. Ten czlonek jest pionierem ruchu labourzystowskiego. Jest jednym
z tych niewielu wybitnych politykéw, ktorzy - jakie badz byly jego bledy jako socjalisty -
kieruje si¢ ideowymi zasadami. Szanuja go wszyscy, wielu kocha, niektérzy sie go boja.

Keir Hardie milknie na chwilg. Gdy znowu przemawia, nie moze opanowac
wzruszenia w glosie:

- Partia jest w znacznej mierze moim tworem i nie moge z nig si¢ rozsta¢ latwo i bez
bolu... - Przerywa znowu, chwyta oddech, ale przemaga si¢ i mowi dalej, w glebokim
poczuciu lojalnosci. - Jesli konieczne begdzie, abym si¢ rozstat z pracg catego mojego zycia,
zrobi¢ to, aby zdjac pietno hanby z naszych zon, matek i sidstr, ktdre sa uwazane za niegodne
miana obywatelek...

Sala jest wstrzasnieta. Niektorzy delegaci wotaja:

- Glosujemy jeszcze raz. Popemili$my blad...

Ale nikt z przywodcoOw nie popiera Keira Hardie. Nawet Filip Snowden, zwykle
uwazany za poplecznika sufrazystek, milczy. Ramsay Macdonald stanowczo stwierdza, ze nie
moze by¢ mowy o oficjalnym poparciu Partii Pracy dla projektow ustaw, uprawniajagcych

kobiety do glosu.



Wielki cios dla sprawy sufrazystek.

Wieczorem Emelina 1 Christabela dyskutuja z Keirem Hardie.

- Nie mozesz opusci¢ Partii - dowodzi Emelina. - To by bylo zbyt wielkie poswigcenie
z twojej strony, nie mozemy tego od ciebie zadac.

Christabela sadzi inaczej.

- Owszem, moze i powinien. To wigcej od czegokolwiek innego wplynie na zmiang
pogladow delegatow na konferencji. A w kazdym razie nic nas nie obchodzi Partia Pracy. Nas
obchodzi tylko prawo glosu dla kobiet!

Emelina nie jest jeszcze catkiem pod pantoflem starszej corki.

- Nie moge si¢ zgodzi¢! - nalega. - Poza Partig Keir bedzie zupelie odizolowany,
bezsilny. A jesli pozostanie w Partii, swoimolbrzymim wptywem moze jeszcze przewazy¢
szalg na korzy$¢ naszej sprawy.

Keir Hardie przyshuchuje si¢ ze smutnym usmieszkiem na poznaczonej zmarszczkami,
zmeczonej twarzy.

- Wolalbym zosta¢ w Partii - mowi wreszcie. - Moze jutro egzekutywa znajdzie jaki$
kompromis. Ale jezeli oni jednak upra si¢ przy swoim, to nie b¢*d¢ mial wyjscia. Chodzi o
zasade.

W koficu on sam znajduje rozwigzanie. Co prawda, nie zadowala go, ale jest
najlepsze, jakie moze osiagna¢, by zaspokoi¢ swoja podwdjnag lojalnos¢. Na jego wniosek
konferencja uchwala, ze grupa labourzystowska w parlamencie nie bedzie oficjalnie zadata
przyznania glosu kobietom, ale tez nie bedzie si¢ oficjalnie sprzeciwiata. Pozostawia si¢
postom swobodg¢ glosowania wedlug wlasnego uznania.

- Miatfes racje - powie Keirowi Emelina. - Okazalo si¢, ze delegaci poszli ci na reke.
Odnioste$ moralne zwyciestwo.

Christabela nie lubi kompromisow.

- Moralne zwycigstwa nic nam nie dadzg. Partia Pracy, praktycznie rzeczy biorac,
wypowiedziata si¢ przeciw nam. My bedziemy musiaty opowiedzie¢ si¢ przeciw niej, jak juz
opowiedziaty§my si¢ przeciw liberalom.

- I co, zostaniecie konserwatystkami? - spytat Keir Hardie z tym swoim smutnym
u$mieszkiem, blgkajacym si¢ wokot ust.

- Jesliby konserwatysci przyrzekli da¢ nam prawo glosu, to ja jutro stang w ich
szeregach! - oznajmia Christabela.

Wkrotce po konferencji Partii Pracy w Belfascie - konferencja Niezaleznej Partii

Pracy w Derby, osrodku przemystowym centralnych hrabstw. Proby krytykowania tych



czlonkin, ktore zarazem naleza do Unii, za to, ze odmawiaja poparcia kandydatom
labourzystowskim przy wyborach. Zawoalowany atak na Emeling, ktéra odpiera go $mialo.
W $wietnym przemowieniu przedstawia kwesti¢ kobiecg, podkresla z chiodna pasja, co
sufrazystki wycierpialy i gotowe sg wycierpie¢. A pozniej jej kolej na pogrozki:

-...dopoki kobiety nie maja prawa glosuy ja nigdy nie porzuce polityki wyborczej,
obecnie stosowanej przez Uni¢: opozycji wobec kandydatow rzadowych bez popierania
stronnictw, ktdre nie popieraja nas oficjalnie. Raczej wystapi¢ z szeregdw Niezaleznej Partii
Pracy, nizbym miala zmieni¢ lini¢ tej polityki, chociaz bylam lojalniejsza wobec socjalizmu,
niz socjalizm wobec kobiet w Anglii...

Whniosek o nagane¢ upadl, nawet bez glosowania. A Emelina tak wzruszyta delegatow,
ze uchwalono rezolucje¢, gratulujaca sufrazystkom, ktore poszty do wigzienia za sprawg.

Rok 1907 byt w ogole cigzkim okresem dla Emeliny i jej zwolenniczek. W Izbie Gmin
poddano debacie prywatny wniosek poselski o prawa wyborcze dla kobiet, wysuniety przez
W. H. Dickensona, liberala. Henryk Labouchere, btaznujac jak zwykle, opowiada, ze w
pewnym poiocnym hrabstwie przytapano mezczyzne w kompromitujacej sytuacji z cudza
zong, a on na swoja obron¢ powiedzial, ze zamierza zosta¢ radnym miejskim i agitowat
wilasnie te pania, aby na niego glosowata.

- Nie wiem - ciggnie Labouchere - jak bedzie kwitlo malzenskie szczgscie, jesli
czlowiek bedzie musiat ciggle opuszcza¢ wilasng zone, dlatego, ze chce zosta¢ radnym
miejskim ($miech i1 wotania: ,Dlaczego nie? Spryciarz!”). A to niebezpieczenstwo
zwielokrotni si¢, jesli kobietom przyzna si¢ prawo glosowania na postéw do parlamentul

Nonsensowne zarty.

Ale wigcej od glupich dowcipéw Labouchere’a rozgniewa kobiety perfidia premiera,
Campbella Bannermana. W swoim okregu wyborczym, chcac zjedna¢ kobiety, Bannerman
przyrzekl miejscowemu Stowarzyszeniu Sufrazystek:

- Z najwigksza checig udzielg¢ poparcia wnioskowi mego szanownego kolegi, pana
Dickensona.

A podczas debaty w Izbie Gmin potgpia wniosek!

Nastepny liberat, posel J. D. Rees, w niekonczacym si¢ przemdéwieniu ,,wygadal”
wniosek. Ale tym razem Izby nie zgorszyly glo$ne protesty kobiet, ani rozwijane
transparenty. Na ten dzien zamknig¢to galeri¢ dla pan! Natomiast ushugi J. D. Reesa
nagrodzono tytutem rycerskim. Widocznie epoka rycerstwa nowego pokroju zaswitata w

Anglii.



W wyniku tej porazki gromadzi si¢ drugi ,,Parlament Kobiet”. Znowu ataki na gmach
Izby Gmin. Znowu brutalno$¢ policji. Znowu bicie, szarpanina, zdzieranie sukien - i tym
razem az siedemdziesigt dwa aresztowania. Migdzy innymi zabrano do wigzienia znang
malarke z Rzymu i pisark¢ z Norwegii, ktére demonstrowaly solidarno$¢ ze swymi
brytyjskimi siostrami. Szes¢dziesigt dziewig¢ z zaaresztowanych otrzyma wyroki po dwa
tygodnie wigzienia. Dla dwdch, ktore juz po raz drugi popetiaja ,,przestepstwo” i dla jednej,

'7’

ktéra miata czelno$¢ zawiesi¢ plakat z napisem ,,Glosu kobietom!” nad fawg oskarzonych -
miesiac.

I trzecie zmartwienie. Pewnego kwietniowego dnia Sylwia Pankhurst wybiera si¢ do
Keira Hardie 1 =zastaje go w jego londynskim sublokatorskim pokoju, zupehie
wycienczonego, z blednym wzrokiem, nieogolonego i wymigtego... Lezal tak sam od
dwudziestu czterech godzin, bezsennie, nie majac nawet energii, by sobie przygotowaé
jakikolwiek positek.

Na jej niespokojne pytania odpowiada cichym glosem, w ktérym nie zostalo juz ani
cienia dawnego ognia:- Ostablem... Sylwia si¢ przerazila:

- Alez tak dalej nie mozesz! Stuchaj, potrzebny ci porzadny odpoczynek.

Jego codzienny trud, w. polaczeniu z lekcewazeniem wlasnych potrzeb, dawno by juz
powalit kazdego innego czlowieka. Keira Hardie zmogly dopiero zatargi z towarzyszami
partyjnymi.

Sylwia przyrzadza mu goracy bulion. Keir upija par¢ tykow - i mdleje. Dziewczyna na
wpot go ciagnie, na wpot zanosi do t6zka 1 wysyta lokatora sgsiedniego pokoju do Szpitala
Sw. Tomasza.

Zabieraja go tam na noszach.

Serdecznie mu przyjazna Sylwia jest w trwodze o jego zycie. Rozpacza. Ale pomatu,
dzigki staraniom i1 dobrej opiece lekarskiej, chory zaczyna wraca¢ do zdrowia. Sylwia
odwiedza go codziennie w ciaggu tych dtugich tygodni, kiedy Keir lezy w 16zku lub bezwolnie
daje si¢ prowadza¢ po korytarzu. Wreszcie lekarze decyduja, ze o tyle wrécil do sil, iz
moglby znie$¢ podroz i doradzajg wyjazd do Szkocji, do rodziny. Wraz z Sylwig przychodzi
na dworzec i Emelina, by go odprowadzi¢ do pociggu. Emeling przeraza jego wyglad. Ten
Keir Hardie, ktorego znata i kochata, barczysty, nieugiety, energiczny, zawsze gotow dzwigac
cudze cigzary, pociesza¢ w nieszczesciu - jest teraz wychudlym, zgarbionym, ztamanym
starcem. Nie moze nie$¢ nawet cigzaru wlasnego watlego ciata bez czyjej$§ pomocy.

Keir serdecznie spoglada na Sylwie.



- Byla moja dobra Samarytanka - méwi do Emeliny. - Gdyby nie ona, mysle, ze nie
wyzytbym.

Podpierajac sig, staje przy oknie w przedziale, by jeszcze kiwna¢ regka obu kobietom.
Gdy pociag znika im sprzed oczu, Emelina zawraca, ptaczac.

- Co my poczniemy bez niego! Nasz najdzielniejszy przyjaciel...

- Wiesz, mamo, ja teraz jestem lepszej mysli - odpowiada Sylwia. - On wyzdrowieje.
Moze nie b¢dzie miat tyle sil, co dawniej, ale wrdci do nas.

Konferencje partyjne, ,,wygadany” wniosek w Izbie Gmin, liczne uwi¢zienia, choroba
Keira Hardie - to wszystko dotkliwe ciosy, ale zaden nie podwaza silnej budowli Unii Kobiet;
zaden nie wstrzasa jej posadami, nie pozbawi wybitnych dziataczek, nie zachwieje
rownowaga dowddztwa. Te ciosy kaza raczej sufrazystkom zewrze¢ szeregi, wzmacniajg
solidarno$¢. Ale powazniejsza burza nadciaga.

Teresa Billington - od czasu zamazpoj$cia BillingtonGrieg - przez kilka miesigcy
zajmowala si¢ organizacjag Unii w Londynie. W zwigzku z przeniesieniem Christabeli z
Manchesteru musiata jej ustgpi¢ tejfunkcji. Wyslana na prowincj¢, poczula si¢ dotknigta,
uzalata si¢ przed przyjacidtmi. Christabela potrafi by¢ czarujaca, ukonczyla ze $wietnym
wynikiem studia prawnicze, nieugieta w dazeniu do wytknietego celu, jest zarazem madrym i
zrgeznym taktykiem. Bedzie tez z pewnos$cig lepszym organizatorem od swojej peinej
poswiecenia, ale nie zawsze logicznie mys$lacej poprzedniczki. Jednakze Christabela ma
sktonno$ci do arogancji, zarozumiato$ci, nie zna sztuki kompromisu, jest bezwzgledna i
odnosi si¢ z pogarda do kazdego, kto mysli inaczej niz ona. Jako typ przede wszystkim
intelektualny, wydaje si¢ nieczula na jakiekolwiek emocje, procz nienawisci do pitci meskie;j.
Sa oznaki, ze chciataby opanowa¢ matke - i1 nie tylko matke. Stopniowo w tonie Unii
powstaje  grupa  przeciwniczek  Christabeli 1 jej  przysigglych  adoratorow,
PethickLawrence’ow.

W tym samym roku 1907 trzydziestopigcioletni filozof nazwiskiem Bertrand Russel
kandydowat w wyborach uzupehiajacych jako zwolennik sufrazystek. Otrzymat cztery
tysigce glosow, ale nie zostat wybrany. Millicent Fawcett 1 jej Krajowa Federacja poparly go,
jak popieraja zawsze kazdego kandydata, w ktorym widzg ewentualnego poplecznika sprawy
kobieceji - co nie zawsze tatwo rozstrzygna¢. Ale poniewaz Russell stanowczo podkreslat
swoja przynalezno$¢ do Stronnictwa Liberalnego - Emelina i Unia wydaly wyrok - przeciw
niemu. Teresa BillingtonGrieg wyrazita dezaprobatg, twierdzac - a niektore inne czlonkinie

Unii zgadzaja si¢ z nig - ze z pomocg wojujacego odtamu sufrazystek Bertrand Russell



zostatby wybrany. Trudno tu o pewnos$¢, ale sporo 0sdb odnosi wrazenie, Zze to posunigcie
pozbawito sprawe kobieca szansy uzyskania szczerego rzecznika w Izbie Gmin.

Wokoét coraz wyrazniej niezadowalonej grupy dysydentek koncentruja si¢ rowniez te,
ktére chociaz w zgodzie z polityka bojowosci, a przeciwne pacyfistycznej taktyce Millicent
Fawcett, nie zgadzaja si¢ jednakze z zasada automatycznego antagonizmu w stosunku do
kazdego kandydata Stronnictwa Liberalnego w wyborach.

Jeszcze jednym punktem zapalnym - a tu najwigecej ma do powiedzenia Charlotta
Despard, obecna sekretarka Unii - jest nieprzestrzeganie statutu Unii, uchwalonego na
konferencji w 1906 r. Egzekutywa, zlozona z delegatek kazdego oddzialu, miata si¢ zbierac
raz na kwartal, ¢ a poza tym sprawami Unii kieruje Komitet Nadzwyczajny. Dysydentki
narzekaja, ze zebrania Egzekutywy nie zwotano ani razu. Calg organizacja kieruje wylacznie
Komitet, w ktérym rzadza niepodzielnie Emelina, Christabela i Sylwia Pankhurst, oraz
PethickLawrence’owie.

To zalazek rewolty. Jednakze w tym stadium zréwnowazony i rozumny mediator
wszystko mogt jeszcze zatagodzi¢. Niestety, Keir Hardie, ktory ze swoim wielkim prestizem i
talentem do negocjacji najpredzejby temu zadaniu podotat, wciaz jest jeszcze w Szkocji, a
stan jego zdrowia niepewny.

Rozchodzg si¢ pogloski, ze na dorocznej konferencji w pazdzierniku szykuje si¢ atak
na Christabele i PethickLawrence’6w. Emeliny nie bedzie si¢ tykac, jej pozycja w Unii jest
nienaruszalna. Ale proba oddzielenia jej od starszej corki dowodzi kompletnego braku
zrozumienia $cistej, taczacej je wiezi, tego wzajemnego dopetnienia natury emocjonalnej i
intelektualne;.

Christabela wie o grozacej burzy. Pozostaje nieporuszona, ufna, ze potrafi stawic
czota kazdej wichurze. Emelina, pgdzaca swoja wedrowng egzystencje na prowincji, nie jest
tak spokojna. Pisze do Sylwii, pytajac o jej zdanie. Mlodsza corka, zawsze taktowna i
wszystkim zyczliwa, odpisuje uspokajajaco:

,-..nie dbaj o te niemadre plotki o jakim$ buncie i nie przywiazuj wagi do nich, bo to
tylko przydaje im znaczenia. Jestem przekonana, ze to burza w szklance wody. Nie bedzie
zadnego zamachu stanu na konferencji. Wszelkie proby ty sama tatwo zalagodzisz, moze
trzeba bedzie troche taktownie pochlebic...”

Rozsadnie.

Ale Christabela chciataby skorzysta¢ ze sposobnosci, by oczysci¢ poklad okretu i

pozby¢ si¢ z zatlogi buntowniczych elementéw. A matka jej postucha.



Zebranie Komitetu Nadzwyczajnego odbywa si¢ we wrze$niu. Emelina przychodzi,
odpowiednio nastawiona przez Christabele i PethickLawrence’6w, ktorzy juz miedzy soba
wszystko uzgodnili i zaplanowali. Uwazaja, ze w tonie Unii nie ma miejsca na opozycje.
Wszyscy muszg przyjmowaé bez zastrzezen linie wytyczne, ustalone przez przywddcow.
Nieche¢tna akceptacja bedzie oznaczata niech¢tng dziatalno$¢. Mozna by z tym si¢ zgodzié,
ale stuszniej by bylo, gdyby uczyniono jaka$ probe przedyskutowania sporu i przekonania
dysydentow. Zamiast tego Emelina na zebraniu oznajmia kategorycznie:

- Dorocznej konferencji zaniechamy. Nie mamy czasu na gadaning z rozczarowanymi
i niezadowolonymi... - To si¢ odnosi do Teresy BillingtonGrieg i siwowlosej weteranki,
Charlotty Despard. Obie sg obecne na zebraniu. Emelina méwi dalej: - Statut Unii, ktory
nigdy nie byt wart nawet tego kawatka papieru, na jakim go spisano, zostanie anulowany...
Nie chce mie¢ w Komitecie nikogo, kto si¢ ze mng nie zgadza w pehi, catym sercem...

Charlotta Despard przerywa jej spokojng uwaga:

- W takim razie po co jest Komitet Nadzwyczajny? Christabela odpowiada ostro:

- Komitet ma wykonywac¢ rozkazy przewodniczacej.Przewodniczacg jest Emelina.

A wigc wcale nie Komitet, ale zebrania z generalem i szefem sztabu, wydajacymi
dyspozycje podwladnym oficerom. Emelina stawia ultimatum:

- Prosz¢ czlonkinie, aby wyrazity mi swoja lojalno$¢, albo opuscily nasze szeregi.

Charlotta Despard i Teresa BillingtonGrieg opuszczaja Uni¢. Nikt nie interweniuje,
nikt nie probuje ich powstrzymaé. Twarz Sylwii czerwienieje z gniewu i1 zalu. Ale,
wspominajac tylko Keira Hardie - ,gdyby on tu byl nie dosztoby do tego” -
podporzadkowuje si¢ lojalno$ci rodzinnej i milczy” Dopiero p6zniej zapisze:

,Moja matka nie postgpilaby tak z wlasnej inicjatywy’.

Oczywiscie, inicjatywa wyszta od Christabeli. Nie ulega watpliwosci, ze ta
dziewczyna wybija si¢ ponad wszystkich poziomem swego umystu. Emelina ulega jej. Ze
swojej strony, Christabela docenia warto$¢ emocjonalnego magnetyzmu, jaki jej matka
wywiera. Cho¢by nie bylo Zzadnego innego powodu, matka musi pozosta¢ przewodniczaca.
Ale planowanie, obmyslanie, wytyczanie linii polityki i najwazniejsze, rozkazy - beda w
rekach Christabeli. Emelina rownie dobrze zdaje sobie sprawe z wigkszych zdolnosci
organizacyjnych corki, jak Christabela - z wigkszych zdolno$ci osobistego dowodzenia matki.
Tak wiec uktada si¢ tancuch wspotzaleznosci.

Ale Charlotta Despard wycofala si¢ tylko po to, by rozpocza¢ walke innego dnia.
Wysyta na wlasng odpowiedzialno§¢ zawiadomienia o dorocznej konferencji. Christabela nie

niepokoi si¢ wcale. Jesli starowinka chce si¢ wystawi¢ na $§mieszno$¢, to proszg bardzo. Ale



Charlotta Despard posiada zbyt wiele wrodzonej godnosci, by si¢ narazi¢ na $mieszno$¢,
nawet w porazce.

Duza liczba delegatek z catego kraju przyjezdza na wyznaczony dzieh. Wigkszo$¢ nic
nie wie o wydarzeniach na zebraniu Komitetu. Charlotta Despard i jej zwolenniczki nie
informuja nikogo. Pisarka Naomi Jacob tak podzniej opisuje t¢ konferencjg, na ktorej byta
obecna:

,»Wskazowki zegara pomalu zblizaly si¢ do wyznaczonej godziny. Pani Despard,
obejmujac przewodniczenie, wstala z pierwszym dzwigkiem Wielkiego Bena... Jej twarz byta
nieruchoma, bez wyrazu, glos chlodny i dobitny. Powiedziala: Mam polecenie od pani
Pankhurst: konferencji nie begdzie. Przez salg przebiegt szmer zdziwienia, niepokoju. Pani
Despard podniosta rgke: «Ale bedzie konferencja, a ja was wszystkich, tu obecnych, prosze o
przedyskutowanie ze mng sprawy utworzenia nowej organizacji: Ligi Swobod Kobiecychy.

Podniecenie, szepty. Spora liczba delegatek opuszcza salg, jak pani Despard opuscita
zebranie Komitetu. Jesli nastapi rozlam, opowiadajasi¢ za uwielbiang panig Pankhurst.
Niezaleznie od osobistej lojalnosci

- maja shiszno$¢. Spoteczna i1 Polityczna Unia Kobiet jest liczng i1 $wietnie
prowadzong organizacja. Dopusci¢ do jej zalamania byloby bledem kapitalnym w walce o
prawa kobiet.

Tym niemniej Liga Swobdd Kobiecych powstaje. Jest nieliczna. Charlotta Despard -
szlachetna i odwazna, chociaz zbyt wyniosta i chlodna, by umiata porywa¢ za sobag tlumy
kobiet - gromadzi mata grupke przyjaciét. Liga Swobdd Kobiecych nigdy nie przyciagnie
wigkszej liczby czlonkin, nie potrafi gromadzi¢ funduszy i ma bardzo malo wplywu. Zdrowy
rozsadek ,,szeregowych” bojowniczek nakazuje im potepi¢ istnienie dwoch, rywalizujacych
organizacji. W sposob naturalny grawituja do wigkszej, i do przywodczyni, do ktérej maja
oparte na instynktownym uczuciu zaufanie. *. v

W kazdym badz razie rozlam ten jest godzien pozatowania i to nie tylko ze wzglgedu
na bezposrednie cele oraz utrate pewnej liczby czlonkin, ktére odeszty z Unii. Kobiety, ktore
tak surowo - 1 nie bez racji

- krytykuja mezczyzn, okazaty si¢ same, w swej wlasnej organizacji, nie lepsze pod
wzgledem zachowania solidarnosci.

,adyby tylko Keir Hardie tu byl!” - wzdychata Sylwia. Istotnie. Ale Hardie jest
daleko. W lipcu Emelina i Sylwia po raz drugi ida go zegna¢ przed podrdza. Tym.razem Keir
Hardie macha im r¢ka z pokladu statku. Wcigz jeszcze wychudly i przygarbiony, ale

przynajmniej moze sta¢ i chodzi¢ o wilasnych sitach. Wyjezdza w podroz dookola $wiata,



zalecong przez lekarzy, a optacong przez szkockich goérnikéw. Bedzie juz kwiecien
nastepnego roku, zanim powrdci - pelnych dwanascie miesiecy od dnia, kiedy Sylwia znalazta
go w jego londynskim pokoju w stanie zupelnego zatamania.

Gdyby byt wtedy zdrow i mogt udzieli¢ swych rozumnych rad, z pewnoscig mozna by
byto unikna¢ bolesnego rozlamu w szeregach bojowniczek. I jeszcze jedna strata. Keir Hardie
utracit wplyw na Emeling. Jej przywigzanie do niego pozostaje niezmienione, ale jego

miejsce jako doradcy politycznego i taktycznego zajeta Christabela.

Rozdzial jedenasty.

,SWIETNIE ZORGANIZOWANE SILY”.

- Nie zaja¢ w tej walce stanowiska - stanowiska po naszej stronie

- jest $miertelnym grzechem dla kazdej kobiety...

Tak przemawia Emelina do swoich bojowniczek po roztamie z Charlotta Despard i
Teresa BillingtonGrieg. Aktywizuje, rozgrzewa, porywa:

-...jesli chodzi o prawo glosu dla kobiet, to kazda z nas musi te sprawy widzie¢ w
kolorach biatym i czarnym. Kto nie jest z nami, ten jest przeciw nam. Nie ma miejsca na
sofistyke, na intelektualne rozszczepianie wlosa na czworo. Jesli prowadzimy le polityczng
rozgrywke - a bedziemy ja kontynuowac - to gramy nie tylko dla propagandy, nie tylko dla
nawrdcen: gramy o zwycigstwo. W naszej kampanii bedziemy si¢ bi¢ o zwycigstwo w
znaczeniu dostownym, kazda bronia, ktéra nam bedzie dostgpna. Ofiarowaty$cie mi swoja
lojalnoéé. Zadam rowniez odwagi do ostatniej kropli krwi. Maltretowan i wiezienia juz
zaznaly$cie. Je$li pdjdziecie ze mng, zaznacie ich jeszcze wielokrotnie. Czy pdjdziecie
naprzdd - czy tez strwozycie si¢ i cofniecie? Jesli macie si¢ trwozy¢, wahaé, lepiej opusccie
mnie teraz, przylaczcie sie do tych, ktéore wybraty spokojny zywot. Musicie by¢
przygotowane na to, zeby poswigci¢ wszystko - czas, pienigdze, moze wolno$¢, moze nawet
zycie - albo tez nie dawac niczego...

Emelina §wiadomie szuka sensacji. Jest to era, gdy rodzi si¢ wulgaryzacja. Jeszcze
wprawdzie masowa zolta prasa nie zaczela traktowaé filmowych gwiazd 1 zawodowych
bokserow - i ich mitosnych przygéd - jako wazniejszych dla narodu od mezoéw stanu, od
decyzji ekonomicznych i kulturalnych. Ale w ciggu ostatnich lat wiele gazet stara si¢
powigkszy¢ naktady”- 1 zyska¢ wigcej dobrze platnych ogloszen - przyciggajac masy mniej
wyksztalconych czytelnikow, a ograniczajac powazniejsze artykuty. Styl dziennikarski - a

niecbawem rowniez styl literacki - wyodrebnia si¢ od akademickiego, wychodzi ze swej



latynizowanej wiezy z kosci sloniowej, zbliza si¢ coraz bardziej do codziennej mowy
przecigtnego czlowieka.Emelina jest idealnym oratorem w takiej epoce. Nie ma ambicji
krasoméwczych. Jest kobieta glgboko przekonang o wiasnej misji. Nowoczesna apostotka
budzi namigtno$¢ stuchaczy wlasnym, niepohamowanym zarem. Jej sfownictwo i sktadnia sg
takie, iz bez trudu zrozumie je kazdy, kto gawedzi w piwiarni albo herbaciarni. Emelina nie
trudzi si¢ rzeczowa argumentacja. Chce zaskoczy¢, pobudzi¢ do dziatania. Kaznodzieja
hipnotyzuje swoje audytorium, doprowadza je do publicznej spowiedzi i pokory. Emelina - do
walk ulicznych i celi wigzienne;.

Oczyszczona z ,rozczarowanych 1 niezadowolonych”, Unia jest znowu
zdyscyplinowana jak wojsko. Musi by¢ §lepe postuszenstwo - i bedzie.

Emelina zajmuje oficjalne stanowisko sekretarza organizacji. Jej wspolsekretarzem
jest pani Mabel Tuke, przyjaciotka trzeciej z tych partyjnych dygnitarzy, pani
PethickLawrence, skarbniczki. Christabela jest sekretarzem organizacyjnym - najwazniejsze
stanowisko w egzekutywie. Ta czworka stanowi ,,zawodowe” skrzydto Komitetu - jedynego
ciala zarzadzajacego, bo nie ma ani rady, ani dorocznej konferencji - razem z czterema
,ochotniczkami”: panig Wolstenholme Elmy, Anig Kenney, Marig Neal - stosunkowo nowa w
tym gronie - i Elzbieta Robins.

Emelina oznajmia, Ze politycznym kierownikiem jest Christabela, i Ze ona sama
podporzadkowuje si¢ jej w sprawach wytyczania linii politycznej, Rzeczywiscie, Emelina
ulega pod wielu wzgledami wptywowi Christabeli, przyjmuje bez dyskusji jej decyzje w
zasadniczych kwestiach. Od czasu do czasu jednakze, pod wplywem nagtej intuicji, ktora
nadaje jej osobistemu kierownictwu aur¢ czego$ natchnionego, Emelina depcze wszelka
opozycje czy interwencj¢ - nawet Christabeli. Ale chetnie powtarza, gdy inni przejawiaja
oznaki niezaleznosci, swoje dictum:

- Jesli ja moge sie podporzadkowaé, mozecie i wy.

To postuszenstwo jest poza, wystudiowanym elementem jej rzadow. Przypomina
symboliczne umywanie n6g ubogim.

Sylwia spokojnie i bez halasu wycofata si¢ z wszelkich odpowiedzialnych funkcji,
chociaz jest nadal aktywna dziataczka. Ale coraz wigcej zajmuje si¢ niedola pracujacych
kobiet w ubogich dzielnicach Londynu, zachecajac je do walki o prawa wyborcze, jako do
najlepszej drogi pozbycia si¢ wigzéw ekonomicznych i zwyktej biedy.

Oficjalnie Fred PethickLawrence tylko redaguje pismo ,Glosu Kobietom!.
Nieoficjalnie stanowi kregostup codziennej rutyny administracji Unii, zorganizowanej tak

doskonale, jak malo ktore stowarzyszenie polityczne w Anglii do tej pory. Zarzadza licznym 1



sprawnym personelem, wecielajacym w zycie rozkazy, ktére pltyna z plodnego umystu
Christabeli, zatatwia wzrastajaca z dnia na dzien korespondencje,planuje objazdy Emeliny 1
innych dzialaczek, rozsyla zawiadomienia o akcjach bojowych, trzyma rgke na pulsie
dziatalnosci filii prowincjonalnych, obraca coraz wigkszymi funduszami: w latach 1907/1908
wplywy wynosity okolo siedem tysigcy funtow szterlingéw; w 1908/1909 - ponad
dwadziescia tysigcy; w 1909/1910 - ponad trzydziesci jeden tysiecy.

Nie jest to wing Freda, Zze w bojowych kampaniach daje si¢ stysze¢ coraz wyrazniejsza
nute wrogos$ci seksualnej. Christabela powie w jednym ze swoich przemoéwien:

- Czy malzenstwo nie jest jedyna sprawa, o ktéra kobietom kazano si¢ troszczyc¢?
Czyz nie dla tej funkcji zostaly stworzone (wina zapewne spada na Boga), ubierane,
przystrajane, ksztalcone, je$li to mozna nazwaé wyksztalceniem, chronione, trzymane w
nieswiadomosci, segregowane, powstrzymywane - wszystko po to, by w danym momencie
mogly by¢ oddane ,,na shuzb¢ mezczyznie”?

A p6zniej:

- Jesli mezczyzna dostatecznie pozada w danej chwili kobiety, odrzuca rodzing,
interesy, kariere, zycie towarzyskie, wszystko. Niechaj kobiety, ktoére pozadaja prawa glosu,
wzorujg si¢ na tym!

To naciggane porownanie pozadania praw wyborczych z pozadaniem, kobiety przez
mezczyzng, rodzi si¢ z bardzo osobistych komplekséw Christabeli, ktéora - moze
pod$wiadomie tylko - sublimuje zwykle seksualne pragnienia miodej dziewczyny w
nienawis$¢ do plci przeciwne;j.

Takze Emelina, zapytana na mityngu, na ktérym przewodniczy, czy marsz na Izbe
Gmin jest taktycznie stuszny, nie da odpowiedzi logicznej, rzeczowej. Tylko ex cathedra
odpowie sloganem emocjonalnego feminizmu:

- Badz wierna wlasnej ptci!

Prawo glosu staje si¢ symbolem réwnosci plci raczej, niz celem politycznym, co
podkresla wystapienie Emeliny i innych wazniejszych cztonkin Unii - procz Sylwii - z
szeregdw Niezaleznej Partii Pracy. Dla bojowniczek nie ma odtad polityki, jak tylko ,,Glosu
Kobietom”! Niektore maja nawet za zle Charlotcie Despard jej zwiagzki z ruchem
labourzystowskim. Tylko Sylwia, wierna pamigci swego ojca i zawsze przywigzana do Keira
Hardie, zachowuje humanistyczne sympatie i rozwija $wiatopoglad w kierunku lewicowym.

Emelina daleko odeszla od pogladow swego meza. Odwrécita sie¢ od socjalizmu.

Pamigta tylko, ze Ryszard Pankhurst aprobowat taktyke Parnella i patriotow irlandzkich, gdy



podczas wyborow automatycznie sprzeciwiali si¢ kandydatom rzadowym, chociazby ci
indywidualnie byli nawet zwolennikami autonomii Irlandii.

- Nie obchodzg nas jednostki - dowodzit Parnell. - Chcemyuderza¢ tam, gdzie nasze
uderzenia najboles$niej dotkng ten rzad, ktory nam odmawia autonomii.

Podobnie Emelina zajmuje si¢ jedynie zadawaniem najdotkliwszych ciosow rzadowi
liberalnemu, ktory nadal sprzeciwia si¢ prawom wyborczym dla kobiet. Staje si¢ fanatyczna.
Ciasnota pogladéw oraz obsesja na tle tego jedynego celu moze by¢ nawet korzystna dla
sprawy sufrazystek, ale Emeling to wypacza, tak, jak wypacza Christabei¢. Odrzuciwszy
wigzy ideologiczne, oslabiaja coraz bardziej polityczny sens swojego dzialania, odgrywajac
role ,,lwic salonowych” w wytwornych domach londynskich konserwatystow.

Jednakze dzialalno$¢ na rzecz zyskania glosow przybiera na sile. Gdy dowiedziano
si¢, ze ministrowie bgda debatowaé nad programem rzadowym podczas wiosennej sesji
parlamentu, grupa unionistek wkracza na ulice Downing z transparentami. Niedawno
zwerbowana rekrutka, Edyta New, zaczyna przemowienie do grupy przechodniéw. Policja
chce temu przeszkodzi¢. Ale ona i druga jeszcze sufrazystka przywigzaly si¢ fancuchami do
zelaznych sztachet domu pod numerem dziesigtym - rezydencji premiera. Na chwile policja
jest bezsilna. Posytaja do pobliskiego Scotland Yardu po pily i dluta. Panna New nadal
wykrzykuje podniesionym sopranem: ,,Glosu Kobietom! Ogolne zamieszanie.

Podjezdza taksowka, wyskakuje z niej okragla i1 energiczna posta¢ Flory Drummond.
Policja zajeta jest Edyta New, jej towarzyszka i ich tancuchami. ,,General” przeslizguje si¢
miedzy policjantami. Z dawnego do$wiadczenia wie o dzwonku, automatycznie otwierajagcym
drzwi. Wpada do domu pod numerem dziesigtym - 1 znowu wyrzucaja ja stamtad zgorszeni
ministrowie 1 ich sekretarze. Wreszcie Flore Drummond i Edyte New zabiorg na komendg
policji i skazg je na trzy tygodnie wigzienia. Tymczasem ulica Downing odjezdza taksowka -
symbol zmian, dokonujacych si¢ w epoce niezmiennie trwajacej a zawsze burzliwej kampanii
sufrazystek.

Oblicze Londynu zmienito si¢ z chwilg pojawienia si¢ w 1905 r. autobusow,
elektrycznych tramwai i elektrycznego metra podziemnego. Stolica spoznita si¢ zreszta z
wprowadzeniem tych nowych $rodkéw komunikacji. Manchester i Liverpool szczyca si¢
elektrycznymi tramwajami od dziesigciu lat. Ale gdy w koncu zjawig si¢ 1 w Londynie, od
razu wypedzaja z ulic omnibusy konne. Coraz wigcej takséwek konkuruje zwycigsko z
dorozkami. Komunikacja miejska staje si¢ szybka i wygodna, a w rezultacie coraz wigcej
zamoznych 0sob buduje sobie domy za miastem, w zdrowszych dzielnicach, uciekajac od

hatasu - wzrastajacego z kazdym dodatkowym pojazdem mechanicznym - i kurzu



srodmiescia, gdzie dawne rezydencje podupadaja 1 przeksztalcaja sie w pokoje
sublokatorskie, jak mieszkanie Keira Hardie. Inne sg wyburzane, a na ich miejscu powstaja
gmachy biurowe.

Wszelki postep w komunikacji sprzyja bojowniczkom. Coraz wigksza wygoda
pociagdéw, szybkos¢ metra, tramwai i taksowek - zaoszczedzaja im czasu i umeczenia. Unia
zakupuje wielki, wygodny automobil z pigciu miejscami, procz szofera. Bud¢ mozna
podnosi¢ 1 opuszczaé, dajac ostone przed niepogoda, a zarazem pozwalajac sufrazystkom
pokazywac si¢, a nawet przemawia¢ z automobilu w pogodny dzien. Emelina, Christabela,
pani PethickLawrence, Ania Kenney - staja si¢ popularnymi postaciami w Londynie,
usadowione na wysokich siedzeniach automobilu, w duzych kapeluszach owigzanych
przezroczystymi szalami. Przechodzace ulicami kobiety czesto pozdrawiaja okrzykami
udajace si¢ na zebrania lub wiece sufrazystki.

Dziataczki Unii jezdza tez automobilem w okolice Londynu, pedzac po zakurzonych
goscincach z oszalamiajaca szybkoscig okoto dwudziestu kilometrow na godzing. I czgsto
narazaja si¢ na niewygody, czekajac godzinami na zimnie, deszczu i mgle, gdy automobil si¢
psuje itrzeba go na drodze naprawiac.

Emelina z grupa ponad trzydziestu dzielnych weteranek prowadzi dramatyczng
antyrzadowa kampani¢ przedwyborcza. W Jarrow, przemyslowym miescie na pdinocy,
tradycyjnie wybierajacym liberalnego posta do parlamentu, na jej wiec przybywaja
niewiarygodne tlumy. Walka bedzie si¢ toczyla migdzy kandydatem liberalnym a
labourzystowskim. Sufrazystki idg calg parg przeciwko liberalowi. Emelina organizuje wielki
pochdd w dzieh wyboréw. Mezcezyzni witaja ja okrzykami.

Rzeczywiscie. Liczba glosoOw na liberaldow spadta z o$miu tysiecy do trzech i pot
Kandydat labourzystowski wygrywa. Triumf dla Unii i podkreslenie bledu, jaki popehita
Partia Pracy, odmawiajac oficjalnego poparcia sprawie kobiet.

Zwyciegskie bojowniczki wyprawiaja si¢ z kolei pociggiem na dalekie potudnie - do
okrggu wyborczego w $rodkowym Devonie. Tu w wyborach uzupehiajacych liberalowie
walcza o zachowanie miejsca przeciw kandydatowi konserwatystow, ktory glosi potrzebe
nalozenia taryfy celnej, by ochrania¢ brytyjski przemyst przed tym, co on i jego stronnictwo
uwazaja za nieuczciwg konkurencje zagraniczng. Liberalowie sa zwolennikami wolnego
handlu, w interesie niskich cen. Zawigzuja Lige Mtodych Liberatow, ktéra okazuje si¢ raczej
Liga Mlodych Chuligandéw. A tak sa ufni w swoje zwycigstwo, ze kazali z gory wydrukowac

zalobne karty z czarng obwddka i1 zawiadomieniem:



,Pamigci reformatorow celnych i sufrazystek, ktorzy usneli w Panu w $rodkowym
Devonie w 1908 r.”

Emelina najmuje pusty lokal sklepowy na biuro sztabu Unii. Oknawystawowe
zalepiono plakatami ,,Glosu kobietom!” i sloganami antyliberalnymi. Wybudowano trybung
drewniang przed sklepem. W czasie wiecu Mlodzi Chuligani wpychaja przez okno
wystawowe do $rodka policjanta, a w zamieszaniu ranig dziecko, ktore sie tu przypadkiem
znalazlo. Bolesne dla policjanta i1 dla dziecka, ale doskonala propaganda dla bojowniczek,
ktérych mityngi od razu zyskuja na popularnosci. W wilie wyborow wickszos$¢ sufrazystek
wyjezdza juz na nastgpne pole bitwy. Pozostaja tylko Emelina i pani Martel, do§wiadczona
bojowniczka, by dowiedzie¢ si¢ o wyniku wyborow. Liberal zostaje pokonany, a taki jest
gniew jego zwolennikow, ze zwycigskiego konserwatyste musi odprowadzi¢ z Rynku silny
oddziat policji. Liberalowie zaczynaja wotaé:

- To z winy tych kobiet!

Przyjaciele nalegaja, by Emelina uciekla. Usmiechajac si¢, potrzasa przeczaco glowa.

Liga Mtodych Chuliganow - kazdy z przypigta rozetka w kolorach liberalow - obrzuca
Emeling istnym gradem zgnitych jaj. Wraz z panig Martel chronig si¢ do pobliskiego sklepu
kolonialnego. Tggi woznica z browaru zastania swoja potezng postacig wejscie i odpedza
rozwydrzonych napastnikow, §cigajacych kobiety.

- Nie mozemy tu zosta¢ - méwi Emelina. - Narazityby$Smy na rabunek i zniszczenie
sklep naszego sympatycznego obroncy i jego przyjaciela.

Kupiec i jego zona odwaznie namawiajg sufrazystki, by nie opuszczaly schronienia w
sklepie. Ale Emelina si¢ upiera i obie wymykaja si¢ tylnym wyjsciem na boczng, blotnista
uliczke. Chuligani przewidzieli to. Rzucaja si¢ na kobiety, bija panig Martel. Emelina wyrywa
mdlejaca towarzyszke rozwydrzonemu tlumowi i usituje wciagnaé ja z powrotem do sklepu.
Jeden z chuliganéw zadaje Emelinie cios patka w glowe. Nieprzytomng wloka z powrotem na
uliczke. Wokoét kotluje si¢ wrzeszczacy thum. Emelina lezy na ziemi: przywraca ja do
przytomnos$ci zimno blota i wody, przemakajacej przez jej suknie. Tlum miokosow hatasuje,
tocza beczke. Chca ja wepchna¢ do $rodka i toczy¢ ulicami w beczce. Emelina patrzy z
pogarda na morze twarzy wokot nie;j.

- Czy tu nie ma zadnego me¢zczyzny? - zapytuje pogardliwie. Nikt jej nie odpowiada.
Miokos z beczka jest juz blisko - ale w tej chwili rozlega si¢ tetent licznych kopyt. Sklepikarz
zaalarmowat policje. Mlodzi chuligani uciekaja od razu. Raz przynajmniej Emelina ma co$ do
zawdzigczenia policji: zamiast ja maltretowaé, przybyli jej na ratunek. Zabieraja ja i pania

Martel spiesznie na dworzec kolejowy, wsadzaja do przedzialu pierwszego odjezdzajacego



pociagu, by unika¢ dalszych zamieszek. Emelina pada na wpo6t bezwladna na siedzenie
przedziatu: rozbita glowa peka z bolu, skrecita sobie noge w kostce, przemokla i zmarzia.
Dzigkuje swoim wybawcom i przywoluje u§miech na twarz, by uspokoi¢ przerazong pania
Martel.

- Mogto by¢ gorzej - powiada. - Ta beczka...

Rzeczywiscie, moglo by¢ jeszcze gorzej. Klub Konserwatywny musiano
zabarykadowaé¢ od wewnatrz. Mtodzi chuligani, w dodatku rozognieni trunkiem, oblegaja
Klub az do rana, pomimo wysitkow policji, starajacej si¢ rozproszy¢ zbiegowisko. A
nastgpnego dnia znaleziono niejakiego majora Rendala, wybitnego miejscowego dziatacza
konserwatywnego, pobitego i utopionego w sadzawce.

Specjalny korespondent dziennika ,,Manchester Guardian” donoszac o zajSciach w
Devonie, zauwaza:

,Nie ulega watpliwosci, ze sufrazystki zadecydowaly o wyniku wyboréw. Ich
dzialalno$¢, zainteresowanie, jakie budzily ich wiece, powodzenie ich metod perswazji w
zdobywaniu powszechnej sympatii, duza liczba kobiet pracujacych, ktore zglosity si¢ do nich
na ochotniczki - oto cechy, charakteryzujace te wybory...”

Emelina o wilos unikneta tragicznego losu. Ale masy uci$nionych kobiet poruszyty sie.
W South Leeds, okrggu tekstylnym, robotnice i Zony robotnikdw w liczbie stu tysigcy ida za
Emeling - jeszcze obolata, kustykajaca, o lasce - w wielkim marszu z pochodniami. W euforii
entuzjazmu Emelina zlekcewazyla skrecong noge. Cierpi niezno$ny bol, ma goraczke. Ale nic
nie przytlumi jej entuzjazmu.

Nastepny - londynski okreg wyborczy Peckham. Bojowe oddziaty sufrazystek znowu
aktywne. Liberalowie tracg cztery tysigce glosow w stosunku do poprzednich wyboréw: ich
kandydat przepada na rzecz konserwatysty. W politycznych pogladach Emeliny zaszta
radykalna zmiana: wida¢ to po jej obojetnosci wobec faktu, ze w trzech kolejnych wyborach
uzupehiajacych wskutek interwencji Unii przepadli kandydaci stronnictwa, uwazanego za
bardziej postepowe, a wybrano przedstawicieli stronnictwa, tradycyjnie sprzeciwiajacego si¢
reformom. Przyjawszy zalozenie, ze prawa wyborcze dla kobiet sa nie tylko celem, ale
jedynym celem, postegpowanie Emeliny nie jest nielogiczne. Jednak Ryszard Pankhurst musi
si¢ chyba przewraca¢ w grobie.

Emelina nie tylko nie ma wyrzutow sumienia, odwrotnie, jest rado$nie podniecona.
Uwaza, ze ta seria klesk liberatdow musi wywrze¢ wreszcie wptyw na rzad, ktory uparcie

odmawia wilaczenia sprawy glosu dla kobiet do swego programu. Emelina jest nazbyt



optymistyczna. Ale nie jedyna w swoim optymizmie. Wybitny dramaturg i krytyk teatralny,
St. John Ervine, pisze na famach tygodnika: |
,Wybory w Peckham byly dla mnie rewelacja fantastycznej i $wietnie zorganizowanej

sity, ktora Spoteczna i Polityczna Unia Kobiet wprowadza do zycia politycznego.”

Rozdzial dwunasty.

WIEZIENIE - I CICHY NIESMIALY GLOS.

Gdy Unia Kobiet kroczy od sukcesu do sukcesu w wyborach uzupetniajacych,
Kobieca Liga Swobod, zatozona przez Charlotte Despard, tez wcale nie préznuje, pomimo
skapych funduszow 1 matej liczebnosci. Wynajmuja sterowiec, ktéry ma lecie¢ nad
Londynem. Znana 6wczesna lotniczka, Muriel Matters, zabiera ze sobg na poklad pigcdziesiat
kilogramow ulotek. Sterowiec jest wciaz jeszcze sensacyjng nowoscia, ludzie przystaja na
ulicach i1 gapig si¢ w gore, sklepikarze i urz¢dnicy wybiegaja przed domy, kobiety wychylaja
si¢ z okien 1 wykrgcaja szyje, by lepiej widzie¢. Muriel Matters przelatuje nad stolica od
p6tnocy na pohludnie i rozrzuca ulotki migdzy innymi nad Patacem Buckinghamskim.

Ta propagandowa przygoda zwraca uwage prasy. Ale ogolnie biorgc, metody
dziatania Ligi Swobod Kobiecych zbyt sa pokojowe, za malo zaskakujace, by je dostrzegli
zadni sensacji dziennikarze.

Charlotta Despard podejmuje stare hasto amerykanskich kolonistéw z okresu wojny o
niepodleglos¢:

,Opodatkowanie 1 przedstawicielstwo parlamentarne sg nieroztaczne. Bog je zlaczyt:
zaden brytyjski parlament nie ma mocy ich rozlaczy¢”.

Na tej zasadzie Charlotta odmawia placenia podatkow za swoj dom. Sporo jej
zwolenniczek takze to robi. Wiadze wkraczaja do ich doméw, komornicy zajmuja meble,
sprzedaja z licytacji. Zamozni sympatycy ruchu kobiecego przywykli juz pedzi¢ na drugi
koniec Londynu, gdzie w jakiej$ obskurnej sali licytacyjnej, jak ich wie$¢ doszla, sprzedaje
si¢ meble pani Despard. Wykupuja, co tylko moga i odsylaja z powrotem do domu starej
damy.

Opor podatkowy jako forma protestu ma logiczne podstawy. Ale brak mu popularnego
apelu, dramatycznosci, waloréw propagandowych, zwigzanych z masowymi demonstracjami
albo walka wrecz z policja na Placu Parlamentu. Emelina i Christabela lepiej rozumieja

psychologi¢  kobiet, tegsknigcych za mozliwoscia demonstrowania swojej woli



zerwanialancuchow, ozywienia monotonii codziennego dnia, ograniczonego domem, kuchnia
i pieluszkami - aktywno$cig awanturnicza, wyzywajaca, bojowa.

Metody Charlotty Despard s3 wynikiem jej charakteru. To kot, ktéry chodzi wlasnymi
drogami - z godno$cia, nakazujac respekt, ale zawsze samotnie. Jej gtéwna adiutantka, Teresa
BillingtonGrieg pisze o niej:

,Nie wydaje pouczen swoim zwolenniczkom, a rzadko kiedy instrukcje. Nie
argumentuje na tematy kontrowersyjne. Po prostu odklada je na pdzniej. Te czlonkinie,
ktorych poglady sa sprzeczne z jej wlasnymi, maja swobod¢ myslenia, co zechca. Charlotta
ich nie krytykuje. Ale jej stopy w sandalach idg niewzruszenie wtasng droga. A inne stopy, w
zapinanych na guziczki bucikach, mogg i$¢ tez wlasnymi drogami...”

Wyniosta izolacja, osobista stanowczo$¢, biate wilosy pod czarng, koronkowa
mantylka - dodajg godnos$ci, nakazuja szacunek, nawet bojazn. Ale nie tworza umitowanego
wodza.

A oto, dla kontrastu, jak urodzona mistrzyni sztuki przewodzenia, wytrawna
manipulatorka, grajaca na emocjach kobiet, chwyta i1 przycigga zwolenniczki, jak hakami ze
stali...

Nowa sesja parlamentu - i nowy ,Parlament Kobiet”. Caxton Hall zapchany do
ostatniego miejsca. Thumy, ktére si¢ nie mogly docisnaé, tlocza si¢ na zewnatrz. Zajezdza
automobil Unii. Emelina. Blada i wymgczona wedrownym trybem zycia, niedawnym
wstrzasem, obolata noga. Stoi przez chwilg na stopniu automobilu. Huragan wiwatéw,
oklaskow, pozdrowien. Kulejac, o lasce, wchodzi na sale. Automobil odjezdza.

Ten dzien Emelina wybrala...

Rezolucja, wzywajaca jak zwykle parlament do umozliwienia debaty nad sprawa...
uchwalona przez aklamacje... Emelina sama zaniesie re-’ zolucje do Izby Gmin. Okrzyki
protestu.

- Pani Pankhurst nie moze i$¢...

- Jest chora!

- Zabiorg ja do wigzienia!

- Nie wolno naraza¢ naszego wodza! Emelina odtraca wszelkie protesty.

Na ulicy jej laska stuka glo$no o bruk. Otacza jg jedenascie wybranych bojowniczek.

Bryczka przejezdza jaki$ mezczyzna. ,,General” Drummond zatrzymuje go.

- Czy zawieziecie t¢ panig do Izby Gmin?

- Chetnie to zrobie, prosze pani!



Emelina siada obok przyjaznego woznicy. Sufrazystki otaczajg bryczke i idg razem.
Policja.- Pani Pankhurst: wysiada¢! A wszystkie maszerowaé gesiego, jedna za druga!

Emelina wysiada, wzywa swoje towarzyszki do ustuchania rozkazu. Ale szyk torowy
zalamuje si¢: Emelina potrzebuje dwoéch kobiet, by ja podpieraly, po jednej z kazdej strony.
Przed parlamentem olbrzymie ttumy. Wolne przej$cie otwiera si¢ natychmiast, by przepusci¢
delegatki. Lad, porzadek, zadnych zamieszek.

Stopnie przed gmachem Izby Gmin. Kordon policji. Kulejac silnie, Emelina
podchodzi do nich, czyni ruch, jakby chciata odsuna¢ jednego z policjantow. Aresztowana
razem z Anig Kenney, ,,Generalem” i pieciu innymi sufrazystkami. Zadnego oporu, walki,
zaden cios nie padl. Wodz nie jest w kondycji do szarpaniny. Ale ten wtasnie dzien Emelina
wybrata, by zademonstrowa¢ wlasng gotowo$¢ wycierpienia tego, co wycierpialy jej
bojowniczki. Stygmaty sufrazystek...

Oskarzenie o ,,naruszenie ladu publicznego”. Policjanci zaswiadczaja, ze delegacja
maszerowala z Caxton Hall do Izby Gmin $piewajac, krzyczac i rozbijajac helmy na glowach
straznikow porzadku. Emelina protestuje: przeciez to krzywoprzysiestwo! Sedzia magistracki
moOw1 surowo:

- Oskarzona, jak inne, musi zaptaci¢ dwadzie$cia funtow szterlingdw jako gwarancje
dobrego zachowania przez caly rok, albo pdj$¢ do wigzienia na sze$¢ tygodni.

Emelina ma si¢ zobowigza¢ do ,,dobrego zachowania”? Od kiedy pokojowe, lojalne
wreczanie petycji postom jest ,,ztym zachowaniem”? Niech raczej policja zezna prawdg!

Trzeci oddzial. Nie dla politycznych - dla zwyktych kryminalistek.

Trzesaca, podskakujaca na bruku, prze$miardta karetka wiezienna. Zelazne bramy
wigzienia z posgpnym klangorem zamykaja si¢ za najpopularniejsza kobieta w Anglii.
Popehila przestepstwo. Chciata zazada¢ od mezczyzn, by przyznali swoim wspolpartnerkom
udzial w rzadzeniu ich wlasnym i ich dzieci zyciem. Potworne! Zamkna¢ ja do wiczienia!
Izolatka!

Najpierw - ciemne, zimne korytarze. Zza $ciany dochodza pijackie glosy, wyjace
sprosne piosenki, i ochryple chichoty. Zza drugiej - rozpaczliwe tkania jakiej$ kobiety,
uwigzionej za to, ze skradta bochenek chleba dla gtodnych dzieciakow.

W par¢ godzin pdzniej Emeling i jej towarzyszki wepchnigto do wielkiego, lodowato
zimnego pomieszczenia, gdzie siedza prostytutki, kobiety skazane za obraz¢ moralnosci i
awantury - 1 gdzie czeka na nie pét tuzina muskularnych dozorczyn wigziennych.

- Zdja¢ ubranie! Wszystko!

- Wszystko? - pyta Emelina, udajac niedowierzanie.- Wszystko i bez gadania!



W Emelinie az si¢ wszystko przewraca z irytacji. Ona - a co gorsza, Flora Drummond,
Ania Kenney i inne - maj g si¢ obnazac¢? Tu, w obecnosci tych... tych... Nie zgodzi si¢ na takie
upokorzenie! Ale musi. Kielich goryczy, ktory wypily jej towarzyszki, wypije i ona, do
ostatniej kropli.

Nagie, ptonace ze wstydu, stoja miedzy tymi, dla ktorych nago$¢ nie jest wstydem,
tylko rutyng. Emelinie $ciska si¢ serce, tak bardzo wspotczuje swoim towarzyszkom.

Szorstkie rece na jej ciele. Rewizja nawet wstydliwych miejsc. Suknie doktadnie
przeszukane.

Do tazni - woda brudna, tlustawa, prawie zimna. Drzg wszystkie.

Naktadanie odziezy wig¢ziennej - potatanej, poplamionej. Patrzag na wielkie, wszyte
strzaly; symbol przestepczos$ci, hanby: ale dla sufrazystek - symbol zaszczytnego cierpienia.

Cigzkie drzwi, zamki podwojnie, potrojnie zatrzasnig¢te, i1 jeszcze zaryglowane.
Niebezpieczne kryminalistki!

Sufrazystki czasem opowiadaty, ze dla nich spokdj i cisza zamknigcia w odosobnionej
celi byly wypoczynkiem, chwila odetchnigcia w cichej oazie po burzliwym zyciu nieustanne;j
walki. Niektore nawet twierdzily, ze je$liby witadze chciaty kobiety ukara¢, powinny by, je
zamyka¢ po tuzin i wigcej razem! Brak chwili samotnos$ci, nieustajagca gadanina i klotnie
poszarpalyby im nerwy na strzgpy. Z Emeling jest inaczej. Nudzi si¢ we wilasnym
towarzystwie. Podniecenie tlumnego otoczenia stalo si¢ dla niej potrzeba, nawet
konieczno$cig. Musi mie¢ audytorium. Brak zajecia ja denerwuje. Aktywna dziatalnos$¢
podtrzymuje jej zywotnos¢.

Jej 10zko to prycza zbita z desek, o kilka centymetrow nad cementowa podloga.
Siennik i poduszka wypchane s3 jaka$ stoma, twardg i ktujaca. Jeden cienki koc.

Rozpaczliwa noc. Zimno, duszno. Wykrgcona w kostce noga dolega i pulsuje
bolesnie.

»..gwarancja dwudziestu funtow szterlingdw za dwanascie miesigcy przyzwoitego

2

zachowania...” Jak flatwo! 1 co za rozkosz! Wygodne 16zko. Opatrunek, lekarstwa.
Towarzystwo wiernych przyjaciotek. Ale dwanascie miesigcy? Musimy juz do tej pory
zdoby¢ prawo glosu... Inne wzgardzity okupem, obietnicg ,,dobrego sprawowania”, wychylity
kielich udreki... ja tez - az do samego dna...

Rano - do kaplicy. Flora Drummond u$miecha si¢ zachecajaco. Z chudej twarzy Ani
Kenney - juz trzeci raz w wigzieniu - ciemne oczy blyszcza wyrazem zawzigtego wyzwania.

Spacer. Emelina kus$tyka za swymi bojowniczkami w kotko, pod wysokim murem po

ciasnym, posgpnym dziedzincu. Bystre uszy strazniczek czuwaja, by nie poming¢ Zadnej



proby komunikowania si¢ wigzniarek.- Cisza! Rozmowy zabronione. Za niepostuszenstwo na
chleb i wodg!

Znowu cela. Samotnos$¢! Nie do zniesienia! Czas na rozmyslania. Nie do zniesienia!

Od $mierci Ryszarda Emelina zawsze unikata ,,czasu na rozmyslania”. Teraz ten czas
jest jej narzucony. Wracaja wspomnienia, gorycz wdowienstwa - po dziesieciu latach.
Ryszard... jego niezawodna troskliwos¢. Wracaja echem wyrzuty Noemie... Christabela,
Sylwia, Adela - gdzie ich zawod, kariera, osobiste zycie? A Harry - czy go zawiodla... czy go
poswiecita? Co bylo jej obowigzkiem: poswigci¢ prawa kobiet na rzecz Harry’ego czy
Harry’ego na rzecz praw kobiet? Jedno z dwoéch... Albo matka, albo sufrazystka...

Emelina ma goraczke. Wilgo¢ celi zaszkodzita jej nodze. W skroniach jakby bity
mloty. Migreny czgsto si¢ jej zdarzaty, ale teraz nie ma oddanej, przyjaznej wielbicielki, ktora
przyniesie napar z ziolek, filizanke herbaty, potozy chlodzacy oktad na czoto. Ten piekielny
bol glowy...

Nie zdaje sobie sprawy, ze mowi, ale styszy wilasny glos:

- Jak Flora, co z Anig, co z innymi przyjacidtkami w wigzieniu? I inny glos, cichy i
niesmialy w milczacej samotnosci - jej glos, ale jakby nie jej, ktory nalega:

-...przyjaciotki? Czy ty masz przyjaciotki?

- Mam tysigce przyjacidtek!

-...a moze nie masz ani jednej. Te, ktore tak nazywasz - czy to sg twoje przyjaciotki,
czy przyjacidtki sprawy emancypacji kobiet? Jesliby prawa wyborcze zostalty wam przyznane
jutro, czy pozostataby przy tobie - gdy zamilkng wiwaty - cho¢by jedna przyjaciotka? Czyz
one wszystkie nie opuscilyby ciebie i nie pospieszyly do swoich domow, rodzicow, mezow,
kochankow, dzieci - wykreslajac ze swego, zycia Emeling Pankhurst? Jaka$ pospiesznie
wystana karta z zZyczeniami na Boze Narodzenie, chwila wspomnienia, niewiele wigce;...

- Ten bol glowy to tortura...r

Wstaje, opiera plonace czolo o §$ciang. Ale teraz nawet lodowate §ciany zdajag sie
parzy¢. Jeczy, osuwa si¢ na podloge. Jest sama.

- A przeciez chciatam lepszego losu dla wszystkich moich siostr, dla wszystkich
kobiet...

-...strzez si¢ Idow Marcowych... straszniejsza od $mierci jest utrata zycia... po
wygranej walce kim b¢dzie Emelina Pankhurst? Wodz samotny na pustyni, szukajacy armii,
by ja poprowadzi¢ przeciw komu? Przeciw czemu?

- Nie, bede wodzem w parlamencie, bede bozyszczem tluméw, wskazujacym

mezczyznom, jak nalezy rzadzi¢. To musi by¢ moja nagroda!-...parlament to nie Plac



Parlamentu. Poslowie nie s3g sfrustrowanymi, wojujacymi sufrazystkami. Ty bedziesz tam
przewodzi¢?

- Jestem gotowa do konca poswieci¢ wszystko...

- Dla kogo?

- Dla kobiet...

- Czy powiedziatas ,,dla kobiet”? Czy moze dla jednej kobiety... tej kobiety... siebie
samej? Co jest wazniejsze dla Emeljny Pankhurst: prawo glosu, czy walka o prawo glosu, czy
przewodzenie w walce o prawo glosu?

Ale na cichy, nie$miaty glos nie ma juz odpowiedzi.

Strazniczka odsuwa z trzaskiem judasza. Zaglada. Wigzniarka lezy na podlodze,
dygocac i pojekujac w malignie.

Nosze. Szpital wigzienny. Przytomno$¢ wraca. Prawdziwe 16zko. Drobne wygody.
Napar usypiajacy. Oklad na noge, opatrunek. Goragczka ustepuje, wraca panowanie nad soba,
ucicha nie§mialy glos.

Emelina calym swoim magnetycznym czarem uwodzi pielegniarki wigziennego
szpitala. Ubtagata je, by daty jej co§ do roboty. Ceruje pilnie przyniesiong do latania odziez.
Jej wlasna rozpacz znajduje ukojenie w cierpieniu innych, lezacych wokét niej na sali.
Emelina ma nature wspofczujaca. Jeki chorych, krzyki bolu rozdzieraja jej serce - i pozwalaja
zapomnie¢ o sobie. Kobiety, kobiety, cierpigce kobiety...

Podniecajacy wptyw audytorium, ludzi dookota...

Ktorej$ nocy - jeki. Mloda matka oczekuje rozwigzania. Emelina zna te bdle. Ale
mloda matka cierpi wigcej jeszcze i ten bol nigdy nie minie. Wie, ze wkracza w przepas¢, ze
urodzi dziecko, ktore na cale zycie naznaczone bgdzie stygmatem: ,,Urodzone w wigzieniu”.
W pare¢ dni pdzniej matke i dziecko odsylaja do domu. Okazalo si¢, ze zaaresztowano jg przez
omylke. Oskarzenie wniesione przeciw niej - bezpodstawne. Policja przeprasza. To tatwo!
Ale matka, ktorej dziecko na zawsze pozostanie ,urodzone w wigzieniu”? Emelina jest
oburzona:

- Mezczyzni ustanawiajg przepisy, a kobiety muszg cierpie¢ z powodu tych przepisow.
Poczekajcie, az zdobgdziemy prawo glosu...

Ostatnie siedem dni, ktore Emelina ma spedzi¢ w wigzieniu, ogloszono w Unii
tygodniem wyrzeczen. Czlonkinie sktadaja najrozmaitsze Slubowania - powstrzymac si¢ od
jedzenia miesa, cukru, masta, picia herbaty - by zaoszczedzi¢ nieco pieniedzy na sprawe.
Podejmuja roéznego rodzaju prace fizyczne, by zarobi¢ par¢ szylingéw: zamiatanie ulic,

wystawanie w rynsztoku - zebrakom nie wolno sta¢ na chodniku - z puszka na datki. Punktem



kulminacyjnym ma by¢ wielki mityng w Albert Hall, oznajmienie o rezultatach wyrzeczen i
powitanie...

* %k %k

Podczas zwyklej rozmowy pozegnalnej przed opuszczeniem wigzienia gubernator
zapytuje Emeling, czy ma jakie$ skargi lub zazalenia. Nawet audytorium, skladajace si¢ z
jednego tylko czlowieka, wystarcza Emelinie do wygloszenia mowy. Wbija w niego swoj
plomienny wzrok, oczy ma podkrazone czarno, jakby palcem kominiarza:

- Nie na pana ani na pana strazniczki. Tylko na to wig¢zienie, na wszystkie wymys$lone
przez megzczyzn wigzienia!l Zmieciemy je z powierzchni ziemi! Patrzac dookota na
zaharowane przedstawicielki mojej pici, moéwie¢ i powtarzam, ze nadto juz dtugo mezczyzni o
tych sprawach decydowali: Zadna kobieta z iskra chociazby kobieco$ci nie pozwoli, aby tego
rodzaju rzeczy mogly si¢ dzia¢ nadal. Chcemy mie¢ wiladzg, aby uczyni¢ $wiat lepszym
miejscem dla ludzi, i dla kobiet i dla m¢zczyzn, niz jest dzisiaj... Dawniej wolaliscie: ,,Nigdy
nie wytracicie kobiet z ich sennej obojetnosci!” ZrobitysSmy, co uwazaliScie za niemozliwe.
My, kobiety, obudzitySmy si¢ z letargu! Do zobaczenia z panem. Spotkamy si¢ znowu,
przyrzekam to panu.

Emelina Pankhurst jest znowu sobg. Zaden cichy, nie$miaty glos nie powatpiewa o
motywach jej postgpowania - o tych motywach, ktérych rzetelne zglebienie jest dla kazdego
bolesne, a dla niewielu praktycznie mozliwe.

* %k %k

Albert Hall zatloczony kobietami. Za stolem prezydialnym miode bojowniczki ubrane
na biato. Dziewictwo, wstrzemi¢zliwos¢ - z dala od nas, panowie me¢zczyzni, dopoki nam nie
dacie prawa glosu!

- Nasz wodz! Nasza uwielbiana!

- Pani Pankhurst! Emelina!

Morze podniesionych rak, powiewajacych chusteczek. Spontaniczna fala wiwatow.
Osobisty magnetyzm Emeliny nie zawodzi.

- Pani Pankhurst!

- Wodz!

Nagle - cisza, absolutna, kompletna. Ustyszalby$ przelatujacg muchg. Emelina weszta
na mownicg. Jest wybladta, ale zdeterminowana.

- Uczynityscie cuda, moje dzielne...

- Nie tyle, ile ty!

- Wycierpialy$cie wiele...



- Nie wigcej niz ty!

- Ale wzywam was do nowego wysitku...

- Gotowe!- Na jeszcze wigkszg skale...

- Nie boimy si¢!

- My, kobiety, musimy dokona¢ dziesigciokrotnie wigcej, niz dotad!

Krzyki, wrzawa, choralne $§piewy.

- Nasz wodz!

- Nasza przyjaciotka, opiekunka! Osobisty magnetyzm!

Emelina nie ma czasu mysle¢. Wystarczy przemawia¢, przewodzi¢. Wystarczy:
- Shuchajcie! Ja mam tysigc przyjaciol! Zadnego cichego, niesmiatego gtosu, lecz:
Ekstatyczne brawa, wiwaty, oklaski, $piew piesni protestu i wolnosci.

Emelina jest znowu sobg. W petni.

Rozdziatl trzynasty.

,»AGITACJA NIE USTANIE!”.

Unia postawita sobie za cel porazke najwigkszej liczby kandydatéw Stronnictwa
Liberalnego w wyborach uzupehiajacych. Rzad liberalny ze swojej strony z roéwna
stanowczo$cig trzyma si¢ polityki matactw 1 wykretow w sprawie emancypacji kobiet. Nie
jedna dala sie oszukac - ale nie Emelina ani Christabela.

Winston Churchill kandyduje do parlamentu w okregu Manchester. Przewiduje sie
réwniez, ze obejmie w rzadzie liberalnym wysoki urzad. Opozycja Unii wobec niego jest tym
gwaltowniejsza, ze ostatnio wystapit z kilku bardzo antyfeministycznymi o$wiadczeniami.
Kobiety, nalezace do jego stronnictwa, odmawiaja mu pomocy w kampanii wyborcze;j.
Wobec tego Churchill zmienia ton przemowien, stara si¢ zjedna¢ pte¢ pigkna:

- Zaufajcie mi, drogie panie! Jestem waszym przyjacielem i1 begde waszym
przyjacielem jako czlonek gabinetu ministrow. Zrobig, co w mojej mocy, w miar¢
nadarzajacych si¢ sposobno$ci, poniewaz szczerze uwazam, ze pretensje kobiet byly zawsze
logicznie uzasadnione, a teraz jeszcze popiera je opinia publiczna.

Ta deklaracja, ktorg Sylwia Pankhurst nazwata ,,0bietnica kurka na kosciele, zlozona
przez czlowieka, ktory w glebi serca jest naszym wrogiem”, mogla by¢ przyjeta za dobra
monete przez niewielu naiwnych, ale nie zbawi Winstona Churchilla. Wiece Unii w
Manchesterze, na ktérych agituje si¢ przeciw niemu, s3 liczniejsze od jego spotkan z

wyborcami.



Kandydata konserwatystow, JoynsonaHicksa, popiera - trochg nieoczekiwanie, bo jest
on abstynentem - Zwigzek Barmanek w Manchesterze, twor dzielnej sufrazystki, Ewy
GoreBooth. Rzad liberalny uchwalil ustaw¢ o zezwoleniach na wyszynk alkoholu, w ktore;j
znajduje si¢ paragraf, ograniczajacy zatrudnianie kobiet w piwiarniach i barach na korzys¢
mezczyzn. Wesole 1 energiczne barmanki wynajmujg staro$wieckie lando, zaprz¢zone w
cztery biale konie i pokrywaja je plakatami, gloszacymi ich zale. Powozi landem przez ulice
Manchesteru wytrawnasportsmenka, hrabina Markiewicz, siostra Ewy GoreBooth, a Zona
polskiego emigranta z Paryza. Na thumnym wiecu hrabina przemawia w sposob rzadko
spotykany w wyborczych kampaniach:

- Przybylam tu z Irlandii umys$lnie, by namawia¢ me¢zczyzn do glosowania na
kandydata JoynsonaHicksa, poniewaz jest on jedynym, ktory w sposob prosty i przyzwoity
odnosi si¢ do pytan barmanek!

Jaki$ dowcipni§ wyrywa si¢ z pytaniem:

- Chciatbym wiedzie¢, czy prosta odpowiedz kandydata barmankom jest przyzwoitsza
od odpowiedzi innych m¢zczyzn?

Smiech. Pytanie nie zaszkodzito. Odwrotnie, wyborcy, wprawieni w dobry humor,
tym che¢tniej wyshuchaja mowy samego JoynsonaHicksa.

Unia i Zwigzek Barmanek do spoiki przekonaty wyborcow w Manchesterze, zeby nie
zwracali uwagi na owo stawetne wezwanie Churchilla: ,,Zaufajcie mi, drogie panie!”
JoynsonHicks, dzigkujac wyborcom po odniesionym zwycigstwie, przypomina pokonanemu
rywalowi przyczyn¢ jego porazki:

- Musze tu podzigkowaé za wydatng pomoc, jakiej mi udzielity te panie, ktore sa
czasem celem zartow, ale ktore od dzisiaj beda chyba raczej przedmiotem obaw pana
Churchilla - sufrazystki!

Wybory uzupehiajagce w Manchesterze 1 jeszcze w kilku okregach spowodowata
powazna choroba premiera, Campbella Bannermana

- ktérego miejsce zajat Herbert Asquith - i dalsze zmiany w gabinecie. Nowy premier
liberatow ma lat pigcdziesiat szes$¢, jest absolwentem Oksfordu, dos¢ wzigtym adwokatem,
efektownym oratorem z gatunku elitarnych. Jest sprytny i uparty, zgodnie z tradycja hrabstwa
York, z ktérego si¢ wywodzi. A jego opozycja wobec praw wyborczych kobiet

- ,,z zasady”, jak powiada, chociaz nigdy blizej tej zasady nie sprecyzowal - jest
powszechnie znana.

Ale nawet on musi zabiega¢ o poparcie kobiet. Zbliza si¢ doroczna konferencja

Stowarzyszenia Kobiet Stronnictwa Liberalnego. Na porzadku dziennym zamieszczono



omowienie rezolucji o strajku w pracy propagandowej w kampaniach wyborczych, dopoki
prawo glosu nie zostanie przyznane kobietom. To zaskoczylo Asquitha i jego gabinet.
Obmyslaja sposoby przeciwdzialania.

W sam dzien konferencji Emelina i Christabela ze zdumieniem czytaja zaskakujace
naglowki w gazetach:

,Wielki plan reform. Premier zamierza da¢ prawa wyborcze kobietom!”

Czytaja dalej. Asquith poinformowat delegacj¢ sze$¢dziesigciu postow do parlamentu,
ktérzy popierali zadania kobiet, Ze wkrotce pod obrady Izby Gmin wejdzie projekt reformy
prawa wyborczego. Do tego projektu moga by¢ wprowadzone wnioski w prawach kobiet.- To
podstep! - powiada Christabela. - Zobaczycie! Czlonkinie Stronnictwa Liberaléw pomoga
ciggnac¢ ling, a potem w ogodle nikt wigcej nie ustyszy o pigknych obietnicach Asquitha.

I czlonkinie Stronnictwa Liberatow przyjety zapewnienia Asquitha. Rezolucja o
strajku zostata odrzucona duza wickszo$cia glosow. Prasa uderza w ton zwycieskiej radosci.
Liberalne dzienniki traktujg przyznanie praw wyborczych kobietom jako rzecz absolutnie
pewna. Ale w tydzieh podzniej jeden z postéw interpeluje Asquitha w parlamencie o
wywigzanie si¢ ze swych obietnic. Konferencja Kobiet Liberalnych nalezy juz do przeszto$ci.

Pan premier uznaje, ze moze odstoni¢ karty:

- Szanowny poset zadal mi pytanie w sprawie, ktorej rozwigzanie lezy w odleglej i
nieokreslonej przysztosci.

Christabela 1 bojowe sufrazystki znalazty usprawiedliwienie swego sceptycyzmu.
Nawet prasa krzyczy na alarm: ,,Wstyd! Hanba!”

Od poczatku swego urzedowania Asquith przejawiat niepokojacy brak wyobrazni i
perspektywy. Poswiecit rozsadne zadania kobiet na rzecz dawnego, zabobonnego strachu
liberatow przed przyznaniem glosu ewentualnym oponentkom politycznym. Jeden z postow
udowadnia, ze nie ma podstaw do tych obaw. Stwierdza, ze z kobiet, glosujacych w wyborach
lokalnych w jego wlasnym okregu, jakies 90% nalezy do klasy robotniczej - a te beda raczej
glosowaly na liberatéw niz na konserwatystow.

Z punktu widzenia Unii sporo jest racji w stosowanej przez Emeling polityce
automatycznej opozycji wobec kazdego liberalnego kandydata w wyborach. Dowodzi tego los
jeszcze jednego prywatnego wniosku poselskiego o prawa dla kobiet. Nie bedzie on
,wygadany”. Przechodzi przez pierwsze z trzech wymaganych czytan. Jezeli przejdzie przez
drugie, wowczas projekt ustawy bedzie powierzony komisji, ktéra moze zaproponowacé - ale
bez mocy decydujacej - wniesienie poprawek. Przewodniczacy Izby, liberal, zanim jeszcze

podjeto glosowanie po drugim czytaniu, oznajmia, ze projekt tej ustawy, jako rzecz o



ogo6lnokrajowym znaczeniu, musi by¢ rozwazony przez calg Izb¢ w charakterze komisji. To
oznacza, ze rzad musi wyznaczy¢ termin obrad. Rzad nie wyznacza terminu: chroniczny brak
czasu!

Dwustu siedemdziesigciu jeden postow glosowalo za wnioskiem po drugim czytaniu.
Tylko dziewigédziesigciu jeden, wlacznie z Asquithem i Winstonem Churchillem, glosowato
przeciw wnioskowi. Daremne zwycigstwo. Nikt juz wigcej nie ustyszy o projekcie ustawy,
ktory dwukrotnie zdobyt wigkszo$¢ glosow.

Szeroka publiczno$¢ podczas wyboréw uzupehiajacych i1 postowie parlamentu
popieraja prawa kobiet. Rzad nie tylko jest obojetny, alewrecz wrogo nastawiony. Kobiety
zostaly bezwstydnie oszukane i1 zdradzone.

Podczas debaty po drugim czytaniu minister spraw wewnetrznych, Herbert Gladstone,
oznajmil, ze niezgodno$¢ opinii w fonie gabinetu nie pozwala rzadowi przedsigwziaé
pozytywnych krokéw. Aby usunaé te niezgodno$¢ opinii, kobiety winny udowodnié, ze
rzeczywiscie powszechna opinia domaga si¢ ich emancypacji. W jego przemdéwieniu znalazty
si¢ stowa, ktore Emelina uznala za wyzwanie, a ktore komendant policji londynskiej powinien
byt uzna¢ za kompletny idiotyzm:

- Nadchodzi czas, gdy w polityce dynamika bedzie wazniejsza od argumentow.
Musicie poruszy¢ wielka, bezwtadng mase¢ opinii publicznej... Mezczyzni juz pojeli te lekcje 1
rozumiejg konieczno$¢ ,,force majeure”, ktora uzbraja rzad do skutecznego dziatania. Oto jest
zadanie dla stronniczek tego ruchu. Spogladajac wstecz na wielkie kryzysy polityczne XIX
wieku wida¢ jasno, ze ludzie nie osiggali swych celéw matymi, pojedynczymi grupkami...
gromadzili si¢ tysigcami i dziesigtkami tysigcy w catym kraju...

Krajowa Federacja pani Fawcett pierwsza podejmuje wyzwanie. Na dzien 13 czerwca
1908 r. zorganizowano pochdd pietnastu tysiecy kobiet i mezczyzn. Niosg barwne sztandary,
uszyte 1 wyhaftowane przez sufrazystki. W pochodzie maszeruja oddziaty prawniczek,
lekarek, absolwentek uniwersytetow, pisarek, artystek, aktorek, pielggniarek, maszynistek,
ogrodniczek, sklepikarek, robotnic i - na szarym koncu - Zon i matek, zajmujacych si¢
prowadzeniem domu. Olbrzymi przekrdj spolecznosci kobiecej, pod wodza dzielnych
siwowlosych dzialaczek: Elzbiety Garrett Anderson, ponad siedemdziesi¢cioletniej; Emilii
Davies, blisko osiemdziesigcioletnie;j; pani Wolstenholme Elmy,
siedemdziesi¢cioczteroletniej, biale wlosy uczesane w loki, powldczysta kolorowa suknia;
Charlotty Despard, szes$¢dziesigciopigcioletniej, w czarnej mantyke, ostaniajacej glowe od
sfonca i Lady Jane Strachey, sze$¢dziesigcioo$mioletniej zony generata. Za nimi kroczy

Millicent Fawcett w sukni surowego kroju, ruchami i wygladem przypominajaca nauczycielke



gimnastyki oraz Emelina Pankhurst, idaca lekko 1 z wdzigkiem, a ubrana z powsciagliwa
wytworno$cig, prawdopodobnie na koszt PethickLawrence’é6w. Unia nie bierze oficjalnie
udzialu w pochodzie, ale sporo bojowych sufrazystek przylaczyto si¢ sladem Emeliny.

Srodkiem ulicy, naprzeciw pochodowi idzie wysoki, chudy, surowo wygladajacy
mezczyzna. Mija kobiety, zaglada im w twarze 1 od czasu do czasu mowi glo$no:

- Tak, tak, wszystkie tego samego pokroju! Wszystkie stare panny!

Ten poglad, kolportowany przez przeciwnikow emancypacji,podkresla bardziej
bezceremonialnie jaki$ fobuziak, ktéry wota do wysokiej, dostojnej Lady Strachey:

- Nie miatabys ochoty zdoby¢ sobie me¢za? Arystokratyczna zona generata spoglada na
niego z gory, surowo i odpowiada wynio$le:

- Nie mogg¢ popelnia¢ bigamii!

Dla Emeliny jest to tylko skromng przekaska przed wielkim bankietem
przygotowanym przez Uni¢. Jesli rzad chce dziesigtkow tysigcy demonstrantek, jak
powiedziat Herbert Gladstone, to bedzie je miat...

W pare dni pozniej panowie postowie, z filizankami herbaty w rgku odpoczywaja
podczas popotudniowej przerwy w obradach na tarasach Izby Gmin, nad Tamizg.

- Spojrzcie! Udekorowana barka tu plynie. Dlaczego udekorowana? I

- I co reprezentuja te barwy; purpurowa, biala oraz zielona?

Barka o parowym nape¢dzie ptynie, zwalnia, cumuje naprzeciw tarasu. Postowie moga
teraz odczyta¢ napisy na plakatach, wysoko podnoszonych przez kobiety, wystrojone w
kapelusze jak rabaty kwiatowe i w suknie, zamiatajace pokiad:

,GLOSU KOBIETOM... HYDE PARK, w niedzielg 21. czerwca... ZAPRASZAMY
ZWLASZCZA PANOW MINISTROW....”

Na dach kabiny energicznie wspina si¢ tega posta¢ w kapeluszu, owigzanym
przezroczystym szalem, jak do podrézy automobilem. W r¢ku trzyma megafon. Jej gleboki alt
dobiega wyraznie, czysto nad woda do uszu zgorszonych parlamentarzystow:

- Przyjdzcie do Hyde Parku w niedziele... Nie grozi wam aresztowanie... zapewniona
opieka policji...

Starsi postowie probuja zignorowaé te impertynencka aluzje. Miodzi, wiedzeni
ciekawoscia, podchodza blizej brzegu rzeki.

,General” Flora Drummond powtarza swoje zaproszenie.

Jeden z postow biegnie po policje.

Flora jeszcze raz powtarza zaproszenie i $mieje si¢ glosno. Barka odptywa triumfalnie,

zanim ci¢zkie todzie policyjne pojawia sie w poblizu.



Dobry poczatek. Pomyst typowy dla PethickLawrence’6w. To Fred wynajat parowiec,
kazal go sfotografowad, przycumowany naprzeciwko gmachoéw parlamentu. Ilustrowane
tygodniki publikujg zdj¢cia dla zabawienia czytelnikow. Cata Anglia si¢ $mieje:

- Tej nie brak sprytu... ,,Generat”!

- Doskonale! Niech troche rozruszaja tych §piochow w parlamencie!

Ranek niedzielny 21 czerwca wstaje jasny 1 pogodny. Fred PethickLawrence, glowny
organizator demonstracji, zamowit specjalne pociagi do Londynu. Wydat tysigc szterlingdw z
funduszy Unii na propagande, rozlepiajac afisze w Londynie i wigkszych miastach
prowincjonalnych z planem miejsca wiecu w Hyde Parku.

Siedem oddzielnych pochodéw wyrusza z réznych punktow Londynu. Jeden /. nich z
Chelsea - skfada si¢ /. demonstrantek, ubranych catkowicie na biatlo. Dowcipnisie pokpiwaja,
ze trzeba czego$ wigcej, niz tej dziewiczej bieli, by ich przekonaé¢ o niewinnos$ci kobiet z
Chelsea - slynnej dzielnicy artystycznej cyganerii, postgpowych intelektualistow 1
wolnomyslicieli.

Pani PethickLawrence wymyslita kolory, ktorymi przystrojono barke - purpurowy,
biaty i zielony - a w niedziele barwy te nosza na szalikach i chustkach tysigce kobiet, barwy,
ktore niebawem stang si¢ popularne wszedzie, gdzie tylko zbierajg si¢ sufrazystki.

W Hyde Parku tlumy gestnieja... rozlewaja si¢ na kilometry $ciezek, olbrzymie
obszary trawnikow. Sylwia Pankhurst, ktora wspicta si¢ na ciezarowke, by przemawiac, pisze
pdzniej:

,,Jak okiem siggna¢, nie dojrzysz ani jednego zdzbta trawy.”

Niedziela, pickne stoneczne popohludnie. Nie wszyscy, ktorzy przyszli, s3 bojowymi
sufrazystkami albo ich zdecydowanymi zwolennikami. Sporo osob przyszto po prostu na
spacer w stoneczny dzien. Niektorzy z mezczyzn przybyli z zamiarem wszczgcia rozruchow.
Ale 1 tak, thumy sa rzeczywiscie imponujace. PethickLawrence liczyl na ¢wieré miliona.
,»1mes” podaje liczbe dwa razy wigksza i dodaje z nieco hiperboliczng emfaza:

,,Jak odlegtosci i liczba gwiazd, te thumy przekraczaja mozliwosci percepcji.”

Ale nikt nie podaje, ze zaden z ministrow nie przyjal ztosliwego zaproszenia Flory
Drummond przez megafon z parowca na srodku Tamizy!

Do zebranych thuméw przemawiaja dziataczki Unii z dwudziestu zaimprowizowanych
trybuncigzarowek, dorozek, a ,,General” ze specjalnie wybudowanego drewnianego modelu

parowca - w r6znych punktach Parku. Emelina, Sylwia, pani PethickLawrence, Ania Kenney.



Tuz pod mownica, z ktérej przemawia Christabela, stoi Grace Roe, Irlandka z
zamoznej rodziny, ktora ksztalci si¢ w Londynie na pielegniarke. Zapisze ona pozniej swoje
wrazenia:

,Bylo cieplo i panna Pankhurst zdje¢ta ptaszcz i kapelusz: miata na sobie zielong
sukni¢ jedwabng. Byla pigkna i pelna wdzigku, o urzekajacych gestach $licznych rak.
Megzczyzni w tlumie kotysali si¢ do taktu $§piewanej chorem, popularnej poddéwczas piosenki,
ktérej stowa dostosowali do okolicznosci:Na bezludnej wyspie chcialbym by¢, Z pigkng
dziewczyna chciatbym by¢, Byle tylko nie z sufrazystka...

A jednak wkroétce potrafila ich przekabaci¢ na swoja strong. Powiedzialam sobie: jest
uosobieniem goracej szczerosci od czubka glowy do koniuszkéw palcoOw. Posztabym za nig
na koniec $wiata! Ciekawe bylo obserwowac ja na tym mityngu. Gdy kto inny przemawial,
siedziata, przygarbiona, oboj¢tna, nie stuchajac. Ale gdy jej kolej nadeszta - jakby w niej iskra
zaplongta. Uwielbiam jg i mam tuzin réznych jej fotografii u siebie w domu...”

Trafnie skreslony portret Christabeli. ,,Gorgca szczero$¢” w kampanii o emancypacje -
bez watpienia. ,,Obojetna, nie shuchajaca”, gdy kto inny przemawia - miala bardzo kiepska
opini¢ o talentach krasomowczych wigkszosci swoich siostrzyc sufrazystek. ,,Gdy jej kolej
nadeszta, jakby w niej iskra zaplongta” - jak jej matka, Christabela umie poruszy¢ thumy,
sprawia jej satysfakcj¢ ta wladza nad ludZzmi, odzyskuje sile, witalno$¢, gdy jest na
$wieczniku.

Okoto godziny piatej rozlega si¢ odglos trab. Mowcy koncza przeméwienia. Uchwala
si¢ rezolucje, wzywajaca rzad do przyznania bez zwloki praw wyborczych kobietom.
Trzykrotny, potezny okrzyk:

- Glosu kobietom!

Emelina wysyla rezolucj¢ przez specjalnego postanca do premiera Asquitha z
zapytaniem, jakie kroki zamierza rzad przedsigwzia¢, by wypeli¢ wole najliczniejszego
publicznego zgromadzenia, jakie kiedykolwiek bylo w Londynie. Krétka odpowiedz: premier
nie ma nic do dodania do swego poprzedniego oswiadczenia. ,,Odlegta i nieokreslona
przysztos¢ *,”

Potezna demonstracja w Hyde Parku rozpoczyna szereg gigantycznych wiecow w
Londynie i gdzie indziej. Na mityngu w londynskim Albert Hallu pani PethickLawrence
zbiera rekordowa ilo$¢ datkow. Fred umiescit na widocznym miejscu olbrzymia czarng
tablicg, na ktorej wypisano sumy poprzednich zbiérek i dopisywano przebieg tej biezace;.
Kobiety ustawiaty si¢ w kolejki, by zlozy¢ swoje ofiary, od stu funtow i wigcej

przynoszonych przez zamozniejsze, do skromnych szylingdéw, sktadanych przez robotnice i



maszynistki. Niektore dramatycznymi gestami odpinaja cenne broszki, zdejmuja brylantowe
pierscionki, ztote fancuszki, naszyjniki z peret - i rzucaja na platforme, gdzie Fred zbiera je z
radosnym podnieceniem. Zlotnik sposrdd publicznosci podejmuje si¢ je oszacowac.

Ale rzad pozostaje nieporuszony.

- lle jeszcze ,,politycznego dynamizmu” im trzeba, by ich zmusi¢ do skutecznego
dziatania? - zapytuje Emelina. - Herber Gladstone moéwil o zgromadzeniach ,dziesigtkow
tysiecy ludzi”. My$my im dali zgromadzenie, liczace setki tysiecy ludzi! A wigc dobrze!
Zaaplikujemy teraz metodg ,,force majeure!”

Ponowny ,,parlament kobiet”. I delegacja, odepchnigta od drzwi do Izby Gmin.
Ponowna bitwa na Placu Parlamentu. Ale - nowy czynnik. Ttum miodych ositkow rzuca si¢ w
utarczke z energia 1 bezwzglgednoscig, ktéra mozna widzie¢ na meczu rugby. Uwaza si¢
ogoblnie, Ze sg to przebrani po cywilnemu policjanci. Jedna z delegatek, Kitty Marion; opisuje
cala sceng z rzeczowym obiektywizmem:

,Policja, wigcznie z przebranymi po cywilnemu, udajgcymi wrogi thum, wdarta si¢ w
nasze szeregi sita, rozpychajac nas na wszystkie strony, a gdy kazda oddzielnie, z petycja w
reku usitowala torowac sobie droge do Izby, rzucali si¢ na nas po dwoch, wykrecajac nam
ramiona do tylu, z sadystycznym okrucienstwem szczypigc nas i zgniatajac przedramiona, a
trzeci czgsto popychat od tyhu, i tak wynosili nas na pewna odlegtos¢ i ciskali brutalnie o
ziemie, chyba ze ktora$, jak ja, byla do$¢ silna i wysportowana, by odchyli¢ sie do tylu i
unikna¢ upadku.”

Herbert Gladstone, jako minister spraw wewngtrznych, osobiscie odpowiedzialny za
policj¢, przyglada si¢ zamieszkom razem z ministrem skarbu, Lloydem Georgem. Ani jednym
stowem lub gestem nie zaprotestuja przeciw brutalnemu okrucienstwu, z jakim traktuje si¢
delegatki.

Edyta New, ktorej towarzyszy pani Maria Leigh, wyrywa si¢ z ognia bitwy 1 pedzi do
drzwi na ulicy Downing. Dobrze wytrenowane przez Ethel Smyth, celnie rzucaja kamienie w
okna rezydencji premiera. Gdy je aresztowano, Edyta New wola:

- Nastgpnym razem rzucimy bomby!

Rozbijanie okien bylo aktem spontanicznym, nie przewidzianym w instrukcjach.

Z cel wigziennych obie kobiety wysytaja wiadomosci do Emeliny:

- Jezeli nie aprobujesz naszych wyczyndéw, mozesz si¢ nas wyprzec.

Ale Emelina idzie je odwiedzi¢ i najserdeczniej im gratuluje. Ona sama nadal ¢wiczy
rzucanie kamieniem do duzego drzewa na odleglo$¢ ledwie trzech metréw - z kiepskimi

wynikami. I ona rowniez ma ochote nastepnym razem postuzy¢ si¢ raczej bomba.



- Chce, by mnie postawiono przed sad za podzeganie do buntu - powiada.

Chodzi o to, ze Emelina chcialaby popeini¢ przestepstwo na tyle powazne, by stanaé
przed sadem nie magistrackim, lecz wlasciwym, zlozonym z sedziego zawodowego i sedziow
przysiggtych. Bylaby to wspaniata propaganda dla ruchu.Emelina kaze wydrukowa¢ ulotki z
napisem:

,,JKobiety i me¢zczyzni! Pomozcie sufrazystkom! Nacieramy na Izbe¢ Gmin!”

Na wiecu na Placu Trafalgar, gdzie Christabela i ,,General’ roéwniez przemawiaja,
Emelina powtarza te buntownicze stowa, a policjanci dookota gryzmola pospiesznie z
notatnikami w rekach:

- Za dwa dni, to znaczy we wtorek 13 pazdziernika o godzinie sidédmej trzydziesci
wieczorem spotykamy si¢ w Caxton Hall. Stamtad wyruszymy. Apeluje do was, byscie
pomogly naciera¢ na Izbe Gmin!

‘Wladze nie moga tego zignorowaé. Dnia 12 pazdziernika wezwano Emeling,
Christabele 1 Flore, by stawily si¢ w komendzie policji przy ulicy Bond tego samego
popotudnia. Zadna nie postucha, zamiast tego przychodza na popoludniows herbatke w lokalu
Unii. I wysylaja bezceremonialne zawiadomienie do sedziego magistrackiego z ulicy Bow,
Curtisa Bennetta:

,Bedziemy pod numerem czwartym Clemenfs Inn (lokal zarzadu Unii) jutro
wieczorem o godzinie szostej”.

Sufrazystki si¢ nie poddaja: trzeba je braé sila.

Curtis Bennett wydaje nakaz aresztowania. Ale we wtorek 13 pazdziernika przez caty
dzieh nie mozna nigdzie znalez¢ trzech kobiet: ukrywaja si¢ w mieszkaniu nad biurami przy
Clemenfs Inn. Schodza o wyznaczonej godzinie. W gabinecie Emeliny dwaj policjanci - jeden
w mundurze, drugi po cywilnemu - odczytuja im nakaz aresztowania za podzeganie do buntu.
Zadna nie argumentuje ani nie stawia oporu. Zabieraja je na noc do aresztu przy ulicy Bow.
Ale Emelina posyla przedtem wiadomo$¢ do jednego ze swoich goracych wielbicieli,
pulkownika Johna Murraya, szkockiego posta.

Putkownik nie zawiodt poktadanych w nim nadziei. Przybiegt na ulic¢ Bow i wymogt
na strazniczce, by odstgpila trzem zaaresztowanym wiasny pokodj. Nastepnie udat si¢ do
pobliskiego Hotelu Savoy. W ciaggu dwoch godzin w pokoju znalazly si¢ komfortowe t6zka,
na stole adamaszkowy obrus, srebrne nakrycia, S$wieczniki, kwiaty, apetycznie barwne owoce.
Z restauracji hotelowej przysylaja trzy wykwintne obiady.

Emeling rozbawita i zarazem wzruszyla ta goraca odpowiedz przyjaciela na jej

wezwanie. Strazniczki traktuja ja z najwyzszym szacunkiem, naleznym ,,wielkiej damie”.



Tymczasem pani PethickLawrence przewodzi oddzialom, szturmujacym Izbe Gmin.

- Walczmy sitami ducha przeciw sifom materialnym, zgromadzonym przeciw nam! -
wola.

Bitwie, ktora si¢ wywiazuje, znowu przyglada si¢ Gladstone i Lloyd George, a temu
ostatniemu towarzyszy jego mata coreczka Megan. KeirHardie jest z powrotem w Londynie,
jeszcze nie w dawnej formie, jesli chodzi o sily, ale z dawnym zapatem. Jego sekretarka,
ktorej obowiazki pozwalaja na dostep do gmachéw parlamentu, wpada do Izby, biegnie
prosto do przewodniczacego, krzyczac pelnym glosem, aby przede wszystkim zalatwiono
sprawg petycji kobiet. Wozni usuwajg ja, ale zdazyta wykrzycze¢ to, co chciata.

Wiadze udaremnily zamiary Emeliny. ,,PodZzeganie do buntu” nie jest, jak si¢ okazuje,
zarzutem do$¢ powaznym, aby oskarzong postaé przed sedziow przysigegtych. A rozprawa w
sadzie magistrackim jest odlozona na tydzien. Gdy si¢ wreszcie odbywa, Christabela
udowadnia, jakim znakomitym adwokatem mogtaby by¢, gdyby mezczyzni nie zatrzasneli jej
przed nosem dostegpu do tego zawodu. Prowadzi nie tylko wlasng obrong, ale rowniez matki i
Flory Drummond. Zadziwia erudycja prawng. Btyskotliwym przestuchiwaniem sprawia, ze
kilku powaznych $wiadkéw wychodzi na dudkow.

Podstawa oskarzenia jest wezwanie - zaréwno ustne jak pisemne - podczas wiecu na
Placu Trafalgar - do ,nacierania na Izb¢ Gmin”. Christabela zapytuje najpierw Lloyda
George’a, czy widzial ktora$ z ulotek.

- Tak, wcisnigto mi jedng w reke, na Placu Trafalgar.

- Jak pan rozumie okreslenie ,,nacierac”?

- Powiedziatbym, ze w tym kontekscie znaczy to: atakowac, przypuszczaé szturm, sila
wejs¢ do Izby Gmin.

- A czy nie zgodzi si¢ pan z definicja, podang w stowniku - mam tu stownik przy sobie
- a mianowicie, ze ,,naciera¢” znaczy ,,domagac si¢ czegos w sposob kategoryczny, nalegac,
naciska¢”?

- Nie, ja to rozumiem inacze;j.

- Czy uwaza pan, ze pana pojecie tego wyrazu, czy tez definicja podana przez autorow
stownika bardziej zasluguje na uwage co do interpretacji?

Lloyd George nie odpowiada.

Z kolei Christabela wypytuje go w sprawie ,,natarcia” na Placu Parlamentu, dokad

przyprowadzil ze soba swoja matg coreczke, Megan.



- Czy tego wieczoru, wiedzac ze kobiety zamierzaja wrgczyC petycje 1 zwazywszy na
pana - nie stownikowg - definicje¢ wyrazu ,naciera¢”, uwazal pan za bezpieczne
przyprowadzenie ze sobg dziecka?

- Oczywiscie, mata si¢ bardzo ubawita.

- Wigc nie zgadza si¢ pan z policja w mniemaniu, ze z wydarzen, ktorym miala si¢
przyglada¢ pana mata céreczka, mogloby wynikna¢ naruszenie fadu i pokoju spotecznego?

Madre pytanie. Lloyd George musi albo odrzuci¢ zaswiadczenie policji, lub tez
przyznaé, ze $wiadomie narazal swoje dziecko na niebezpieczenstwo. Lloyd George woli
wecale nie odpowiadac. A to tez jest swego rodzaju odpowiedzia.

Nastepnie Christabela konfrontuje stanowisko ministra skarbu z cytatami wzigtymi z
jego wiasnych przeméwien z ubiegtych lat. Zdarzylo si¢ raz w Walii, ze pewien anglikanski
pastor odmowit pochowania parafianina, ktory byt nonkonformista. Lloyd George doradzit
woOwczas rodzinie i przyjaciolom zmarlego, aby wylamali zamknigta brame cmentarza i
pochowali nieboszczyka wbrew zakazowi.

- Ja nie podzegalem tych ludzi do gwaltu - broni si¢ Lloyd George.

A Christabela stodko:

- Ani tez, zgodnie ze stownikiem, z ktorym pani Pankhurst jest bardziej, jak si¢ zdaje,
obeznana od pana, wyraz ,naciera¢” nie jest podzeganiem do gwaltu. Wedlug naszego
doswiadczenia, gwalty sa tylko 1 wylacznie po stronie policji.

Sedzia magistracki Curtis Bennett przerywa:

- To jest niewlasciwa uwaga. Prosz¢ o skreslenie jej z protokohu. Christabela sktania
postusznie glowe. Jej stowa moga by¢ skreslone z protokotu, ale ich echa jeszcze dzwigcza w
powietrzu.

Rozprawa spotkala si¢ z ogromnym zainteresowaniem, czego dowodzi na przyktad
fakt, ze do sadu magistrackiego przyszedt miedzy wielu innymi Max Beerbohm - wybitny
pisarz 1 krytyk, stynagcy z dowcipu karykaturzysta, przezwany przez G. B. Shawa
,hieporownanym Maxem” - ktory opisuje z wielkg sympatig Christabele w roli oskarzonej 1
obroncy:

,Natura wyposazyla ja we wszystkie zalety, ktorych potrzeba aktorce, a ktorych tak
malo aktorek posiada... Catym cialem wyraza to, co chce powiedzie¢... Gdy stala tam z
szeleszczacym plikiem papierow w jednej rece, druga odrobita robote za dwadziescia
przecietnych rak. Ale ,robota” to nudne, plaskie stowo na okreslenie tych przedziwnych
arabesek, ktorymi zdobita sad magistracki.’

Rece Christabeli...



Beerbohm poréwnuje ja z jej ofiarg, Walijczykiem Lloydem Georgem:

,-..Ktorego celtycki plomien zarzyt si¢ bardzo niktym ptomykiem. Kontrast migdzy
bujng witalno$cig dziewczyny a depresja meza stanu byt az prawie bolesny. Miodo$¢, ideaty z
jednej strony: z drugiej wiek $redni, ktory juz utracit wszelkie ztudzenia.”

Christabela wypuszcza wreszcie skompromitowanego polityka i podstepnie rzuca cien
watpliwosci na bezstronno$¢ sadow magistrackich. Wzywa jako $wiadka wybitng malarke,
pejzazystke Mari¢ Brackenbury, ktora byla skazana na wigzienie za udzial w zamieszkach
wczesniej tego roku.- Czy sedzia magistracki, pan Horacy Smith - zapytuje Christabela -
wydajac na panig wyrok powiedziat: ,,Robie, co mi kazano”?

Sedzia Curtis Bennett az szczeknat:

- Nie zezwalam na to pytanie!

Spoznit si¢. Odpowiedz Marii Brackenbury juz cata sala ustyszala:

- Pan Horacy Smith uzyl doktadnie tych wlasnie stow!

To zeznanie moze nie mie¢ wagi urzedowej w oczach Curtisa Bennetta, ale prasa i
publiczno$¢ ustyszaty stwierdzenie, ktore podwaza prawomocno$¢ wyrokéw magistrackich
sadow londynskich, pretendujacych do bezstronnosci, do swobody od politycznych presji - do
wydawania na podstawie przedstawionych dowodoéw uczciwych, legalnych wyrokow.

Teraz z kolei Herbert Gladstone, minister spraw wewngetrznych musi stanagé w obliczu
tej strasznej Christabeli, u§miechnigtej i najwidoczniej rozkoszujacej si¢ podjetym zadaniem.
Dziewczyna wie doskonale, ze wyrok jest z gory przesadzony. Curtis Bennett, jak Horacy
Smith, ,,zrobi, co mu kazano”. Ale zanim pdéjdzie do swej celi, Christabela ma zamiar jeszcze
porzadnie dokuczy¢ niejednemu.

Najpierw chce - wciagnaé¢ Gladstone’a do przyznania, ze jego ministerstwo wywiera
nacisk na rzekoma bezstronno$¢ sedzidow magistrackich, zalatwiajacych sprawy sufrazystek.
Bennett odwoluje pytanie. Gladstone nie moze powstrzymac¢ westchnienia glebokiej ulgi. Ale
dziewczyna juz podkreslila to, o co jej chodzito. Z kolei Christabela zapytuje swiadka, czy
jego przestawnej pamieci ojciec, premier Anglii przez dwa dziesieciolecia XIX wieku, ktory
wycofat si¢ z czynnego zycia politycznego dopiero po ukonczeniu osiemdziesigciu czterech
lat, powiedziat niegdys:

»Z przykrosciag stwierdzam, ze gdyby nie wydawano ludnosci w chwilach
politycznego przesilenia zadnych innych instrukcji jak tylko, by nienawidzie¢ gwaltu,
mitowac¢ fad 1 zachowywac cierpliwo$c¢ - swobody tego kraju nie bytyby nigdy naruszane.”

Herbert Gladstone nie moze zaprzeczy¢. Te stowa sg zapisane w annatach parlamentu.

I to nie wszystko. Christabela przypomina ministrowi - z lekka spoconemu - stowo po stowie



jego wiasne przemdéwienie o ,,politycznym dynamizmie”, wazniejszym od ,,politycznych
argumentéw” 1 o konieczno$ci stosowania ,,force majeure’. Podsumowuje swe przestuchanie
ministra wyzywajacymi i nie do zbicia stowami:

- Wnoszg, ze pan, panie ministrze Gladstone, jest bardziej winnym podzegania do
naruszenia tadu i pokoju spotecznego, niz pani Emelina Pankhurst, pani Flora Drummond 1 ja
sama.

Tak drugi czlonek rzadu musi z trudem potyka¢ wilasne stowa. Moze na przysztos¢
ministrowie postarajg si¢, by ich przemowienia byly nieco strawniejsze?

Christabela powotuje na §wiadka Eweling Sharp, jedng z delegatek do parlamentu w
dniu 13 pazdziernika, ktéra stwierdza, ze ,,nacieranie” na Izb¢ Gmin nie bylo gwaltowniejsze
od.natarcia na boisku hokejowym. Publiczno$¢ w sadzie u$miecha si¢ stuchajac, jak Ewelina
opowiada, ze wymkneta si¢ najwigkszemu policjantowi, jakiego w zyciu widziata. Ale
najcelniejsza uwage zrobit tego dnia ostatni $wiadek, posel putkownik John Murray - ten sam,
ktéry zafundowat bankiet trzem oskarzonym w dniu ich aresztowania.

- Bylem obecny na wiecu na Placu Trafalgar, kiedy to te panie miaty rzekomo
podzega¢ tlhum do naruszenia tadu i pokoju. Moge tylko stwierdzi¢ tutaj, ze me¢zczyzni i
kobiety, ktorych tam widzialem, wcale nie robili wrazenia gwattownych, ani tez latwo
ulegajacych namowom do gwaltu. Raczej przypominali osoby, ktére widuje w niedziele w
kosciele w Szkocji.

Moze nie wszyscy uczeszczajacy do kosciota zawsze przestrzegaja tadu i1 pokoju, ale
putkownik budzi peten sympatii $miech publiczno$ci.

Na zakonczenie Christabela wyglasza przemoéwienie obrony” Stwierdza, ze delegacja,
wybrana, by ,,naciera¢” na Izb¢ Gmin dnia 13 pazdziernika i thumy, ktore zebraly si¢ przy tej
okazji, zachowywatly si¢ znacznie spokojniej od thuméw, ktére przed miesigcem w
Westminsterze przypatrywatly si¢ slubowi Winstona Churchilla.

- A nikogo z nich - dodaje - nie oskarzono o naruszanie tadu i pokoju. Ani tez pan
Winston Churchill nie zostat oskarzony o podzeganie!

Biedny Winston Churchill! Narazit si¢ sufrazystkom. Teraz nigdy nie zostawig go w
spokoju.

Christabela z satysfakcja podkresla porazke Lloyda George’a, ktory nie potrafil, w
obliczu oficjalnej stownikowej definicji wyrazu ,,naciera¢”, poprawnie zinterpretowaé jego
znaczenia. A Herberta Gladstone’a miazdzy jego wlasnymi stowami ze stawetnego juz

przemowienia o ,,force majeure”. Zarzuca sedziemu magistrackiemu, Horacemu Smithowi, Ze



- uznat win¢ Marii Brackenbury, zanim sprawdzil dowody i ustyszat zeznania... rzad
liberalny przewyzsza despotycznych autokratéw dawnych epok w swoich; probach
skorumpowania fundamentéw sagdownictwa... Pan Horacy Smith, ktory zapomnial o swoim
obowigzku wobec nas, wobec obywateli i swego zawodu, zastuguje, by go wyszczuto z
cywilizowanego spoteczenstwa.

Curtis Bennett, ku ogélnemu zdziwieniu, nie zglasza protestu, chociaz te stowa i
przeciw niemu rowniez sg wymierzone.Mtodos¢ i ideaty - powiedzial Max Beerbohm - s po
stronie Christabeli. Ale do Emeliny naleza namietnos$¢ i pasja. Gdy na nig przychodzi kolej
przemowic, przypomina cate swe zycie, swoje zastugi jako dziataczki spolecznej, urzedniczki
i- do tej pory - lojalnej sufrazystki. Z kolei uzasadnia celowo$¢ bojowej dziatalnosci:

- JesteSmy do tego zmuszone. PostanowilySmy kontynuowaé nasza agitacje.
ZobowigzalySmy si¢ honorem nie ustgpowac, dopdki nie osiggniemy ostatecznego
zwycigstwa. Tak, jak obowigzkiem naszych przodkéw bylo pracowa¢ dla dobra przysztych
pokolen, tak naszym obowigzkiem jest zmieni¢ ten $wiat, by stat si¢ lepszym miejscem dla
kobiet. Wierzymy, ze gdy bedziemy mie¢ prawo glosu, zyskamy lepsze warunki dla naszych
uposledzonych siostrzyc. Przecigtna placa kobiet zarobkujacych wynosi zaledwie siedem
szylingdbw 1 sze$§¢ pensoOw tygodniowo. Bywa, ze kobiety zmuszone sa do prowadzenia
niemoralnego zycia dlatego ze nie sa w stanie wyzy¢ ze swoich zarobkow...

Powtarza stowa, ktore kiedy$ pani Cobden Sanderson rzucita w twarz s¢dziemu
magistrackiemu:

- JesteSmy tu nie dlatego, izbySmy tamaty prawo: jesteSmy tu dlatego, poniewaz
chcemy ustanawia¢ prawa!

Tym niemniej Emelina grozi, Ze bedzie tamata prawo tak dtugo, dopdki... I podkresla
swoje stanowisko przywodczyni najbardziej bojowej organizacji sufrazystek:

- Niniejszym przyjmuj¢ na siebie, teraz i tutaj, pelna odpowiedzialno§¢ za nasza
dziatalno$¢ agitacyjng i chcialabym, by publiczne oskarzenie to potwierdzito... Oglaszam
wszem wobec, ze o ile sad niniejszy postanowi zazada¢ od nas obietnicy, bySmy zaprzestaty
naszej dziatalnos$ci, nigdy si¢ na to nie zgodzimy, zadnego zobowigzania nie podpiszemy...
Do wiezienia idziemy w przekonaniu, ze inaczej musialyby$Smy cofnaé si¢ do beznadziejnej
sytuacji, w jakiej nasz ruch znalazl si¢ przed trzema laty... Gdybys$cie mieli moc skaza¢ nas
nie na sze$¢ miesiecy, lecz na sze$¢ lat, albo szesnascie lat, albo na dozywocie - niechaj rzad
si¢ nie tudzi, ze powstrzyma naszg agitacj¢! Bedziemy ja kontynuowac.

Grozba? Czy rzad moze ustgpi¢ w obliczu grozby? Stabym punktem strategii

bojowniczek, $wiadectwem ich politycznego niedoswiadczenia jest to, ze nigdy nie daty



rzadowi szansy zmiany stanowiska bez kompromitacji, bez ,utraty twarzy”. Ale jest i1 inna
strona zagadnienia. Czy jakikolwiek rzad powinien, dla przyczyn taktyki partyjnej, odmawiaé
przyznania polowie spoteczenstwa praw politycznych, ktére posiada druga potowa? A jesli
odmawia, to czy nie powinien oczekiwaé, ze uposledzona polowa bedzie agitowac, bedzie
stosowac ,,force majeure”? A jesli tego oczekuje, nawet do tego zacheca, jak to zrobit
minister spraw wewngtrznych, to czy ma prawo za to prze§ladowac? Nie do
pogodzenia:bojowniczki ,,zobowigzane honorem” i rzad, zwigzany obawa utraty honoru.

Ani Christabela, ani Emelina nie wygtaszaja swoich przeméwien w sadzie - do sadu.
Przemawiaja do prasy, do ludnosci Anglii. Nic, co powiedza, nie moze wptyna¢ na Curtisa
Bennetta.

- Sze$¢ miesigcy wiezienia w drugim oddziale. Czy oskarzone maja co$ do
powiedzenia?

Flora Drummond:

- Bede szla do wigzienia za aktywno$¢ bojowa tyle razy, ile trzeba, dopdki nie
zdobedziemy prawa glosu. Christabela:

- Nacieram na cele! Chociaz nie wedlug interpretacji pana Lloyda George’a, ze
wchodzg¢ do niej gwaltem.

Emelina méwi spokojnie, prawie cicho, z glowa wysoko podniesiong i blaskiem w
oczach - wzor meczennicy:

- Mam tylko jedno do powiedzenia. Dzigkuj¢ wam! My zyskujemy na sile przez
cierpienie.

Curtis Bennett zrobit, co mu kazano. Stal po stronie rzadu. Ale historia opowiedziala
si¢ po stronie Emeliny Pankhurst, ktora ja wyzwala. I nie tylko Emelina, ale i historia,
ostrzega rzad, ze nie moze wygraé. Szalbierstwa Herberta Asquitha, Winstona Churchilla i
innych - nie doprowadza do niczego. Nie mozna juz zawrdci¢ wzbierajacej fali opinii
powszechnej, nalegajacej na sprawiedliwo$¢ 1 praworzadno$¢. Rzad zaoszczedzitby
zamieszek, szkdd, okaleczen, nawet straty zycia, gdyby pojal - w odniesieniu do sufrazystek -
shiszno$¢ starego sloganu reklamowego przedsiebiorcow pogrzebowych:

,Ewentualnie - dlaczego nie zaraz?” *>

Rozdziatl czternasty.

L,KOBIETY ANGIELSKIE ZADAJA!”.



Znowu stygmaty bojowniczek... znowu karetka wiezienna... znowu bramy
ostawionego wi¢zienia Holloway zatrzaskuja si¢ za kobietami, ale - nie odcinajg ich od walki.

Christabela 1 jej matka postanowily wprowadzi¢ nowg taktyke, od razu podchwycong
przez wspotwiezniarki. Opor wobec regulaminu wig¢ziennego.

Emelina natychmiast zada widzenia si¢ z gubernatorem wigzienia.

- My, prosze¢ pana, nie bedziemy podporzadkowywaé si¢ przepisom, stosowanym do
zwyktych kryminalistéw. Odmawiamy zdejmowania odziezy i rewizji w obecnos$ci innych
wig¢zniarek. I nalegamy na przyznanie nam przywileju, udzielanego wi¢zniom politycznym,
rozmawiania z towarzyszkami.

Gubernator unika jej wzroku. Spoglada w okno, skubie palcami dolng warge.
Wreszcie:

- Nie wiem wlasciwie, czy to w mojej mocy... Emelina przerywa mu
bezceremonialnie:

- A ja wiem bardzo dobrze, panie gubernatorze, ze to jest w panskiej mocy. Chodzi
tylko o to... Otdz, o ile wiem, jest pan zonatym cztowiekiem, panie gubernatorze. Latwo moze
si¢ zdarzy¢, ze panska zona albo corka zostanie sufrazystka...

Kiedy Emelina méwi, gubernator rzuca ukradkiem spojrzenie na te przerazajaca
kobiete, wysoka, wyprostowang. W kazdym rysie jej twarzy maluje si¢ spokojna
determinacja. Gubernator spuszcza pospiesznie wzrok, uslyszawszy stowo ,sufrazystka” i
mruczy co$, co brzmi jak:

- Boze uchowaj! Emelina méwi dalej:

- Panska zona lub corka za jaka$ akcje w naszej kampanii moga z tatwos$cig znalez¢
si¢ w tym samym potozeniu, co my w tej chwili. Czy chciatby pan, Zeby je obnazano i
rewidowano razem z prostytutkami i zdegenerowanymi awanturnicami?Emelina zawsze
demonstracyjnie glosi swoja sympati¢ dla tych nieszczesliwych, ale jednoczesnie troche
nazbyt wyraznie skfonna jest podkresla¢, ze one sg z innej gliny ulepione.

Gubernator postukuje w blat swego biurka czubkami palcéw, potem gtadzi dionig tysa
glowe. Spoglada na Emeling, ale napotyka spojrzenie takiej pogardy, Zze spiesznie spuszcza
wzrok. Zajakujac si¢, mowi:

- Chyba wiasciwie... ze nie. Wydaje mi si¢, ze rzeczywiscie mogtbym zarzadzi¢
zniesienie osobistej rewizji. Tak, no i zmiana odziezy moglaby si¢ odbywac juz w celi. Czy to
panig zadowala?

- I bedziemy mogtly rozmawia¢ ze soba? Co do tego gubernator nie ma watpliwosci.



- To zupehie inna sprawa. Wasz wyrok opiewa na Drugi Oddzial. Zada pani
przywilejow Pierwszego Oddzialu. Nalezy w tej sprawie napisa¢ formalne podanie do
ministra spraw wewnetrznych.

Wydaje polecenie strazniczce, ktora przyprowadzila Emeling, aby umozliwiono
wig¢zniarce napisanie podania.

W rezultacie prowadzonej przez pras¢ kampanii i osobistych interwencji wielu
wybitnych ludzi o humanitarnych pogladach - migdzy innymi slynnego powiesciopisarza,
Johna Galsworthy - zniesiono juz wtedy okres izolacji.

W kilka dni po napisaniu przez Emeling podania gubernator osobiscie przychodzi do
jej celi.

- Musz¢ panig poinformowaé, pani Pankhurst, Ze minister spraw wewngtrznych
odmowit zawartej w pani podaniu prosbie o przywile;...

- Nie przywilej, to nasze prawo! - przerywa mu Emelina.

, Gubernator wzrusza bezradnie ramionami, wychodzi. Ale to jeszcze nie koniec, a
$cislej moéwiac, Emelina jeszcze z panem gubernatorem nie skonczyla.

Nastepnego ranka, podczas spaceru, Emelina nagle wota glo$no:

- Christabel! Zaczekaj, przyjde do ciebie.

Jej corka przystaje. Emelina ujmuje ja pod reke i zaczyna opowiada¢ cicho i z
przejeciem o odrzuconej petycji. Strazniczka biegnie ku nim, krzyczac:

- Bede stuchata wszystkiego, co mowicie!

Emelina wyprostowuje si¢ i przybiera wyraz urazonego macierzynstwa:

- Prosz¢ bardzo, ale bgde nalegala na prawo rozmawiania z moja corka!

Strazniczka chwyta za gwizdek. Alarm! Ze wszystkich stron strazniczki wbiegaja
pedem na dziedziniec.

Flora Drummond i kilka innych sufrazystek przylacza si¢ do Emeliny i Christabeli.-
Trzy wiwaty na cze$¢ pani Pankhurst! - wola Flora. I wszystkie podejmuja:

- Hip, hip, hurra, hurra, hurra!

Thimy strazniczek zapedzaja sufrazystki z powrotem do cel.

Bunt! Nad wig¢zieniem zapada cisza. Wszystkie wig¢zniarki zostaja skazane na trzy dni
izolatki, bez spacerow. Gubernator znowu przychodzi do Emeliny:

- Zadam od pani zapewnienia, ze nie ztamie pani wiecej przepisu o zachowaniu
milczenia. 1

Gubernator nadal zupetlie nie pojmuje charakteru kobiety, z ktorg ma do czynienia.

Emelina wcale nie zamierza ulatwia¢ mu zycia.



- Nigdy si¢ nie poddam takiemu zarzadzeniu. We wszelkich okolicznosciach zabrania¢
matce rozmawiania z jej wlasng corka - to haniebne! A dziesieciokrotnie haniebniejsze, gdy
obie cierpig.

- Alez prosz¢ pani, ja w takim razie nie mam innego wyboru, jak trzyma¢ panig w
izolatce, dopdki pani nie zlozy takiego przyrzeczenia!

OdpowiedZ Emeliny brzmi gwattownie:

- Raczej umrg, nim zlozg¢ takie przyrzeczenie!

To nie retoryka. Emelina méwi dostownie. Chetnie by przyjeta korong mgczennicy.

Wszystko, co si¢ dzieje w wiezieniu, szybko przenika poza jego mury. W ciagu
niewielu godzin po buncie i ultimatum gubernatora wobec Emeliny, Sylwia Pankhurst
dowiaduje si¢ o tym od Keira Hardie. Zbiera swoje wspottowarzyszki z ubogich dzielnic
wschodniego Londynu. Pracuja cala noc, szyjac owa ohydna odziez wigzniarek: czarne,
workowate suknie z bialymi strzalami i grube biate fartuchy, poznaczone czarnymi strzalami.
Wilozywszy na siebie t¢ hanbigcg odziez, kobiety maszeruja posepna procesja do Holloway,
obchodzg dookota wigzienie, $piewajac na przemian z ,,Marsylianka” skomponowany przez
Ethel Smyth ,,Marsz kobiet’.

Dwie ochotniczki stajg przed bramami wigzienia i prosza kazdego przechodzacego, by
zadat uwolnienia Emeliny Pankhurst. Gdy je zaaresztowano za zaklocanie porzadku, jedna z
nich oznajmia dumnie, z wyzywajaco podniesiong glowa:

- Gdy krélowa jest w wigzieniu, jej poddani winni na nig czekaé przed bramami!

Uzyteczne jako propaganda, ale zadna pomoc dla Emeliny. Zaklasyfikowana jako
,hiebezpieczna kryminalistka”, ze strazniczka pilnujaca bez przerwy na korytarzu drzwi do
jej celi, meczy si¢ 1 szuka sposobdéw skomunikowania si¢ ze wspdtwigzniarkami za pomoca
stukania w mury celi. 143

Tymczasem wznoszone s3 bardziej konwencjonalne formy protestu. Poset Swift
MacNeill, Irlandczyk i protestant, porusza sprawe na sesji Izby Gmin.

- Odlozylem mdj wyjazd do Irlandii, poniewaz nie moglbym cieszy¢ si¢
odpoczynkiem i §wietowaé, dopoki nie ztozeg uroczystego protestu w tym miejscu przeciwko
traktowaniu, z jakim ta szlachetna kobieta spotyka si¢ w wigzieniu!

Odpowiedz, jakiej mu udzielono, bylaby $mieszna, gdyby nie byla tak tragiczna:

- Pani Pankhurst i innym sufrazystkom, obecnie przebywajacym w wigzieniu
Holloway, dano w ich celach mniej niewygodne stotki od tych, ktére bywaja zwyczajnie w

Drugim Oddziale!



W prébach obudzenia humanitarnych uczu¢ rzadu nowa posta¢ wytania si¢ sposrdd
grona bojowniczek: Lady Konstancja Lytton, corka wicekrola Indii. Jest bogata i z dawna
wypehiata sobie zycie praca spoteczng, usitujac ulzy¢ cigzkiej doli kobiet z ubogich dzielnic
Londynu, organizujac dla nich nauke¢ tancéw ludowych, zach¢cajac do udzialu w zespolach
tanecznych i chorach.

Przed dwoma laty w nadmorskiej posiadtosci Lady Konstancji, przerobionej na dom
wypoczynku dla takich wlasnie ubogich kobiet, zrodzita si¢ niezwykta przyjazn miedzy corka
wicekrdla i dawng robotnica fabryk tekstylnych, Anig Kenney. Kiedys$, gdy rozmawiaty i
chodzily, trzymajac si¢ pod rece, po ogrodzie wokoét domu, Lady Konstancja wyrazita opinig,
ze kobiety wigcej by zyskaly na reformach spolecznych, niz na réwnouprawnieniu z
mezczyznami. Ania odparta:

- Moge¢ panig zapewni¢, ze bariera ponizenia kobieco$ci zagradza droge mnie,
dziewczynie z klasy robotniczej, na kazdym kroku i przeszkadza mi w awansie. Dlatego
wlasnie jestem wojujaca sufrazystka.

Ale jeszcze wtedy Lady Konstancja nie zaczgta aktywnej dziatalno$ci na rzecz praw
wyborczych dla kobiet. Dopiero zniewaga, wyrzadzona sufrazystkom, ktorym odmoéwiono
zaklasyfikowania ich jako wigzniarek politycznych, ostatecznie przewazyla szale. Lady
Konstancja interweniuje u réznych liberalnych i konserwatywnych m¢zow stanu, ktérych zna
osobi$cie. Nic to nie daje, ale udalo jej si¢ uzyska¢ pozwolenie odwiedzenia Emeliny,
Christabeli i1 Flory. Ich stoicyzm sprawia na niej wielkie wrazenie. Lady Konstancja powiada,
ze ich warunki bytowania przypominaja jej opis wigzienia pidra Dostojewskiego. Przylacza
si¢ do bojowniczek i prosi panig PethickLawrence, by ja wyslala ,,na pierwsza lini¢”.

Jakim$ sposobem do Emeliny dociera wiadomos¢, ze Christabela zachorowala. Zaraz
sktada podanie o pozwolenie zobaczenia corki i otrzymuje obrazliwg odpowiedz, zeby
ponowita podanie za miesigc!- Alez moje dziecko moze juz umrze¢ do tego czasu! - pieni si¢
z gniewu 1 desperacji Emelina.

Wszystko na nic.

Sufrazystki, opuszczajace wigzienie po odsiedzeniu swego wyroku, opowiadaja o tym
Sylwii, ktora pedzi do Keira Hardie. Ten rozktada rece:

- Moja droga, zrobilem juz wszystko, co w mojej mocy. Bede probowat nadal, ale nie
chca mnie nawet stucha¢. Pojdz i pogadaj ze Scottem. Liberatowie z nim si¢ liczg.

C. P. Scott jest redaktorem ,,Manchester Guardian”, stynnym dziennikarzem, znanym
z humanitarnych pogladow. Nie zwlekajac, Scott spieszy do Londynu, uzyskuje pozwolenie

odwiedzenia Emeliny. Zastaje ja w stanie tak wielkiego podniecenia nerwowego, ze



wywolalo to u niej biegunke, podwojnie wyczerpujaca w wieziennych warunkach.
Dziennikarz spieszy do ministra spraw wewnetrznych, wydobywa od niego zezwolenie, aby
trzem przywodczyniom Unii - ale Zadnej innej sufrazystce - dostarczano gazety i aby
Christabela mogta codziennie spedza¢ z matka jedng godzine.

Cudowna ulga dla obydwoéch, matki i corki. I wtedy si¢ okazuje, ze Christabela wcale
nie byta chora! Wladze wig¢zienne nie pofatygowatly si¢ wcale powiadomi¢ o tym Emeliny. To
gubernator tak zemscit si¢ na niej. Swiadomie pozwolit, by wierzyla rozdzierajacej jej serce
plotce, wiedzac, ze to nieprawda.

Nawet w wig¢zieniu czas mija. I gdy nareszcie trzy kobiety, skazane przez s¢dziego
Curtisa Bennetta, wychodza na wolno$¢, wita je przed bramami wigzienia powdz, zaprz¢zony
w biate konie, otoczony bojowniczkami, ubranymi na bialo, zielono i purpurowo - barwy
Unii. Ten ekwipaz przejezdza ulicami Londynu na czele triumfalnego pochodu, wiozac
sufrazystki na uroczyste, powitalne $niadanie.

Dziedzing, w ktorej kobiety po zdobyciu prawa glosu moglyby wiele uczynic¢, jest w
ich przekonaniu sprawa mieszkaniowa. Wiedza 1 technika ida naprzod, doszly juz do
momentu, w ktorym Francuz Louis Bleriot przelatuje ci¢zszag od powietrza maching przez
kanat La Manche, w ktorym statki na oceanach maja komunikacj¢ bez drutu z innymi
statkami 1 z portami na ladzie. Ale w zadnym z wigkszych przemystowych panstw Europy
wiedza, technika ani administracja nie rozwigzaly problemu przyzwoitych warunkow
mieszkaniowych dla robotnikdw.

Przedmiescia miast angielskich sa najnedzniejsze, najokropniejsze ze wszystkich.
Kamienicznicy i spekulujacy przedsigbiorcy budowlanimaja wolng reke - 1 wyzyskuja ten
fakt, by zapewni¢ sobie maksimum zyskow bez jednej mysli o ludziach, ktérzy w ich domach
mieszkaja. Warunki mieszkaniowe robotnikow w Londynie, Newcastle, Manchesterze - sg
przerazajace. To trzeba wfdzie¢, by uwierzy¢. Zatloczenie niewiarygodne. Po dziewigé i
wigcej 0s0b zajmuje czasem jedng izbe. Dookota cuchnace podworka i zaultki. Brak urzadzen
sanitarnych, wody, $wiezego powietrza, stonca doprowadza do epidemii chordb,ktore sie
szerza na przerazajaca skale. Dzieci nie maja dostepu do parkéw i miejsc zabaw. Te
okropnosci dotykaja kobiety - matki i gospodynie - jeszcze bardziej niz m¢zczyzn.

W r. 1909 wielkie nadzieje wigzano z programem urbanistycznym rzadu liberalnego.
Nalezatoby oczywiscie da¢ szersze uprawnienia wladzom samorzadowym, aby zaplanowano
okrggi budowlane, wyznaczono place pod budowe i narzucono obowigzujace normy
budowlane. Ustawa, ktorg uchwalono, jest istotnie arcydzietem, ale nie arcydzietem tworczej

wyobrazni, lecz biurokracji. Planowanie jest teoretycznie mozliwe, ale obwarowane tyloma



dodatkowymi zastrzezeniami, ze mato ktoéry samorzad - chociaz w wielu miastach wtadze
lokalne szczerze daza do poprawy mieszkan - powazy si¢ przebrna¢ przez ten gaszcez klauzul i
paragrafow.

Te¢ wielka szans¢ rozpoczecia poprawy warunkOw mieszkaniowych t,
zaprzepaszczono. Nic dziwnego, ze kobiety wolaja w gniewie:

- Gdybysmy tylko byly w parlamencie!

Porazki rzadu podwyzszaja liczbe kobiet, zadajacych prawa glosu i pozwalaja
bojowniczkom intensyfikowac¢ dzialalno$c¢.

W lutym - nowa delegacja do parlamentu. Aresztowanie pani PethickLawrence i Lady
Konstancji Lytton. Corka wicekrola opowiada pdzniej z humorem, ze na komendzie policji
stala naprzeciw konstabla, ktory ja aresztowal, jak ,partnerzy, czekajacy na rozpoczecie
ludowego tanca”.

Lady Konstancje przewieziono ‘prosto do wigziennego szpitala. Protestuje, dowodzi,
ze chee by¢ razem ze wspottowarzyszkami. Gubernator odpowiada:

- Stan serca szanownej pani nie pozwala na warunki zycia w celi. Corka wicekrola jest
przekonana - i rozgniewana tym - ze tylko J jej ranga spoteczna, a nie stan jej serca, kazaty
wiadzom potraktowac ja z takimi ,,przywilejami”.

W pare dni po tych aresztowaniach Fred PethickLawrence, organizujacy sprawy
propagandowe, urzadza wielki i cieszacy si¢ ogromnym powodzeniem bazar w Londynie.
Dekoracje sg dzielem Sylwii Pankhurst i jeszcze trzech studentek Akademii Sztuk Pigknych.
Pod malowidtami, przedstawiajagcymi uskrzydlone kobiety w stylu prerafaelitow,
tekst:’Siejba byla w plakaniu a Zniwa w weselu”. Jest w tym wyraz apostolstwa,
ozywiajacego sufrazystki. Ale dlaczego przedstawiono kobiety ze skrzydtami, trudniej
zrozumie¢. Wigkszo$¢ emancypantek, a w kazdym razie przywddczynie, sa racjonalistkami i
nie oczekuja wieczno$ci z harfa, aureola i skrzydtami. Czy tez moze malowidlo ma
sugerowad, ze gdy kobiety osiggng zwycigstwo, uniosg si¢ ku lokalom wyborczym na $wiezo
wyrastajacych skrzydlach?

Silniejsze wrazenie wywiera cela wigzienna, realistycznie, odtworzona w jednym
koncu sali. Tam, rozmawiajac ze zwiedzajacymi o swoich przezyciach, siedzi mtoda kobieta,
$wiezo wypuszczona z wi¢zienia. Skrzydla czy wigzienne cele, w kazdym razie bazar ma
wielkie powodzenie i przynosi czystego dochodu ponad pig¢ tysigcy funtow.

Do metod mniej tagodnych nalezy orgia wybijania szyb w gmachach rzadowych. ,,Nie
narazajac ludzkiego zycia” - brzmi zasada. Wytwornie ubrane starsze damy, ktorych wyglad

ma uspi¢ podejrzenia policji, spokojnie wyjmuja z eleganckich, futrzanych zargkawkow



kamienie, owinig¢te w papier z wypisanymi odpowiednimi zadaniami. Brzek stluczonej szyby.
Kamien z listem wpada do wewnatrz.

Oryginalniejszy podstep zrodzil si¢ z powodu dziwactwa glownego dyrektora poczty,
ktéry uznat, ze wolno nadawa¢ poczta ,,ludzkie przesylki”. Chodzilo mu o to, aby dzieci i
starsze kobiety mogly w ten sposéb podrézowac pod eskorta pocztowcow. Ale w nowym
zarzadzeniu nie ma ograniczenia wieku. Unia podchwytuje sposobnos$é. Wypetniono
odpowiednie formularze i przywigzawszy je na szyi dwom bojowniczkom, ,,nadano” je z
urzedu pocztowego przy ulicy Strand, gdzie je starannie ostemplowano. Przybywaja pod
wypisany adres: ,,Londyn, ulica Downing Nr 10”, obwieszone plakatami ,,Glosu kobietom!” i
w towarzystwie drobniutkiego, chudziutkiego listonosza. Zdumiony urzgdnik odmawia
przyjecia ,,poczty dla pana premiera”.

- Alez za nas zaplacono! - protestuje jedna z ,,ludzkich przesytek pocztowych”.

- Nic na to nie poradzg. Odejdzcie.

- Czy pan premier zwrdci koszty oplaty pocztowej za nas?

- Pan premier jest zajety. Nie moge mu przeszkadzaé. A ja z calag pewnoscig n,ie
zwrdce kosztow.

Mikroskopijny listonosz wtraca si¢ gwarg londynskich ulicznikow:

- Ojej, a czy nie moglby pan gdzie§ tam w biurze upchna¢ tych przesytek, bo przeciez
mnie w urzedzie drake zrobia, ze poczty nie dorgczytem!

Zirytowany urzednik zatrzaskuje im drzwi przed nosem. W tym czasie kobietom
zabroniono przychodzi¢ na mityngi, podczas ktoérych ministrowie mieli zabiera¢ glos.
Organizatorzy obawiaja si¢zamieszek. Bojowniczki znéw musialy omija¢ nowy przepis.
Wdrapywaty si¢ na dachy, spuszczaly do §rodka przez otwory dla strazy ogniowej, ukrywaty
si¢ pod trybunami, gdzie, zaopatrzone w mleko i kanapki, czekaty po par¢ dni. I wynurzaty
si¢ z ukrycia w trakcie przemdwienia ministra, rozwijajac transparenty z napisami, wotajac:

'7’

,,Gtosu kobietom!” Lloyda George’a te sceny doprowadzaja do pasji. Kiedy$ wota:

- Wyrzudcie je z calg brutalnosciag! A kiedy indziej:

- Widzg, ze tu si¢ jakie$ szczury przedostaty: wypedzcie je, a jesli beda piszczaty, to
niech piszcza!

W Birmingham, w wielkiej sali Bingley Hall, o szklanym dachu, ma przemawia¢ na
wiecu Asquith. Na wszelki wypadek rozciagnieto dla ochrony brezent nad dachem. Nie
pomoglo. Blisko dziesigciotysieczne audytorium z przerazeniem slyszy seri¢ brzekow i

hataséw. To Maria Neal, czlonkini komitetu Unii, wraz z druga, mtoda i tadng bojowniczka,

wdrapaly si¢ na dach sasiedniego budynku - nie blahy wyczyn w dlugich spddnicach - i



stamtad wyrywaja dachowki i ciskaja nimi w dach Bingley Hall. Policja usiluje odpedzi¢ je
sikawkami strazy pozarnej. Przemoktly do nitki, ale si¢ nie poddaja - zlapano je dopiero po
dhuzszej gonitwie na dachach.

Zwrocono si¢ z apelem do Emeliny Pankhurst, by nakazala swoim zwolenniczkom
zaprzestac takich metod.

- Jestem dumna z moich dziewczat - odpowiada Emelina. - Powstrzymaé¢ ich
dziatalno$¢ byloby aktem glupoty i zdrada mojego’ najswigtszego powotania.

Charlotta Despard z druga czlonkinig Ligi Swobod Kobiecych pikietuja dom pod
numerem dziesiatym na ulicy Downing, wreczajac drukowang petycje wszystkim
wchodzacym 1 wychodzacym, wilacznie z samym premierem, ktdry je gniewnie odtraca.
Zaaresztowano je. Adwokat, ktory ich broni, Tim Healy, wie dobrze jako Irlandczyk, ze
beznadziejng rzecza jest probowa¢ zmigkczy¢ serca angielskich politykéw. Tym razem,
podkreslajac pokojowy charakter pikietowania przez cztonkinie Ligi, probuje sarkazmu:

- Nie wyrywaly sztachet lecz uzbroily si¢ w kawalki papieru i1 stukaty do drzwi
przedstawicieli rzadu i staly na deszczu, zimnie i w mgle przed oficjalnymi rezydencjami i
mowity: «Wielcy Mezowie Anglii, wystuchajcie naszej prosby!» A Wielcy Mg¢zowie Anglii
odpowiadali: «Wydajemy was w rece policji!»

Nie pomaga. Wielcy me¢zowie Anglii nakazali, aby kobiety wtracono do wigzienia.

Inne czlonkinie Ligi ,,uzbrajaja si¢” lepiej, nie w kawalki papieru z wypisang petycja.
Gdy w Izbie Gmin toczy si¢ debata nad ustawg o licencjach, niespodziewanie zza kutych w
brazie balustrad galerii dla pan rozlegaja si¢ przenikliwe okrzyki:

- Glosu kobietom!

Wozni pedza na galerie. Wita ich stynna lotniczka, Muriel Matters 1 dwie jej
towarzyszki powtarzaniem tego samego bojowego okrzyku. Wozni chwytaja kobiety - ale nie
mogg ich ruszy¢ z miejsca. Przywigzaty si¢ zelaznymi tancuchami do balustrad i zamknety
wezty solidnymi ktodkami. WozZni posylaja po odpowiednie narz¢dzia i pomocnikow, a sami
usitujg zatyka¢ kobietom usta. °

Z dohu panowie postowie wymys$laja przeszkadzajacym w debacie kobietom i
udzielaja rad woznym. Rwetes. Co i rusz ktorej§ z sufrazystek udaje sie odepchnaé wielka
meska dlon 1 krzyknaé cienko, przerazliwie: ,,Glosu kobietom!” Przewodniczacy zawiesza
obrady. Nadciagaja positki z pilnikami i tomami. Komus$ przypomina si¢, ze Samson, rowniez
wplatany w klopotliwg sytuacje z powodu plci pigknej, rozwalil bramy miasta. Wozni
wylamuja wigc balustrade dla pan i zabieraja ja w calosci - razem z przymocowanymi do niej

lancuchami trzema kobietami!



W rezultacie tego zaj$cia zarowno galeria dla pan jak i galeria dla go$ci w Izbie Gmin
zostaja zamknigte na sze$¢ miesigcy. Parlament nie moze sobie pozwoli¢ na koszty
sprawiania codziennie nowej balustrady!

Emelina tez nie pozostaje bezczynna. Po jeszcze jednym ,,parlamencie kobiet” pod
koniec czerwca, Emelina udaje si¢ do Izby Gmin z kilku innymi ustosunkowanymi i
wplywowymi damami: panig Solomon, wdowa po premierze Potudniowej Afryki; panng
Annie Nelligan, siedemdziesi¢cioletnig krewniaczka lorda, drobniutkg i kruchg starowinka;
pania Mansell Moulin, Zong stawnego chirurga i1 jeszcze czterema innymi. Mlodsze
bojowniczki uformowaty orkiestre¢ bebnoéw i piszczatek, ktora przygrywa delegacji kobiet,
wchodzacej do parlamentu. W Izbie Gmin Keir Hardie nalega, aby je przyjeto. Ale inspektor
policji przekazuje Emelinie odmowe Asquitha.

- Postanowitam - odpowiada Emelina wyzywajaco - Ze nie rusz¢ si¢ z tego miejsca,
dopoki nas nie przyjma!

- Pani wie dobrze, co si¢ stanie, jezeli nie odejdziecie - ostrzega inspektor.

- Zostaje! - odpowiada Emelina.

Policjanci ktada cigzkie rgce na jej ramionach. Tym razem Emelina nie moze si¢
wdawa¢ w zwykla szarpaning, poprzedzajaca aresztowanie. Towarzyszace jej damy,
przewaznie starsze i delikatnego zdrowia, nie zniostyby tego. Uderza wigc lekko inspektora w
twarz.

- Wiem, czemu pani to zrobita! - mowi inspektor. Ale szarpanina si¢ zaczyna.

- Czy musze to powtorzy¢? - pyta Emelina.l uderza go, tym razem mocniej, w drugi
policzek. Inspektor wota na swoich policjantow:

- Zabierzcie je do wigzienia!

Gdy je wyprowadzano, inne grupy bojowniczek z powodzeniem przedostajg si¢ z
Caxton Hall. Bitwa wre... W kuluarach Izby Gmin spaceruje kilku postow zprzyjaciotmi.
Nagle wybitny poeta, znany z humanitaryzmu, Laurence Housman, wota pelnym glosem:

- Kobiety Anglii zadaja, by je wpuscic!

Zabrano go pos$piesznie i dotaczono do wywozonych do wigzienia kobiet, ktéryph
liczba przekroczyla juz setke.

Lord Robert Cecil, bronigc jednej z aresztowanych dam z arystokracji,” Eveliny
Haverfield, coérki Lorda Abingera, przytacza stosy dowodow, zaswiadczajacych o
konstytucyjnych prawach poddanych do skladania petycji organom ustawodawczym. Sedzia
magistracki nie moze temu zaprzeczy¢. Ale stuzy on tym samym panom, co Horacy Smith i

Curtis Bennett. Decyduje wige, ze oskarzone popehity przestepstwo, nie stosujac si¢ do



rozkazu policji, ktora je wezwata do rozejscia si¢. Wydaje wyrok, ale zezwala na apelacje.
Po6zniej oskarzenie wycofano ze wzgledu na interwencje wysoko postawionych osobistosci,
spokrewnionych z damami. Jak wazne jest trafne wybranie sobie rodziny! Jesli was aresztuja,
nawet w wieku,’kiedy powinnys$cie juz byly ustatkowac¢ si¢, a nie wdawac¢ w takie klopoty, to
im bardziej zaimponuje wasze pochodzenie, tym wigksze macie szanse uwolnienia.
Hierarchia socjalna ma swoje dobre strony - dla tych, co stoja u jej szczytow.

W tym czasie powstala pierwsza Liga Przeciwnikéw Emancypacji, zaloZzona przez
dwoch mezezyzn, z ktoérych kazdy byt stynnym imperialista: Lorda Cromera i Lorda Curzona.
Aktywnym czlonkiem jest poeta i powiesciopisarz Rudyard Kipling - jeszcze jeden krancowy
imperialista - ktory publikuje w konserwatywnym czasopi$mie wiersz pt. ,,Samica naszej
rasy”. Pismo ,,Przeglad Antysufrazystowski” zamieszcza btyskotliwa recenzje tego wiersza:

,Pan Rudyard Kipling... ze zwykla sobie celnoscig wyrazen opisuje fakt, ze kobiety sa
kobietami, a me¢zczyzni me¢zczyznami, 1 ze to jest rdznica bardzo wazna, wbrew
zaprzeczeniom sufrazystek!”

Do wybitnych postaci ruchu antyfeministycznego nalezy starsza juz dama, Lady
Jersey, niegdy$ stynna pigkno$¢ arystokracji wiktorianskiej, oraz pani Humphrey Ward, znana
pisarka. Lidze nie brak funduszy. Wigkszos$¢ jej niezbyt licznych cztonkin to arystokratki i
kobiety bardzo bogate, ktore moga nawet utraci¢ czeSciowo przywileje, gdyby kobietom
przyznano prawo glosu. Dostownie ani jedna przedstawicielka klasy robotniczej nie
przylaczyla si¢ - one nie majg przywilejow do stracenia.Odwrotnie niz sufrazystki, ,,pocieszne
wykwintnisie z Anty”, jak je przezywa Christabela, nie cofaja si¢ przed narazaniem cudzego
zycia. Najmuja bandy chuliganow, by przylaczyli ‘Isi¢ do star¢ z sufrazystkami,
prowokowanych przez policj¢ i nawet nie wahaja si¢ przed oslepianiem przeciwniczek,
rzucajac im w twarz mielony pieprz i papryke.

,Pocieszne wykwintnisie z Anty” wysuwaja do$¢ dziwaczng kolekcj¢ argumentow na
usprawiedliwienie swojej dzialalnos$ci. Panna Violet Markham, przemawiajac z punktu
widzenia skadinad raczej mgskiego, powie:

- Uwazam, ze kobiety przewyzszaja mezczyzn i dlatego wcale nie chee, by miaty by¢
z nimi zréwnane.

Inne wyrazaja opini¢, ze mieszanie si¢ do polityki zwulgaryzuje kobiety, pozbawi je
przyrodzonego wdzigku romantycznej niewinno$ci. Pani Humphrey Ward uwaza kobiety za
nazbyt ghupie, by mogtly si¢ wtraca¢ do spraw rzadzenia wielkim imperium. W odpowiedzi na
to pani H. M. Swanwick, nalezaca do Federacji, wspolpracowniczka Millicent Fawcett, pisze

zjadliwie:



,Rzadko ktoéra kobieta uwaza, ze nie bylaby zdolna do rzadzenia imperium: to innym
kobietom nie starczyloby do tego inteligencji. Gdy pani Humphrey Ward moéwi o
nieuleczalnej ignorancji politycznej kobiet, to nie ma na mys$li tego, ze ona sama jest
ignorantka, lecz inne kobiety uwaza za ignorantki.”

Stanowisko kobiet, ktére czynnie sprzeciwiaja si¢ rOwnouprawnieniu wiasnej pici, jest
oczywiscie defetystyczne. Im skuteczniej prowadza kampani¢, by dowies¢ wlasnej
politycznej nieudolnosci, tym lepiej dowodza czego$§ wrecz przeciwnego.

Rozpoczety przez Emeling opér wobec regulaminu wigziennego rozwija si¢ bardzo
dobrze. Uwigzione bojowniczki odmawiaja zmiany odziezy, mocuja si¢ ze strazniczkami,
ktére je przemoca rozbieraja, wybijaja szyby w okienkach cel. Adela Pankhurst siedzi w
swojej celi z kajdankami na skutych rgkach. Innym kobietom, ktére wywotuja zamieszanie,
rzucaja zywno$¢ w strazniczki, tamig stotki - te ,,mniej niewygodne” stolki - nalozono kaftany
bezpieczenstwa, jak niebezpiecznym furiatkom.

I pojawia si¢ jeszcze jedna forma walki sufrazystek.

Znana malarka, Marion Wallace Dunlop, ktéra wystawiata swoje prace w Akademii
Krolewskiej, uzbraja si¢ pewnego dnia w drukarski klocek i farbe i odbija na murach
gmachow parlamentu werset z Karty Praw Angielskich, uchwalonych w r. 1689:

,Kazdy poddany ma prawo zglasza¢ petycje do krola i wszelkie przesladowanie i
przeszkadzanie temu jest bezprawiem;”

Za przypomnienie w ten sposob rzadowi krolewskiemu o jego obowigzkach skazano
Marion Wallace Dunlop na miesigc wig¢zienia. Wydrukowala swoje postanie na murach
parlamentu - teraz wpisuje je na zawsze do podrecznikdéw historii.

Marion zada, by ja umieszczono w Pierwszym Oddziale wigzienia. Gdy jej
odmoéwiono, zastosowuje nowa taktyke, zapozyczong od politycznych wieznidow w carskiej
Rosji.

- Na wasza odmowe¢ spetnienia mojego shusznego zadania - oznajmia gubernatorowi -
odpowiem z mojej strony tez odmowa: nie wezme do ust ani kesa zywnosci!

Gdy przynosza jej pierwszy positek, sktadajacy si¢ z razowca i cienkiej zupki,
wyrzuca wszystko przez okno, ktére juz przedtem wybita. I tak przez caly dzien. Wiadze
wigzienne zabieraja si¢ do jej utagodzenia.

- Moze pani dosta¢ wszystko, na cokolwiek miataby pani apetyt

- namawia zglodnialg kobiete lekarz rankiem drugiego dnia. - Jaka jest pani ulubiona
potrawa?

- Moja determinacja - brzmi odpowiedz.



Po potudniu wchodzi do celi strazniczka ze srebrng taca gubernatora, pigknie
zastawiong. Nalewa herbate do cienkiej filizanki, kroi apetyczne ciasto. Sufrazystka tylko
odwraca si¢ do $ciany.

Trzeciej nocy tace z wyszukanymi zimnymi zakgskami pozostawiono na noc w jej
celi. Rankiem znajduja zawarto$¢ na dziedzincu wigziennym pod oknem.

Po dziewigédziesigciu dwoch godzinach glodowki dzielna kobieta, ktdra nie jadta nic,
procz swej determinacji, jest tak ostabiona, ze lekarz obawia si¢ o jej zycie. Marion Wallace
Dunlop wypuszczaja z wigzienia

- wyczerpanag, ledwie trzymajaca si¢ na nogach, ale triumfujaca.

Emelina wita ja najgoretszymi pochwatami. Podaje ja jako przyklad, do ktorego
muszg si¢ od dzi$ stosowac wszystkie uwiezione bojowniczki:

- Moc ludzkiego ducha jest wedlug mnie najwznioslejsza rzecza w zyciu - powiada. -
Gdybym pragneta jeszcze czegokolwiek wigcej, procz tego wspaniatego 1 wielkiego ruchu,
ktéremu mam zaszczyt przewodzi¢, aby uczyni¢ zycie warto§ciowym, znalaztabym to w tym,
czego ty dokonalas. Ceni¢ wiedz¢ o tym... I oznajmiam, ze gdy nadejdzie moja nastgpna
godzina proby, pami¢¢ o Marion Wallace Dunlop da mi sile, odwagg 1 wytrwatosé.

Nowa metode - strajk glodowy - dodano do stygmatéw bojowniczek. Wiele z nich

chwyci si¢ tej metody z zapalem.

Rozdziatl pietnasty.

,POSWIECIMY NAWET ZYCIE...”.

- JesteSmy gotowe poswieci¢ nawet zycie. - Tak méwila Emelina. Ale czyje zycie?
Niejédna sufrazystka staje w obliczu koniecznos$ci surowego wyboru: mi¢dzy obowigzkami
narzuconymi przez dom i macierzynstwo z jednej strony, a z drugiej - sprawa emancypacji.
Wiele wybiera walk¢ o prawa swojej plci. Ich domy, mezowie, dzieci, ulegaja zaniedbaniu,
gdy one same ida w $lad za uwielbiang przywddczynia, uczeszczaja na zebrania,
przeszkadzaja ministrom w przemdéwieniach, maszeruja, demonstruja, wybijaja szyby,
szamocg si¢ z policja 1 przepedzaja dhugie tygodnie w wiezieniu. Sg rozgniewane wlasnym
upos$ledzeniem, rozgoryczone, poniewaz nie moga bra¢ udziatlu w zyciu spolecznym i
politycznym, oburzone uporem liberalnego rzadu.

Podnosza si¢ glosy, potepiajace ich wybor. Ale kobiety same czujg si¢ zotierzami
armii, zwigzanymi honorem do poswigcania wszystkiego, poki nie osiggng zwyciestwa. Co

wigcej - sprawia im rados$¢ walka, sprawia im rados$¢ §wiezo znalezione kolezenstwo. Kobiety



do$¢ juz dlugo poswiecaly sie tylko dla rodzin, a za swe trudy ustyszaly, ze sa zbyt glupie, by
zajmowac si¢ polityka. Niech dla odmiany rodziny si¢ teraz troche poswigcg. Gdy mezczyzn
si¢ powotuje, by wlozyli mundury i szli walczy¢ o zdobycie jakiego$ zlotodajnego terenu w
Afryce albo pozbawi¢ jaki§ maty i bezsilny nardd jego niepodleglosci - to wyjezdzaja, a
kobiety i dzieci muszg sobie radzi¢ bez nich. <

- Nasza sprawa - dowodzg teraz kobiety - jest bardziej warto$ciowa, szlachetna i
sprawiedliwa.od wigkszos$ci spraw, za ktore idziecie walczy¢ opuszczajac nas. Wy nie chcecie
upomnie¢ si¢ 0 nas, my same musimy si¢ o siebie upomniec!

Tam, gdzie jest mgzczyzna, ktory moze si¢ zaja¢ domem 1 dzie¢mi, chocby
nieumiej¢tnie i czastkowo, ten argument jest nie bez racji. Gdy takiego mezczyzny w rodzinie
nie ma, rezultaty bywaja tragiczne.

W tragedii, zwigzane] z kampanig sufrazystek, jak we wszystkim, przewodzi
Emelina.Budowniczy z Glasgow, gdzie praktykowat jej syn Harry, zawiédt. Chilopiec
przyjechat do Londynu, zamieszkal z Sylwia, poniewaz jego matka nie miala ani nie
prowadzita zadnego domu. Chorowal, jego zdrowie ucierpiato od pracy na budowie zima.
Emelina posyta go na studia politechniczne. Harry uwielbia z dala swoja stawng matke, ktéra
rzadko widuje. Potrzeba mu czulo$ci, teskni za siostrami - ale te niewiele moga mu da¢, procz
jednej Sylwii. Szczerze pragnac pomaga¢ w kampanii kobiet, chlopiec pracuje w wolnych
chwilach w biurach Unii jako goniec, wypisuje kreda na bruku zawiadomienia o mityngach i
demonstracjach, probuje nawet przemawia¢ na rogach ulic. W zadnej z tych dziatalno$ci nie
celuje - i wie o tym. Czgsto zapada na zdrowiu.

Szukajac rozpaczliwie jakiego§ sposobu, by dowie$¢ swej uzytecznosci w tym
otoczeniu meskich kobiet, powiedziat kiedy$ matce, ze chcialby pracowaé na roli. Emelina
chwycila si¢ tego pomyshu oburgcz. Zycie na $wiezym powietrzu, powiada sobie, przywroci
mu sity.

-...a czy nie jest prawda, ze ci zawadza, ze wolalaby$ pozby¢ si¢ go, niechby wyjechat
z Londynu...?

Emelina nie siedzi teraz w wigzieniu. Nie jest chora. Z tatwoscig ucisza nie$miaty,
cichy glos. Wynalazta dla syna zajgcie pracujacego praktykanta (gornolotny synonim taniej
pracy) na fermie na poétnoc od Londynu. Zamiast wyzdrowie¢, Harry zalamat si¢ calkowicie.
Ostre zapalenie pecherza. Dlugie tygodnie leczenia w szpitalu, prowadzonym przez siostry
Pine i Townsend, ktorych pacjentami sa w wigkszos$ci ofiary kampanii sufrazystek - jak w

istocie rzeczy byl i Harry.



Emelina przerazila si¢ i zaniepokoila naprawde. Ale Harry pomatu wracat do zdrowia.
Zmienne usposobienie pozwolilo jej przypuszczaé, ze wszystko bedzie dobrze. Lekarze
zalecili: ,,Zadnego powrotu do pracy na roli”. Zlekcewazyta ich rady.

- To najlepsze miejsce dla niego. Gdzie wréci do zdrowia predzej, niz na $wiezym
powietrzu, gdzie ma pod dostatkiem ruchu?

Za wiele ruchu, za wiele §wiezego powietrza. Harry jest juz z powrotem u sidstr Pine i
Townsend. Tym razem ci¢zko chory. Sparalizowany od pasa w dot.

Emelina szykuje si¢ do wyjazdu do Standéw Zjednoczonych z serig odczytow, podczas
ktérych ma nadziej¢ zebra¢ powazne fundusze na rzecz Unii. Staje w obliczu konfliktu w
najbardziej krancowej formie: macierzynstwo czy kampania na rzecz sprawy sufrazystek?

- Sprawa jest najwazniejsza...

-...sprawa, czy twoje umitowanie stawy, rozglosu, poklasku?

- Rozglos jest przypadkowym dodatkiem. Sprawa!

-...a co by Ryszard powiedzial?

- Ach, gdyby tu by, wszystko by bylo inaczej!-...ty by$ byta inna. Nie pojechatabys.
Nie $miataby$ pojechac...

- Sylwia zaopiekuje si¢ Harrym.

-...najlepsza z siostr nie zastapi dobrej matki...

- Z pienigdzy, zebranych na odczytach, moge odlozy¢ pewna sume na jego leczenie.

-...przeciez Fred PethickLawrence zaproponowat...

- Och, dajcie mi spokoj! Znam moj obowigzek wobec mojej wlasnej pici!

Gdy Emelina laduje w Ameryce, wita ja ttum dziennikarzy. Porywaja ja z jednego
uroczystego przyjecia na drugie. Adoruja. Slawa, rozglos, poklask. Podbita serca
Amerykanow pierwszymi sfowami pierwszego przemowienia w wielkim Carneggie Hall.

- Jestem tym, kogo nazwalibys$cie chuliganka!

Gdy jej syn lezy w szpitalu odleglym o ponad cztery tysigce mil, sparalizowany,
pograzony w rozpaczy, a zycie z niego wyptywa - profesorowie i studenci uniwersytetu im.
Johna Hopkinsa tworzg straz przyboczng Emeliny na wielkim wiecu w Baltimore. Kanada
wita ja z nie mniejszym entuzjazmem. Burmistrz Toronto przywdziewa na jej przyjecie
najuroczystszy strdj ze ztotym tancuchem, przechowywanym tylko na szczeg6lnie uroczyste
okazje.

W polowie grudnia Emelina laduje z powrotem w Liverpoolu. Jej pierwsze stowa do
Sylwii, ktora przyszta ja spotkaé w porcie:

- Jak Harry?



- Nie jest lepie;.

- Ale 1 nie gorzej? Co mowiag lekarze? Dlaczego w twoich listach tak ogdlnikowo o
nim wspominatas?

Sylwia jest nieswoja, jakby zamknieta w sobie, nie taka, jak zwykle.

- Nie chcialam ci¢ martwi¢ - odpowiada.

- Nie martwi¢ mnie? Czym? Mow wszystko!

- Obawiam sig, ze nigdy nie odzyska wladzy w nogach.

- O, Boze! Nigdy? Ma dwadziescia lat... Lepiej by nie zyl... Emelina ptacze. Celnicy,
poznajac ja i widzac jej rozpacz, nawet nie rewidujg bagazy, przepuszczaja ja jak najpredze;.

- Czy byloby inaczej, gdybym nie pojechata...? - pyta.

- Nie sadzg, aby cokolwiek wiecej mozna byto dla niego zrobi¢, niz bylo zrobione -
odpowiada Sylwia martwym, obojetnym tonem.

Spiesza do Londynu. Emelina zalewa chlopca wybuchami czulosci i pieszczot, jakby
chciala nadrobi¢ czas, stracony przez cate jego zycie. Harry jest bardzo staby, ale
wdzigcznos$¢ rozjasnia mu twarz. Nawet gdy zamyka oczy, wydaje si¢, ze podnosi twarz do
matki, jak stonecznik, obracajacy si¢ za promieniami stonca. Emelina nie odstepuje od jego
t6zka, cala swa namietng nature wklada w pielegnowanie chorego.Zaledwie zapytala, co
porabia armia jej bojowniczek. Charakterystyczne dla osobistego zycia Emeliny: wybuchy
nadmiernego uczucia, ktore nie trwaja dugo.

Tym razem jej wytrwalo$¢ nie jest wystawiona na dluga probe. Dawna choroba
pecherza powraca. Doktorzy potrzasaja glowami. Harry umiera, ostatnim tchem wymawiajac
stowa, ktore przeszywaja Emeling jak rozzarzonym zZelazem:

- Dzigkuje ci, mamo...

Na pogrzebie olbrzymie ttumy wielbicielek Emeliny z przestrachem obserwuja, jak
bardzo wydaje si¢ zrozpaczona i zalamana. Jej zwykle energiczny krok zamienit si¢ w
powldczenie nogami, wyzywajaco wyprostowana posta¢ - przygarbiona, nie podnosi
opuszczonej glowy ani razu.

Emelina kocha si¢ w melodramatycznych sytuacjach. Ale tym razem to nie
melodramat: jej zal jest szczery. Na reszte zycia pozostanie w niej gleboka rana,
zawstydzajaca ja i1 otrzezwiajaca: $Smier¢ syna, o ktorej nieSmiaty cichy glos nie pozwoli jej
zapomniec.

Gdy grudki ziemi sypig si¢ na trumne, w uszach Emeliny dZzwigcza znowu stowa
ostatecznego, niezamierzonego oskarzenia:

- Dzigkuje ci, mamo...



Emelina szuka ucieczki od rozpaczy i od cichego niesmiatego glosu w intensywne;j
dziatalnosci bojowej. Roboty pelno. Na dworcu kolei w Bristolu sufrazystka atakuje szpicruta
Winstona Churchilla - tego, ktory powiedzial: ,,Ufajcie mi, drogie panie...” - wolajac:

- Masz! I masz! Za zniewazone kobiety Anglii!

Po mityngu w Queens Hall w Londynie jedna z sufrazystek wslizguje si¢ razem z
Lloyd Georgem do jego automobilu i zamyka od wewnatrz drzwi. Tu aplikuje mu porzadne
kazanie 1 mocno nim potrzasa. Na polu golfowym grupa kobiet zaczepia Asquitha i probuje
zedrze¢ z niego ubranie. Obronila go jego coérka Violetta, ktora wymachiwata kijem
golfowym tak energicznie i skutecznie, ze zadna, najbardziej wojownicza sufrazystka nie
moglaby jej sprostac.

... Traktujcie je z cala bezwzglednoscia!” - powiedzial Lloyd George o sufrazystkach. I
,hiechaj piszcza!” Wiladze wigzienne, rozwscieczone glodowkami, wskutek ktorych
sufrazystki trzeba po paru dniach wypuszczaé, wziglty sobie jego stowa do serca. Wydano
zarzadzenie, wstrzasajace okrucienstwem: sztuczne odzywianie. Muskularne strazniczkii
pielegniarki ze szpitala wigziennego przytrzymuja brutalnie wig¢zniarke, protestujaca przeciw
przymusowemu przerwaniu jej postu. W koncu gumowa rurka zostaje wtloczona do gardta
albo do nosa i odzywczy plyn wpompowany. Opor wigzniarek zmienia t¢ procedure w istng
torture, istnieje tez niebezpieczenstwo przektucia i infekcji ptuc - jak stwierdza Sir Victor
Horsley, najwybitniejszy i najbardziej postgpowy chirurg tej epoki. Inne autorytety lekarskie
o$wiadczaja, ze stan umyslowy, a nawet Zycie s3 narazone na szwank ta procedura, dawniej
stosowang niekiedy wobec oblgkanych.

Wybucha wielka wrzawa z powodu tej tortury, przypominajacej $redniowiecze w
braku wzgledéw dla ludzkiej godnos$ci, zdrowia i zycia. Keir Hardie w Izbie Gmin
gwaltownie oskarza ministra spraw wewngtrznych o zezwalanie na takie ,,barbarzynstwo”.
Odpowiedziano mu, zZe to nie wigcej, jak ,,zabieg szpitalny”. Hardie odpowiada:

- Zabieg szpitalny? Ja to nazywam okrucienstwem i zniewaga! Styszy wybuchy
$miechu i wotania z law konserwatystow:

- Jak nie chcg jes¢, to niech umierajg! Pisze o tym do ,,Timesa’:

,Gdybym sam tego na wlasne uszy nie styszal, nigdy bym nie uwierzyl, Zze grono
dzentelmenéw znalazto tu powo6d do $§miechu i oklaskow.”

Dwaj najwybitniejsi publicy$ci z redakcji liberalnego dziennika ,.Daily News”,

Henryk Nevinson i H. N. Brailsford, rezygnuja ze swoich stanowisk, protestujac publicznie:



,Nie mozemy oskarza¢ i pietnowac tortur w carskiej Rosji, a popiera¢ je w Wielkiej
Brytanii, ani glosi¢ zasad demokracji w imieniu stronnictwa, ktore je ogranicza do jednej
plci.”

Emilia Wilding, Davidson, odsiadujaca wyrok w Manchesterze, zabarykadowuje
drzwi w swojej celi, gdy zblizaja si¢ strazniczki z torturami. Nie udaje si¢ sforsowaé drzwi.
Zdarzylo si¢, ze w tym czasie w wigzieniu odbywala si¢ wizytacja cztonkéw spotecznego
komitetu. Jeden z nich doradza:

- Pu$écie na nig wode z pomp strazackich - przez judasza!

Biedna Emilia, przemoczona i pobita pot¢znym strumieniem, przerazona groznie
wznoszacym si¢ poziomem wody w celi, musi si¢ poddaé. Ale nastepnego dnia wiladze
wigzienne musza ja wypuscié, cierpigcg od szoku i obustronnego zapalenia ptuc. Tym razem
nawet minister spraw wewngtrznych potepia wizytujacy komitet, poniewaz ,,popehit blad”.
Prasa zamieszcza zwi¢zty komentarz:

,Gdyby miejscowi dygnitarze nie byli w to zamieszani, ten «blad» otrzymalby
wlasciwe miano: ohydnej zbrodni.”

Lady Konstancji Lytton, zaaresztowanej za rzucenie kamieniem w automobil Lloyda
George’a zaoszczgdzono ,,zabiegu szpitalnego”z powodu, jak stwierdza lekarz wigzienny,
stabego stanu serca, Lady Konstancja jest przekonana, Ze - jak poprzednio - to jej nazwisko, a
nie jej serce, ja ocalilo. Ale ona nie chce by¢ ocalona. Przebiera si¢ w odziez ubogiej
robotnicy: za krétkie rekawy, brudnoszare wetiane rekawice, okulary w metalowej oprawie i
- bardzo realistyczne! - trzy tandetne broszki z portrecikami Emeliny, Christabeli i pani
PethickLawrence, przypig¢te do kohierza wytartego paltociku. Z innymi sufrazystkami Lady
Konstancja idzie w tym przebraniu na wiec kobiet, protestujacych przeciw torturze
przymusowego odzywiania. Podnieca zebranych do demonstracji. Aresztowana.

Lady Konstancja podaje, ze jej nazwisko brzmi Jasia Warton i od razu rozpoczyna
glodowke. Pdzniej opisze, jak smakowite mandarynki, brzoskwinie i aromatyczne melony
drgczyly ja w niespokojnych, na wpot przytomnych snach. Nastgpnego dnia przychodza
strazniczki, pielggniarki, lekarz, gumowa rurka i bulion. Zbadawszy Jasi¢ Warton, lekarz
oznajmia, ze jej serce jest ,,w doskonalym stanie”, po prostu kapitalne! Poddaja ja torturze.

W parg¢ dni pdzniej lekarz zaczyna przemawia¢ na inng nute:

- Blagam panig, zaklinam... prosz¢ zaprzesta¢ glodowki. Pani jest tak delikatna
kobieta...

Przeczytal w gazetach sugesti¢, ze Jasia Warton nie jest ta, za kogo si¢ podata.

Wkrétce ustalaja jej identycznosé. Lady Konstancje Lytton odsytaja do domu. Prasa rozpisuje



si¢ o catej historii. Ujawniono, ze rzad gotow jest poddawac torturom zwykla robotnice, ale
nie corke wicekrola! Jedno prawo dla ubogich, drugie dla moznych.

,JesteSmy gotowe poswigci¢ nawet zycie... Cierpienia, zadane przy przymusowym
odzywianiu, wywotaly atak paralizu. Wkrétce dzielna bojowniczka, Lady Konstancja Lytton,

Jasia Warton - umiera.

* %k

*

Parlament ma teraz inne sprawy na glowie. Lloyd George, minister skarbu rzadu
liberatow, przedstawil projekt budzetu, podwyzszajacy podatki spadkowe na wielkich
majatkach i podatek od ziemi, ktorej warto§¢ wzroslta z powodu zapotrzebowania na place
pod fabryki i budowy. Izba Gmin uchwala budzet, ale Izba Lordow, gdzie olbrzymia
wigkszos$¢ to konserwaty$ci - uwaza te podatki za atak na ich wlasng ekskluzywna klase.
Odrzucaja budzet. Niestychane! Uznane za niekonstytucyjne.

Gdyby Izba Gmin teraz ustgpila, przekazataby wlasciwie biorgc wladze wykonawcza z
izby elekcyjnej izbie dziedzicznej. Asquith nie dopusci do tego. Odbywaja si¢ powszechne
wybory, ktore rozstrzygna, w jaki sposob zostanie zdefiniowane prawo veta Izby
Lordéw.Emelina i Christabela kontynuuja uparcie opozycje w stosunku do kandydatoéw
Stronnictwa Liberalnego. Sprawa glosu dla kobiet jest dla nich wazniejsza od kwdstii
uprawnien Izby Lordow. Dwustu pieédziesieciu kandydatow obiecuje kobietom prawa w
swych mowach przedwyborczych. Na hasto Asquitha:

- Izba Lordéw odrzuca nasz projekt budzetu! Emelina przeciwstawia haslo:

- Asquith odrzuca ustawe o prawach glosu dla kobiet! Wybory przynosza porazke
Izbie Lordow. Budzet przechodzi ponownie przez Izb¢ Gmin. Asquith grozi, ze jesli lordowie
znowu go odrzuca, to zwrdci si¢ do krola, by mianowal nowych paréw krolestwa o
liberalnych pogladach, aby zatopi¢ konserwatywna wigkszo§¢’Wyzszej Izby. Lordowie
ulegaja nieuniknionej koniecznosci. Uchwalaja budzet. Proba przechwycenia wladzy przez
Izbe¢ Lordoéw, chociaz nawet w obronie przywilejoéw gospodarczych klas posiadajacych,
odzwierciedla og6lne nastroje krngbrnosci, wyzwania rzucanego tradycji, prawu, dawnym
instytucjom, nawet konstytucji. Jednym z najbardziej jaskrawych przejawdéw tego nastroju
jest ruch sufrazystek. W Anglii wiktorianskiej ich bojowo$¢ nie znalazlaby poparcia. Ale z
poczatkiem wieku XX padaja bariery. Postowie skromnego pochodzenia zasiadaja w
parlamencie, do niedawna zarezerwowanym dla synéw pardw, ziemian, prawnikéw i

dymisjonowanych oficerow. Robotnicy zorganizowali si¢ bardzo skutecznie w zwigzkach



zawodowych, by prowadzi¢ ekonomiczng walk¢ ze swymi pracodawcami, dotad
nienaruszalnymi.

Emelina 1 jej bojown.iczki, ze przykladem irlandzkich patriotow, ucza wlasng
dzialalno$cia, ze prywatna wlasno$¢ nie jest §wigta, ze nie! wszyscy dygnitarze polityczni
zastuguja na to, by reprezentowac¢ nardd, ze wladze sg brutalne, nieludzkie i uparte w obronie
uprzywilejowanych, ze ministrowie nie respektuja praw obywateli, Ze policja postuguje si¢
gwaltem i ze najlepsza propaganda dla sprawy jest ,,bezposrednie dziatanie” - przemoca, jesli
zajdzie potrzeba.

Unia nie zdobyla jeszcze praw wyborczych dla kobiet. Ale przetarta szlak - nie
nadaremnie. Kryzys przemystowy z lat 1908/1909 wraz z masowym bezrobociem
sparalizowat bojowe mozliwosci zwigzkéw zawodowych. Ale w r. 1910 zaczyna si¢ rozkwit
gospodarczy. Ceny wzrastaja o blisko 9% bez odpowiedniego wzrostu ptac. Robotnicy si¢
burza przeciw powolnej machinie konstytucyjnej, przenosza wilasny los z martwej areny
parlamentarnej w bardziej przychylna, dynamiczng atmosfer¢ ulicy. Wybucha wielka fala
strajkow, o charakterze zaréwno politycznym, jak i ekonomicznym. ,,Strajki przyjazni”,
strajki blyskawiczne, strajki siedzace, a nawet sabotaze mnoza si¢ wszedzie, wraz z
demonstracjami, pochodami, petycjami - i gwattownymi starciami z policja.A wszystko dzieje
si¢ wedlug wzorow - rozszerzonych i zaadaptowanych do warunkéw klasy robotniczej -
ustalonych przez Emeling 1 Christabelg, Sylwie i PethickLawrence’6w, Ani¢ Kenney i Lady
Konstancj¢ Lytton, Flore Drummond i Mari¢ Leigh, Emili¢ Wilding Davison i Ethel Smyth.
Nadchodzi teraz dalsza podnieta ze strony najbardziej nieoczekiwanej. t

- Jezeli parowie Anglii moga sabotowac konstytucj¢ - zapytuja zwigzki zawodowe - to
dlaczego my nie mieliby$my tego samego sprobowac?

I podobnie jak czlonkinie Unii Kobiet, robotnicy zabieraja si¢ do famania prawa, aby
ustanawia¢ prawa lub spowodowac ich zmiang. Tylko jedna osoba z sze$ciu rzagdzonych ma
cokolwiek do powiedzenia w ustanawianiu praw, a rzady, jedne za drugimi, gluche sa na
pokojowe perswazje. A te pig¢ széstych obywateli Anglii - to ludzie coraz lepiej
wyksztalceni, coraz bardziej u§wiadomieni spotecznie, politycznie i ekonomicznie. Nie moga
si¢ pogodzi¢ z wlasng sytuacja: pozbawionych prawa glosu, uposledzonych, wyzyskiwanych.

W tych warunkach Emelina przetarta szlak, wyznaczyta droge. I tym moze najwigce;j
si¢ zastuzyla w rozwoju spotecznym i politycznym.

Maj, rok 1910. Krol Edward VII umiera. Jego syn, Jerzy V, wstepuje na tron.
Bezpartyjny Komitet Pojednawczy w Izbie Gmin - pod przewodnictwem brata Lady

Konstancji, Lorda Lyttona - przygotowal projekt ustawy pojednawczej, ktora zamierza nada¢



prawa wyborcze kobietom wiascicielkom nieruchomosci i dzierzawczyniom lokali o wartosci
nie nizszej od dziesigciu funtéw szterlingdw amortyzacji rocznej. Chodza stuchy, ze rzad
chcialby si¢ porozumie¢ z sufrazystkami, ale obawia si¢ stworzenia pozoréw, ze ustapil pod
naciskiem ich bojowosci. Emelina oglasza rozejm.

Po raz pierwszy w Izbie Gmin toczy si¢ rzeczowa i powazna debata nad prawami
wyborczymi kobiet, a nie debata przeobrazona w farsg, nie cofajaca si¢ przed zlosliwoscia,
zniewagami i sofistyka. Rdzne organizacje kobiece taczg si¢ w jednym olbrzymim pochodzie
demonstracyjnym ulicami Londynu. Nowoscig jest w tym pochodzie ,,Brygada Wigzienna™:
szes¢set siedemnascie kobiet, ktore zdobyly zaszczytne stygmaty, wszystkie ubrane na biato,
niosace wysokie kije z czarng strzala pod wodza ,,Generala” Flory Drummond na biatym
wierzchowcu: za nig konno po megsku dosiadajac wierzchowcow ,,marszatkowie” do
pilnowania porzadku: Lady Evelina Haverfield i Vera Howey, stynna sportsmenka; dalej
lekkoatletki, ubrane w kostiumy gimnastyczne i niosgce sztandar z Diang i psami.

Emelina - imponujaca w powldczystej, biatej pelerynie - nie bardzo wierzy w
skuteczno$¢ takich widowisk. Ale ten pochdd - z oddziatami robotnic, pan domu, absolwentek
uniwersytetow, lekarek, pielegniarek, prawniczek, pisarek, aktorek i artystek - jest zywym
przypomnieniem intensywnego i zr6znicowanego wktadu kobiet w zycie kraju.

W drugim czytaniu wniosek o uchwale pojednawczej przechodzi wigkszoscig stu
dziewigciu glosow. Wyjatki z debaty:

Hilaire Belloc, historyk, i pisarz, katolik:

- M9j szanowny przedmdéwca, przedstawiajac ten wniosek dowodzil, Ze o inteligencji
kobiet $wiadczy, iz pisza ksigzki... Przecietnie wyksztalconemu me¢zczyznie lub kobiecie do
malo czego potrzeba mniej inteligencji, jak do pisania ksigzek...

Wybitny adwokat, F. E. Smith:

- Mgzczyzni, z racji wigkszej sily, zawsze narzucaja prawa, a w takim razie oni
powinni je stanowic.

Szczupty, drobnej postaci Hugh Cecil wykpiwa Smitha:

- W takim razie przypuszczam, ze ja zostan¢ pozbawiony praw wyborczych, a Eugene
Sandow (stynny sitacz) bedzie mial nawet pare glosow do swojej dyspozycji.

Winston Churchill:

- Jesli ten wniosek stanie si¢ prawem, to prostytutka, pod warunkiem ze dzierzawi
lokal powyzej dziesieciu funtdw rocznie warto$ci amortyzacyjnej, bedzie miala prawo glosu.
Ale gdy wroci na droge cnoty i wyjdzie za maz, zostanie gfosu pozbawiona!

Premier gabinetu ministrow, Herbert Asquith:



- Sprawa, ktora nie moze zyska¢ sobie uznania w $wiadomosci publicznej perswazja,
argumentem, pokojowymi metodami agitacji - jest sprawa, ktora z gory wydata na siebie
wyrok §mierci.

Wydaje sie, ze Asquith, w przeciwienstwie do Herberta Gladstone’a i jego wielkiego
ojca, nie studiowal historii spoleczne;j i1 politycznej wiasnego kraju. A sprawa glosu dla kobiet
zyskata juz publiczne uznanie - nie zyskala tylko uznania w oczach Herberta Asquitha.

Woystarczy. Premier nie wyznacza terminu na dalsze stadia formalne, potrzebne, by
uchwalony wniosek stat si¢ obowigzujacym prawem.

Z opozycja Lloyda George’a, opartg na argumencie, ze taka uchwata nie uprawnitaby
do glosowania dostatecznej liczby kobiet, rozprawia si¢ na tamach prasy W. Lyon Blease:

»Najdziwniejszy pretekst, jakim si¢ kiedykolwiek poshuizono, by przekresli¢
wolno$ciowe zarzadzenie prawne... wing zbuntowanych,ze si¢ nie buntowaty dostatecznie...
Zgodzily si¢, by je zaspokojono potowa bochenka chleba: wigc nie dostang wcale chleba,
dopoki nie rozbija calej piekarni. Zanim wystuchamy ich zagdan, musimy je wpierw szczu¢ az
do szahi...Legislatury czesto sprzeciwiaty si¢ reformom, dowodzac, ze to rewolucja.
Parlament z roku 1910 jest pierwszym, ktory sprzeciwit si¢ reformie, poniewaz.nie jest
rewolucyjna...”

Emelina natychmiast odwotuje rozejm, zabiera si¢ do ,,rozbicia catej piekarni”. Wraz z
siedemdziesigcioczteroletnia siostrg Millicent Fawcett, dr Elzbieta Garrett Anderson -
przystrojong w oblamowany futrem ptlaszcz, futrzany czepeczek z bialymi jedwabnymi
sznurami - Emelina, wykwintnie ubrana w czern, w wielkim kapeluszu przymocowanym
woalka, raz jeszcze prowadzi delegacje. Policja otacza dwie kobiety na stopniach do
parlamentu, podczas gdy reszta delegatek wkracza spokojnie, w fadzie 1 porzadku, idac
gesiego wedtug policyjnego przepisu, na ptac przed parlamentem.

Winston Churchill, niedawno mianowany ministrem spraw wewnetrznych, wydat
policji polecenie, aby ,,popychano kobiety, odwlekajac aresztowanie, jak dlugo si¢ da.”
Chodzi mu o to, aby policja tak poturbowala kobiety, by na przyszto§¢ odeszta im ochota i$¢
do wigzienia.

Wybucha gwattowna utarczka. Widczgdzy, chuligani i policjanci (po cywilnemu)
obalaja kobiety na bruk, kopia lezace. Szczypia w piersi. Wykrecaja ramiona. Gniotg zebra.
Mlode bojowniczki zaciggane sa do bocznych uliczek i tam gwalcone. Zona dublinskiego
profesora uderzona pigscig w nos i rzucona przez konstabla pod kopyta konnego policjanta ze
sfowami:

- Przejedz po nie;j!



Maria Leigh pobita do nieprzytomnosci, lezy na ulicy: inspektor policji wydaje
rozkaz:

- Te krowe mozecie juz zabrad!

Delikatng starg pann¢ $ciska mtody policjant, mowiac:

- Czekala$ na to bardzo dlugo!

Mgzatka, ktora oznajmia policjantowi, ze dostanie si¢ do pani Pankhurst, albo
umrze,.styszy w odpowiedzi:

- No, to umieraj!

Uderzona w twarz, szarpana za wlosy, lezy na bruku. Mtoda bojowniczke policjant
chwyta za piersi. Gdy krzyczy:

- Pu$¢ mnie! / Policjant odpowiada:

- Ja dzisiaj moge z toba zrobi¢, co mi si¢ podoba!

Emelina stoi bezsilna, trzymana mocnymi rekoma kilku policjantéw.

Wreszcie - sto pigtnascie aresztowanych.Ten dzien zastynal jako ,,Czarny Piatek”.
Dwie kobiety umieraja z odniesionych ran. ,,Po§wieci¢ zycie...” Ale wybory powszechne sg
juz bliskie. Rzad woli nie zraza¢ obywateli. Wszystkie aresztowane kobiety zostaja
wypuszczone bez Whniesienia przeciw nim jakiejkolwiek skargi.

Dla Pankhurstow ten tragiczny rok tragicznie si¢ konczy.

Mary Ciarke, siostra Emeliny, zawsze delikatnego zdrowia, wyniszczona trudami
zycia bojowniczki, w par¢ dni po ,,Czarnym Pigtku” wybila szybe i dostata si¢ do wigzienia.
Glodowka, przymusowe odzywianie. Wypuszczono ja na dwa dni przed Bozym
Narodzeniem. Jedzie razem z Emeling do Manchesteru, gdzie maja spedzi¢ §wicta z bratem,
Robertem.

Gdy potmisek z resztkami pieczonego indyka zabieraja z udekorowanego $wigtecznie
stotu, a wnosza polany koniakiem i zapalony pudding, wsrdd gwaru i toastow - Mary Ciarke
wstaje od stotu i cicho wymyka si¢ z jadalni. Nie ma jej do$¢ dlugo. Emelina idzie zobaczy¢,
co si¢ stato.

Mary lezy na 16zku, blada, w bolach...

,»---pos$wieci¢ nawet zycie...”

W tym odchodzacym roku 1910 okazalo si¢, ze slowa Emeliny nie sa czcza
przechwatka. Syn... siostra...

Kto tu ponosi wing¢?

Premier? Minister spraw wewngtrznych? Emelina?



Politycy - krotkowzroczni, o ciasnym $wiatopogladzie, sztywni, bezduszni. Glina, z
ktorej sa ulepieni despoci.
Emelina - demonstracyjna, porywcza, melodramatyczna, fanatyczka sprawy. Z tej

gliny sa bohaterki.

Rozdzial szesnasty.

,REWOLUCJA KOBIET”.

- Przyrzekam wam w imieniu rzadu, Ze przyjmiemy decyzje, ktora si¢ uchwali i
zapewnimy wszelkie potrzebne do jej realizacji utatwienia. To powinno was zadowoli¢.

Tak przemawia Asquith w r. 1911 do deputacji sufrazystek w sprawiereformy prawa
wyborczego, zapowiedzianej na nastgpny rok.

Wkrétce potem Asquith przyjmuje delegacje antysufrazystek. Im powiada, ze prawa
wyborcze dla kobiet bytyby ,katastrofg polityczng wielkiej miary” i doradza ,,operacje
bojowe o charakterze konstytucyjnym”, by temu zapobiec!

Czy mozna si¢ dziwi¢, ze kobiety nie ufaja obietnicom, czynionym tylko po to, by
rozbroi¢ aktywno$¢ Unii? Czy mozna si¢ dziwi¢, ze Emelina i jej bojowniczki polegaja
wylacznie na ,lamaniu prawa, aby mogly ustanawia¢ prawa”? 1 co pan premier, mistrz
kunsztu dwuznacznosci, znany z doktadnego wywazania stow ma na mys$li méwiac: ,,operacje
bojowe 0 konstytucyjnym charakterze”? A represje policji? ,,Przejedz po niej”? ,Teraz
zabierz t¢ krowe”? ,,W takim razie umieraj”?

Czy mozna si¢ dziwi¢, ze Christabela - bo Emelina znowu wyjechata z odczytami do
Ameryki - odpowiada na miodoplynne zapewnienia Asquitha: \

- Wypowiedziates wojne kobietom!

Rzad liberalny wprowadza wiele cennych i postgpowych zarzadzen. Rozwija tak
zwany system Borstala, zmierzajacy do odiaczania mlodo-" cianych przestepcow od starych,
do$wiadczonych kryminalistow i umozliwiajacy im powrdt do uczciwego zycia. Uchwala
ustawe, zabraniajaca karania wigzieniem dzieci ponizej lat czternastu. Realizuje program
ubezpieczen od choroby, optacanyeh przez pracodawcow 1 pracownikow - powazne
przedsigwzigcie, zapewniajgce calej pracujacej ludnosci bezptatne §wiadczenia lekarskie i
zabezpieczajace niektore grupy robotnikow na wypadek bezrobocia. Uchwala zarzadzenie o
rentach starczych - niedostatecznych, ale lepsze to, niz nic. Natomiastw sprawie emancypacji

kobiet rzad jest uparcie krotkowzroczny albo, jak si¢ dosadnie wyraza Christabela,



szachrajsko oszukanczy. Millicent Fawcett, ktora sama nalezy do Stronnictwa Liberalnego,
trafnie obcigza odpowiedzialno$cig wlasciwa osobe:

- Patrzac wstecz na lata naszej walki, nie mozemy nie dostrzega¢, ze naszym glownym
antagonistg byt i jest pan Asquith.

Slepy zaulek, wytworzony przez oszustwa rzadu, przynosi ruchowi sufrazystek
odsiecz z nieoczekiwanej strony. Niektorzy ludzie dochodza do przekonania, zejesli Asquitha
nie mozna poruszy¢ ani petycjami, porazkami wyborczymi, demonstracjami, strajkami
glodowymi, ani nawet $miercig bojowniczek - to chyba czas, aby zacza¢ si¢ modli¢, za niego.

Tworzy si¢ nowa organizacja, ktorej czlonkowie uczeszczaja na’ nabozenstwa z
zamiarem przywotlania sil duchowych na pomoc w zdobywaniu sprawiedliwos$ci spotecznej
dla kobiet. W trzechsetng rocznic¢ opublikowania po raz pierwszy zweryfikowanego
przektadu Biblii w jezyku angielskim, arcybiskup Canterbury i premier rzagdu przemawiaja na
wielkim zebraniu w Albert Hall. Liga Bojowniczek duchowych rozwija olbrzymi transparent
z tekstem proroka Izajasza:

,Oswobodzi¢ z wiezdéw zta, ulzy¢ cigzarom, uwolni¢ uci$nionych.”

Nastepnie powstaje Katolicka Liga Sufrazystek (pod patronatem §w. Joanny d’Are),
Liga Wolnych Kosciotéw, Liga Zydowska i Liga Koscioléow Szkockich - wszystkie taczace
ruch sufrazystek z religia.

Emelina po powrocie z Ameryki pozostawia modly tym nowym organizacjom. Ona
pokiada wiarg w tym, o czym tak powie na bankiecie, urzadzonym na jej powitanie:

- Rewolucja kobiet! Celnie rzucony kamien, od wiekow uswigcone narzegdzie
polityczne, oto argument, ktorym si¢ bede postugiwac!

Burza oklaskow, wiwatéw. Emelina méwi dale;j:

- Zamierzamy uderza¢ tam, gdzie zaboli najbardziej: we wlasno$¢ prywatng. Anglik
dba tylko o posiadanie. Sprobujemy w to celowa¢ naszymi kamieniami. Moze tym razem
wigcej kamieni, rzuconych w ten cel, trafi skuteczniej. Nie sadzg, bySmy musiaty uzbrajaé si¢
naprawde, jak to robily chinskie kobiety, ale i do tego jesteSmy gotowe, gdyby zaszla
potrzeba.

Emelina ostrzega. I bez watpienia jej ostrzezenia sg brane pod uwage. Ogloszenia w
gazetach:

,oufrazystki! Przygotowujemy si¢ do trudnych chwil. Kto musi nosi¢ okulary,
zalecamy, aby si¢ udal do Johna Piggotta, Londyn, ul. Cheapside 117, po pare szkiet z

patentowanym umocnieniem, pasujacych do kazdego nosa i pod gwarancja nie spadajacych w



zadnych okoliczno$ciach.”A pewien jubiler stara si¢ zapobiec ewentualnym stratom,
wystawiajac w oknie napis:

»Szanowne panie, gdyby$Smy mieli moc nada¢ wam prawo glosu, miatybyscie je juz
jutro. Prosze nie rozbijac tych szyb - nie sa ubezpieczone!”

W okularach czy bez, ubezpieczone szyby czy tez nie - bojowniczki Emeliny
odpowiadaja na jej apel. Za wodzem! Emelina oglasza wielkie wybijanie szyb w oknach
wystawowych na 4 marca 1912 r. Ale w tonie Unii powstaje rozlam: nie wszyscy zgadzaja si¢
na polityk¢ Emeliny i Christabeli. Fred PethickLawrence dowodzi:

- Posuwamy si¢ za daleko. Okna w budynkach rzadowych to jedna rzecz, szyby
wystawowe prywatnych kupcow, ktdrzy moze s3 nawet naszymi zwolennikami, to zupetnie
inna sprawa. Wigcej tym zrobimy krzywdy naszemu ruchowi, niz przysporzymy korzysci.

Temu mezczyzZnie, ktory byt jak brat dla niej, Emelina odpowie ostro:

- Gdy$my przetamaty zewngtrzne mury obronne, nie ma sensu cofa¢ si¢ od oblezenia
dlatego, ze ludno$¢ cywilna schronita si¢ w fortecy!

Pani PethickLawrence opowiada si¢ rowniez przeciw swemu mezowi. Emelina usituje
go przekonaé. Perswaduje, argumentuje. Fred nie jest przekonany, ale lojalnie stosuje si¢ do
decyzji wickszosci.

Emelina zastosowata fortel i oszukata policje. Dnia 1 jnarca, wlasnie kiedy w glowne;j
komendzie policji odbywa si¢ narada nad najlepszymi sposobami zapobiezenia zniszczeniom,
zapowiadanym na 4 marca, Emelina osobiscie jedzie na ulice Downing i wybija szyby pod
numerem dziesigtym.

Jednocze$nie we wszystkich londynskich bogatszych dzielnicach - na Piccadilly, ulicy
Regenta, Oksford, Bond, na Strandzie - rozbrzmiewaja brzeki tluczonych szyb. Tuziny
elegancko postrojonych dam dobywa milotki z futrzanych zargkawkoéw i postuguje si¢ nimi
silnie a celnie. Szkody na tysigce funtow szterlingow.

Przygotowujac si¢ do zapowiedzianego 4 marca zgromadzono dziewig¢ tysiecy
policjantow. Okna sklepow pozastaniano zaluzjami, deskami, odrutowano. Muzeum
Brytyjskie i Galeria Narodowa - zamknigte. Ale Christabela przerzucita operacje na inny
teren. Dalej na potudnie i zachéd: w Kinghtsbridge, na Brompton Road, na ulicy Sloane,
Kensington High, i az do Chelsea - rozlega si¢ brzgk i hatas, leca szyby wystawowe, towary
staja otworem dla zlodziei i chuliganow.

Sufrazystki potlukly nie tylko szyby w oknach. Rozbily tradycyjny wizerunek kobiety

jako istoty biernej, pasywnej, uzaleznione;j.



Dwiescie rozbijajacych okna bojowniczek aresztowano. Wiezienie Holloway peka w
szwach. Wkrétce zapelniaja si¢ tez wiezienia na prowincji. Emelina oznajmia na tawie
oskarzonych:- Mamy nadziej¢, Zze ta nasza demonstracja wystarczy. A jesli nie, jesteSmy
gotowe posungc si¢ jeszcze dale;j!

Emilia Wilding Davison istotnie posuwa si¢ jeszcze dalej. Z wlasnej inicjatywy - ma
sktonnos$ci do oryginalnych wyczyndéw na wlasng reke

- roznieca istng epidemi¢ podpalen, zaczawszy od wepchnigcia kawatka plonacego
plotna do skrzynki pocztowej na Placu Parlamentu.

- Niechaj korespondencja tych wladcow narodu spali si¢ najpierw!

- powiada Emilia.

,»Argument kamienia” znajduje uznanie i wiele nasladowczyn. A zarazem gorszy
innych, nie tylko Freda PethickLawrence’a. Wiekowa dama, dr Elzbieta Garrett Anderson
uwaza, ze tego za wiele. Pisze do swojej siostry, Millicent Fawcett, z ktora przez dugi czas
byta pordzniona z powodu taktyki sufrazystek:

,»Sadze, ze Unia zeszla na niewtasciwg drogg... Zakomunikowatam pani Pankhurst, ze
nie moge dtuzej i§¢ z nimi. Ogromnym smutkiem napawa mnie ta rozigka...”

Intelektualisci, ktérzy poprzednio godzili si¢ na sensacyjne metody, jako sposob
przyciagnigcia uwagi prasy, teraz sg zdania, ze tego rodzaju taktyka, antagonistyczna wobec
rzadu i wielu obywateli, bedzie samobojstwem dla <ruchu. John Galsworthy, ktéry w swojej
,»Sadze rodu Forsyte’0w” podkreslat, jaka $wietoscia jest dla jego sfery prawo wiasnosci,
pisze: *

,»--.jakkolwiek lezy mi szczerze na sercu sprawa sufrazystek, jednak z wielkim zalem
patrze na kontynuacje taktyki bojowej... Kobiety dowiodly swej odwagi i zdolnosci do
poswigcen: teraz powinny dowies¢ wielkodusznosci i powsciggliwosci... Logika, a nie silg te
bitwe si¢ wygra.”

Tak samo sadzi Millicent Fawcett i jej Krajowa Federacja - ale one nie osiagnety
niczego, nawet wzmianek w prasie.

Inni utrzymuja, ze rzad moze si¢ podda¢ pod groza wymierzonego wen pistoletu. Na
co ,,General” Flora Drummond odpowiada:

- Jesli zadasz czego$ od mezczyzny, przylozywszy mu pistolet do skroni, to on si¢
albo podda, albo tez bedzie walczy¢. Ale jesli zadasz, nie przyktadajac mu pistoletu do skroni,
to z calg pewnos$cia odwroci sig, ignorujac ciebie.

Emelina oczywiscie nie moze zaniecha¢ rozpoczetej akcji. Dla kogo§ o jej

temperamencie byloby to niezno$nym upokorzeniem, odebratoby sens jej zyciu. Gorsza od



$mierci jest utrata zycia. To potencjalna tragedia stosowania jednotorowej metody pracy dla
sprawy. Tylko zwycigstwo albo radykalny zwrot okoliczno$ci moga to zmienic.

Odpowiedz Christabeli moglby, procz paru ostatnich stéw, napisa¢ wodz kazdej
epoki:

,Zarzuca sie bojowniczkom, ze wnosza rozruchy, wasnie i niepokdjw spoteczenstwo...
Przemoc ma swoje miejsce w naturze... Stworca tez nie wzgardzit uzyciem przemocy. Nowe
zycie rodzi si¢ w cierpieniu i walce. Wielkie burze od§wiezaja przyrode i zostawiaja za sobg
$wiat 1$nigcy 1 $wiezy. Gdy akcja bojowa osiggnie swoj cel, nadejdzie czas na stodycz i
$wiezo$¢, szacunek i1 zaufanie, doskonalg rownos¢ i1 sprawiedliwo$¢ migdzy mezczyzng a
kobietg...”

Argumenty do przyjecia - jesli sprawa jest stuszna. Czy pragnienie kobiet zdobycia
rOwnouprawnienia jest sprawg stuszng? Zreszta, juz nie ma co argumentowac czy taktyka
Unii jest rozsadna. Wojna trwa. Nie mozna jej odwota¢ bez ostatecznego zwycigstwa lub
kompletne;j kleski.

Wypowiedzi niektorych przeciwnikéw emancypacji wydaja si¢ potwierdzad
konieczno$¢ tej wojny. Oto artykul wstepny z ,,Timesa™:

,.-..histeryczki, neurotyczki, prozniaczki, narkotyzujace si¢ podnieceniem - zawsze
beda do dyspozycji tych, ktérzy ofiaruja im mozno$¢ zaspokajania rzadzacej nimi
namigtnosci. Niektore z kobiet wychodza na ulice z kamieniami i mlotkami dlatego, ze ich
zycie wydaje im si¢ ngdzne, jalowe, puste...” (

A jesli nawet, to z czyjej winy zycie tych kobiet jest jalowe, puste, bez celu?

Histeria i neurastenia nie s3 wylacznie kobiecg specjalnoscig. Sir Almroth Wright,
wybitny patolog, inicjator szczepionki przeciwtyfusowej w Anglii, pisze do ,,Timesa” list na
trzy kolumny, ktory jest zniewaga kobiecosci:

,-..kobiety traktuja swoj umyst nie jako narzedzie poszukiwania prawdy, lecz jako
instrument, dostarczajagcy  przyjemnych  wyobrazen... umystowi kobiety grozi
niebezpieczenstwo reperkusji jej fizjologicznych potrzeb... Z takimi myslami lekarz spoglada
na wojujace sufrazystki... Bliskie prawdy byloby stwierdzenie, ze dobre kobiety istniejg tylko
o tyle, o ile zyja pod statym wptywem dobrych m¢zczyzn...”

Zapewne takich mezczyzn, jak Sir Almroth Wright. Dzieli on bojowniczki na dwie
kategorie. Pierwsze, rozgoryczone seksualnie:

,»-..Ktorych program ustawodawczy, to swoboda seksualna dla nich samych, albo tez
restrykcje dla me¢zczyzn...”

I drugie, ktore nazywa niedopetnionymi:



,Ich program to przeksztalcenie $wiata w instytucje¢ obupiciowa, jaka$ hermafrodyte,
w ktorej mezczyzni i kobiety pracowaliby wszedzie rami¢ przy ramieniu... Nawet u zwierzat -
powtarzam nawet, poniewaz u nich przynajmniej jedna z ptci ma okresy zupetnego spokoju -
samce 1 samice nie mogg pracowa¢ wspodlnie, chyba ze sg kastratami.”

A co z pielggniarkami w szpitalach, tymi, ktore poszty sladami Florencji Nightingale?
Czy ich praca, u boku Sir Almrotha Wrighta i innychlekarzy, jest niekonczaca si¢ orgia
seksualng? Wybitny patolog powinien by wiedzie¢.

W obliczu takich meskich zniewag zasada Emeliny: ,,Nie narazajac ludzkiego zycia!”
wydaje si¢ heroiczng powsciagliwoscig. Mozna wybacza¢ kobietom, dla ktérych wybijanie
szyb w oknach wydaje si¢ zbyt lagodng forma wojny. A tymczasem John Galsworthy
namawia do wielkodusznosci! Ktorg strone?

List Sir Almrotha i niewybaczalne opublikowanie jego na tamach ,,Timesa” werbuja
wigcej zwolenniczek wybijania szyb, niz wybijanie szyb przycigga poplecznikow
,wielkodusznos$ci 1 pows$ciagliwosci”. Nawet przywddczyni antysufrazystek, pani Humphery
Ward, wypiera si¢:

,»--W imieniu wlasnym i nie watpi¢ ze rdwniez w imieniu tysiecy kobiet i mezczyzn,
ktorzy sa po mojej stronie w kontrowersji z sufrazystkami, wszelkiego zwigzku z gorzka i
nieprzystojng napascig na nas, zawarta w tym liscie.”

Poprawiony wniosek pojednawczy wchodzi pod obrady Izby Gmin. Rzad rozpuszcza
pogloski, ze gdyby go uchwalono, wyniklby kryzys gabinetowy. Zostaje wigc odrzucony
wigkszoscig czternastu glosow. Asquith znowu oszukat kobiety. Ich odpornos$¢ jest
rzeczywiscie godna podziwu. Emelina siedzi w wigzieniu, nie moze demonstrowaé i
apelowac. Ale Millicent Fawcett pisze rzeczowo i spokojnie:

,Czuje sie tak, jakby wszystko, o co walczytam przez czterdziesci lat, zostalo rozbite
jednym ciosem: ale czuj¢ tez, co musza odczuwaé bobry, gdy ich Zyciodajna tama zostata
zniszczona, a mianowicie, ze trzeba zaczynac jeszcze raz od nowa, budowac jeszcze raz od
poczatku.”

Tymczasem bojowniczki, aresztowane za wybijanie szyb, $piewaja chérem w
wigzieniu Holloway podczas spacerow ,Marsz kobiet”, a kompozytorka, Ethel Smyth,
wskakuje na jaka$ skrzynke i dyryguje - szczoteczka do z¢boéw. Emelina jest z nimi,
zbuntowane wi¢zniarki protestuja, nie chca wraca¢ do cel. Zapedzone sila, wybijaja wszystkie
okna w celach. Jedna pisze do swego meza, ze jej przodkowie walczyli w wyprawach
krzyzowych i ze czuje jak \vzbiera w niej ,,dawny duch bojowy”.

Dodaje:



,Nie moge ci nawet wyrazi¢ jakg radoscig jest mie¢ nasza przywodczyni¢ wsrdd nas...
widok tej kochanej twarzy kazda z nas uszczg$liwia. JesteSmy jej absolutnie poshuszne...
uwielbiamy j3.”

Pewna nowo przybyla wywotuje wiele Smiechu w wigzieniu. Znajduje sposobnos¢
opowiedzenia, jak poset w Izbie Gmin zapytal, czy to prawda, ze w celi pani Pankhurst sa
karaluchy i inne wstretne stworzenia. Na co pozbawiony humoru minister spraw
wewngetrznych odpowiedzial pompatycznie, jak agent budowlany, zachwalajacy dom na
sprzedaz:

- Takie rzeczy istnieja tylko w wyobrazni pytajacego. Cela jest jasna, widna,
sfoneczna, wychodzi na potudnie.

Niespodziewanie policja urzadza najazd na biura sztabu Unii. Rzad zdecydowal, Ze
jesli przywodcow uda sie wsadzi¢ do wiezienia na do$¢ dhugi przeciag czasu, bojowosé¢
zamrze. Policja ma rozkazy aresztowania Emeliny, PethickLawrence’éw i Christabeli -
wszystkim zarzuca si¢ spiskowanie i podzeganie do buntu oraz dziatanie na szkode wlasnosci
poddanych jego krélewskiej mosci. Powazne oskarzenie, ktorego rezultatem moze by¢ wyrok
ciezszy od jakiegokolwiek do tej pory wydanego na sufrazystki.

Emelina jest nadal w wigzieniu, PethickLawrence’owie zostali aresztowani. Ale
Christabeli nie bylo w Clemenfs Inn. Uslyszala o zamierzonych aresztowaniach, odgadla
plany rzadu. Jedna przynajmniej z przywodczyn nie pdjdzie na dtuzszy czas do wigzienia.
Christabela ucieka do Francji i stamtad zabiera si¢ do kierowania rewolucja kobiet na
odleglos¢. Zdaje sobie sprawe, ze sg tacy, ktorzy ja krytykuja:

,Wiem, ze laury, przypadajace w udziale uwi¢zionym dziataczkom ruchu kobiecego
zwigdng na mojej skroni. Ale nie moge liczy¢ na nikogo innego, kto by siedzac zagranica
wytrwat na dobre i na zle. A juz najmniej ze wszystkich moge w tym wypadku liczy¢ na
matke¢! Znam jej zarliwego ducha zbyt dobrze...”

Istotnie, bardzo to wazne w danej chwili, aby kto§ mogt pozosta¢ poza zasiggiem
policji, karetki wieziennej, celi, kto§ nie wyczerpany gtodéwka, zdolny mysle¢ spokojnie i
logicznie, planowa¢ 1 kierowal operacjami. Z wybitniejszych dzialaczek Unii tylko
Christabela ma zimng krew i zelazng wole, tylko ona nadaje si¢ do tego zadania. Unikanie
cierpienia jest czasem trudniejsza decyzja niz poddanie si¢ cierpieniu. Malo ktoéra z
sufrazystek - a juz najmniej sama Emelina - kwestionuje stuszno$¢ decyzji, jaka
btyskawicznie podjeta Christabela.

Cigzar obrony pozostatej trojki dziataczy przed zarzutem ,,podzegania i spiskowania”

na rozprawie przed sadem przysiegtych w dniu 15 maja 1912 r. spada ha Freda



PethickLawrence’a, ktory jest prawnikiem z wyksztalcenia. Po raz pierwszy Fred - zmuszony
do tego - wychodzi z ukrycia, w ktorym jako szara eminencja pracowat dla Unii. Z
tymczasowego aresztu w wigzieniu w Brixton pisze z czulg szlachetnoscig do swojej zony w
wigzieniu Holloway:

,Najdrozsza, jesteSmy juz blisko wielkiego dnia, najwigkszego do tej pory w naszym
zyciu. Wydaje mi si¢, ze zaszczyt, ktory przypada w udziale mato komu w ciaggu stuleci,
bedzie naszym przeznaczeniem.Staniemy w miejscu, gdzie wielu wielkich i1 szlachetnych
stato przed nami w ciggu wiekow...”

‘,,Wielka i szlachetng” jest rzeczywiscie lojalnos¢ tego czlowieka.

Na procesie oskarzeni stwierdzaja: ,Jeste§my niewinni’,’. Jednakze trudno przeczy¢
faktom. Przytoczono przed sadem wyjatek z mowy

Emeliny o ,argumencie kamieni”. Pani PethickLawrence réwniez powiedziala na
wiecu w Kensington Hall:

- Jedyna droga przywolania ich do rozsadku wiedzie przez ciosy, zadane ich
wiasnosci!

Przytoczono §wiadectwa, stwierdzajace, ze Christabela oznajmita:

- Spalimy palace, sterroryzujemy wszystkich!

Policja, ktora przeprowadzita rewizj¢ w jej mieszkaniu, przedktada cala kolekcje
dokumentow, niewinnych lub dwuznacznych, jak kopi¢ depeszy, ktora brzmiata:

,,Jedwab, oset, bratki, kaczka, wetna. E. Q.”

Oczywiscie, nie mozna tego rozumie¢ dostownie. Ale sa watpliwosci, czy trafna jest
interpretacja tego kodu, przystana przez ekspertow:

,Protestowaé¢ na zebraniu Asquitha jutro wieczorem, ale nie da¢ si¢ aresztowac,
chyba, zeby sukces od tego jedynie zalezal. Odtelegrafowa¢ do Christabeli Pankhurst,
Clemenfs Inn.”

Pani PethickLawrence stwierdza, ze depesze odszyfrowano biednie, ale nie chce
poda¢ wiasciwego tekstu.

Obrona usituje ustali¢ prowokacje 1 usprawiedliwienie.

Tim Healey, adwokat i przywddca irlandzkich patriotow, broni pani PethickLawrence:

- Rzeczywiste podzegania i konspiracja nie sg dzietem mojej klientki ani innych
oskarzonych w tej sprawie, lecz czlonka rzadu, pana C. E. Hobhouse’a, ktory w Bristolu dnia
12 lutego tego roku powiedzial: ,Jesli chodzi o Zadania sufrazystek - nie bylo tu takiego
powszechnego gwaltownego powstania, jak to, ktére doprowadzilo do spalenia Zamku

Nottingham w r. 1832, albo polamania Zelaznych sztachet wokét Hyde Parku w 1867 roku.



Nie bylo namigtnego wybuchu powszechnej opinii.” Jesli to nie jest podzeganiem kobiet do
wyrzadzenia powazniejszych szkod, trudno byloby o zwroty, ktére by mozna tak okreslic.
Musze powiedzie¢, ze nie moga zachwycaé si¢ odwazng taktyka rzadu brytyjskiego, ktory
przesladuje kobiety, a pozostawia bezkarnie przeciwnikdéw niepodlegtosci Irlandii, jawnie w
Listerze uzbrajajacych si¢ i musztrujagcych w przygotowaniu do wojny.

Fred PethickLLawrence stanal przed sadem za swoja lojalno$¢ wobec zony i przyjaciot.
Sprzeciwiat si¢ z zasady rozbijaniu okien, usitowat przeciwdziata¢ ,konspiracji”, nigdy
nikogo nie podzegat. Ale przed sadem
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nie wypiera si¢ taktyki, ktorej si¢ sprzeciwial. W swoim przemowieniu powie:

- Apeluje do sedziow przysiegtych, by wzigli pod uwage polityczny charakter
zarzucanych nam przestepstw... MoOwigc w imieniu wlasnym, nie cierpi¢ mysli o §wiadomym
wybijaniu szyb wystawowych. Ale wiem, Ze te kobiety, ktore podjely taka metode, zostaly do
niej zmuszone nieublagang logika faktow... Macie tu przed soba ludzi, ktérzy cate swoje zycie
poswiecili bez reszty ideatowi... Konspiracja i podzeganie powinny w tym wypadku obcigzaé
nie oskarzonych, lecz rzad, Tctoéry celowo krzyzowat plany i oszukiwal kobiety tego kraju...
Uwazam, ze toczy si¢ bitwa o dobro ludnosci tego kraju, prowadzona tylko przez jedna
potowe spolecznosci, a ktorej dziatalno$¢ przyniesie cenne korzysci i dla drugiej polowy.

Emeling przyprowadzono z wigzienia, by stangla w obliczu zarzutu, ktory grozi jej
nowym wyrokiem. Jest chora, ma bronchit. Jej petne dostojenstwa zachowanie wywiera silne
wrazenie, a wychudzona twarz dodaje przejmujacej sily jej stowom, gdy starannie
modulowanym glosem kres$li histori¢ walk Unii i przedstawia, szczegot po szczegole, dzieje
wydarzen, ktore si¢ rozegraty w oslawiony ,,Czarny Pigtek”.

- Stopien okrucienstwa policji owego dnia zmusit nas do podjecia wybijania szyb na
wigkszg skale... Nie nalezymy do tego typu ludzi, ktoérzy by chetnie cheieli tak postepowac,
gdyby$my nie byli absolutnie przekonani, ze to jedyny sposob. Kobiety byty krok po kroku
zmuszane do intensyfikacji bojowosci przez uparta opozycje rzadu. W czasie mego ostatniego
uwigzienia ministrowie, ktorzy nakazali mnie uwiezi¢, podejmowali bankietami sprawcow
ostatniej tureckiej rewolucji. Co jest bohaterstwem w Konstantynopolu, jest widocznie
przestgpstwem w Londynie... Cokolwiek wysoki sad i sedziowie przysiegli zadecyduja, nam...
- 1 tu po raz pierwszy podnosi glos, moéwi dzwigcznie, donos$nie: |-...nam wystarczy werdykt
potomnosci!

Przymyka si¢ oczy na zbrojenia w Ulsterze. Honoruje si¢ tureckich rewolucjonistow.

Ale brytyjskie kobiety zadaja praw cywilnych... Nie dla psa kietbasa! I na to wlasnie skarza



si¢ sufrazystki. Bojowniczki osadzity rzad, ale nie maja mocy wyda¢ wyroku. Moga tylko
wybija¢ szyby - 1 wyglasza¢ propagandowe przemdéwienia. A s¢dzia musi robi¢ to, co mu
kazano. W podsumowaniu sprawy zada wyroku skazujacego. Sad przysiegtych ulega mu, ale
dodaje od siebie:

- Lawa przysieglych zyczy sobie jednoglosnie, aby bioragc pod uwage niewatpliwie
bezinteresowne motywy postgpowania, ktére doprowadzily do niniejszego procesu, wydaé
mozliwie najtagodniejszy wyrok.

Sedzia ignoruje to zyczenie. Dziewig¢ miesiecy w Drugim Oddziale. Procz tego pani
Pankhurst i Fred PethickLawrence ponosza calo$¢kosztow postepowania sadowego. Emelina
nie ma $rodkéw na zaptacenie. Fred odmawia zaptacenia. Ruchomosci w jego wiejskim domu
sa skonfiskowane i sprzedane z licytacji.

Przemowienia w sadzie nie minety bez echa. Prasa poswigca tyle miejsca procesowi,
ile przed miesigcem katastrofie ,,Titanica”, najwigkszego poddwczas statku pasazerskiego,
ktory zatongt po zderzeniu z gora lodowa: stracilo woéwczas zycie poéltora tysigca osob z
dwdoch tysigcy dwustu na poktadzie.

Petycje z zadaniami umieszczenia skazanych w Pierwszym Oddziale wigzienia - dla
politycznych - naptywaja od postow, od profesorow i personelu uniwersytetow w Oksfordzie,
Cambridge i Londynie, od humanitarnie mys$lacych wybitnych osobistosci z catego §wiata. Po
pewnej zwloce rzad kapituluje - ale tylko w odniesieniu do trzech przywodcow Unii. Emelina
oglasza strajk glodowy, dopoki wszystkie sufrazystki nie beda przeniesione do Pierwszego
Oddziatu.

Teraz rozlegaja si¢ apele o wstrzymanie przymusowego odzywiania. Keir Hardie
przedstawia sprawe w Izbie Gmin z niezréwnang prostota:

- Gdy je zobaczycie ostabione, wychudte, wyczerpane... gdy czujecie, ze ta zniewaga
doréwnuje najgorszym, jakie moga by¢ wyrzadzone kobiecie - w kazdym wzbiera oburzenie!

Co dziwniejsze, ze nie kto inny, jak sam krol Jerzy V w zasadzie przeciwnik
emancypacji kobiet, zainterweniowatl na rzecz sufrazystek. Jego sekretarz osobisty pisze do
ministra spraw wewnetrznych, ktorym jest teraz Reginald McKenna:

,Jego krolewska mo$¢é wyraza przekonanie, ze jest co§ wstrzasajacego, prawie
okrutnego, w operacjach, ktérym si¢ poddaje te kobiety z powodu ich odmowy przyjmowania
pozywienia... Jego krolewska mo$¢ zapytuje, czy nie byloby mozliwe zniesienie
przymusowego odzywiania.

McKenny nie poruszg ani apele gornikow, ani list krolewski.



- Wszystko jedno, czy sa przywodcami, czy szeregowcami, w razie strajku glodowego
bedzie stosowane przymusowe odzywianie.

Posetl labourzystowski George Lansbury, redaktor ,,Daily Herald”, wierny poplecznik
ruchu sufrazystek, kroczy po stopniach do Izby Gmin - twarz czerwona, wasy najezone - i
potrzasajac pigscig przed nosem premiera Asquitha, wykrzykuje w pasji:

‘- Pan przejdzie do historii jako czlowiek, ktory torturowal niewinne kobiety! Pana
powinno si¢ wyszczué ze spoleczenstwal

Freda PethickLawrence’a odzywiaja sztucznie dwa razy dziennie przez pig¢ dni. Ale
Emelina Pankhurst jest rownie grozna w wigzieniu, jak i na wolnosci.

W Holloway krzyki bolu rozbrzmiewaja po celach i korytarzach, gdy sze$¢ lub osiem
strazniczek obezwladnia jedng po drugiej wiezniarki,a lekarze parami dokonujg tej
,Wstrzasajacej 1 okrutnej operacji”, ,,doréwnujacej najgorszym zniewagom, jakie mozna
popehi¢ na kobiecie”.

Emelina czeka w swojej celi. Sylwia:- ktéra sama byla ofiarg przymusowego
odzywiania - opisywala ,,okropno$¢ czekania: serce ostabione postem™ bije gwaltownie w
strachu, oddech krotki, tchu ztapaé trudno, gorace i.zimne dreszcze wstrzasaja ciatem, cztonki
dygoca. Odglosy zblizajag si¢: krzyki, placze, wymiotowanie. W sasiedniej celi siedzi pani
PethickLawrence. Obezwladniajg ja. Emelina zrywa si¢ jednym skokiem z pryczy, na ktorej
lezata przez ostatnie trzy dni glodowki. Opiera si¢ plecami o $ciang przeciwlegla drzwiom.

Drzwi celi stoja otworem. Lekarze, strazniczki, pielegniarki, caly przerazajacy aparat
tortur. Lekarz mowi:

- Pani Pankhurst, mam rozkaz...

Emelina chwyta ci¢zki, Zelazny nocnik i trzymajac go oburacz nad glowa, wota:

- Jesli ktokolwiek przestapi choéby jedna noga prog tej celi, rozbij¢ mu glowe w
obronie wilasnej!

Doktor jest zaskoczony.xTo Zelazne naczynie mg mu rozbi¢ glowe? Cofa si¢:

- No, moze sprobujemy raczej jutro... Drzwi si¢ zamykaja. Kaci odchodza.

Tam, gdzie Keir Hardie, George Lansbury, nawet sam krdl - poniesli porazke,
Emelina zatriumfowata. Odpowiedziala osobiscie na stlowa Asquitha: ,,Wojna kobietom”
sfowami:

- W obronie wlasnej!

Jej gwaltowno$¢ dala jej zdumiewajacg wladze nad calym wigziennym personelem.
Energicznie dzwoni, rozkazujagco mowi:

- Zadam, by mnie natychmiast zaprowadzono do pani PethickLawrence!



I ustuchano jej!

Obie kobiety - i Freda - zwolniono nastepnego dnia, bez dalszych préb przymusowego
odzywiania. Odsiedzieli tylko pare tygodni z dziewigciomiesigcznego wyroku. Plan rzadu
zawiodl Bojowos¢ bedzie si¢ dalej rozwijala.

Zelazny nocnik postuzyt lepiej od elokwencji prawnikow. Powinien figurowaé jako

eksponat w przysztym muzeum rewolucji kobiet.

Rozdzial siedemnasty.

ROZSTANIE - I NOWA POLITYKA.

- Méwigc w imieniu wiasnym, nie cierpi¢ nawet mysli o $wiadomym wybijaniu szyb
wystawowych. Tak powiedziat Fred PethickLawrence przed sadem. I nie bylo to powiedziane
dlatego, ze stuchata go tawa sedziow przysigglych. To wyraz jego szczerych przekonan. Nikt
mu nie moze zarzuci¢ braku odwagi. Teraz, po wypuszczeniu z wig¢zienia, bedzie musiat
dowie$¢ odwagi moze jeszcze wyzszego rzedu.

Emelina wyjechala do Paryza na narad¢ z Christabela. A Fred naradza si¢ z zona:

- Te dwie, matka i corka, traca z oczu istotny cel. Wydaje si¢, jakby chciaty
udowodni¢, ze w zamieszkach i burdach potrafig posunag¢ si¢ dalej niz me¢zczyzni: potrafig
by¢ gwaltowniejsze, napastliwsze.

- Zaszlis$my juz dos$¢ daleko w udowadnianiu tego - zauwaza zona.

,- Za daleko. To nie jest metoda osiggniecia naszych celow. Dosy¢ juz byto bojowosci
dla zdobycia rozglosu. Powinni§my teraz, przy pomocy lojalnych przyjaciol, jakich mamy w
Izbie Gmin, doj$¢ do porozumienia z rzadem. Zawiesi¢ dzialalno$¢ bojowa na, powiedzmy,
dwanascie miesigcy w zamian za obietnic¢ przyznania praw wyborczych kobietom w ciagu
tego czasu. - Czy Asquith nie uzna takiego ultimatum za przylozony mu do glowy pistolet?

- Porozumienie moze pozostac tajemnicg. Wtedy Asquith nie straci prestizu.

- Ale Unia straci prestiz!

- Widzisz, nawet ty jeste$ zarazona - zauwaza Fred. - Unia nie istnieje po to, by
zdobywa¢ reputacje za bojowos¢. Unia istnieje po to, by zdoby¢ prawa Wyborcze. A kobiety
ustuchaja Emeliny i zastosuja si¢ do jej zarzadzen. I jezeli dostang prawa glosu w ciggu tego
roku, to Unia osiggnie swoj rzeczywisty cel.

- Emelina 1 Christabela nie zgodza si¢ na to.. - Jezeli si¢ nie zgodza, to chyba dlatego,
ze kampania, a nawet cierpienie, staly si¢ dla nich wazniejsze od praw wyborczych.

- Co ty proponujesz?



- To jeszcze zalezy od ciebie. Czy bedziesz ze mng?

- Nie jestem pewna, czy si¢ z toba zgadzam. Ale nawet prawa wyborcze kobiet nie
potrafig nas rozdzieli¢!

- Shichaj, ja wcale nie kwestionuje tego, ze prawa wyborcze dla kobiet sg
najpilniejszym zagadnieniem politycznym - dowodzi Fred. - Moja réznica zdah z Emeling
Pankhurst dotyczy tylko metody.

Jego zona podchodzi blisko, ujmuje wylogi jego tuzurka w obie rece i patrzy mu czule
W 0CZy.

- Ty, moj najdrozszy, zawsze opowiadates si¢ za nami. Teraz ja opowiem si¢ za tobg!
Zawiodlam ci¢ w jednym obowiazku jako Zona: nie datam ci dziecka. Nie zawiod¢ w niczym
innym.

Fred u$miecha si¢ i pyta, unoszac w gore jedng brew:

- I nie bedziesz si¢ czuta uci$niona, pod pantoflem, pod dominacja mezczyzny i tak
dale;j?

Pani PethickLawrence ma poczucie humoru. Ze $miechem zarzuca mu r¢gce na szyje.

- Wcale nie narzekam na dominacj¢ - twoja! Fred catuje ja:

- Wiec pakuj sie. Jedziemy do Francji. Odpoczynek dobrze ci zrobi. I mozemy si¢
naradzi¢ z paniami Pankhurst. Jezeli zdotamy przekona¢ Christabele, Emelina si¢ dostosuje.

- Christabela moze 1 wyshucha naszych argumentow, ale bedzie nadal postgpowata po
swojemu. Dyskusja z Emeling zaczyna si¢ od tego, ze ona wygtasza gornolotne deklaracje, a
p6zniej nie chce nikogo stuchaé, albo odrzuca przedstawiane jej argumenty w ogole bez
wyjasniania powodu.

- Tak” z Emeling dyskutowac nie sposob. Ona kieruje si¢ intuicjg raczej niz rozumem.
Dlatego tez nigdy nie watpi, ze ma racj¢. Trudno, mozemy tylko przedstawi¢ nasz poglad i
ufaé, ze co$ z tego wyniknie.

PethickLawrence’owie nie s3 pierwszymi dziataczami Unii, ktérzy odwiedzaja
Christabele w Paryzu. Byla tam juz Ania Kenney, wezwana przez Christabele, ktora
mianowala ja swoja zastepczynig. Wiadomo ze Ania bedzie $cisle wykonywata zarzadzenia i
nigdy niczego nie zakwestionuje. PethickLawrence’owie czuli si¢ pominigci, ale to nie bylo
przyczyng stanowiska, jakie zajat Fred. Ten wybitny dzialacz jest do$¢ wielkoduszny, by nie
czu¢ si¢ dotkniety osobistymi wzgledami. Natomiast podporzadkowanie ich obojga Ani

Kenney miato niematy wplyw na szybka kapitulacje jego zony wobec planow Freda.



Wyjazdy Ani do Paryza s3 dla niej cudowna, podniecajaca przygoda. Podrozuje w
przebraniu, bawi ja atmosfera tajemniczos$ci i spisku. I moze si¢ znowu zobaczy¢ z
Christabela, ktora jest jej bozyszczem.

,,Chodzily§my razem po bulwarach wzdtuz rzeki, albo do lasku Boulogne - notuje
Ania z naiwnym entuzjazmem - ze stertami papieroOw, oldwkami i1 scyzorykiem do
temperowania”.

Ania spisuje rozkazy szefa sztabu. Przygotowuja artykuly do czasopisma Unii.

Christabelg ma wplywowych, zamoznych przyjaciot. Ktorego$ dnia zabiera Ani¢ do
salonéw ksiezniczki de Polignac. Dawna robotnice fabryczng ogarnal zachwyt:

,Byl to najwickszy pokdj, jaki widziatam. Czulam si¢ w nim zupelie malutka.
Wszedzie petno bylo pigknych ksiazek. Wzigtam jedng do r¢ki. Oprawna byta w skoére koloru
dojrzatych wisni...”

Gdy PethickLawrence’owie spotykaja si¢ w Paryzu, z Emeling i Christabela, Emelina
pierwsza zaczyna:

- Podejmujemy bardziej drastyczne metody. To co$Smy robity do tej pory, to dziecinna
zabawa! Teraz rozpoczniemy prawdziwg wojne podjazdowa, partyzantke na wielkg skalg!

Fred przedstawia swodj poglad. Emelina niecierpliwie bebni palcami po poreczy
krzesta, prawie go nie stuchajac.

- Jesli nie popierasz polityki i metod, zaplanowanych przez Christabelg, to ciebie
zniszczymy! - wybucha.

Polityka Christabeli odpowiada S$wietnie jej wtlasnej zarliwos$ci, jej zapatlowi do
wypraw krzyzowych. Matka i najstarsza corka maja odwagg, wyobrazni¢ i zapal. Ale
jednocze$nie charakter ich cechuje odcien fanatyzmu, czgsto spotykany u tych, ktorzy
wielkimi literami wpisuja swoje imiona na kartach historii.

- Przykro mi to slysze¢ od ciebie - odpowiada Emelinie Fred. - Jestem absolutnie
przekonany, ze bojowos$cig osiggneliSmy juz wszystko, co bylo mozna. Teraz czas na co
innego. Informowanie, propaganda!

Jego argumenty nie trafiaja do przekonania Christabeli: Emelina nie chce by¢
przekonana. Jej rola, jako wybitnej.postaci politycznej, dziataczki na §wieczniku, zmalalaby i
skurczyla si¢ w razie przyjecia propozycji Freda.

Christabela proponuje wyjscie z sytuacji. Niech PethickLawrence’owie wyjada z serig
odczytow do Kanady i pozostang tam do jesieni. Zarobig bardzo potrzebne pieniadze na
fundusz Unii, a tymczasem si¢ zobaczy, czy polityka wojny podjazdowej wyda dobre owoce.

- Nie lubi¢ pozostawaé na uboczu - zauwaza Fred. A jego zona dodaje:



- Ludzie beda mysleli, ze uciekamy przed wigzieniem i1 glodowka!Emelina
podchwytuje gniewnie:

- Czy chcesz powiedzie¢, ze gdy ja jezdzitam z odczytami po Ameryce, to dlatego ze
uciekatam?

Atmosfera staje si¢ napicta. Fred woli unikna¢ kiotni, ktorej juz by si¢ nie dato
zatagodzi¢:

- Pojedziemy, moja droga - moéwi do Zony.

Obawiajac si¢, aby si¢ nie wyda¢ niewdzieczng za  wszystko, co
PethickLawrence’owie dla niej zrobili, Christabela wystepuje w roli rozjemcy. Nie jest w tym
szczera. Gdy PethickLawrence’owie wyjada na dluzszy czas, ona 1 jej matka beda
sprawowaly w Unii wladze absolutng - a wlasciwie wladze taka bedzie sprawowala
Christabela. Urocza i pelna wdzigku niegdy$ dziewczyna zahartowala si¢ w nieustannej
walce, wyrobita w sobie chytro$¢, wyrachowanie i bezwzglednos¢.

Fred nie podejrzewa jej o dwulicowos$¢ az do chwili, gdy w Kanadzie dostaje od niej
list z rada, aby pozostali oboje z Zong na stale po tamtej stronie Atlantyku i kontynuowali tam
swoja propagandowg i uswiadamiajacg dziatalnos$c¢.

»Wasza zamozno$¢ stanowi zbyt wielkag pokus¢ dla wiadz - pisze Christabela. -
Skonfiskujag wam wszystko tytulem grzywny za dziatalno$¢ Unii”.

Ale tym razem Fred nie daje si¢ nabrac.

- Wracamy! Tam podczas naszej nieobecnosci rozne rzeczy musiaty zaj$¢! Zobaczysz,
czy nie mam racji!

Rzeczywiscie, duzo zaszto podczas ich nieobecno$ci - wiecej, niz si¢ domyslaja - a
jeszcze wigecej ma si¢ dopiero zdarzy¢.

Po powrocie do Londynu dowiaduja si¢, ze wladze zabraly dawne biura Unii na
Clemenfs Inn, gdzie, mieszczg si¢ teraz jakie$ urzedy. Emelina wynaj¢ta nowy duzy dom przy
ulicy Kingsway, rowniez w poblizu Strandu. Sprawuje wladz¢ absolutng. Ania Kenney jest
tylko kurierem, kursujagcym mig¢dzy nig a Christabela.

Dalsze dyskusje, coraz glgbszy roztam.

- Christabela winna wroci¢ do kraju - dowodzi pani PethickLawrence. - I stang¢ przed
sadem, jesli tak wypadnie, jak kazda z nas. To bedzie najlepsze dla ruchu!

- Wcale nie widze, dlaczego to ma by¢ najlepsze! - irytuje si¢ Emelina. - Kto§ musi
pozosta¢ ponad codziennymi walkami, aby obejmowaé spojrzeniem catos¢, nie ulegajac wizji

wypaczonej aresztami, strajkami glodowymi, przymusowym karmieniem!



- Nie masz racji - odpowiada Fred. - Strajki glodowe i przymusowe odzywianie byty i
sa naszym najlepszym narzedziem propagandy. Poruszaja opini¢ publiczng wigcej, niz
cokolwiek innego!

Dyskusja nie doprowadza do niczego, ale nastgpnego dnia Emelinaszorstko oznajmia,
ze PethickLawrence’owie powinni wystapi¢ z Unii. Fred moze, nie nalezac do Unii, objaé
redagowanie gazety ,,Glosu Kobietom”, bo wydawanie tej gazety z Paryza przez Christabele
nasuwa zbyt wiele trudno$ci komunikacyjnych.

Emelina jest catym, sercem oddana sprawie, nieustraszona w odwadze, godna
podziwu i podziwiana jako wddz, ale nie mozna jej przyzna¢ wielkodusznosci. Motywy jej
postgpowania sg bardzo ztozone. Natomiast Fred jest czlowiekiem szlachetnym: nie ma w
nim ani fanatyzmu, ani osobistych ambicji. I dowodzi swej wielkodusznej szlachetnosci,
przyjmujac z dobrag wola nowa sytuacj¢. Nie uczyni niczego, co by moglo zaszkodzi¢
sprawie. Nie oglasza publicznie zadnych wyjasnien. Emelina przejmuje od niego finanse
Unii. Sg one starannie pro-1 wadzone, kopie przechowywane w potajemnych biurach z obawy
przed rewizja policji 1 narazeniem na przykroSci wazniejszych ofiarodawcow,
podtrzymujacych Uni¢ swymi darowiznami.

Klopoty PethickLawrence’6w jeszcze si¢ nie skonczyly. Sporo duzych sklepow
uzyskalo wyrokami sadu odszkodowania za wybite szyby wystawowe. Sprzedaz
skonfiskowanego domu Freda na wsi wraz z umeblowaniem nie pokryla catej sumy wraz z
kosztami procesu ,,0 podzeganie do buntu i spiskowanie”. Ale Fred nadal odmawia
zaptacenia. Sad oglasza wiec upadlosé, wszystko, co Fred posiada, zostaje sprzedane i calos¢
kosztow sadowych $ciggnieta z jego majatku osobistego. W rezultacie tych finansowych
klopotow rycerscy cztonkowie klubu, do ktérego Fred nalezal - nazwanego chyba przez
omytke Klubem Reformatoréw - skreslaja jego nazwisko z listy cztonkéw. Oznacza to
rowniez wykluczenie go =ze sfer towarzyskich, w ktorych do tej pory oboje
PethickLawrence’6wie si¢ obracali.

Unia stracita w tym czasie nie tylko PethickLawrence’6w., Zdrowie najmlodszej corki
Pankhurstow, Adeli, zalamuje si¢ w tym zyciu cigglych walk i nerwowego napigcia. Jak
Sylwia, tak i Adela przyczynita matce i Christabeli niemalo klopotéw swoim jawnym
przyznawaniem si¢ do socjalizmu. Wiaze tez dzialalno$¢ na rzecz praw wyborczych z praca
polityczng w kotach lewicowych, organizuje strajki robotnikow w okrggach przemystowych.
Takie rozpraszanie dziatalno$ci spotyka si¢ z ostrg krytyka Christabeli, ktora obawia si¢, ze
lewicowe poglady Adeli i Sylwii zrazg bogate i utytulowane damy, ktérych donacje stanowia

podporg finanséw Unii.



Emelina wykorzystuje wigc sposobnos¢ pozbycia sie jednej z klopotliwych corek.
Sprawa, sprawa - wszystko bedzie poswiecone dla sprawy. Emelina zatatwia dla Adeli
wyjazd do Australii, gdzie ma si¢ zaja¢ organizowaniem Politycznego Zrzeszenia Kobiet w
Melbourne. Jest to platna posada. Podroz statkiem przywrdci jej zdrowie - takie sa
argumenty,a cichy, niesmialy glos zostaje bezwzglednie zaghuszony. Australia - nie Anglia -
skorzysta na socjalistycznych pogladach mlodej dziewczyny, wszczepionych jej jeszcze przez
ojca, a teraz przez Emeling i Christabele uznanych jako ,,zabtagkane”. One obie utrzymuja, ze
to nie zmiana ideologii spolecznej jest potrzebna, a jedynie zastrzyk kobiecego rozumu i
energii w sprawach polityki.

Adela przyjmuje nadarzajaca si¢ sposobnos¢. Jej dzialalno$¢ w ruchu kobiecym, jej
jawnie wyznawany socjalizm 1 kilkakrotne uwig¢zienie zamykaja przed nig powrdt do pracy
nauczycielskiej. Wyprawia si¢ wiec na Antypody - gdzie wyjdzie za maz za wybitnego
dzialacza zwigzkowego i przejdzie ciekawe przeobrazenia Swiatopogladowe.

Droga jest teraz oczyszczona do nowej, gwaltowniejszej akcji bojowej. W Albert Hall
odbywa si¢ wielki wiec. Emelina probuje wyjasni¢ wycofanie si¢ PethickLawrence’ow z
Unii:

- W szeregach naszej Unii, od jej zalozenia az do niedawnego czasu, istniata absolutna
jednomys$Ino$¢ co do celu i taktyki naszej dzialalnosci. Gdy takiej jednomys$lnosci zabraknie,
ostabia to caly ruch. Dlatego tez lepiej, ze ci, ktorzy nie zgadzaja si¢ z naszg taktyka i
polityka, odeszli od nas, mogac kontynuowac¢ swoja dziatalno$¢ na wtasng reke... Sktadam
wyrazy najglebszego uznania i wdzigcznosci panstwu PethickLawrence’om (oklaski) za
nieoceniong pomoc i ushugi, jakie oddali propagandzie na rzecz bojowej dziatalnosci ruchu
kobiecego.

W dalszym ciggu Emelina nakre$la wytyczne nowej polityki. Zaprzestanie si¢
dawnych ostentacyjnych demonstracji. Jak najmniej petycji. Interweniowanie podczas
wybordow pozostawi si¢ Krajowej Federacji, na ktorej czele stoi Millicent Fawcett. Natomiast
cztonkinie Unii po§wigcg si¢ akcjom bojowym, indywidualnym i zbiorowym, w catym kraju.
Instrukcje beda wydawane potajemnie, aby kazda akcja zyskata na sile dzigki zaskoczeniu,
jak bomba zegarowa.

Te oznajmienia Emelina wyglasza spokojnym, rzeczowym glosem. Ale teraz nuta
zarliwosci wkrada si¢ do jej przemdwienia. Emelina pragnie zwarcia szeregéw, zapewnienia
absolutnej solidarno$ci w tonie Unii pod jej wodzg. Ciemne oczy plong, kazdy wyraz

przesycony jest wewnetrznym zarem:



- Wydawalo mi si¢ zawsze, ze ci przeciwnicy praw wyborczych dla kobiet w rzadzie,
ktorzy krytykuja bojowos¢ naszego ruchu, podobni sa do drapieznych zwierzat, czynigcych
wymowki lagodniejszym stworzeniom, gdy te w obliczu $mierci zrywaja si¢ do obrony...
Sufrazystki odznaczyly si¢ $miatoscia, posuni¢ta az do lekcewazenia wlasnego zycia. Ale
nigdy nie bylo i nie bedzie taktyka naszej Unii narazanie cudzego zycia. To pozostawiamy
mezczyznom i ich wojnom. Nie taka jest metoda kobiet! Jest co$, o co rzady dbaja wiecej, niz
o ludzkie zycie - wlasnos$¢. I poprzez wilasno$é, swigte prawo wiasnosci, uderzymy w
nieprzyjaciela! My odrzucamy wasze prawa, panowie: my wyzej cenimy godno$¢, wolnos¢ i
dobrobyt kobiet. Bedziemy kontynuowac nasza wojne, a za wszelkie szkody wiasnosci, ktére
z tego wynikng, obwiniamy rzad... Prowadzcie akcje bojowe kazda, pamigtajac tylko o
jednym: nie narazajac cudzego zycia! Te z was, ktére mogg wybija¢ szyby - niech wybijaja.
Te, ktore inaczej zechca zaatakowa¢ §wigte prawo wlasnosci - niech dziataja! Podzegam
wszystkich tu zebranych do buntu!

Tysiace, zebrane w wielkiej sali, wstaja i odpowiadaja burza braw. Gdy hatas ucicha,
Emelina konczy spokojnie, wymawiajac kazde stowo tak wyraznie i starannie, aby Zaden
reporter nie opuscit ani sylaby:

- Powtarzam: podzegam zebranych do buntu. Mam powody, by wiedzie¢ dokfadnie,
jaka jest kara za ,podzeganie”. I wyzywam rzad: bierzcie mnie znowu do wigzienia, jezeli si¢
odwazycie! Ale mnie w wigzieniu nie utrzymacie!

Znowu owacja. Wszyscy stoja. Powiewaja papierami. Kapelusze, jak ogrody
kwiatowe albo gniazda z ptakami, zrywane z glow, fruwaja w powietrzu. Kto§ intonuje
,Marsz kobiet”. Refren powtarzaja przenikliwe soprany, nami¢tne kontralty, a tu i dwdzie
wtorujg tenory i basy.

PethickLawrence’owie odeszli. Ale namigtny entuzjazm Emeliny znowu zwart
szeregi. Ona 1 Christabela sprawuja teraz niepodzielng wladze nad bojowymi sufrazystkami.

Wojna podjazdowa - wypowiedziana. t



Czes$¢ trzecia

WOINA PODJAZDOWA I ZWYCIESTWO!

Rozdzial osiemnasty.

PLOMIENIE I DZWON ALARMOWY.

- W razie obelg powinien wybucha¢ najgwaltowniejszy protest, bo lepiej, by nasze sny
przerwat dzwon, alarmujacy o pozarze, niz bySmy zgingli w ptomieniach w naszych 6zkach.

Tak mowit w XVIII wieku Edmund Burke, jeden z najwigkszych oratorow, jakich
wydata Anglia.

Unia zabiera si¢ teraz do bicia w dzwon na alarm i do podsycania ptomieni pozaru
jednoczesnie.

ABERDEEN, w Szkocji. Emilia Wilding Davison, absolwentka uniwersytetu” na
ktérym ukonczyla anglistyke z najwyzszym odznaczeniem, jest pierwsza z ,,bojowniczek na
wiasng reke”. Na zebraniu w Aberdeen Lloyd George powiedzial, Ze kobiety juz by otrzymaty
prawa wyborcze, gdyby nie odstrgczajacy wplyw bojowosci sufrazystek na niektorych
ministrow. Emilia czeka na niego na dworcu kolei zelaznej w Aberdeen. Wydaje si¢ jej, ze
rozpoznaje jego postac i specyficzny chod, chociaz ten mezczyzna ma brode i nosi okulary -
Lloyd George nie szczyci si¢ ani jednym, ani drugim. Przebranie - decyduje Emilia. I zadaje
energiczny cios swej ofierze szpicrutg przez glowe. Wielebny Forbes Jackson, pastor sekty
baptystow, czut si¢ moze zaszczycony podobienstwem do slawnego meza stanu, ale chyba
wolalby, zeby to podobienstwo nie odbito si¢ tak dotkliwie na jego skorze.

Taki drobiazg, jak uwigzienie, nie przeszkodzi Emilii w dalszych protestach. Pewnego
popotudnia, wyszedlszy do ubikacji, odmawia powrotu do wieziennej celi. Straznicy i
urzednicy probuja przekonywaé wigzniarke, stojaca na waskiej galeryjce, w rodzaju balkonu,
o sze$¢ metrow nad ziemig. Emilia rzuca si¢ w koncu z galeryjki i spada na druciang siatke,
umieszczong tam, aby zapobiec samobdjstwom wigzniow. Nie do$¢ jej tego. Zeskakuje z
siatki o dalsze jeszcze trzy metry na kamienne schody. Ku wlasnemu strapieniu nie doznata
zadnych wigkszych obrazen: ale méwi lekarzowi, ze wedlug niej ,jakas tragedia jest
potrzebna, by wstrzasna¢ tymi ludzmi w rzadzie”. To poczucie b¢dzie narastalo, az wreszcie...
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LONDYN. Nastepny incydent rowniez dotyczy spraw wigziennych. Lekarza,

przeprowadzajacego przymusowe karmienie w Holloway, napadaja w poblizu wig¢zienia trzy



sufrazystki i solidnie chloszcza szpicrutg ze skory nosorozca. ,,Bez narazania cudzego zycia” -
ale z niejakim narazaniem lekarskiej skory.

DUBLIN. Maria Leigh z innymi bojowniczkami wzniecajg bardzo efektowny pozar w
Teatrze Royal rankiem tego dnia, kiedy Asquith miat w tym teatrze przemawiaé. Skazano
winowajczynie na pi¢¢ lat wigzienia, ale wydostaty si¢ dzigki strajkowi glodowemu.

W réznych stronach catego kraju podpalane sa skrzynki z listami za pomoca
wrzucania do wewnatrz preparatow fosforowych. Falszywe alarmowanie strazy pozarnej jest
na porzadku dziennym. Strazacy pe¢dza tu i tam - czasem do wznieconego przez bojowniczki
naprawde pozaru, czasem do budynku, ktory stoi zimny 1 wzgardliwy.

LONDYN. Jackiedawra Melford, corka stynnego aktora, wspina si¢ na gorny, otwarty
pokiad autobusu i postugujac si¢ katapulta celnie trafia kamieniami w okna. Grupa
bojowniczek, dla zademonstrowania, c6 sadzi o Klubie Reformatorow po usunieciu z listy
cztonkoéw Freda Pethickalawrence’a, wybija szyby we wszystkich oknach Klubu. Inna grupa
zakrada si¢ noca do londynskich Krélewskich Ogrodéw Botanicznych, rozbija szklarni¢ z
orchideami, przewraca doniczki, wyrywa etykiety z nazwami. W par¢ dni p6zniej znowu
wizyta w Ogrodach Botanicznych, w herbaciarni, ktorg podpalono. Policja schwytata jedng z
sufrazystek, Oliwie Wharrey, ktora stangwszy przed sadem, rzucita kodeks prawny w glowe
sedziego magistrackiego!

DUDLEY, w zachodnim hrabstwie Worcestershire. Mieszkancow budzi w nocy
gwattowna eksplozja. Odwazna sufrazystka wystrzelita ze starej, ozdabiajacej park miejski,
armaty, zdobytej przed pi¢édziesigciu laty przez putk worcestershirski na Rosjanach w wojnie
krymskie;.

SAUNDERTON i CROXLEY GREEN. Te dwie male stacyjki w odleglo$ci niespeina
piecdziesieciu kilometréw od Londynu - spalono.

Dzien po dniu, gazety poswigcaja specjalng kolumne wiadomosciom o tego rodzaju
incydentach w wojnie podjazdowej kobiet. Plong pawilony sportowe i niezamieszkate wille.
W galeriach sztuki cenne obrazy pocigte ostrymi nozami. Szklana gablota z klejnotami
koronnymi, wystawiona w muzeum w Tower of London - rozbita doszczgtnie.

CANTERBURY. Okna wybite w patacu arcybiskupim, siedzibie prymasa Anglii.

Niezaleznie od presji, wywieranej na rzad, szeroka publiczno$¢ nie moze ignorowac
tej nowej fazy kampanii o zdobycie glosu dla kobiet. Nikt, wychodzac rankiem z domu, nie
wie, czy nie znajdzie si¢ w poblizuwielkiego pozaru, wybijania szyb, chlostania kogo$

szpicruta - ani tez, czy jego dom lub biuro nie padng ofiarg jakiego$ bojowego wyczynu



sufrazystek. Nikt nie wie. Lloyd George nie wie. Ale Emilia Wilding Davison, znowu
wypuszczona z wigzienia - wie.

WALTON HEATH - dwadziescia pig¢ kilometrow na poludniowy zachéd od
Londynu. Emilia udaje si¢ na plac budowy nowej wiejskiej siedziby, wznoszonej dla Lloyda
George’a. Podklada tam dwie bomby zegarowe. Jedna wybucha 1 wyrzadza powazne szkody,
niszczac jedno skrzydto. Druga nie wybuchia. Emilii udaje si¢ umknaé¢ bezkarnie.

Dowiedziawszy si¢ o tym, Flora - Drummond wykrzykuje:

- Alez to wspaniate!

Emelina jest bardziej bojowa od wszystkich swoich bojowniczek. Wyzywa wiadze, by
ja aresztowaly. Oznajmia publicznie:

- To ja podzegatam cztonkinie Unii do tego rodzaju czynéw, do - niszczenia wlasnos$ci
prywatnej. Ja osobiscie przyjmuj¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za bombe zegarowa!

Policja nie moze tego pusci¢ plazem. Emelina, trzymajac w reku bukiecik konwalii,
staje przed sadem magistrackim w lutym 1913 r. Sprawg jej skierowano na sesj¢ sadowa,
ktora si¢ odbedzie w czerwcu i zaproponowano wypuszczenie jej na wolnos$¢, do tej pory za
kaucja, jezeli zlozy przyrzeczenie, ze bedzie przestrzegala prawa.

- Mogg to przyrzec najwyzej do konca obecnej, zimowej sesji - odpowiada ztos§liwie
Emelina.

Odestana do wiezienia Holloway, rozpoczyna natychmiast strajk glodowy. Zaden
lekarz nie o$miela si¢ zastosowa¢ wobec niej przymusowego karmienia. Grozba Zelaznego
nocnika! Wypuszczaja ja wigc z powrotem na wolno$¢, wyznaczajac rozprawe na koniec

kwietnia.

Emelina udaje si¢ prosto do Sylwii, ktora tego samego dnia rowniez wypuszczono z
wigzienia. Przy 16zku corki, trzymajac za regke najzacniejszegO’ z przyjaciot, Keira Hardie,
Emelina ptacze na widok swej bohaterki. Zwykle pulchna, Sylwia wyglada w tej chwili jak
szkielet, zapadnigte oczy, przekrwione biatka. Dziewczyna postanowita do strajku glodowego
doda¢ nowa tortur¢. Odmawiala wody, nie tylko pozywienia. Przez pi¢¢ tygodni dzien po
dniu znosita me¢czarnie przymusowego karmienia. Wreszcie wywalczyta sobie uwolnienie,
chodzac po celi bez przerwy dwadzieécia cztery godziny dziennie: potykata si¢, padala,
podnosita znowu, mdlata. W pdzniejszych latach bedzie o tym mowila, jako o ,,okropnej
meczarni, ktorg wzdragam si¢ wspominac”.

Nawet Emelina nie moze znajdowac satysfakcji w strajku glodowym. Natomiast z cala

pewnos$cia cieszy ja to, co poprzedza uwiezienie: rozprawa w Gléwnym Sadzie



Kryminalnym. Za to gubernator wigzienia w Holloway wpada w rozpacz. W noc,
poprzedzajaca proces,nie moze w ogole usng¢. Perspektywa zamknigcia pani Pankhurst w
jego wiezieniu po prostu go przeraza.

Emelina nie wzywa zadnych §wiadkow. Wyglasza jedynie mowg¢ do sedziego Lush i
sedziow przysieglych - sa nimi oczywiscie sami mezczyzni. Najpierw szpileczka w strong
sadownictwa:

- Przykra sprawa wydarzyla si¢ przed laty - méwi. - Rozpoczeto sesje sadu,
wigzniowie czekali, ale jeden z sedzidw nie przybyl do sadu. Miano rozpatrywaé sprawe
mezczyzny, oskarzonego o wstrzasajaca zbrodnig...

Sedzia Lush przerywa: v

- To nie nalezy do rzeczy.

Bez chwili wahania Emelina obchodzi zakaz zrecznym fortelem:

- To znaczy, ze nie mog¢ wspomnie¢ o prowokacji, jaka spotkata kobiety, ze nie moge
wam powiedzie¢ o tym, jak 6w sedzia zostat znaleziony martwy w burdelu...?

Sedzia Lush jest wySciekty:

- To lekcewazenie sadu! Pani zawinita bezwstydnym brakiem przyzwoitosci!

Emelina spuszcza glowe - by ukry¢ usmiech. Powiedziata to, co powiedzie¢ chciata.

W dalszym ciggu wylicza krzywdy, niesprawiedliwo$¢, uposledzenia, ktore kobiety
musza znosi¢. I jak zwykle konczy namig¢tnym wyzwaniem, w ktorym brzmi teraz nowa,
jeszcze bardziej wyzywajaca nuta:

- Ponad tysigc kobiet poszto do wigzienia w czasie tej kampanii i opuscilo je ostabione
na ciele, ale nie ztamane na duchu! Przysztam tu, na méj proces, od toza mojej corki, ktora
byla poddawana przez pie¢ tygodni, dzieh w dzien, torturze przymusowego karmienia.
Stracita dwadziescia cztery kilo wagi! Jest tak slaba, Zze nie moze podnie$¢ si¢ z t6zka. I
powiadam wam, panowie, ze na takg wlasnie kare skazujecie mnie i kazda z sufrazystek,
ktoére staja przed wami... My wierzymy, stusznie czy nie, ze to jest jedyny sposob zdobycia
wladzy, za pomocg ktorej bedziemy mogty zmieni¢ warunki bytowania, nie do zniesienia dla
nas obecnie... Jesli skazecie mnie, wszystko jedno, na dluzszy czy na krdtszy pobyt w
wig¢zieniu - nie poddam si¢ waszemu wyrokowi! Przylacze si¢ do tych kobiet, ktore juz teraz
prowadza w Holloway strajk glodowy. I wydostang si¢ z wigzienia najpredzej, jak bede
mogla, zywa czy martwa... Czy wy macie prawo, jako ludzie, skazywaé¢ innych ludzi na
$miertelne tortury? Bo wasz wyrok to wlasnie oznacza! Nie macie takiego prawa wedlug
ludzkiej sprawiedliwos$ci, ani tez wedlug konstytucji tego kraju, poniewaz nie jesteScie mi

réwni w prawach cywilnych i obywatelskich. Wiecie doskonale, panowie, kazdy z was, Ze nie



stalabym tutaj, gdybym miata prawo, ktoére wy posiadacie: prawo glosullest to nowy
argument z punktu widzenia jurysdykcji. Wedlug praw Anglii oskarzony winien by¢ sadzony
tylko przez réwnych sobie pod wzgledem praw obywatelskich. Wieloletnia praktyka sadzenia
uposledzonych legalnie kobiet stwarza precedensy, ktore pozwola sadowi odrzuci¢ taka
metode obrony. Ale Emelina szermuje argumentem dla celéw propagandowych. Reporterzy
notuja pospiesznie.

- Lamig¢ prawo nie dla Zadnych osobistych motywow, nie stuze osobistym celom: ani
ja, ani te wszystkie kobiety, ktore przeszly przez ten sad, jak owce, pedzone do rzezni... My
wierzymy, ze ta ciernista droga, ktorg kroczymy, jest jedyna, jaka nas moze zaprowadzi¢ do
zdobycia praw...

Niezaleznie od tego, czy motywy Emeliny sg rzeczywiscie tak zupehie czyste,
sedziowie przysiegli przy obecnym stanie prawnym nie majg innego wyboru, jak uzna¢ ja
winng. Przeciez ona sama glo$no proklamuje swoja wine!

Zanim se¢dzia Lush zdotal zacza¢ swoje przemoéwienie, Emelina wtraca si¢ raz jeszcze:

- Spetnitam moéj obowiazek. Uwazam siebie za jefica wojennego. Gdy s¢dzia oglasza
wyrok, na sali sadowej rozlegaja si¢ okrzyki:

- Wstyd! Hanbal!

Sufrazystki, ktore przyszly stuchaé rozprawy, wychodza $piewajac glosno ,,Marsz
kobiet”, skomponowany przez Ethel Smyth.

Wkrétce potem pewna kobieta przezwiskiem ,,Queenie” Gerald zostaje skazana za
prowadzenie domu publicznego w mieszkaniu na Piccadilly. W jej lokalu znaleziono rozgi,
szpicruty 1 korespondencje, miedzy innymi list od pewnego klienta, zamawiajacy u
wiascicielki domu publicznego ,,prawiczke” na okreslony dzieh. Za to wszystko ,,Queenie”
Gerald otrzymuje wyrok: trzy miesigce w Drugim Oddziale!

A sufrazystka o szlachetnych ideatach, Emelina Pankhurst zostaje skazana na trzy lata
cigzkiego wigzienia! Kontrast migdzy tymi dwoma wyrokami stal si¢ przedmiotem
interpelacji w parlamencie. Minister spraw wewnetrznych nie potrafi da¢ zaspokajajace;j
odpowiedzi. Natomiast znane pismo ,,Globe” nie waha si¢ opublikowaé wyjasnienia,
dlaczego ,,Queenie” udalo si¢ wykreci¢ tak tanio: oto wsrod jej klientoéw byli ministrowie
rzadu liberalnego!

Christabela wyciaga ze sprawy ,Queenie” Gerald pod dostatkiem druzgocacych
argumentow. Istotnie, wybuchowa to amunicja! W serii artykuldow zatytulowanych

,Niebezpieczenstwa zwigzku matzenskiego” ta wojujaca dziewica dowodzi, ze:



,Rozpusta i spro§nosci - oto czego mezczyzni chcg i co maja w publicznych domach
nierzadu... Pozadaja stosunku z kobietami, ktorych moga nie uszanowac. I chcg pozniej w
stosunku matzenskimpraktyk, na ktoére Zzona przysta¢ nie moze. Rada na to jest dwojaka:
emancypacja kobiet, dajaca im wigksza samodzielno$¢, a wstrzemigzliwos$¢ mezczyzn.”

Konkluzje mozna przyja¢ jako wzniosty ideal, chociaz w ostatniej czg¢sci niezbyt
realistyczny. Ale tezy Christabeli podminowuje w tym samym czasie wielu ekspertow od
spraw seksualnych, migdzy innymi wybitna lekarka, dr Maria Stopes, kobieta zamezna.
Naukowcy zajmuja stanowisko wprost przeciwne tezom Christabeli: dowodza, ze wiele
kobiet cierpi na zaburzenia réznego rodzaju wiasnie dlatego, iz w gruncie rzeczy pragng
takich praktyk, o jakich Christabela twierdzi, ze zadna Zona na nie nie zezwoli. Zony s3
zazdrosne o kochanki i sfrustrowane w tej zazdro$ci. Eksperci i naukowcy - w wielu
wypadkach kobiety - chcieliby, aby zony podjely si¢ roli podwojnej: zon i kochanek zarazem.
Jest to ich zdaniem droga do seksualnej harmonii, wzajemnego zadowolenia 1 szczgscia w
malzenstwie.

W obliczu tych logicznych i naukowo uzasadnionych wywodow, wybuch Christabeli
nalezy uwaza¢ przede wszystkim za wskazoéwke, jak daleko kampania sufrazystek
zaprowadzila ja na drodze do obsesji seksualnej: ,,Mezczyzni sg istotami podlejszego gatunku
i bardzo im potrzeba puryfikacji - pisze Christabela. - Kobiety sa z natury czystsze,
szlachetniejsze i odwazniejsze.”

Uwigzienie Emeliny stalo si¢ sygnalem do wzmozenia wojny podjazdowej. Pozary,
bomby, niszczenie kosciotéw. Historyczne zabytki bezczeszczone.

Na mityngu w Albert Hall, George Lansbury wyzywa policj¢, by go aresztowala,
stowami, ktore stanowia nie mniejsza podniete do buntu od wszystkiego, co powiedziata
Emelina:

- Niechaj bojowniczki pala i niszczg wszystko, co zechca... Bedzie to im policzone
jako zashiga, bo na dobre i zte poszly, nie ogladajac si¢ nigdy za soba!

Po tym wiecu wlasciciele Albert Hall odmawiaja wynajmowania go Unii Kobiet. Ale
jeszcze tym ostatnim razem przeméwienia George’a Lansbury i innych, wraz z wscieklo$cia
kobiet na wies$¢ o surowej karze, wymierzonej uwielbianej przywddczyni sprawily, ze zbiorka
na wiecu pobila wszelkie rekordy: pietnascie tysiecy funtow szterlingow!

W wigzieniu Holloway Emelina rozpoczyna strajk glodowy. Gdy lekarze przychodza,
by ja zbada¢, odmawia i nie chce si¢ podda¢ badaniu.

- Cho¢bym miata unikngé¢ $mierci w torturach, zadawanych przez katéw rzadowych,

wole umrze¢ tutaj i zosta¢ pochowana w wigziennym grobie, ktory jednak, obiecuj¢ to wam,



bedzie codziennie pokryty gora swiezych kwiatéw, sktadanych przez ,,Moje Wspaniate!”To
okreslenie zachwytu i uznania coraz czesciej pojawia si¢ teraz na jej ustach:

- Moje Wspaniate!

Emelina zapada na biegunke, ogromnie wyczerpujaca. Za przyktadem Sylwii, nie
przyjmuje plyndw i walczy ze snem. Niebawem majaczy, ma delirium, ale jej fanatyzm
dosigga takich szczytow, na ktorych nie stychaé juz wcale nie§miatego cichego glosu. Gdy
gubernator proponuje, ze przysle jej pastora nonkonformiste, podnosi si¢ z wigziennej pryczy
1 wygraza groznie palcem:

- Ja nie jestem czlonkiem Rzadu! Moje sumienie jest czyste! Zaden lekarz nie chce
zaryzykowac karmienia jej przemoca.

W obliczu kobiecej furii heroizm meski ulatnia si¢ od razu. Rankiem dziesigtego dnia
zyciu Emeliny grozi tak wyraZne niebezpieczenstwo, ze gubernator decyduje si¢ ja uwolnic -
na pigtnascie dni! Innymi stowy, kilka dobrych positkéw, wypoczynek i mozna znowu
zaczyna¢ strajk glodowy. Oficjalny sadyzm. Gubernator wrgcza jej formularz z nakazem
powrotu do Holloway w wyznaczonym dniu, oraz informowania policji o kazdej zmianie
adresu. Emelina ma jeszcze do$¢ sity, by przedrze¢ dokument na pét i wykrzykna¢:

- Nie mam najmniejszego zamiaru zastosowa¢ si¢ do tego rozkazu! Nigdy
dobrowolnie nie wréce do waszego wigzienia.

Musza ja jednak uwolni¢. Dwie strazniczki wywoza Emeling dorozka do szpitala,
prowadzonego przez panie Pine i Townsend, ktore nie tylko pielggnuja ranne bojowniczki, ale
1 same nawrdcily si¢ na zarliwe wyznawczynie emancypacji kobiet. Policjanci w cywilnych
ubraniach stoja przed szpitalem, zeby zapobiec ewentualnej ucieczce wiezniarki. Thumy sie
zbieraja. Spokoj potrzebny chorym zakiécony. Wiascicielki szpitala obawiaja si¢, ze straca
pacjentow.

Przewoza Emeling do lecznicy pani Ayrton, znanej lekarki i sufrazystki.

Emelina odmawia poinformowania wiadz o swym nowym adresie, ktory zreszta jest
policji doskonale znany. Detektywi sita wltamuja si¢ do lecznicy, przyprowadzaja ze soba
lekarza z ministerstwa spraw wewnetrznych. Emelina jest krancowo wychudzona, skér¢ ma
zmieniong od zottaczki. Podkrazone oczy plong goraczka. Tym niemniej gwattownie si¢
sprzeciwia badaniu. Rzadowy lekarz jest tak przerazony jej wygladem, Zze bez badania
pacjentki podpisuje zaswiadczenie stwierdzajace, iz jej stan nie pozwala na przewiezienie ani
ruszenie jej z miejsca. 191

,Poswieci¢ nawet zycie...”



Pewnego dnia w pierwszej polowie czerwca sufrazystka, dziatajac na wiasng rgke na
podstawie zachety Emeliny, ale nie informujac nikogo o swoim projekcie, przebiera si¢ za
arystokratyczng dame i1 udaje si¢ na wyscigi do Epsom. Podczas najstynniejszego biegu,
historycznego ,,.Derby”, wybiega na tor w miejscu, znanym pod nazwg Tattenham Corner.
Rzuca si¢ pod konia, nalezacego do krdla... Krzyk przerazenia rozlega si¢ na trybunach,
wsrod thimow przy torze. Konie galopuja dalej... Dzokej krélewski podnosi si¢ z ziemi... Ale
obok niego na trawie lezy nieruchoma posta¢ kobiety, z oznaka kolorow Unii wszyta
wewnatrz plaszcza.

Emelia Wilding Davison dopetnia tragedii, w ktorej potrzebe wierzyta.

W pare dni p6zniej zwloki jej sa niesione w uroczystym pochodzie przez Londyn.
Kondukt pogrzebowy jest imponujacy. Moglby rywa.lizowaé z uroczystymi widowiskami,
wyprawianymi z racji $mierci sredniowiecznych ksigzat. Tysigce kobiet biorg w nim udzial.
Ida grupami, odziane na czarno, na bialo i purpurowo. Te w czerni niosg purpurowe irysy, te
W purpurze - jasnor6zowe piwonie, te w bieli - gatazki wawrzynu. Barwy Unii.

Na ich czele jedzie konno Flora Drummond z grupg innych amazonek, wszystkie
dosiadajace wierzchowcow po mesku. Transparent glosi: ,,Mysl, ktorej potegi nie da si¢ uspic,
rozwingta skrzydla. Zwycigstwo! Zwycigstwo!” Dalej szeregami idg te, ktdre przezyty strajk
glodowy w wiezieniu. Duchowienstwo. Znowu transparent: ,,Nie ma wigkszej mitosci od tej,
dla ktoérej czlowiek oddaje zycie za przyjaciot.” Rodzina i najblizsze towarzyszki ofiary za
trumng, owini¢ta sztandarem Unii na karawanie, zaprz¢zonym w cztery czarne rumaki. Trzeci
transparent: ,,Dulce et decorum est pro patria mori”. Cztonkinie Unii. Kobiety lekarki, kobiety
absolwentki uniwersytetow. Czwarty transparent: ,Kto straci zycie, odzyska je.” Dwie
kobiece orkiestry uroczyscie graja marsza pogrzebowego. I jeszcze jeden transparent:
,Oddata swe zycie jako petycje do krola.”

Widzowie zalegaja tras¢ konduktu po obu stronach tak ttumnie, jak w 6w dramatyczny
dzief na torze w Epsom. Milczg i z szacunkiem odkrywaja glowy, procz grupki zapalonych

zwolennikow wyscigéw, urazonych, poniewaz zmarta naruszyta porzadek ,,zielonego toru”.

A dla wszystkich - niespodzianka: na koncu konduktu jedzie pusta kareta z
zastonigtymi oknami. Monarchowie czasem wysylajg taki pusty pojazd, by ich reprezentowat
na pogrzebie. Czy ta kareta reprezentuje monarche¢? No, co prawda nie krwi krolewskiej,
ale...Emelina za wszelka cen¢ postanowita wzia¢ udziat w tej wielkiej demonstracji na cze$¢
kobiety, ktora oddata swe zycie za sprawe. Przygotowano dla niej karetg. Ale gdy wsiadata do

niej, policjant po cywilnemu aresztowat ja, mowigc:



- Jesli pani jest na tyle zdrowa, by bra¢ udziat w pogrzebie, to moze pani juz wréci¢ do
wigzienia. Trzy lata.

- Bede znowu na wolnosci za kilka dni - odpowiada Emelina - albo tez odbedzie si¢
nastgpny pogrzeb kobiety, ktora umarta z powodu $lepoty i uporu rzadu.

W  kondukcie jechala kareta, reprezentujaca nieobecng krolowe wojujacych

sufrazystek.

Rozdzial dziewietnasty.

,KOT I MYSZY”.

Wybuch powszechnego oburzenia: Sylwia oglosita na tamach ,Daily Mail”
wstrzasajacy opis swoich cierpien w wigzieniu. W artykule wstepnym okreslono je jako
,hiestychane tortury”. Wiasnie podczas najwigkszej wrzawy, jaka rozgorzata na ten temat,
jeden z wiegziennych lekarzy, wlewajac pozywienie do gardla protestrujacej sufrazystki,
powoduje przez nieostrozno$¢ przedarcie si¢ ptynu do pluc. Dziewczyng wywozi si¢ na gwatt
z wigzienia: obustronne zapalenie pluc. Znowu interwencje w parlamencie. Lord Robert Cecil
proponuje eksportacje skazanych sufrazystek do kolonii, jako alternatywe lepsza od
przymusowego zywienia. Minister spraw wewngtrznych odpowiada z pos¢png twarza:

- Zaczng strajk glodowy na statku. Czterdziesci albo pigédziesiagt kobiet z duma umrze
za sprawe.

Proponuje inne rozwigzanie: ustawe o tymczasowym zwalnianiu wi¢znidéw z powodu
zlego stanu zdrowia. Taka ustawa upowaznitaby wiladze wig¢zienne do uwalniania tych
sposrdd strajkujacych, ktorych zdrowie jest zagrozone, na krotki przeciag czasu. Jesli nie
powroca, gdy ten zdrowotny urlop si¢ skonczy, beda ponownie aresztowane. W kazdym razie
muszg odsiedzie¢ w wigzieniu pelny okres wyroku. Przymusowe odzywianie bedzie
utrzymane jako dodatkowa grozba, w rezerwie.

Nigdy parlament nie ma czasu, by przedyskutowa¢ i uchwali¢ ustawe o prawach
wyborczych dla kobiet, ale od razu znajduje si¢ czas, by uchwali¢ haniebne propozycje
ministra McKenny. Sufrazystki przezwaly ustawg ,,Kot i myszy” - wladze to kot, ktory
wypuszcza myszy sufrazystki tylko po to, by mie¢ zabawe z tapaniem ich znowu.

Ta haniebna ustawa porusza wreszcie Parti¢ Pracy. Na dorocznej konferencji’partyjne;j
wniesiono rezolucje, wzywajaca postow labourzystow, ,by sprzeciwiali si¢ wszelkim
proponowanym reformom prawa wyborczego, ktore nie beda zawieraly prawa glosu dla

kobiet”. Uchwalono znaczng wickszoscig.Millicent Fawcett postanawia w rezultacie tego



poparcia ze strony labourzystow - chociazby ograniczonego - ze odtad Krajowa Federacja
Kobiet bedzie popierata kandydatéw labourzystowskich w wyborach. Wigkszo$¢ cztonkin
Federacji do tej pory opowiadala si¢ za liberatami, wigc ta zmiana frontu bedzie musiata
zaszkodzi¢ obecnemu rzagdowi.,

Istnienie kilku oddzielnych organizacji sufrazystek o odrgbnej taktyce odbija si¢
oczywiScie niekorzystnie na calym ruchu. Takie kobiety, jak Emelina Pankhurst, Millicent
Fawcett i Charlotta Despard sa zacigtymi indywidualistkami, a kazda ma swoje zapalone
zwolenniczki. Z natury nie umieja ze sobg wspoéldzialaé. Kazda w sprawach polityki,
prowadzonej przez dang organizacje¢, jest dyktatorka. Nie mozna stworzy¢ zadnej nadrzg¢dnej
instytucji, ktora by pozwolita na wspotdziatanie w jakich$ ogdlniejszych ramach. Stabos¢ tego
podziatu sit wystepuje tym wyrazniej w sytuacji, w ktorej Millicent Fawcett szuka oparcia po
lewicy, a Emelina i Christabela sktaniajg si¢ ku prawicy polityczne;.

Christabela ocenia rezolucj¢ Partii Pracy jako malo wazna. Jest przeciez zaledwie
czterdziestu postow labourzystowskich w parlamencie. Nawet gdyby wszyscy zastosowali si¢
do rezolucji - a nie s3 do tego zobowigzani - to i tak nie beda rozporzadzali wigkszoscia,
potrzebna do uchwalenia praw wyborczych dla kobiet. Z dwoma waznymi wyjatkami:
Keirem Hardie i Georgem Lansburym - poslowie labourzystowscy nie okazali do tej pory
sufrazystkom poparcia w stopniu, ktéry by zadowolil Christabelg i1 jej matke. Christabela
przed niedawnym czasem pisata o ,,wojnie mi¢dzy kobietami a oficjalnymi przedstawicielami
Partii Pracy”.

,Daily Express” zwraca uwage na elegancki wyglad wigkszosci cztonkin Unii,
,wystrojonych wedtug najswiezszej mody, noszacych purpurowe, zielone i biale barwy pod
narzutkami z soboli i gronostajow.” Rzeczywiscie, Emelina i Christabela, glownie ze wzgledu
na fundusze, starajg si¢ ostatnio werbowac kobiety z zamoznych sfer. Z tego powodu, a takze
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z powodu ciasno wytknietego jednotorowego celu - - ,,Glosu kobietom!” - stracily z oczu
szerszg orientacje socjalistyczng. Sklaniaja si¢ coraz bardziej w stron¢ konserwatystow,
doszedlszy do przekonania, Zze ci najpredzej doprowadza sufrazystki do upragnionego
zwycigstwa. Z punktu widzenia ciasnej taktyki mozna by broni¢ takiego pogladu, ale z
ideologicznego punktu widzenia - takiego, jaki wyznawal niegdy$ Ryszard Pankhurst - jest to
zapowiedz degeneracji, ktora niebawem si¢ ujawni.

W rodzinie Pankhurstéow jest jedna osoba, ktérej degeneracja nie grozi. Sylwia nie
chce si¢ wigza¢ z modnymi damami. Trzyma si¢ nieugiecie swoich lewicowych pogladow.
Ojciec mowil do niej przed $miercig:- Pracuj i badz systematyczna! Jesli nie bedziesz

pracowata za siebie i za drugich, nie bedziesz warta swojego wychowania.



Sylwia wypelnia zalecenia ojcowskie. Ona to zorganizowala kobiety w
najbiedniejszych dzielnicach wschodniego Londynu, by dowies¢, ze ruch sufrazystek jest nie
tylko bladym wykwitem sfrustrowanych dam w modnych salonach. Ona tez $ciggnela na
siebie pogarde starszej siostry, ktora zapytuje ja, dlaczego sie klopocze:

-...tymi kobietami, oglupionymi nedzg i brudem, nie majacymi czasu, nawet gdyby
mialy do$¢ checi i inteligencji, by agitowac?

Sylwia zyskata przyjazn i poparcie paru zamoznych zwolenniczek, jak znanej
amazonki, Eveliny Haverfield i Nory Smyth (ktéra nie jest krewna Ethel Smyth,
kompozytorki), corki bogatego kupca z Liverpoolu. Ale gldwne pomocnice i agitatorki
wybrata sobie 1 wyuczyla sposréd robotnic i zon robotnikow. Jessie, corka George’a
Lansbury, jest sekretarka tej grupy. Charlotta Drake, niegdy$ bufetowa, teraz zona robotnika i
matka pigciorga dzieci, nalezy do najlepszych oratorek. Powie kiedy$ do Sylwii:

- Powinna$ mie¢ dzieci. Trzeba nam wigcej takich, jak ty! Na co Sylwia odpowiada:

- Jestem zbyt zajeta. Nie mam czasu. Najpierw prawa dla kobiet! Dzieci moze
poznie;...

Istotnie, pozniej Sylwia begdzie miata dziecko z mezczyzng, ktorego szczerze i z
wzajemnoscig pokocha, z ktorym spedzi reszte zycia, ale ktérego nie poslubi, dla
podkreslenia swej kobiecej niezalezno$ci.

Sylwia ptaci trzydziesci szylingdw tygodniowo pewnej kobiecie, ktora pilnuje dzieci
Charlotty Drake, aby ta mogla caly swoj czas poswieca¢ sprawie. Jej maz réwniez pomaga
sufrazystkom. Do doskonatych organizatorek i agitatorek nalezy réwniez MeMna Walker,
zona dokera, ktorej dawne zajecie jako pokojowki wyposazylo ja w bogaty zapas
skandalicznych anegdot z ,,zycia wyzszych sfer”.

I inne ofiarowuja swoja pomoc. Pani Pascoe, ktéra sama szuka okazji, by ja
uwieziono, chociaz tylko z wlasnej pracy jako sprzataczki utrzymuje chorego na gruzlice
meza 1 adoptowang sierotke; pani Nellie Cressall, matka sze$ciorga dzieci i zona robotnika z
fabryki barwnikow jest tak zdolng uczennica, ze w przysztosci zostanie radnym i burmistrzem
miasta Poplar; i emigrantka z Polski, Zydoéwka, ktora pozniej powie o Sylwii:

- Byla jedng z bardzo niewielu os6b w Anglii, ktore mi okazaty serdeczng dobro€.

Sylwia znajduje szcze$cie w kolezenstwie z tymi kobietami i w zaufaniu, ktérym ja
darza. Nie ma fascynujacej urody Christabeli. Nie dba o strdj i wyglad zewngtrzny. Jednakze
pocigga mezczyzn taksamo, jak pociggneta swoje wierne pomocnice. Ma bladg twarz, lekko

wystajace zeby, wargi petne, oczy plomienne cho¢ na wpot przystoniete ciezkimi powiekami,



wlosy bujne, kasztanowate - - promieniuje zapalem 1 uniesieniem, ktoére przypomina
czarodziejski urok, jaki rzuca Emelina na ,,swoje wspaniate”.

I nie mniej od matki gotowa jest poswigcac si¢ dla sprawy. Pod koniec czerwca 1913
r. otrzymuje wezwanie do stawienia si¢ w komisariacie policji przy ulicy Bow w zwiazku z
pochodem pracujacych kobiet, ktory zorganizowata. Ignoruje wezwanie. Wydano wigc nakaz
aresztowania. Sylwia przebiera si¢ i1 idzie na zebranie kobiet we wschodniej dzielnicy
Londynu. Policjanci chcg wejs¢ na sale - tham im przeszkadza i nie dopuszcza ich. Ale gdy
Sylwia wychodzi, pomimo bojek i pomocy tlumdéw, policjantom udaje si¢ ja zaaresztowac.
Trzy miesigce wigzienia. Nastepny wiec jest wyznaczony na 14 lipca. Sylwia zamierza by¢ na
nim obecna. Strajk glodowy, odmawia picia, odmawia snu: chodzi potykajac si¢ i padajac po
celi. Nogi ja pala, wnetrznosci zatrute zbierajacymi si¢ wydzielinami z powodu braku ptynow.
Naturalne funkcje organizmu w zawieszeniu. Niezno$ne bdle i ciggle wymioty zo6lcia, przy
dostownie pustym zotadku.

Niedziela, 13 lipca - przeddzien wiecu. Strazniczki znajduja Sylwi¢ lezaca w celi na
podiodze w glebokim omdleniu. Wypuszczaja ja na podstawie ustawy o ,.kocie i myszach”.
Odwieziona do ubogiego domku biednego szewca. Detektywi przed drzwiami. Zebrany thum
ich atakuje. Detektywi rejteruja i trzymaja straz w pobliskiej knajpce. Probuja tez wynajac
pokoj w jednej z ubogich nor, noszacych nazwe czynszowych kamienic naprzeciwko domku
szewca. Jednakze ich mieszkancy, chociaz biedacy i bardzo im potrzeba tych kilku szylingow,
pogardliwie odtracaja judaszowskie srebrniki. Sylwia rowniez ma ,,swoje wspaniate”.

Zabieraja ja na wiec na noszach. Z punktu widzenia rzadu stabo$cig ustawy o ,kocie i
myszach” jest fakt, ze przywodczynie ruchu kobiecego moga wyzyskiwaé¢ wilasny zatosny
stan fizyczny, by podnieca¢ emocje swoich zwolenniczek.

Emelina i Sylwia wracaja do wiezienia i opuszczajg je na przemianl, jakby sie Scigaty.
Emelina odsiaduje czterdziesci dwa dni w dziesigciu nawrotach. Sylwia - sze§édziesiat pigé
dni w dziewigciu nawrotach.

Dnia 21 lipca” Emelinie udaje si¢ przyby¢ na wiec Unii, ale policja zabiera ja, nim
dotrze do trybuny.

- Kobiety! - krzyczy Emelina. - Chcg mnie aresztowac!

Wywiazuje si¢ gwaltowna bdjka - policja ja jednak zabiera. Emelina nie chce
przekroczyé progu wigzienia - wigc ja wnosza do wewnatrz.Wiele sposrdd ,,wspaniatych”
zamiast wykorzystywac proces przed sadem dla celow propagandowych przemowien, jak

dotad, zmienia taktyke i traktuje teraz sad z najglgbsza pogarda. Podczas rozprawy



sufrazystek w Old Bailey, w s¢dziego trafia celnie rzucony miotek, a w adwokata pomidor.
,General” Flora Drummond wota do prokuratora:

- Siadaj, ty skaczacy pajacu! Zarabiate$ tatwo na zycie, szczujac bezbronne kobiety.
Przystat ciebie ten Sinobrody z ministerstwa!

Ma na mys$li ministra spraw wewnetrznych.

Flora wybiega z lawy oskarzonych, groznie zbliza si¢ do prawnikoéw. Policjanci
chwytaja korpulentng bojowniczke, ktéra wyrywa jednemu z nich gwizdek policyjny i rzuca
nim w sedziego.

Koscioly rowniez nie uniknely uwagi sufrazystek. W sierpniu w katedrze Sw. Pawta,
pastor intonuje modlitwe, ktora si¢ konczy stowami:

-...1 okaz milosierdzie jencom i wi¢zniom. W odpowiedzi czterdziesci kobiet
wyspiewuje:

- Boze! O.cal Emeling Pankhurst! Uwolnij ja! Wystuchaj naszych modtow! Ocal ja i
uwolnij!

I galerie dziet sztuki, wystawy obrazéw. Dzieto stynnego malarza, George’a Ronneya,
pocigte rzeznickim nozem. Podobny los spotyka portret pisarza Henryka Jamesa, pedzla
Johna Sargenta. Maria Richardson zdotata powaznie uszkodzi¢ bezcenng Venus z Rokeby w
Galerii Narodowej. Przed sadem mowi:

- Chciatam zniszczy¢ obraz najpigkniejszej kobiety w mitologii, poniewaz rzad chce
zniszczy¢ panig Pankhurst, kobiet¢ o najpigkniejszym charakterze naszej ery.

Po otrzymaniu wyroku Maria Richardson, ktora byta wi¢ziona juz dziewi¢¢ razy w
ciggu dwunastu miesigcy, dodaje:

- Nie boj¢ si¢ $mierci. Prawo nie moze mnie do niczego zmusi¢. Nie moze mnie nawet
zmusi¢ do odsiedzenia tego wyroku. Moze tylko powtarza¢ fars¢ z wypuszczeniem mnie na
wolnos$¢. A tak czy inaczej - zwycigstwo bedzie po mojej stronie! »

Kobiety calej Europy patrza na angielskie bojowniczki jak na bohaterki, $lac
zaproszenia, by przyjechaty i wyglaszaly przemowienia. Sylwia przeprawia si¢ przez Morze
Potocne do krajow skandynawskich, przemawia na ttumnych wiecach w Oslo, Goteborgu,
Kopenhadze i Svendborgu. P6zniej jedzie do Budapesztu i Wiednia, gdzie wywotuje jeszcze
wigkszy entuzjazm. W wegierskiej prasie ukazuje si¢ w dzien jej odjazdu otwarty list:

,D0 widzenia, droga Sylwio. Zawiez swoja «polityczng dziecinad¢* do wielu jeszcze
krajow, gdzie inni powazni, brodaci mezczyzni, woniejacy piwem i winem, beda si¢

szyderczo u$miechali z Twojego histerycznego programu*... Wszgdzie tam znajdzie si¢ ktos,



kto by na Twoja dziecinade chetnie zamienit wlasng dojrzalo$¢ polityczng - te dojrzatosé,
ktoéra przeksztalca w knajpy parlamenty Europy...”
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Wojna podjazdowa trwa nadal. Plodne umysty wprowadzaja ciagle nowe sposoby
dokuczania 1 przechytrzania policji. Pod nieobecnos$¢ Sylwii jej wschodniolondynska grupa
zaangazowala jako jej osobistego gwardzist¢ Koshera Hunta, znanego zawodowego boksera.
Nora Smyth trenuje miode kobiety w taktyce bojek ulicznych. Dla obrony Emeliny
wycéwiczono gwardi¢ kobiecg w poshugiwaniu si¢ indianskimi maczugami.

Emeling spotykaja przeszkody na kazdym kroku. Gdy laduje w Ameryce w
pazdzierniiku 1913 r. zostaje zaaresztowana jako ,,niepozadana cudzoziemka” i1 osadzona na
wyspie Ellis, gdzie przebywaja imigranci. Tam ja informuja, ze jako osoba obwiniona o
niepraworzadnos¢ nie moze przekroczy¢ granicy Standéw Zjednoczonych - ktore sg chyba
najmniej praworzadnym z cywilizowanych panstw! Emelina ma na to gotowa odpowiedz.
Oznajmia wiadzom amerykanskim, Ze rozpocznie strajk glodowy. Grozba poskutkowata.
Prezydent Woodrow Wilson osobiscie cofa zakaz wjazdu Emeliny do ,kraju wolnosci”.
Wszystko to jest doskonala reklama dla Emeliny. Thumy dostownie bija si¢, by dosta¢ si¢ na
jej odczyty. Zarabia w ciggu tej podrdzy cztery i pot tysigca funtéw szterlingdéw na fundusze
Unii.

Jednakze zapada ponownie na zbttaczke, ktorej si¢ nabawita w Anglii podczas
wyczerpujacej zabawy w ,.kota i myszy” z angielskimi wtadzami. Wraca wigc do kraju, gdzie
policja juz jej szykuje powitanie. Port Plymouth oczyszczono z wszelkich statkow; do
parowca, ktorym Emelina wraca, podptywaj® dwie lodzie motorowe. Emelina stoi na
poktadzie, chora, wspierajac si¢ na ramieniu przyjaznego oficera z zatogi, ktory ja informuje,
ze te wszystkie ostroznosci przedsigwzieto z jej powodu.

- Czuj¢ si¢ zaszczycona - odpowiada Emelina. - Nie mogliby wigcej przedsiewziac,
gdyby monarcha miat wylagdowac!

Ale monarchg¢ przyjmowano by chyba trochg¢ inacze;.

Tuziny policjantow po cywilnemu wbiegaja na poklad, razem ze strazniczka z
wigzienia Holloway. Emeljn¢ zabieraja przemoca, do wtoru wotan pasazerow parowca, ktorzy
ulegli jej urokowi:

- Powodzenia! Pani jest dzielng kobieta, pani Pankhurst!

Gdy ja zabieraja do wigzienia w Exeter, sufrazystki podpalaja tartak w Plymouth.

Plonie hektar drewna. Emeling przetrzymuja w wiezieniu - rozpoczynajaca strajk glodowy



pomimo choroby” i ostabienia - dopoki nie minie termin wielkiego wiecu, zorganizowanego
na jej powitanie.

Wypuszczona, pod opieka zaprzyjaznionego lekarza wymyka si¢ do Francji. Co za
rozkosz! Troch¢ odpoczynku, troch¢ wygdd. Emelina odzyskuje zdrowie, «rumience wracaja
na jej policzki, oczy rozbtyskuja dawnym ogniem. Lubi koronki, wytworne zamszowe
rekawiczki i delikatne pantofelki na jej drobne, pigkne stopy. A wszystkim tym ja obdarzaja
bogate przyjaciotki Christabeli w Paryzu. I w apartamentach swojej corki pije herbate z
serwisu, specjalnie wykonanego w bialych, zielonych i purpurowych kolorach Unii.

Ale wyglad matki po przyjezdzie, chorej i wycienczonej, przerazit Christabelg. Po jej
wyzdrowieniu mowi:

- Mamo, ja nie moge¢ tu dhuzej siedzie¢. Ty juz za wiele wycierpiatas. Wszystkie
bojowniczki cierpig tak bohatersko! I wiele z nich ma mi za zle, ze trzymam si¢ z dala i zyje
w wygodach.

- Musisz tu zosta¢ - nalega Emelina. - Zadna z nas, ktére przechodzity ciggle strajki
glodowe, nie ma juz glowy do myslenia, planowania i pisania. Ty by$ tez nie mogla.

- Ale mogtabym zrobi¢ sporo dobrego na rozprawie w sadzie |- argumentuje
Christabela. - Bezczelno$¢ Flory Drummond jest $wietna, ale ja mam prawnicze
wyksztalcenie.

Jej matka nie ustapi.

- Nie zgadzam si¢ na twdj powrdt. Twoja praca zbyt jest dla nas cenna. Procz tego,
pomysl tylko, ile dla mnie znaczy taka przystan, taki odpoczynek! Jesli wrocisz do Anglii,
kaze cie Gwardii Kobiecej porwac 1 odstawi¢ z powrotem do Francji!

Odezwalo si¢ emocjonalne sumienie Emeliny. Jej zakaz, cho¢ moze pod$wiadomie,
jest zapewne do$¢ egoistyczny. Harry - nie zyje. Adela - na wygnaniu. Sylwia - idzie wiasng
droga meczennicy. Jedno z dzieci Ryszarda musi ocale¢. Emelina nie rozumie udreki, ktérg
przezywa Christabela. Walka, by pozosta¢ poza walka, jest specyficznym Zrédlem frustracji,
ktora nie pozostanie bez wplywu na mioda dziewczyne, stworzong do malzenstwa, a
odmawiajacg sobie zaspokojenia potrzeb jej natury. Ogarnia ja coraz bardziej krahcowy
fanatyzm.

Emelina wraca do Anglii. W Dover aresztujg ja znowu - za to, ze nie podala, zgodnie z
ustawg o ,.kocie 1 myszach”, terminu swego wyjazdu do Francji. Na dworcu w Londynie
wywlekaja ja z przedzialu tak brutalnie, ze Emelina krzyczy z bolu. Niewzruszeni policjanci
rzucaja ja na ziemi¢, a pozniej polprzytomng wtlaczajg do karetki i odwoza do wigzienia.

Nastgpnego dnia, w niedziele, podczas nabozenstwa w Opactwie Westminsterskim kobiety



wstaja 1 intonuja:- Boze, zbaw Emehne Pankhurst: pom6z nam swoja opieka i silg strzec jej:
oszczedz tych, ktorzy cierpig za sprawe swojego sumienia.

Ale Emelina niczego sobie nie oszczedza. Prowadzi zywot publicznej m¢czennicy, ha
skraju $mierci. Nie pozwalajac, by ja lekarz wigzienny zbadal, méwi do niego:

- Pan chce si¢ tylko upewni¢, czy nie umieram.

Lezy przez dwie noce na betonowej podlodze celi. Potem bezustannie chodzi tam i z
powrotem od wczesnego ranka do dziewiatej wieczorem. Nastgpnego dnia zostaje zwolniona
1 wywieziona ambulansem z wi¢zienia.,’

Coraz mniej wiascicieli wielkich sal widowiskowych zgadza si¢ wynajmowacé swoje
lokale Unii Kobiet na wiece i mityngi. Obawiaja si¢ szkdd, a moze takze oskarzenia o
wspotuczestnictwo w ,,podzeganiu do buntu”, albo ,,naruszaniu tadu”. Wiece odbywaja si¢ na
ulicach, Emelina i jej towarzyszki wyglaszaja przemowienia z balkonow i okien mieszkan
sufrazystek. 1 zawsze policja czeka na progu, przed wejsciem, by zaaresztowaé
przywodczyni¢. Po jednym z zebran w domu w Chelsea wybiegaja dziewczeta z jej osobistej
Gwardii Kobiecej, wymachujac indianskimi maczugami. Za nimi wychodzi zawoalowana
posta¢ kobieca. Policjanci rzucaja si¢, odpychaja gwardzistki, porywaja kobiet¢ - by
przekona¢ sie, ze ich oszukano. Ania Kenney usmiecha si¢ do nich spod uniesionych woalek.
A gdy policjanci byli nig zajeci, pod kuchenne wejscie podjechata dorozka. Detektyw, ktory
tego wejscia pilnowatl, ulegl atakowi jednej z dziewczat, istnej wcielonej furii. Emelina
wskoczyla do dorozki i odjechata.

Automobilem ucieka do Szkocji, gdzie pewien prezbiterianski pastor ukrywa ja w
swoim domu. Zorganizowano napr¢dce Szkocka Gwardi¢ Kobieca. Emelina przybywa na
wiec w St. Andrew Hall, w Glasgow. Podium i méwnice¢ otoczono kolczastym drutem,
ukrytym pod galazkami bluszczu. Doniczki z kwiatami przygotowano w charakterze
pociskow. Wiadra z wodg stoja w gotowosci, by oblewa¢ napastnikow. Policjanci wtamuja si¢
licznym oddzialem. Najpierw zatrzymuje ich na dluzsza chwile dziewczyna, strzelajac
$lepymi nabojami. Z kolei policjanci przedzieraja si¢ przez grad doniczek i potopy z wiader.
Wywieraja swoj gniew na Emelinie. Bija ja, az pada na ziemig, zanosza do czekajacego
samochodu, rzucaja na podloge, sami zajmujac siedzace mifejsca.

Z powrotem w Holloway. Emelina przeraza wspotczujace z nig strazniczki, ktadac sie
na betonowa podloge - w szczegdlnie twarzowej, aksamitnej sukni.

,Daily Mail” ocenia, ze w roku 1913 sufrazystki dokonaty szkéd na sumg¢ p6t miliona
funtow szterlingdéw. Dworzec kolejowy w Oxtedpod Londynem, pawilon sportowy w

Roehampton, uniwersytecki pawilon sportowy w Cambridge - wszystko spalone. Takze



ohydny, pseudofeudalny zamek z krwistoczerwonej cegly, wybudowany przez pewnego
przemystowca w Szkocji. Towarzystwa ubezpieczeniowe musiaty wyptaci¢ siedemdziesiat
tysigcy funtow szterlingdw. I splongta jeszcze letnia rezydencja, wartosci dwudziestu tysiecy,
w poblizu Bolton, nalezagca do Sir Williama Levera, fabrykanta mydet. W tym ostatnim
wypadku policja nie znalazta winowajcy. W pare tygodni p6zniej pani Rigby, Zona znanego
lekarza, zostala zaaresztowana za podiozenie bomby pod budynek Gieldy Krolewskiej w
Liverpoolu. Pod koniec rozprawy pani Rigby prosi o pozwolenie ztozenia o$wiadczenia.
Omawia spalenie rezyddencji Sir Williama Levera, ktore okresla jako pochodnig, zapalong
dla krola 1 kraju, by lepiej mogli dojrze¢ nieszczesna, dolg kobiet.

Sedzia magistracki zapytuje panig Rigby, jaki zwigzek ma jej propagandowe
agitacyjne przemowienie z toczacg si¢ rozprawg. Oskarzona odpowiada spokojnie:

- Zwiazek jest nast¢pujacy. To ja podpalitam 6w dom tej nocy. Zrobitam to sama.

,Moje Wspaniate”! Zadne grozby, cierpienia, prze$ladowania ich nie powstrzymaja.
Fanatyczki? By¢ moze. Ale w niektorych okoliczno$ciach w najstuszniejszej nawet sprawie
zwycigstwo mogg odnies¢ tylko fanatyczki.

Nie tylko wlasno$¢ jest pod obstrzalem. Podczas podrozy Herberta Asquitha do
Szkocji, jego automobil zatrzymuje si¢ nagle: na drodze leza pokotem sufrazystki. Inne
wyskakuja zza krzewow.

Premier dostaje kilka mocnych cioséw w cylinder, a jedna z kobiet wola:.

- To rewanz za te ciosy, ktore Emelinie Pankhurst zadali policjanci w Glasgow.

Sylwia prowadzi pochodd, zlozony z me¢zczyzn i kobiet, ze wschodnich dzielnic na
Plac Trafalgar. Na umoéwione miejsce spotkania przyszta symulujac, ze jest w ciazy.
Umiescila po prostu poduszke pod sukniami. Niebywata liczba ludzi wyplywa na ulice. Idg do
Whitehall, gdzie sg biura rzadowe i na ulic¢ Downing. Liczne oddziaty policji atakuja raz po
raz. Thim jest gniewny. Detektywi w cywilnych ubraniach wciskaja si¢ miedzy
demonstrujgcych, okladaja pigsciami wszystkich naokoto. Konna policja szarzuje. Ludzie
rzucaja si¢ nieustraszenie ku konskim tbom. Policja przyzywa positki. I wcigz tham posuwa
si¢ naprzdd, wywalczajac kazdy metr.

Grupa bojowniczek namawia ,,ci¢zarng” Sylwi¢ by wsiadla do dorozki i uciekata, ale
ona wyrywa sie, wolajac: ,,

- Nie! Pojde z wami az do domu premiera!Policjanci chwytajg i wloka, walczaca i
protestujaca, na komende.

Bitwa bojowniczek ze wschodniego Londynu - tych, wedhug Christabeli ,,oglupionych

nedza i brudem” - poruszyla cate miasto. Policja spotkala si¢ z najtrudniejsza batalig ze



wszystkich. Z tysiecy, ktore braty udziat w starciach, policji udato si¢ aresztowaé tylko
trzynascie kobiet 1 jedenastu m¢zczyzn.

Nastgpnego dnia Emeling zabieraja na noszach na zebranie. Urzadza licytacje na
swoje czasowe zwolnienie, wedlug ustawy o ,.kocie i myszach” i sprzedaje je za sto funtow.
Aresztowana ponownie, oznajmia w sadzie:

- Walka zbliza si¢ ku koncowi. Jeszcze par¢ miesiecy, a duch thimoéw, ktore zaniosty
Sylwi¢ Pankhurst do Whitetiallu, znajdzie taki wyraz, ze rzad nie potrafi juz dluzej
odmawiac.

Koniec jest rzeczywiscie blisko. Ale jeszcze nie taki, jaki sobie wyobraza Emelina.

Rozdzial dwudziesty.

OSTATNI RAZ.

,L.0no czasu jest znowu brzemienne, ale nikt nie moze przewidzie¢, jaki wyda ptod”.

Tak moéwi Keir Hardie, gdy dzwony oglaszaja nowy rok - 1914. Europa jest
podzielona na dwa imperialistyczne obozy, kazdy zbrojny i kazdy szukajacy ekspansji
kosztem drugiego. W, ielka Brytania, Francja, Rosja po jednej stronie, Niemcy i Austria po
drugiej - prowadza polityke, ktora nieublaganie zmierza do wojny. Wielka Brytania usituje
zamkna¢ przed Niemcami dostep do krajow kolonialnych i na wpdt kolonialnych. Niemcy
odpowiadaja proba ciosu poprzez Balkany 1 Turcj¢ ku Bagdadowi 1 krajom
srodkowowschodnim. Wschodnia Francja ma pod dostatkiem wegla, ale brak jej zelaza.
Zachodnie Niemcy posiadajg zelazo, ale brak im wegla. Chciwi przemystowcy po obu
stronach granicy marzg o zlaczeniu catego tego zaglebia pod wlasng kontrolg. Ambicja Rosji
jest opanowanie cies$niny, laczacej Morze Czarne ze Srodziemnym, co grozi konfliktem z
niemieckim planem ekspansji w kierunku potudniowowschodnim, a wplywy cara na
Batkanach zagrazaja imperium austriackiemu.

Niemcy rozbudowuja flote wojenna, zwigkszaja liczebnos¢ wojsk ladowych,
narzucaja ludnosci niespotykane dotad podatki na koszta przygotowan wojennych. Maja juz
od dawna opracowany plan kampanii, strategicznie dobry, ale nie wytrzymujacy krytyki z
punktu widzenia moralnego, poniewaz zaklada pogwalcenie neutralnosci Belgii. Francja ma
potencjalnie potezna armig, ale w swoich planach nie liczy si¢ z przygotowaniami
niemieckimi, ani nie czyni na taka ewentualno$¢ przygotowan. Wielka Brytania ma silng
flote, bardzo stabe wojska i naiwnie ufa w mozliwo$¢ pokrzyzowania celow Niemiec na

drodze dyplomatyczne;.



Niewatpliwie Keir Hardie ma stuszne powody do niepokoju. Emelinie i jej
zwolenniczkom wydaje si¢, ze wiedza, jaki ,,pt6d wyda lono czasu”. W rzeczywisto$ci ani
one, ani tez m¢zczyzni w Anglii nie przeczuwaja, jakie tragiczne wydarzenia zjednocza obie
plci we wspolnym wysitku.

Z poczatkiem roku wojujace sufrazystki skierowuja swoja uwage na rodzine
krolewska. Przedstawienie galowe w Operze Covent Garden uswietnia swoja obecnos$cia
Jerzy V i krolowa Maria. Modnie wystrojona dama w lozy wstaje i wyglasza do nich przez
megafon namietne przeméwienie o hanbie przymusowego odzywiania. Gdy ja usuwaja sila, w
nieprzystojnym zamieszaniu i rozgardiaszu, z ,,paradyzu” leca na widowni¢ setki biatych
broszurek o prawach emancypacji kobiet. Podczas porannego przedstawienia w innym
teatrze, dokad rowniez przybywa krolewska para, pewna sufrazystka, przywigzawszy si¢
tancuchami - do balustrady na galerii, wykrzykuje po wielekrb¢:

- Ty carze rosyjski!

Podczas ceremonii przedstawiania debiutantek na dworze krolewskim, jedna z
mlodych panien, ztlozywszy niski ukton przed monarcha,” wota gtosno:

- Najjasniejszy Panie! Blagam, zaklinam, prosz¢ rozkaza¢ zaprzesta¢ przymusowego
odzywiania!

Dworzanie zbiegaja si¢ ze wszystkich stron i wyprowadzaja odwazng debiutantke.
Krol Jerzy, chociaz sam protestowat juz przeciw przymusowemu zywieniu i upominat si¢ u
swoich ministrow 6 zniesienie tej praktyki, tego dnia notuje w swoim diariuszu:

,2Doprawdy nie wiem, do czego jeszcze dojdzie!”

Naruszenie etykiety dworskiej jest, jak wida¢, czym$ znacznie powazniejszym od
torturowania kobiet, zadajacych rownouprawnienia z m¢zczyznami.

Réznorodno$¢ i pomystowos¢ nadal cechuja dzialalno$¢ bojowniczek. Teresa Garnett
jakim$ sposobem zdobywa zaproszenie na przyjecie u ministra spraw zagranicznych. Ukrywa
si¢ we wglebieniu we framudze okna, za zardinierg z kwiatami, a gdy sala jest pelna gosci,
wybiega z okrzykiem:

- Glosu kobietom L teraz!

Trzeba wezwac¢ inspektora policji, ktéry ja eskortuje przez calg sale.

- Ludzie rozstgpowali si¢ przed nami na obie strony, zostawiajac szerokie wolne
przejscie. Czutam si¢ jak osoba krwi krolewskiej: klaniatam si¢ idac, na prawo i na. lewo” i
powtarzalam wcigz moj okrzyk.

Bomby, wcale nie mniej skuteczne dlatego, ze sporzadzane osobiscie przez kobiety, sa

podkiadane w biurach i sktadnicach towarowych, na dworcu w Liverpoolu, w londynskim



kosciele Sw. Jerzego przy Placu Hanowerskim - znanym z modnych §lubow, ktore tam sie
odbywaja. Na oparciu tronu koronacyjnego, stojacego w Opactwie Westminsterskim,
zawieszono dzwonek, taki, jakich uzywa si¢ do rowerdéw, a ktorewygrywaja melodyijke,
zamiast dzwoni¢. Kazda potowa tego dzwonka, uruchamiana automatycznie wedtug zegara,
zawiera substancje wybuchowa.

Pomystowos$¢ nie jest.wylacznie przywilejem sufrazystek. Pewien kupiec u progu
bankructwa podpala wlasny sktad z towarami, by otrzymaé premi¢ ubezpieczeniowsa, a dla
zmylenia §ladow rozrzuca wokot miejsca pozaru broszury o emancypacji kobiet.

% %k ok

»Sylwia zaczgta wydawac - 1 jako$§ znajduje na to czas! - czasopismo pod nazwa:
,Women’s Dreadnought” (Dreadnought - nie boje si¢ niczego: nazwa pewnego typu okretow
wojennych), w ktorym glosi swoje socjalistyczne poglady. To sktania George’a Lansbury do
napisania na tamach ,,Daily Herald”:

,Buntownicy rewolucji przemystowej i buntownicze sufrazystki maszeruja rami¢ przy
ramieniu”.

Tego za wiele dla Christabeli. Wzywa Sylwi¢ do Paryza, gdzie znajduje si¢ roéwniez
Emelina, ktora przyjechala na odpoczynek i narady. Starsza siostra atakuje mlodsza.

- Za tobg stoi ruch kobiecy, ktory ma charakter robotniczy. Jest zbyt samodzielny.
Realizujesz wtasng polityke, nie moja.

‘ Emocjonalnie, Emelinie blizsza jest mlodsza coérka od starszej. Sylwia i jej matka sa
obie ,,myszami” zmuszonymi do zabawy z kotem. Obie tak samo cierpialy. Obie s3
wycienczone, wychudte, bliskie zalamania fizycznego, zdrowie maja nadszarpnigte. Emelina
interweniuje,] mowigc do Christabeli:

- Wiesz, mysle, ze moglybysmy wschodniolondynskiej grupie kobiet Sylwii przyznac
jakie$ mate subsydium z funduszéw Unii.

Z rownym skutkiem mogtaby mowi¢ do $ciany.

- Wrecz odwrotnie - odparowuje Christabela. ~- Jednym z moich zastrzezen co do jej
dzialalno$ci jest to, ze przecigga na swoja stron¢ fundusze, ktore powinny by wplywaé na
nasze konto!

Emelina zwraca si¢ wigc do Sylwii:

- Nie zostaniesz z tymi kobietami, moja droga! Twoje miejsce razem z nami.

- Z cala pewnoscig zostang z moimi towarzyszkami - odpowiada spokojnie Sylwia. -

Czy to ma oznacza¢ rozlam z Unia, czy tez nie, zalezy wylacznie od was. Ja nie widzg,



dlaczego nie miatyby§my wspotdziala¢. Nawet jesli nasze pojecie lojalno$ci si¢ rézni, nasz
cel jest ten sam.

Christabela przygryza warge. Szef sztabu nie $cierpi niesubordynacji:- W takim razie
skonczylySmy ze sobg. Jesli to twoje ostatnie stowo, ja juz moje ostatnie powiedziatam,
Emelina, chociaz kocha Sylwie, zdaje sobie sprawe, ze ma w niej rywalke. Sylwie niesiono na
noszach, jak wspolczesng swigta, przez caly Londyn w triumfalnej procesji. Jej popularnos¢
niemal doroéwnuje popularnos$ci Emeliny. W Unii moze by¢ tylko jedna przywoddczyni -

- 1 ta nie chce dzieli¢ blasku stawy z nikim, nawet z corka, razem z ktorag znosila
udreki wiezienia.

Sylwia wraca do Londynu. Chciataby teraz przyspieszy¢ tempo dziatalnosci. Do Nory
Drake, ktéra jezdzila razem z nig, by si¢ nig opickowaé¢ ze wzgledu na jej stan zdrowia,
Sylwia mowi:

- Jakie to smutne, ze mlodziencza odwaga i dzielno$¢ muszg si¢ zmaga¢ z gumowa
rurkaf albo marnowaé¢ w potajemnym podpalaniu. To jest wszystko odwaga negatywna.
Musimy polozy¢ kres niszczeniu cennych zabytkow 1 dziet sztuki - przeciez to nasze wspdlne
dziedzictwo! Czy w ogole zdotamy zmusi¢ terrorem rzad do ustgpstw? Czy nie lepiej byloby
zaczg¢ dreczy¢ sumienie narodu i rzadu?

- Nie rozumiem, do czego zmierzasz - rzecze Norg Drake. Sylwia moéwi z wolna:

- Czemu czekamy na uwig¢zienie, by zacza¢ strajk glodowy? Czy my, kobiety, nie
mozemy przeja¢ inicjatywy” nasze r¢ce, glodujac setkami, nawet tysigcami, publicznie i
dobrowolnie, az dopoki nie przyznaja nam prawa glosu?

- To straszne przedsigwzigcie - moOwi Nora, wstrzasnicta. Zastanawia si¢, wreszcie
przyznaje: - Ale chyba wykonalne. I moze przynie$¢ zwycigstwo.

Sylwia pierwsza wskaze droge. Zwraca si¢ do premiera Asquitha z prosba o audiencje.
Premier odmawia. Sylwia informuje go i oznajmia wszem wobec, Ze rozpoczyna strajk

glodowy w wigzieniu lub poza wi¢zieniem, dopdoki premier nie zgodzi si¢ przyja¢ delegacji.

Ta innowacja w taktyce sufrazystek zmusza parlament do nowej debaty na temat
glodéwek 1 przymusowego zywienia.

- Jesli tylko bedziemy mie¢ dos¢ silnej woli, by pozwoli¢ jednej lub kilku kobietom
umrze¢ - dowodzi ktorys z barbarzynskich postow

- to bardzo predko skonczy si¢ ta moda na samozaglade!

Minister spraw wewnetrznych, Reginald McKenna odpowiada Zato$nie:



- Kobiety tuzinami beda si¢ pchaty, by zyskaé stawe meczennic. A gdy bedzie
dwadziescia lub wiecej wypadkéw $§mierci, bedziemy mieli do czynienia z bardzo gwaltowng
reakcja opinii publiczne;.

, Przyznaje w dalszym ciagu, Zze wielokrotnie kazat lekarzom bada¢ uwigzione
sufrazystki w nadziei, ze bgdzie je mozna uzna¢ za oblgkane. Ale zaden lekarz nie chciat
wystawi¢ tak nieludzkiego swiadectwa.

- Obecnie - ciggnie minister - badam legalne mozliwo$ci wszczgcia postgpowania
karnego przeciw pojedynczym ofiarodawcom, podtrzymujacym swymi dotacjami Unig.
Gdyby mozna bylo kazdego z nich oskarzy¢ o calo$¢ wyrzadzanych przez Uni¢ szkod,
towarzystwa ubezpieczeniowe wytoczytyby "“natychmiast skargi przeciw nim. To by podcigto
ich budzet w sposob definitywny, a woéwczas nadszedtby kres potegi pani Pankhurst!

Kobiety z klasy robotniczej, zorganizowane w dziatalno$ci na rzecz prawa glosu;
kobiety ze sfer $rednich, narazajagce zdrowie 1 Zycie na rzecz tej sprawy; kobiety
najzamozniejsze, oddajace pienigdze i klejnoty na kampani¢; kobiety wszystkich klas
otwarcie 1 niedwuznacznie faczg si¢ w wyrazaniu swej woli zdobycia rOwnouprawnienia. A
jednak rzadowi, ktory ma pretensje do demokratycznego, nie wpadnie na mysl, ze mozna by
zaspokoi¢ te stuszne Zadania i jednoczes$nie polozy¢ kres ,,potedze pani Pankhurst” zwykla
ustawg, przyznajacg prawa wyborcze ,szlachetniejszym i odwazniejszym” na tej samej
zasadzie, na jakiej posiada prawa glosu ,,nizsza potow”a” obywateli.

W miesiagc po tym, gdy McKenna zagrozil postgpowaniem sadowym przeciw
ofiarodawcom pieni¢dzy na rzecz Unii, odbywa si¢ mityng Sufrazystek i ich zwolenniczek, na
ktérym sympatycy podpisali sktadki w sumie szesnastu i pot tysigca funtow szterlingdw -
jakby dla zademonstrowania pogardy dla projektow ministra spraw wewngtrznych.

W 1914 r., w czerwcu, Sylwia wyprébowuje nowa taktyke. Wspot - towarzyszki
zanoszg ja przed Izb¢ Gmin i sktadajg na noszach przed wejsciem dla gosci, wycienczong i
wychudzong - zywa propaganda strajku glodowego. Oznajmia, Ze pozostanie tutaj, dopoki
Asquith nie zgodzi si¢ przyja¢ delegacji. Wokot niej tuzin placzacych, zrozpaczonych
wielbicielek. - v

Policja jest oszolomiona. Jak traktowaé wojujace kobiety - to, wydaje si¢ im, ze
wiedza. Mozna ostatecznie zabra¢ Sylwie pod pretekstem, ze przeszkadza w ruchu. Ale co
bedzie, jesli w takim razie przeniosg ja o kilkanascie krokow dalej, do sasiedniej bramy, gdzie
nie bedzie zagradzata drogi nikomu?

Rzad rowniez przestraszyt si¢ tego strajku glodowego ,,wewnatrz wiezienia lub poza

wigzieniem”. Widok kobiet, opuszczajagcych mury wiezienia w stanie bliskim agonii po



glodowce 1 przymusowym zywieniu poruszyt opini¢, obudzil powszechne oburzenie. Czego
mozna si¢ spodziewaé, jezeli setki glodujacych kobiet, z odpowiednimi plakatami, begda
lezaly na noszach w r6znych punktach miasta, jak Hyde Park, Plac Trafalgar, Piccadilly, Plac
Parlamentu?

208.

Gdy policjanci drapig si¢ w glowy, zesuwajac na bok hetmy w zaklopotaniu, Keir
Hardie wychodzi spiesznym krokiem z Izby Gmin.

- Sylwio, moja droga, premier zgodzit si¢ przyja¢ wasza delegacje za dwa dni:
delegacje¢ kobiet pracujacych i zon robotnikdéw.

- Czy jeste$ pewien, ze dotrzyma przyrzeczenia? - pyta stabym glosem wychudta
posta¢ na noszach.

- Jestem przekonany, ze mozesz na tym polega¢ - odpowiada jej przyjaciel - i mozesz
si¢ liczy¢ z przychylnym przyjeciem. Dat mi uroczyste stowo honoru.

Pogardliwe zerwanie Christabeli z mieszkankami wschodnich dzielnic Londynu
obrocito si¢ na dobre. Asquith i Lloyd George sa zbyt uparci, aby ustapi¢ naciskowi Unii,
ktora tak czesto potepiali i ktorej cztonkinie traktowali tak po barbarzynsku. Ale oparcie o
klas¢ robotnicza, ktore cechuje ugrupowanie Sylwii, pozwala me¢zom stanu wysungé
humanitarne powody wlasnej zmiany frontu w sprawie emancypacji kobiet. Co wigcej,
pozwala to Stronnictwu Liberalnemu wysung¢ argument, ze jako ci, ktdrzy przyznali
kobietom prawa wyborcze, moga w nastepnych wyborach spodziewac¢ si¢ znacznego naptywu
nowych glosow.

Keir Hardie trafnie ocenil zmian¢ nastrojow Asquitha. Premier rzeczywiscie
przyjmuje delegacj¢ pod przewodnictwem Sylwii, wniesionej na noszach do domu pod
numerem dziesigtym przy ulicy Downing. Traktuje delegatki z wyszukang uprzejmoscia,
prawi im komplementy na temat sformulowania petycji, ktora podkresla zadania
najubozszych kobiet. Kompletna zmiana frontu!

- Jesli zmiana jest nieunikniona - powiada - musimy zatatwi¢ ja w sposob rzetelny i
demokratyczny.

Delegatki jednoglosnie oceniaja, ze ta odpowiedz oznacza poczatek konca. Millicent
Fawcett, ktora prowadzita kampani¢ o emancypacj¢ kobiet w ciggu panowania trzech
monarchéw, oddycha z najglebsza ulga. Osobiscie przychodzi do Sylwii w jej ubogim

mieszkaniu, aby pogratulowac.



Ale Emelina i Christabela nie sg wcale przekonane. Oznajmiaja, ze obietnica Asquitha
jest tylko jeszcze jednym fortelem. Jako prawnik, Christabela dopatruje si¢ niebezpieczenstwa
w slowach: ,,Jesli zmiana jest nieunikniona...” Jesli! Daje do prasy nastepujace oswiadczenie:

,Zadna wojujaca sufrazystka nie bedzie wierzyé obietnicom, czynionym przez rzad.
My chcemy czyndéw, a nie obietnic. Naszg kampani¢ bedziemy kontynuowa¢ az do chwili,
gdy krolewski podpis zostanie zloZzony na ustawie o prawach wyborczych dla kobiet.”

Zwazywszy dotychczasowe do$wiadczenia z rzadem liberalnym, stosunek Christabeli
do tej zmiany frontu - chociaz do pewnego stopnia zabarwiony irytacja, ze to Sylwia i jej
pogardzane robotnice znalazly sposob utagodzenia Asquitha - nie jest bez podstaw. Ale
zarazem jest negatywny, podczas gdy jej siostra szuka pozytywnych i konstruktywnych
rozwigzan.

Sylwia, odtragcona w’ ten sposob, idzie dalej wiasng droga. George Lansbury zatatwia
dla rtiej rozmow¢ z Lloydem Georgem. Minister skarbu opowiada si¢ bardzo zdecydowanie
za udzieleniem praw kobietom:

- Nie zgodzg si¢ osobiscie na udzial w rzadzie liberalnym po najblizszych wyborach, o
ile sufrazystki nie dostang oficjalnej obietnicy. Postawie moja polityczng reputacje na to, ze w
ciggu nastgpnej sesji parlament uchwali ustawg, przyznajaca prawa wyborcze kobietom. |
dam na to gwarancj¢ na pismie.

Ale jest jeden warunek. Lloyd George obawia si¢, ze o ile wszelka dziatalno$¢ bojowa
nie ustanie, to nie bedzie mogt przekona¢ Stronnictwa Liberalnego o stusznosci swoich
postulatow. Tak wigc o$wiadczenie, opublikowane przez Christabele w prasie, bardzo
utrudnia zadanie Sylwii.

Tym niemniej Sylwia zdotala dokona¢ wylomu w okopach przeciwnika. Co nie
znaczy, ze wojna podjazdowa, w ktorej ona sama odegrala tak glo$na role, nie byta potrzebna.
Przeciwnie, byl to jakby zaporowy ogien artyleryjski, ktory przygotowuje droge atakowi
piechoty. Kampania bojowych sufrazystek przekonata - czego nie zdotata dokona¢ pokojowa
propaganda Millicent Fawcett - rzad i publiczno$¢, ze kobiety trzeba zaspokoi¢. Lord Lytton
w Wyzszej Izbie parlamentu chwali lojalno$¢, updr i wielkg odwage bojowniczek Unii.,

- Wy dostrzegacie tylko szalenstwo i szkodliwo$¢, ale ja widze tragedie i rozpacz...
Widze¢ wartosci, ktore uwazam za najcenniejsze, jakimi naréd moze si¢ pochlubié. I
widziatem, jak te warto$ci poswigcano sprawie, ktora jest tak wielka i szlachetna, ze podobnej
fatwo nie znajdziecie.

Sylwia dokonala tej na pozoér niemozliwej rzeczy: dzigki niej Asquith i Lloyd George

mogli ustapi¢ sufrazystkom, ,,nie tracac twarzy”.



Ale wojna podjazdowa Unii trwa dalej. Emelina wyzywa wladze, by sprobowaly
zywi€ ja przemoca. Jest to jedyna tortura, wycierpiana przez ,,JJej Wspaniate”, ktdrej ona sama
do tej pory nie zaznata. Idzie najpierw do doktora po zaswiadczenie, Zze ma serce zdrowe i
silne - aby wladze wigzienne nie postuzyly si¢ raz jeszcze wymowka, ktorej uzyto, by
oszczedzi¢ Lady Konstancj¢ Lytton.,

Emelina chciataby przewyzszy¢ sukces, jaki odniosta Sylwia w rozmowach z
Asquithem i Lloydem Georgem. Oznajmia, ze stanie na czele delegacji do krola, o ktorym
wiadomo, Ze jest przeciwnikiem przymusowego zywienia, chociaz niezbyt przychylnie odnosi
si¢ do emancypacji kobiet. Audiencji odméwiono.

Wszystko jedno, Emelina prowadzi swoje bojowniczki do Palacu Buckinghamskiego.

Przy pomocy licznych mlodych ludzi, przyzwoicie ubranych, policja powtarza taktyke
,»Czarnego Piatku”: jak najmniej aresztowan, ale obchodzenie si¢ z kobietami jak
najbrutalniejsze. Jednakze napotykaja bardzo energiczny opo6r kobiet. Gwardzistki
wymachuja dzielnie swymi indiafnskimi maczugami. Policjantow zarzucaja pociskami ze
skorupek od jaj, napetlionych kolorowym atramentem. Ich konie siadaja pod wplywem
silnych uderzen w tylne nogi koto goleni. Helmy tocza si¢ po ulicy. Helmy angielskiej policji
s3 mocne, stuza za ostong glowie: policjanci zawsze zaprzestaja walki, by je odzyska¢. Sporo
tych helméw kobiety zdobyly, by je pdzniej sprzedaé na licytacji, osiggajac sume po trzysta
funtow za jeden. Przez cztery godziny trwa oblezenie Patacu Buckinghamskiego. Gdy jedng z
mlodych sufrazystek, potluczong i wyczerpang, namawiano, by si¢ wycofata, odparla:

- Ona nam kazala, by$my si¢ nie cofaly. Bede jej postuszna do konca!

Emelina pisze pdzniej do Ethel Smyth:

,Nigdy nie zapomng, jak Moje Wspaniate rzucaty si¢ do ataku, jak pchaly calym
naporem na bramy, jak powracaly znowu i znowu do ataku ich stabe ciata poranione i
krwawigce.”

Jej samej udaje si¢ przedrze¢ do samych bram patacu. Ale tu dostaje si¢ w niedzwiedzi
uscisk mocarnego inspektora policji, ktory wynosi ja, gniotac przy tym zebra i sprawiajac
nieznosny bol.

Aresztowano procz niej jeszcze szescdziesigt siedem bojowniczek. Postawione przed
sadem, wywoluja niestychane zamieszanie. W powietrzu latajg tak pomystowe pociski, jak
worki z maka. Kobiety zdejmuja pantofle i rzucaja nimi w sedziow magistrackich. Tuziny
policjantdw zmagaja si¢ bez przerwy z niepokonanymi kobietami.

W wigzieniu - po raz ostatni. Emelina nie rozporzadza teraz rezerwa sit i zdrowia.

Oczekuje $mierci. Styszy jeki i wrzaski innych sufrazystek karmionych przemoca.



- To najgorsze ze wszystkiego! - powiada i dorzuca (nie$miaty cichy glos jej sumienia
daje si¢ stysze¢ od czasu do czasu). - To dobre dla mnie, ja mam rozglos i stawe, ale te
biedaczki!

Jej wyzwanie, skierowane do wiadz, by odwazono si¢ karmi¢ ja przemoca, nie zostalo
podjete. Ten Zelazny nocnik wisi, jak miecz Damoklesa, nad glowami lekarzy, i strazniczek...
Po pieciu dniach glodéwki Emeling wypuszczono na wolnos$¢ - ostatni raz. Przed bramami
wigzienia wola do witajacych ja thumoéw:- Musza nam da¢ sprawiedliwo$¢ albo §mier¢”

To jej ostatnie hasto w wojnie podjazdowe;].

* %k

*

Sylwia bedzie pozbawiona swego zashuzonego triumfu politycznego, a Asquith
obrabowany z owocoéw swej kapitulacji. Wojna podjazdowa Emeliny schodzi z taméw’ prasy.
Cata Anglia powstrzymuje oddech. Czterej jezdzcy Apokalipsy znacza juz szlak pozogi.

Dnia 20 czerwca w Sarajewie zamordowano austriackiego arcyksigcia Franciszka
Ferdynanda. W par¢ dni po uwolnieniu Emeliny z wig¢zienia AustroWegry wypowiadaja
wojn¢ Serbii. W Rosji i Niemczech mobilizacja. Dnia 3 sierpnia Francja i Niemcy
wypowiadaja wojng, a dnia 4 sierpnia wojska Kaizera gwalcg neutralno$¢ Belgii. Anglia
wlycza si¢ do konfliktu. Pierwsza Wojna Swiatowa, w ktorej osiem i pot miliona mezczyzn
zginie, a dwadzie$cia jeden miliondw odniesie rany - rozpoczgta.

Lono czasu wydalo na §wiat potwora wojny.

Rozdzial dwudziesty pierwszy.

PRAWA OBYWATELSKIE - I ECHA.

Rok 1914.. Wsréd wyczekujacego w napigciu tlumu Francuzéw, oszolomiona
Emelina stoi przed ratuszem w St. Malo, w Bretanii. Przyjechata tu, by odzyska¢ zdrowie i
sity. Zamieszkata w matym domku o bielonych $cianach w poblizu glownej promenady,
chodzita na spacery po piaszczystej plazy, jezdzila dorozka, ktorej woznica gnat, jakby na
wyscigach, przeprawiala si¢ promem na drugg strong przystani, do Dinard, odwiedzala Mont
St. Michel - skalista wysepke, ktora tylko podczas odptywu taczyla si¢ z ladem.

Ale w tej chwili znikl nastr6j rozkosznego wytchnienia. Burmistrz miasta St. Malo
odczytuje proklamacje¢ prezydenta Francji - a stare kobiety, ktore pamigtaja jeszcze rok 1870,
kryja twarze w dloniach i ptacza. Starzy me¢zczyzni potrzasaja glowami - mlodzi zaciskaja

piesci.



Emeling rozdzieraja sprzeczne uczucia.

- Wojna nie jest metoda kobiet - powiedziata kiedy$. - Dla czionkin Unii zycie
ludzkie.jest swiete.

A teraz wielkie mocarstwa europejskie oglosily wojng, wciagaja w nig mniejsze
panstwa. Wojna m¢zczyzn, w interesie mezczyzn - i to nielicznej grupy mezczyzn, ktorzy
popedza na rzez syndw Anglii, braci, mezow i ukochanych angielskich kobiet. Na czym teraz
polega obowigzek Emeliny? Christabeli? Obowigzek Unii?

Burmistrz skonczyt odczytywanie proklamacji i zbiera si¢ do wygloszenia mowy,
wzywajacej mieszkancow miasta St. Malo, by walczyli za Francj¢, umierali za Francje. Malo
kto stucha teraz. Ludzie wiedza, czego od nich bedzie si¢ zadaé. Rozchodza si¢: jedni w
stron¢ doméw, inni, ktdorzy maja troch¢ gotéwki, do sklepéw, by zachtannie, panicznie
kupowa¢, zanim ceny pojda w gore, zanim drozyzna i brak zywnos$ci dadzg si¢ we znaki.
Mgzczyzni zbierajg si¢ w grupki, gestykuluja, gadaja z przejeciem.

Emelina wzdycha cigzko i odchodzi. Goracg sympatig darzy tychludzi, z ktorych starsi
zachowali jeszcze gorzka pamig¢é ostatniej francuskopruskiej wojny, kleski, upokorzenia,
aroganckich oficerow w zielonoszarych mundurach, spacerujacych bezczelnie po paryskich
bulwarach. Anglia, ojczyzna Emeliny, na pewno po$pieszy z pomoca i przylaczy si¢ do
wojny.

Emelina jest patriotka. I zachowala na cale zycie nieche¢ do wszystkiego, co
niemieckie, i umilowanie Francji, ktérym przesigkta przed czterdziestu laty w Ecole Normale,
u boku Noemie.

Ale w tej chwili staje w obliczu trudnego dylematu. To tak, jakby rozporzadzata
prawem wyborczym. Na kogo odda swoj glos?

»--Wojny to rzez. Zniszczenie. Najwigksze ci¢zary spadaja na barki najubozszych,
ktorzy nie maja nadziei dzielenia p6zniej korzysci: te dostang si¢ wylacznie do rak ludzi,
ktorych zadza pienigdzy i wladzy uczynila wojne nieunikniong. Ta wojna jest zla, nie ma
zadnego usprawiedliwienia, niczego po niej nie mozna sie spodziewaé, jak tylko zta. Zycie
ludzkie w mniejszej jest cenie od zaglgbia weglowego i rud zelaznych, od posiadania kolonii,
od interesOw politycznych i ekonomicznych. Kobiety owdowiate, dziewczeta zgwatcone,
dzieci osierocone...”

Tak méwig niektorzy, na przyklad Keir Hardie. Jest ich niewielu.

Ale Emelina zatopita wszelkie swoje ideaty w kampanii o jeden ideat - kobiet¢ wolna,
kobiete rownouprawniong. Teraz wcale nie jest pewna, czy rzeczywiscie w imi¢ humanizmu

powinna zaprotestowac, jak Keir Hardie, przeciw wojnie. Procz tego...



...moje postannictwo, dowodzenie... opozycja przeciw wojnie zaszkodzi mojej
popularno$ci... nie bedzie juz wigcej rozglosu, blasku, tylko ciemna, trudna droga w
samotnosci... nie bedzie thumnych wiecodw... podpory towarzyszek... ,,Moje Wspaniate” w
najlepszym razie be¢da si¢ nade mng litowaty,’w najgorszym - przeklinaty mnie...

Dla Emeliny obnizenie napi¢cia emocjonalnego byloby kleska, zyciem bez celu i

sensu, jak dla melodramatycznej aktorki bez teatru.

* %k

*

Tylko prawdziwie masowy ruch moglby skierowa¢ na inne tory wielkg fale
narastajacego konfliktu. Keir Hardie daremnie si¢ trudzit, by taki ruch do zycia pobudzi¢, by
poruszy¢ masy robotnikow caltej Europy i kaza¢ im sparalizowa¢ wojenne machiny swoich
krajow strajkiem powszechnym. Robotnicy r6znych narodowosci, dowodzit Keir Hardie, nie
moga strzela¢ jedni do drugich w interesie zyskow kapitalistycznych, w interesie ich
wlasnego najwigkszego wroga - wielkich monopoli. Nie powiodlo mu si¢. SocjaliSci
austriaccy poparli atak na Serbi¢. Socjalisci niemieccy glosowali za specjalnym podatkiem
wojennym. SocjaliSci francuscy wzywaja do zgniecenia imperialistycznych Niemiec.
Brytyjska Partia Pracy - z paru godnymi uwagi wyjatkami, jak Lansbury, Ramsay MacDonald
i sam Keir Hardie - stan¢la rami¢ przy ramieniu obok wojowniczo nastawionego Stronnictwa
Liberalnego. Wszyscy zwa si¢ patriotami. Tylko w Rosji bolszewicy beda wzywaé
robotnikéw, by przeksztalcili wojne imperialistyczng w wojng domowa 1 oglosili rzad
rewolucyjny.

Emelina nie dba juz o ide¢ solidarnos$ci robotnikow Europy. Spieszac do Paryza,
roztrzasa swoj osobisty dylemat.

W tym samym tygodniu, gdy Anglia wypowiedziala wojng, w propagandowym
czasopi$mie ,,Suffragette” Christabela zamie$cita artykul, apelujacy przeciw $mierciono$nej
agresywnosci mezczyzn.

,Kobiety, czlonkinie Unii - chronmy nasza spraw¢ przed wszelkimi
niebezpieczenstwami... dla dobra rasy ludzkiej... kobiety musza by¢ wolne!”

Zdaniem Emeliny. jej dotychczas nieomylny szef sztabu popetnia gruby bfad
taktyczny - co najmniej taktyczny. Ethel Smyth, dawniej wielbicielka Niemiec, jako ,.kraju o
starozytnej i glebokiej cywilizacji, kraju milo$nikow prawdziwej muzyki”, pisze, ze hie
potrafi pogodzi¢ si¢ z pogladem, wyrazonym na lamach ,Suffragette”. Popiera wojng.

Krytykuje rzad liberalny tylko za to, ze zwlekat z wypowiedzeniem wojny Kaiserowi.



Rzad chytrze zmierza do rozbrojenia Unii, wypuszczajagc na wolnos¢ uwig¢zione
sufrazystki...

Millicent Fawcett przylacza si¢ do wojowniczycft patriotow:

,,JKobiety, wasz kraj was potrzebuje.». czeka nas teraz inny obowigzek, inne zadanie...
Powinny$my okaza¢ si¢ warte praw obywatelskich, obojetne, czy je juz posiadamy, czy
jeszcze nie...”

W calej Anglii zapal wojenny ogarnia kobiety. Zglaszaja si¢ ochotniczo jako
pielegniarki, chcg zastepowaé szoferow za kierownica, beda pracowaé za me¢zczyzn jako
robotnice w fabrykach amunicji i innych produkujacych dla potrzeb wojennych, jako
konduktorki, kontrolerki, w biurach, na polach, nawet jako grabarze. I coraz wigcej kobiet
zajmuje stanowiska w zwigzkach zawodowych.

W dziewigcdziesieciu procentach egoistycznie...

- Bede za ciebie pracowaé i zarabia¢, aby$ ty mogl po6js¢, jako zywy cel dla
niemieckiej artylerii...

...ale jakze tatwo przybra¢ pozory patriotyzmu!

Zwlaszcza mlode kobiety dostrzegaja sposobno$¢ zrzucenia wigzéw konwenansu,
wymknigcia si¢ z ucisku forsytowskich doméw, chociazby nawet za cene podjecia
obowiazkéw stuzacej do wszystkiego, zastepujacej wojownikow, albo kurtyzany wojennych
herosow.W takiej sytuacji Christabela wykonuje zwrot:

,Jesli znajdziemy si¢ w izolacji, utracimy nasza wiadz¢ nad kobietami, nad krajem.
Prowadzenie naszej kampanii w czasie trwania wojny jest nie do pomyslenia. Zaszczuja nas
nie jako sufrazystki, lecz jako wrogdéw ojczyzny. Nikt nie bgdzie shuchat naszej agitacji.
Musimy pozosta¢ na czele tlumoéw, aby, gdy wojna si¢ skonczy - a to bgdzie przeciez najdalej
za par¢ miesigcy nasze kierownictwo jeszcze si¢ umocnito, zamiast ostabna¢.”

Oportunistyczna proklamacja zaspokaja zyczenia Emeliny. Decyzja powzigta.
Emelina daje do prasy o$wiadczenie o zawieszeniu kampanii. Wigkszos$¢ jej zwolenniczek
zawsze przyjmuje kazde jej stowo jak rozkaz. Zreszta, spelnia to rowniez ich osobiste
zyczenia wykorzystania wojny dla zdobcia wigkszej swobody, chociazby nawet wolno$¢, o
ktéra walczyty i zdobywaly stygmaty bojowniczek, wolno$¢, ktora dzigki inicjatywie Sylwii
byta juz tak bliska urzeczywistnienia, zostala zapomniana w zgietku meskiej wojny.

Emelina rozkwita w atmosferze wielkich i podniostych emocji, a taki wtasnie nastroj
ogarnagt cala Angli¢ w pierwszych dniach wojny. Pogwalcenie neutralizacji Belgii, deptanej
niemieckimi butami, dostarcza wojennej propagandzie wspaniatej sposobno$ci wzniecenia

szowinizmu. Emelina rzuca si¢ z zapatem do werbowania mlodych me¢zczyzn, ktdrych kwiat



pdjdzie na jatki we Flandrii i Francji. Znowu jezdzi z przemdéwieniami od pdhocy na
potudnie i od wschodu na zach6éd Wysp Brytyjskich, uzywajac calej swej namietnej swady,
by namawia¢ rodakéw do masowych grobow. Patriotyzm! Jak czesto patriotyzm jest szczery i
wartosciowy? Jak czgsto bywa przebraniem i dogodng wymoédwka?

Rok 1915.

Migdzynarodowa Konferencja Kobiet w Hadze, zorganizowana przez sufrazystki
holenderskie i znang angielska pacyfistke, Emili¢ Hobhouse. Apel, wydany w imieniu Zon i
matek na catym $wiecie, wzywa do zaprzesania rzezi, zagda poddania mi¢dzynarodowych
konfliktéw pod arbitraz, podkresla, ze w konferencji mocarstw powinny wzig¢ udzial réwniez
delegatki kobiet i wyraza zycz’enie, aby f)o wojnie natychmiast zalatwiono kwesti¢ praw
wyborczych dla kobiet.

Wezwanie powoduje roztam w ruchu kobiecym. Millicent Fawcett odrzuca apel
definitywnie, ale jej wspottowarzyszki oskarzaja ja o to samo, co ona zarzucatla Emelinie
Pankhurst - dyktaturg¢. Wiele z nich rezygnuje, a wycofawszy si¢ z Krajowej Federacji,
pracuja na rzecz pokojowych celéw Konferencji.
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Sylwia popiera Konferencj¢, wybrano ja delegatka. Podobnie Adela, ktora jest teraz
przywodczynig kobiet australijskich. Ale Emelina pisze do Sylwii:

,»Ze wstydem dowiaduje sie o stanowisku, jakie zajety moje dwie mtodsze corki”.

W imieniu Unii przeciwstawia si¢ Konferencji i pokojowi, ktory jest pragnieniem zon
1 matek.

Christabela w ciagu paru miesigcy przeksztalcila si¢ w gwaltowniejsza szowinistke od
wszystkich sierzantow werbunkowych. Pisze na tamach ,,Suffragette”:

»lysiackrotnie pilniejszym obowigzkiem bojowniczek jest walczyé przeciw
Kaiserowi, niz przeciw antyfeministycznemu rzadowi.”

Emelina wydaje apel o jedno$¢ narodows. Staje si¢ apostolka polityki Lloyda
George’a, ktory dazy do wciagnigcia wszystkich neutralnych panstw do wojny, zaatakowania
Niemiec poprzez Batkany, intensyfikowania blokady, powszechnej mobilizacji m¢zczyzn i
kobiet réwnorzednie do shuzby, panstwowej - w wojsku i1 przemysle - 1 usunigcia z pracy na
posadach panstwowych 0séb wrogiego pochodzenia albo spokrewnionych z nieprzyjacielem.
Emelina organizuje wielki pochéd w celu zwerbowania wigkszej liczby kobiet do wysitku
wojennego. Na ten pochdd nie naptywaja hojne datki od zamoznych zwolenniczek: rzad

pokrywa koszty demonstracji kwota trzech tysigcy funtow szterlingdw.



Smier¢ Keira Hardie w r..1915 bolesnie wzrusza Emeline, ale nie wplynie na zmiane
jej pogladow fakt, ze depresja i zniechgcenie przys$pieszyly jego $mieré. Rozwoj toczacej si¢
wojny, ,,robotnik strzelajacy do robotnika”, socjalista do socjalisty w interesie kapitalistow i
monopoli - przekreslity prace catego jego zycia.

Lepiej spusci¢ zastong na szowinizm, jaki przejawiala w owych latach Emelina,
wbrew wlasnym dawnym stawom:

,Wojna nie jest metoda kobiet...”

Emelina Pankhurst prowadzila ruch sufrazystek z talentem i niebywala odwaga,
dowiodta swoich umiejetnosci, zostala pozbawiona zwycigstwa wypadkami, ktore wymykaty
si¢ ludzkiej kontroli. Mato kto wycierpial tyle, co ona za sprawe, ktorej si¢ oddata. Kobieca
wojna podjazdowa - jej wojna - razem ze strajkami.glodowymi wycienczyly ja i podminowaty
jej zdrowie tak, iz wydawala si¢ cieniem dawnej Emeliny. Sylwia probuje broni¢, cho¢ nie
bez pewnej goryczy, przeskoku w pogladach matki, od buntowniczos$ci do szowinizmu:

,»Ze sprochnialego pnia powalonego d¢bu nie bedzie mocnych belek. Do tego trzeba
uzy¢ wysokich drzew w petni zywotnosci.”

Emelina nie jest juz w petni zywotnosci. Furia jej dawnych dnirewolty wyczerpala jej
sity, zmienita ja w ,,sprochniaty pien powalonego dgbu”.

Wigkszo$¢ czlonkin Unii szczyci si¢ tym, ze ich przywddczynie - Emelina i
Christabela - przewyzszaja wszystkich w bezwzglednosci polityki wojennej. Mniejszos¢
doznaje rozczarowania. One si¢ spodziewatly, jak adiutantki Millicent Fawcett, co najmniej
zajecia stanowiska w obronie pokoju, zabezpieczenia interesdw i podstawowych potrzeb
kobiet wszystkich klas.

Takim wtasnie celom poswieca swa nieznuzong energi¢ Sylwia. Jej ,,Women’s
Dreadnought” staje si¢ adwokatem ubogiej ludnosci. Razem z Norg Smyth, Charlotta Drake i
Melwing Walker prowadzi szereg delegacji, wreczajac petycje w imieniu ubogich kobiet
ministrom 1 dygnitarzom. Skarg tu co niemiara. Dodatek za rozlagke, wyptacany zonom
zohierzy, jest skapy i zawsze spdzniony. Starsi ludzie dostownie przymieraja glodem z
powodu gwaltownie wzrastajacych cen, ktorym nie towarzyszy podwyzka rent starczych.
Kobiety pracujagce w fabrykach otrzymuja liche wynagrodzenie, a jednocze$nie sa
wykorzystywane. Biurokracja, uzbrojona w specjalne uprawnienia, wdziera si¢ niepotrzebnie
w najbardziej prywatne sprawy zycia obywateli. Sylwia staje do walki z tymi wszystkimi
troskami czasu wojny - i czesto skutecznie.

Z trzema dzielnymi adiutantkami i wielu innymi pomocnicami Sylwia zaczyna

pionierska dziatalno$¢ spoleczng w dzielnicach n¢dzy. Powstaja punkty opieki nad matka i



dzieckiem, gdzie kobiety lekarki zajmuja si¢ bezptatnie pacjentkami, a takze darmo rozdaja
mleko dla niemowlat; zlobki dla dzieci matek, pracujacych w fabrykach wschodniego
Londynu; fabryka zabawek, by dostarczy¢ pracy i zarobku tym kobietom, ktore nie chca
produkowac¢ amunicji na jatki, urzadzane przez kapitalistow; wreszcie tania restauracja, gdzie
moze usig$¢ do obiadu trzysta pieédziesiat osob naraz i gdzie wiele ubogich kobiet dostaje
kwitki na bezptatny positek. Wojna nie oderwata Sylwii od jej dawnych pogladow.

Rok 1916.

W celu uniknigcia wyborow podczas wojny prolongowano zwykty okres kadencji
parlamentu. Asquith powotuje komisje poselska, aby opracowaé upowszechnienie prawa
wyborczego w sposob, ktory by zadowolit wszystkie stronnictwa i wszystkie warstwy
spoleczenstwa. Ma teraz jeszcze lepsza wymowke od tej, ktorg mu niegdy$ data do reki
Sylwia, by wytlumaczy¢ wlasng zmiang frontu w sprawie emancypacji kobiet:

- Jesli prawa wyborcze maja si¢ opiera¢ na zastugach dla panstwa,to nie mozna
zaprzeczy¢, ze kobiety polozyly dla kraju czasu wojny nie mniejsze zastugi, niz inne grupy
spoleczenstwa.

W dwadzie$cia lat pdzniej wybitny polityk i ekonomista, Harold Laski, rozpatrujac
zaciety opdr Asquitha i jego ostateczng kapitulacje, napisze:

»W kazdym panstwie taktyka sfery uprzywilejowanej pozostaje zawsze ta sama.
Oznajmi¢ najpierw, ze zadanie jest niewykonalne; gdy stanie si¢ jasne, ze jednak jest
wykonalne, nalega¢, ze jeszcze nie nadszedt czas na jego realizacj¢; gdy sprawa nabrzmiewa,
thumaczy¢, ze ten czas juz nadchodzi, ale jednak nie zaraz; gdy gniewne glosy zaczynaja si¢
podnosi¢, stwierdzi¢ uroczyscie, ze nie mozna ulega¢ szantazowi, i gdy wreszcie kleski
unikng¢ nie sposéb - powiedzie¢, ze intelektualnie zostalo si¢ przekonanym o zmienionej
perspektywie wydarzen.”

Ale to nie Asquithowi historia przyzna zashuge za ,,intelektualng zmiang przekonan w
nowej perspektywie wydarzen”. To on sam pada ofiarg zmian. Oskarzany - miedzy innymi
przez Emeling Pankhurst - o nie do$¢ energiczne i1 bezwzgledne prowadzenie
imperialistycznej wojny, Asquith musi ustgpi¢ ze stanowiska premiera. Jego miejsce zajmuje
w grudniu 1916 r. Lloyd George.

Rok 1917.

Komisja parlamentarna przedstawia w marcu swoje propozycje. Wszyscy mezczyzni
maja otrzyma¢ prawa wyborcze po ukonczeniu 21 lat. Kobiety - po ukonczeniu lat
trzydziestu, i to tylko kobiety zamezne oraz posiadajace majatek nieruchomy wartosci nie

mniejszej od pieciu funtdéw rocznej amortyzacji. W ten sposob corki przy rodzicach, kobiety



w najetych mieszkaniach, stuzace - nie otrzymaja prawa glosu. Powodem tej dyskryminacji
jest obawa, aby mezczyzni, ktorych liczba znacznie si¢ zmniejszylta z powodu strat
wojennych, nie zostali przeglosowani, jesli prawa wyborcze beda jednakowe.

Lloyd George zaprasza organizacje kobiece, by przystaty delegatki na spotkanie z nim
przy ulicy Downing. Millicent Fawcett od razu oznajmia, ze si¢ zgadza na propozycje. Lepiej
mie¢ pot bochenka chleba, niz w ogodle nic. Sylwia nie jest zadowolona:

- Jest tu razacy brak logiki - argumentuje rzeczowo. - Mowi si¢, ze kobiety zastuzyty
sobie na prawo glosu swoim wysitkiem wojennym, ale wtasnie te pominigto, ktdore wniosty
najwigkszy wktad: dwudziestokilkuletnie!

Sylwia uwaza, ze gdyby organizacje kobiece oparly si¢ stanowczo i zdecydowanie,
dostalyby caty bochenek chleba.

W rodzinie Pankhurstow opinia jest podzielona. Emelina, co prawda juz odpowiednio
urobiona przez Lloya Georga podczas przyjecia, ale tez z wigkszym wyczuciem taktyki od
Sylwii, uwaza uzyskanie praw obywatelskich przez kobiety za zasadnicze, bez wdawania si¢
w szczegoly.

- Cokolwiek wedlug pana przewidywan, panie premierze, Izba Gmin uchwali, my
jestesmy gotowe przyjac...

W dalszym ciagu przypomina rzadowi energiczng, petna poswigcenia kampanie, jaka
prowadzity wojujace sufrazystki, narazajac si¢ nawet na Smier¢.

- W tej sali, do ktorej przyszio teraz tyle kobiet, nie sposéb nie pamigtaé, ze otaczaja
nas duchy tych, ktoére oddaty zycie za sprawe, nie doczekawszy owocoOw swojej dziatalnos$ci i
poswigcenia...

Lady Konstancja Lytton, Maria Ciarke, Emilia Wilding Davison...

Zwiazek Radziecki przyznat kobietom prawa wyborcze w roku 1917. Kanada - w tym
samym roku. Emelina konczy swoje przeméwienie:

- Byloby doskonale, gdyby teraz, podczas wojny, tak jak w Rosji i Kanadzie, rowniez
w sercu brytyjskiego imperium nareszcie przyznano prawa glosu kobietom.

. Prawie cala prasa domaga si¢ jednoglo$nie uchwalenia praw wyborczych dla kobiet.
Wszystkie warstwy spoleczenstwa temu sprzyjaja. Mowi si¢ o tym, ze Anglia bedzie krajem
godnym bohateréw, ktérzy za nig walczyli. Po skonczonej wojnie Anglia prawdopodobnie
szybko zapomni o swoich bohaterach, ale na razie mozna przypuszczac, ze i bohaterki beda
wzigte pod rozwagg.

Stara machina parlamentarna - nie przystosowana do wprowadzania demokratycznych

ustaw, a raczej do utrzymywania dawnej dominacji przywilejow - skrzypi zato$nie, podaza



jednak z wolna ku celowi od tak dawna upragnionemu, za ktory tyle wycierpiano i tak
dzielnie walczono. Dnia 19 czerwca wzigto pod dyskusje paragrafy, dotyczace kobiet w
ustawie wyborczej. Sir Frederick Banbury, stary i zgrzybialy tak, ze ledwo moze si¢ na
nogach utrzyma¢, proponuje skreslenie. Przeglosowany trzystu osiemdziesi¢ciu pigciu
glosami przeciw piedziesigciu pigciu. George Thorne, ceniony i szanowany poset z okregu
Wolverhampton, oznajmia:

- Walka wygrana, to juz nie ulega zadnej watpliwosci!

Drugie glosowanie potwierdza jego stowa. Za prawami dla kobiet glosuje trzystu
szes¢dziesigciu czterech postow. W catej Izbie stycha¢ szyderczy $miech, ktory si¢ rozlega na
galerii dla pan, gdy ogloszono liczbe gloséw przeciw ustawie: dwudziestu trzech! Tylko
szyderczy $miech - echo tych wszystkich krzykow i walk, przywiazywania si¢ tancuchami do
balustrady na galerii, wszystkich uwigzien 1 strajkéwglodowych i tortur przymusowego
zywienia, ktorymi trzeba bylo przekona¢ Izbe Gmin, ze kobiety nie zgodza si¢ dluzej na
odmawianie im podstawowych praw obywatelskich.

Dalej posuwa si¢ skrzypiac machina parlamentu.

Rok 1918.

Izba Lordow opiera sig, ale stabo. Nawet tak nieprzejednany wrog sufrazystek, jak
Lord Curzon, czuje si¢ zmuszony powiedzie¢ swym kolegom, parom Anglii, Zze byloby
nierozsadnie wdawac sie w utarczke, z ktorej ,,nie mozna wyj$¢ z honorem”. Arystokracja
poddaje sie ,,glosowi ludu”. Dotyczace kobiet paragrafy przechodza przez Izbe Lordéw
wigkszoscig stu trzydziestu czterech glosow przeciw siedemdziesieciu jeden dnia 8 stycznia.

Dnia 6 lutego ustawa o reformie prawa wyborczego otrzymuje krolewska aprobate.
Kobiety sg nareszcie obywatelkami! Anglia uznala prawa swoich kobiet o rok wcze$niej niz
Polska, o dwa lata wcze$niej niz wigkszos¢ stanow Ameryki Potnocnej, o trzy lata - niz
Szwecja, dwadziescia osiem lat - niz Francja, dwadzieScia dziewi¢¢ lat - niz Chiny,
trzydziesci lat - niz Egipt. A Szwajcarki uzyskaly prawa wyborcze dopiero w r. 1971!

Praca kobiet w Anglii podczas wojny przyczynila si¢ do ostatecznego zwycigstwa.
Innym czynnikiem byla rewolucja w Rosji, ktora zaalarmowala brytyjska klike rzadzaca. Bo
rzad w Anglii ufa, ze kobiety, przyslowiowo bardziej tradycyjne i zachowawcze od
mezczyzn, podeprg stary rezim w parlamencie, rozwodnig zdecydowanie klasy robotniczej,
zadajacej wickszego udziatu w zyskach narodowych. Ale czynnikiem najwazniejszym ze
wszystkich, czynnikiem ostatecznie decydujacym byta kampania bojowa, prowadzona przez

Emeling Pankhurst i ,,Jej Wspaniate” w latach 1906 do 1914. Nie tylko rzad, ale i caty kraj



obawia si¢ po skofczonej wojnie ponownej ofensywy wybijania szyb, podpalania, atakow” na
ministrow, meczenstwa.

Tysiace kobiet przyczynily si¢ wspolnie do tej odwlekanej, cigzkim trudem zdobytej
wiktorii, a migdzy innymi: Lidia Becker, Teresa BillingtonGrieg, Anna CobdenSanderson,
Charlotta Despard, Nora Drake, Flora Drummond, Millicent Fawcett, Elzbieta Garrett
Andersen, Ewa GoreBoo,th, Evelina Haverfield, Ania Kenney, Muriel Matters, Maria Neal,
Edyta New, Adela, Christabela i Sylwia Pankhurst, Emelina PethickLawrence, Estera Roper,
Ethel Smyth, Elzbieta WolstenholmeElmy - i tysigc osiemset tych, ktére zdobyly zaszczytne
stygmaty bojowniczek. Ale z tych wszystkich tysiecy jedno tylko nazwisko przejdzie do
historii, jako twdrcy rozstrzygajacego zwycigstwa,bojowniczki najdoskonalszej, wodza, ktory
przyjal meczenstwo i natchnat innych - Emelina Pankhurst. Z rodu bohaterek.

Rok 1928.

Przyznanie kobietom praw wyborczych, chociaz ograniczonych, nie spotkalo si¢ z
zadnymi protestami. Konserwatywny rzad uchwala bez mrugni¢cia okiem rozszerzenie praw
wyborczych na wszystkie kobiety, ktore ukonczyly dwadziescia jeden lat. W wielkiej sali
londynskiego Queen’s Hall, Millicent Fawcett stoi na trybunie. Ma juz ponad
osiemdziesiatke, ale jest czynna i aktywna intelektualnie, jak zawsze. Pani PethickLawrence,
obecnie wielce szanowana jako postanka do parlamentu, wspomina:

-...echa odlegltych dzwonow, ktérych glos styszatam wielekro¢. Emelina liczy ponad
siedemdziesigtke - 1 wyglada jak widmo.

Ale gdy, odtracajac mikrofon, zaczyna przemawia¢, wraca do zycia, jak za dawnych
lat. Glos, ktory porywat thumy przed dwudziestu laty, brzmi tak samo jasno, czysto i
przekonywajaco jak zawsze. Winszuje kobietom, sklada podzigkowanie Stanleyowi
Baldwinowi, premierowi, ktory przylozyt piecz¢¢ pod dzietem jej Zzycia. Ale tysigce, ktore si¢
zgromadzity, stysza raczej jak pani PethickLawrence, echa odlegtych dzwonow:

- Za mng kobiety...

- Jeste$my gotowe poswieci¢ zycie, a nawet, co bywa jeszcze trudniejsze, $rodki do
zycia...

- Kobiety i m¢zczyzni! Nacieramy na [zb¢ Gmin...

- Gdyby miat pan wladze posta¢ nas do wigzienia na sze$¢ lat, czy na szesnascie, czy
na dozywocie - ta kampania bedzie trwata dale;...

- Nie stang¢ po naszej stronie w tej kampanii jest dla kobiety grzechem $§miertelnym...

- Dawniej wotali$cie: ,,Nie sposob obudzi¢ kobiety!” Dokonaty§my tego, co bylo

uwazane za niemozliwe. - My, kobiety obudzity$Smy si¢ z letargu...



- Nie dbamy o wasze prawa, panowie: wyze] cenimy godno$¢, wolnos¢ i dobro
kobiet...

- Podzegam tu zebranych do buntu...

- Kto przekroczy prog tej celi, rozbije mu glowe... s

- Jestesmy gleboko przekonane, stusznie lub nie, Ze to jest jedyna droga, na ktorej
mozemy zdoby¢ wladze, by zmieni¢ potozenie kobiet.- Walka zbliza si¢ do kresu...

- Musza da¢ nam sprawiedliwo$¢, albo $mier¢...

- Duchy tych, ktére oddaty swe zycie...

- Nam wystarczy werdykt potomnosci. Echa odlegtych dzwonow.

Rozdzial dwudziesty drugi.

OSTATNI MARSZ.

,Pani Pankhurst nie zyje. Ten plomienny niegdy§ duch zaznal spoczynku.
Poréwnywano ja do Joanny d’Arc: ale dla mnie, ktory znatem jg tak dobrze, jeszcze u szczytu
jej energii, byla ona po prostu istota o nadmiernej wrazliwos$ci, rozdartg tak gleboko przez to,
co zycie jej ukazalo, ze iskra buntu zazegla ptomien czynu, ktérego przeznaczeniem bylo
wypali¢ pigtno epoki”..

Tak pisze George Lansbury na tamach swojej gazety w dniu 15 czerwca 1928 roku.

W dwa dni pozniej cialo Emeliny lezy na katafalku w kosciele Sw. Jana na Placu
Smith - wybranym dla”“jego bliskosci do Placu Parlamentu, widowni tylu manifestac;ji,
,plomiennego ducha, ktérego iskra buntu zazegta ptomien czynu”. Bujne biate wlosy utozono
starannie wokol twarzy, ktorej magnetyczny czar trwa nawet po $mierci. Przyjaciele,
towarzyszki, ,,Jej Wspaniate”, sympatycy, zwolennicy Unii Kobiet, wielbiciele 1 zwyczajni
gapie tocza si¢ w kolejce tysigcami, by spojrze¢, pomodli¢ si¢, zlozy¢ milczacy hold. Wielu
ze zdziwieniem spostrzega, jak szczuple i drobne sg te nieskazitelnie przystrojone zwloki.
Czy to mozliwe, aby takie szczuplutkie cialo moglo sterroryzowac rzad, caty nar6d? Pewien
zaskoczony widz ze fzami w oczach mowi:

- Biedna mata kobietka!

A inny, lepiej znajacy bogactwo energii i dynamizmu zywej Emeliny, odpowiada
ironicznie:

- Biedna mata kobietka? Rzeczywiscie!

W ciaggu nocy sufrazystki trzymaja na zmiang wart¢ honorowa przy trumnie. Rankiem

w dzien pogrzebu prasa sktada hotdy:



,Lhe Globe”: ,,Bojowa kampania sufrazystek byta moze naj$wietniej przeprowadzong
akcja naszych czasow... tragedia, ale jednocze$nie kapitalna farsa... a zawsze rozgrywajaca si¢
wartko 1 z temperamentem na oczach tysigcy widzow. Pani Pankhurst posiadata wspaniala
odwage, a wraz z nig rozpalony do bialo$ci entuzjazm, ktérynadawat catej kampanii, razem z
histerycznymi wyskokami, rodzaj dziwnej godnosci...”

,2Manchester Guardian”: ,,Byta w rzeczywistos$ci i symbolicznie ostrzem tej silty woli,
wyzwalajacej kobiety z sytuacji, w ktorej klasyfikowano je na roéwni z idiotami i dzie¢mi w
sprawach wyborczych...”

,Daily Mail”: ,Nawet jej uroda posiadata cechy niezniszczalne, a cierpienia jej nie
naruszyly. Zawsze ta dzielna, pelna napigcia twarz, przeslicznie kobieca, cho¢ nie
zmystowa...”

,2Morning Post”: ,Jej fantastyczne przezycia wig¢zienne, nieprawdopodobny koszt
osobistego cierpienia, dobrowolnie podjetego...”

,»The Spectator”: ,,Gdyby si¢ byla urodzita w starozytnym Rzymie, stalaby si¢ druga
matka Grakchow. Gdyby zyla w sredniowieczu, rywalizowataby ze $w. Katarzyng ze Sieny...
Byta duchowym potomkiem wszystkich megczennikdw, ktorzy cierpieli w pogoni za
ideatem...”

,»The Tatler”: ,,Pomimo jej autokratycznych metod... i niejednego bledu, byta kobieta
skromng, o wielkim sercu...”

,Daily Herald”: ,Byla czym$ wigcej, nie tylko wspaniatym wodzem sufrazystek.
Reprezentowata, jako symbol, bunt przeciw wyzyskowi w XX wieku...”

Nie tylko dziennikarze i m¢zowie stanu, ale takze najblizsi wspdlpracownicy Emeliny
chwytaja za pioro:

Christabela: ,,Nieproszona, nieoczekiwana, przyszta miedzy kobiety niosac im wielki
dar. A gdy go ofiarowala, odchodzi teraz ze swoja zwykla godno$cia, nawet z majestatem...”

Flora Drummond: ,Dla pani Pankhurst poddanstwo kobiety bylo symbolem
podporzadkowania ducha materii, co lezy u podstaw wszelkiego zla i niesprawiedliwosci...”

I Charlotta Despard, trafnie siggajaca sedna kampanii sufrazystek:

,Odkryla, podniecita do czynu i dzigki osobistej inicjatywie wprzggla do akcji
kobiecego Ducha Buntu. Za to jestesmy jej winne dlug wdzigcznosci, ktorego nic nigdy nie
sptaci.”

* 3k

*



Kosciot tonie w kwiatach: olbrzymie bukiety purpurowych irysow, biatych lilii i
zieleni, tych trzech barw, ktére niegdy$ pani PethickLaw-’ rence wybrata jako kolory
sufrazystek. W pierwszych tawkach - weteranki. Christabela, teraz poswiccajaca wszystkie
sity swego umystu i zapalu gloszeniu ewangelii Adwentystow Siddmego Dnia. Bardzo
strojna. Sylwia, nadal wierna sprawie najubozszych kobiet, dzielgca ich zycie. Ubrana niemal
ubogo. Charlotta Despard, osiemdziesiat cztery lata - a bedzie zyla jeszcze jedenascie.
Powldczyste czarne suknie i mantylka z czarnej koronki. Millicent Fawcett, osiemdziesiat
jeden lat, wsparta na lasce. Oboje PethickLawrence’owie, zawsze wielkoduszni, nikomu nie
ustepujacy w podziwie i holdzie dla Emeliny. Ania Kenney, teraz zona i matka. Chorem
dyryguje Ethel Smyth.

Wzdhiz glownej nawy kosciota dwie kobiety - jedna z nich prowadzita zawsze z cala
odwagg automobil Emeliny w dniach wojny podjazdowej - niosag dwa wielkie sztandary Unii.
Sztandary chyla si¢ w hotdzie, kobiety zajmuja miejsca po obu stronach katafalku. Wielebny
Geikie Cobb, dawny zwolennik sufrazystek, wchodzi na ambong. Przypomina:

-...tragiczny, a jednak podnoszacy na duchu spektakl niepohamowanej sity, atakujacej
niewzruszony cel... Pani Pankhurst bedzie oczekiwaé, aby nowe pokolenia kobiet budowaty
na fundamentach, ktére ona potozyla...

Dziesig¢ sufrazystek - kazda z nich wyr6zniona wi¢zieniem - unosi trumng i dzwiga ja
na ramionach do drzwi kos$ciota. Organy rozbrzmiewaja przejmujagcymi w swej
niepordwnanej picknosci tonami marsza zalobnego Szopena. Wybuch zalu. Wydobyto
chusteczki, tzy pltyna po twarzach, tkania z trudem i bez skutku powstrzymywane. Matki
podnosza dzieci na rekach, jak wierni, szukajacy blogostawienstwa najs$wigtszej relikwii.
Jaki§ starszy mezczyzna wybiega przed trur mng, kleka i dotyka ustami brzegu catuna.
Melodramat! C6z, pasuje do ostatniego publicznego wystapienia Emeliny Pankhurst.

Trzydziesci samochoddéw podaza za karawanem do cmentarza w Brompton. Tu znowu
olbrzymie tlumy. Tlocza si¢, przerywaja kordony policji. Glowni zalobnicy nieomal
zepchnigci do otwartego grobu.

Sufrazystki spuszczaja trumng do grobu na purpurowych sznurach. Przechodzac
kolejno, kobiety rzucaja kwiaty. Sztandary schylaja si¢ w ostatnim hotdzie. Ptacz stycha¢ az
na ulicy, gdzie zaglusza go hatas pojazdow.

Sylwia i ,,General” wymknety si¢ na ulicg. Tu czekaja w réwnych szeregach setki
bojowniczek, starszych lub w $rednim wieku, ubranych dokfadnie tak samo - w dhgie,
kloszowe spddnice, obciste zakiety - jak wtedy, gdy z bohaterska desperacja walczyly o

prawa kobiet. Flora dosiada konia i wyjezdza na czoto pochodu.



Kobiety z ubogich dzielnic Londynu czekaty po kilka godzin na chodnikach, by ujrze¢
na jedno mgnienie oka trumng, a teraz - ostatni pochdd. Idg za sufrazystkami na cmentarz,
mijajg nieskonczong kolejka grob - kopiec kwiatow - przed ktorym schylaja si¢ w poklonie
sztandary.

I znowu na ulice. Ponad tysiac kobiet z oznakami Unii, przypigtymi na piersiach,
splata ramiona i $§piewajac ,,Marsz kobiet” wyrusza na ostatniag demonstracj¢ sufrazystek po
ulicach Londynu. Ponad tysigc kobiet, z ktorych kazda zdobyta w niezapomnianej walce
stygmaty bojowniczek.

Dawny duch wspolnoty w walce ogarnia je znowu. Wspominaja dawng chwale. Na
falach pamigci przyplywa ku nim szczupta postaé, jej fascynujacy urok, napigcie energii,
zapatu, blada twarz, w ktorej plong nieugaszonym ogniem ciemne oczy meczennicy, stysza
we wspomnieniu glos - namigtny, zarliwy, podniecajacy:

- Nam wystarczy werdykt potomnosci.
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